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PROLOG

Ksiezyc wstal wlasnie nad brzegiem kanionu w okolicy gérnych doptywow
Matego Kolorado, zalewajac miekkim blaskiem rosngce na brzegach
gorskiego potoku wierzby i topole, pod ktorymi stata niewielka drewniana
chata, gdzie zatrzymalem sie, aby spedzi¢ pare tygodni w Gorach Biatych.

Statem na ganku, rozkoszujac sie subtelnym pieknem arizonskiej nocy,
a chtongc spokdj i cisze krajobrazu, nie moglem uwierzyc, ze zaledwie pare
lat temu w tym samym miejscu, przed tg samg chatg mogt sta¢ grozny
i dziki Geronimo, lub ze wiele pokolen wczesniej kanion sprawiajacy
wrazenie pustkowia zamieszkiwat obecnie wymarly lud.

Poszukiwatem sekretu pochodzenia tych ludzi i jeszcze bardziej
niezwyklej tajemnicy ich wymarcia w ruinach ich miast, szczerze zahijac,
ze wietrzejace bazaltowe urwiska nie mogly przemowic i opowiedzie¢ mi
o wszystkim, co widzialy, od kiedy wylaly sie strumieniem lawy
z wygastych, milczacych kraterow, ktorymi usiany jest ptaskowyz za
kanionem.

Powrocitem myslami do Geronimo i jego dzikich Apaczow, budzac
w ten sposob pamie¢ o kapitanie Johnie Carterze z Wirginii, ktorego
martwe ciatlo spoczywalo dziesie¢ lat w zapomnianej gorskiej jaskini,
niedaleko od tego miejsca, jaskini, w ktérej szukal kryjowki przed
Scigajacymi go indianskimi wojownikami.

Moj wzrok podazat za tokiem mysli, przeszukujac nocne niebo, dopoki
nie spoczat na czerwonym oku Marsa, ISnigcym w atramentowej ciemnosci
pustki. Stad tez Mars przede wszystkim zaprzatatl mi gltowe, kiedy wrdcitem
do chaty i szykowatem sie do snu pod szeleszczacymi lis¢mi topdl, ktorych
delikatna, kojgca kotysanka 1aczyla sie z pluskiem i bulgotaniem Matego
Kolorado.



Nie bylem senny, wiec rozebralem sie i ustawilem lampe naftowg przy
t6zku, po czym zaczalem delektowac sie lekturg opowiesci o gangsterach,
pelnej porwan i morderstw.

Moja chata sklada sie z dwoch pomieszczen. Mniejsze, na tytach domu,
to sypialnia. Frontowe, wieksze, stuzy wszystkim innym celom, pelnigc
jednoczesnie funkcje kuchni, jadalni i pokoju dziennego. Nie wida¢ go
z Y6zka, poniewaz sypialnie odgradza od niego cienkie przepierzenie,
zbudowane z ledwie obrobionych desek. Deski te, wskutek kurczenia,
dzielg dosc¢ szerokie przerwy, poza tym rzadko zamykam drzwi miedzy
pokojami, wiec cho¢ nie widzialem sasiedniego pomieszczenia,
ustyszalbym wszystko, co mogto sie w nim wydarzyc.

Nie wiem, czy jestem bardziej podatny na sugestie niz przecietny
cztowiek, ale musze przyznac, ze opowieSci o morderstwach, tajemnicach
i gangsterach zawsze wydaja mi sie bardziej zywe, kiedy czytam je
samotnie w cichych godzinach nocy.

Dotarlem wiasnie do fragmentu, w ktorym ptatny zabojca skradat sie do
ofiary porywaczy, kiedy ustyszalem, jak drzwi chaty otworzyly sie
i zamknely, po czym dobiegl mnie wyrazny szczek metalu o metal.

O ile wiedziatem, nikt poza mnqg nie obozowal w gornym biegu Matego
Kolorado, a juz na pewno nikt nie mial prawa wchodzi¢ bez pukania do
mojej chaty.

Podniostem sie na 16zku i siegnalem pod poduszke po Colta kalibru
0.45.

Swiatlo lampy padalo gléwnie na mnie, pozostawiajac wieksza czes¢
sypialni w pétmroku. Wychylitem sie z t6zka i zajrzatem za prog. Frontowy
pokoj spowijata ciemnosc.

— Kto tam? — zapytatem, odwodzac bezpiecznik i zsuwajac stopy na
podioge, po czym - nie czekajac na odpowiedz — zgasitem lampe
dmuchnieciem.



W pokoju obok kto$ rozesmiat sie cicho. — Dobrze, ze te Sciany sa tak
dziurawe — stwierdzit czyjs glteboki glos — inaczej napytatbym sobie biedy.
Ten pistolet, ktéory zdazylem zauwazy¢, zanim zdmuchnales lampe,
wygladat naprawde groznie.

Glos brzmiat znajomo, ale nie moglem potaczy¢ go jeszcze z twarza. —
Kto tam? — powtorzytem.

— Zapal Swiatlo a wejde — odpowiedzial nocny gosc. — Skoro czujesz sie
niepewnie, mozesz celowaC w drzwi, ale nie pociagaj, prosze, za spust,
dopoki nie bedziesz miat okazji przyjrze¢ mi sie.

— Cholera! — zaklagtem pod nosem, zapalajgc ponownie lampe.

— Goracy cylinder?

— I to bardzo — odpowiedziatem, kiedy udato mi sie w koncu podpalic
knot i zamocowac¢ ponownie rozgrzang szklang ostone. — Wchodz.

Siedzialem nadal na brzegu t6zka, celujac w wejscie. Znow ustyszalem
metaliczny szczek, po czym ktos wszedl w stabe Swiatlo lampy i stangt na
progu. Byl to wysoki mezczyzna, z wygladu miedzy dwudziestym pigtym
a trzydziestym rokiem zycia, o szarych oczach i czarnych wtosach. Nie miat
na sobie ubrania, jesli nie liczy¢ skorzanych pasow uprzezy, na ktorych
wisiatla bron nie przypominajgca niczego, co mozna zobaczyC¢ na Ziemi:
dhugi i krotki miecz, sztylet i pistolet. Nie musialem jednak odnotowywac
wszystkich tych szczego6tow, aby go rozpoznac. Na jego widok, odrzucitem
natychmiast pistolet i zerwalem sie z t6zka.

— John Carter! — zawotatem.

— We wilasnej osobie — odpowiedzial z rzadko goszczacym na jego
ustach usmiechem.

UscisneliSmy sobie dlonie. — Niewiele sie zmienites — powiedziat.

— Ani ty. Nic a nic.

Westchnat i uSmiechnat sie znowu. — Bog jeden wie, ile mam lat. Nie
pamietam zadnego dziecinstwa, nie przypominam tez sobie, Zebym



kiedykolwiek wygladat inaczej niz dzisiaj, ale wystarczy tego — nie mozesz
przeciez tak staC z bosymi nogami. Noce w Arizonie nie sg zbyt cieple.

Przysungt krzesto i usiadl. — Co czytasz? — zapytal, podnoszac
czasopismo, ktore upadto na podloge. Spojrzal na oktadke. — Wyglada na
krwawaq historie.

— Taka tam opowiastka do poduszki, o zabdjstwach i porwaniach —
wyjasnitem.

— Czyzby na Ziemi bylo ich tak matlo, ze czytasz o tym dla rozrywki? Na
Marsie mamy ich az nadto.

— To tylko zwykle chorobliwe zainteresowanie tym, co okropne.
W gruncie rzeczy zupelnie nieuzasadnione, poza faktem, ze lubie takie
historie. Ale teraz stracilem juz zainteresowanie. Opowiedz mi o sobie,
o Dejah Thoris, Carthorisie, i o tym, co cie tu sprowadza. Lata minely, od
kiedy ostatnio cie widzialem. Porzucilem juz nadzieje, ze kiedys tu wrocisz.

Potrzasnat glowa z pewnym, jak mi sie zdawato, smutkiem. — To dluga
historia o milosci i lojalnosci, nienawisci i zbrodni, pelna mieczy,
niezwyklych miejsc i jeszcze bardziej niezwyklych ludow na obcym
Swiecie. Stabszy cztowiek wpadiby pewnie w obted, gdyby przyszto mu ja
przezycC. Straci¢ ukochang osobe, uprowadzong przez porywaczy, i nie znac
jej losu!

Nie pytalem, kogo miat na mysli. Mogla to byC tylko niezréwnanej
urody Dejah Thoris, ksiezniczka Helium i jego zona: kobieta, dla ktorej
nieSmiertelnej urody miliony mieczy przez dlugie lata pokrywato sie krwig
na dogorywajacej planecie.

John Carter siedzial przez dtuzszg chwile w milczeniu, wbijajac wzrok
w podloge. Wiedzialem, ze myslami byt czterdziesci trzy miliony mil stad,
i nie chciatem zak!dcac ich toku.

— Ludzka natura wszedzie jest taka sama — powiedziat w koncu,
przewracajac kartke lezacego na 16zku magazynu. — Zdaje nam sie, ze
chcemy zapomniec o zyciowych tragediach, ale tak nie jest. Jesli zaczng nas



omijac i cho¢ na moment zostawig nas w spokoju, przywotujemy je znowu
w myslach lub w sposéb podobny do tego, ktory wybrales. Podobnie jak
tobie sprawia ponurg przyjemnos¢ czytanie o nich, znajduje dreczaca
rozkosz w snuciu o nich rozwazan.

Ale wspomnienia tej wielkiej tragedii nie sg az tak bardzo ponure. Sporo
w nich przygody, honorowej walki, a wreszcie... ale moze chcesz o tym
postuchac?

Rzecz jasna, odpowiedziatem twierdzaco, wobec czego opowiedziat mi
te historie, ktérg spisatem jego wiasnymi stowami, na ile jestem w stanie je
sobie przypomniec.



ULSIO RAPAS

Ponad dziewietnascie tysiecy mil na wschod od bliZniaczych miast Helium,
mniej wiecej na 30. stopniu szerokosci potudniowej i 172. stopniu dtugosci
wschodniej, lezy Zodanga. Miasto to zawsze bylo siedliskiem wszelkiego
rodzaju kiopotow, od kiedy najechatem je na czele hord zielonoskorych
Tharkow i zdobywszy, oddatem w posiadanie Helium.

Za jego posepnymi murami mieszka wielu tubylcow, ktorzy nie
poczuwajg sie do zadnej lojalnosci wobec Helium; Sciggnela tam rowniez
pewna liczba malkontentow z wielkiego cesarstwa, ktorym wilada wielki
jeddak Tardos Mors. Schronienie znalazt tam takze niejeden z osobistych
i politycznych przeciwnikow jego rodu i ziecia, Johna Cartera.

Odwiedzalem to miasto jak najrzadziej, poniewaz nie darzylem go ani
jego mieszkancow zbytnig sympatig. Co jakis czas jednak wzywaly mnie
tam obowigzki, przede wszystkim dlatego, ze byto gldwng siedzibg jednej
z najpotezniejszych gildii platnych zabdjcéw na Marsie.

Gangsterzy, zabdjcy i porywacze s przeklenstwem mojej ojczyzny, ale
w porownaniu z kwitngcymi na Marsie organizacjami, stanowig niewielkie
zagrozenie. Tam zabdjstwo podniesiono do rangi zawodu, a porwania staty
sie sztukq. Przestepcy maja tam wilasne gildie, prawa, zwyczaje i kodeks
etyczny, a oddzialy ich stowarzyszen sa tak liczne, ze zdajgq sie
nierozerwalnie wplecione w zycie spoteczne i polityczne planety.

Od lat probowatem wykorzeni¢ ten szkodliwy system, ale zadanie
okazalo sie niewdzieczne i rozpaczliwe. Zabojcy, okopani za odwiecznymi
szancami tradycji i zwyczaju, ciesza sie w powszechnej SwiadomosSci
pozycja otoczong swoistym romantycznym urokiem i godnosciq.

Porywacze nie cieszg sie juz takim poparciem, ale wielu sposrod
stawniejszych zabojcow cieszy sie tym samym szacunkiem mas, co wasi



giganci ringu i baseballu.

Co wiecej, w toczonej z nimi wojnie bylem osamotniony, poniewaz
nawet ci z mieszkancow Marsa, ktorzy podzielali moje odczucia w tej
sprawie, uwazali rOwniez, ze wystgpienie w niej po mojej stronie przeciw
ptatnym zabojcom byloby po prostu kolejnym sposobem na samobdjstwo.
Mimo to, jestem przekonany, ze nawet to by ich nie powstrzymato, gdyby
uwazali, ze istnieje cho¢ nikla nadzieja na ostateczne zwyciestwo.

Fakt, ze tak dtugo unikatem ostrza skrytobdjcy, zakrawat dla nich na cud
i przypuszczam, ze tylko moje niezachwiana pewnos¢, ze potrafie sie
o siebie zatroszczy¢, nie pozwalata mi przybrac tej samej opinii.

Dejah Thoris i Carthoris, moj syn, radzili mi czesto, zebym zarzucit te
walke, ale nigdy nie uznawalem porazki i nie zamierzalem dobrowolnie
zrezygnowac z okazji do stoczenia porzadnej wojny.

Pewne rodzaje zabojstw na Marsie karane sq Smiercig, a wiekszosc
zlecanych skrytobdjcom zadan miesci sie w tych kryteriach. Dotychczas
byla to jedyna bron, jaka moglem postuzycC sie przeciw nim, a i to nie
zawsze z powodzeniem, zwykle bowiem trudno bylo udowodni¢ ptatnym
mordercom wine, gdyz nawet naoczni Swiadkowie bali sie zeznawac
przeciw nim.

Stopniowo jednak stworzylem i rozwinglem inny sposob zwalczania ich.
Polegal on na stworzeniu ukrytej organizacji skrytobdjcow. Innymi stowy,
postanowitem zwalczac diabta ogniem.

Kiedy dochodzilo do zabojstwa, moja organizacja wystepowata w roli
detektywa tropigcego morderce. Nastepnie przyjmowata funkcje sadu, fawy
przysieglych, a wreszcie kata. Wszelkie dzialania odbywaly sie
w najwyzszej tajemnicy, ale serce kazdej ofiary znaczono wycietym
sztyletem na skorze znakiem X.

Zwykle, o ile w ogdle moglismy dziata¢, uderzaliSmy szybko i wkroétce
spoteczenstwo i zabdjcy nauczyli sie tgczy¢ znak na sercu ze znamieniem
karzacej reki sprawiedliwosci, a liczba zabojstw w czeSci wiekszych miast



imperium znacznie spadla. Poza tym jednak, wygladalo na to, ze byliSmy
rownie daleko od obranego celu, jak w chwili, kiedy zaczeliSmy.

Najstabsze wyniki osiggneliSmy w Zodandze, a tamtejsi platni zabojcy
chelpili sie otwarcie, ze byli dla mnie zbyt sprytni, bowiem chocC nie
wiedzieli tego na pewno, domyslali sie, Ze znamie na piersi ich martwych
towarzyszy wyciela organizacja, na czele ktorej statem.

Mam nadzieje, ze nie zanudzitem cie objasnianiem tych suchych faktow,
ale wydawalo mi sie to konieczne, aby wprowadzi¢ cie w Swiat przygod,
ktore zawiodly mnie na obcag planete, abym tam pokrzyzowal plany
ztowrogich sil, przez ktore w moim zyciu zagoscita rozpacz.

Toczac wojne z platnymi zabdjcami, nigdy nie zdotalem znalez¢ wielu
agentow w Zodandze, a ci, ktorych tam mialem, nie dzialali z pelnym
przekonaniem, wobec czego nasi wrogowie mieli wszelkie powody, aby
drwic z naszego braku sukcesow.

Stwierdzenie, Ze ten stan rzeczy mnie irytowal, byloby grubym
niedopowiedzeniem, postanowitem wiec wybrac sie do Zodangi osobiscie,
aby przeprowadzi¢ wnikliwe dochodzenie i udzieli¢ tamtejszej gildii
zabojcow lekcji, po ktorej ich kpiny wysztyby im bokiem.

Zamierzatem polecie¢ tam potajemnie w przebraniu, wiedzac, ze pod
wlasnym imieniem dowiedzialbym sie niewiele poza tym, co juz
wiedziatem.

Przebranie bylo stosunkowo prosta sprawa. To tylko moja biata skora
i czarne wlosy sprawiajg, ze rzucam sie w oczy na Barsoom, gdzie tylko
bragzowowtosi mieszkancy Lothar i catkowicie tysi Thernowie majg skore
tej samej barwy.

Cho¢ pokladatem catkowita ufnos¢ w lojalnos¢ moich domownikéow,
nigdy nie wiadomo, kiedy jakiemu$ szpiegowi uda sie wsliznag¢ miedzy
nawet najbardziej starannie dobranych ludzi. Z tego powodu trzymatem
moje zamiary i przygotowania w tajemnicy nawet przed najbardziej
zaufanymi cztonkami dworu.



Hangary na dachu mojego palacu mieszczg pojazdy latajgce wszelkich
rodzajow, sposrod ktorych wybralem uzbrojony w jedno dziatko statek
zwiadowczy, z ktorego usunaglem ukradkiem znaki rodowe. Odsylajac
straznikOw na pewien czas pod jakims pretekstem, przemycitem na poktad
rzeczy potrzebne mi do stworzenia przekonujacego przebrania. Oprocz
czerwonego pigmentu do skory i farb do przemalowania statku, zabralem
tez pelng uprzaz z Zodangi, razem z odznakami i bronia.

Wieczor spedzitem sam na sam z Dejah Thoris, a jakieS dwadziescia
pieC xatow po 6smym zodzie, czyli mniej wiecej o poéinocy czasu
ziemskiego, zalozylem na siebie pozbawiong insygniow prostg skorzang
uprzaz i zaczalem przygotowywac sie do wyprawy.

— Wolalabym, zebyS nie lecial. Mam przeczucie, ze... jakby to
powiedziec... ze obydwoje bedziemy jej zalowac.

— Trzeba da¢ nauczke zabodjcom, inaczej nikt na Barsoom nie bedzie
mogt czuc sie bezpiecznie — odpowiedziatem. — Ich poczynania to wyrazne
wyzwanie, ktorego nie moge go zignorowac.

— Pewnie masz racje. To mieczowi zawdzieczasz swoja pozycje i musisz
ja nim podtrzymac, ale wolatabym, zeby byto inaczej.

Objatem ja, ucalowatem i powiedzialem, zeby nie martwita sie, bo moja
nieobecnosc¢ nie potrwa dlugo, po czym udatem sie do hangaru.

Straznik uznal pewnie, ze wybralem sobie niezwykla pore na wyjazd, ale
na pewno nie domyslat sie celu mojej podrozy. Obralem kurs na zachod
i wkrotce lecialem w rzadkim powietrzu Marsa pod miriadami gwiazd
i dwoma jasnymi ksiezycami.

Satelity Marsa zawsze mnie intrygowaly, a przygladajac sie im tej nocy
czutem powab spowijajacej je tajemnicy. Blizszy i wiekszy, znany ludziom
jako Fobos, to Thuria, a poniewaz okrgza Barsoom w odlegtosci 5800 mil,
stanowi naprawde wspaniaty widok. Dalszy, Cluros, cho¢ ma niewiele
mniejszg Srednice, wydaje sie znacznie mniejszy z powodu bardziej
oddalonej orbity, potozonej o 14 500 mil od Barsooom.



Pradawna marsjanska legenda, ktorg przyszto mi obali¢, twierdzila, ze
Thurie zamieszkiwali czarnoskdrzy ludzi, zwani Pierworodnymi Barsoom.
Demaskujqc falszywe béstwa Marsa, wykazatem jednak definitywnie, ze
pochodzili oni z Doliny Dor, znajdujacej sie w poblizu poludniowego
bieguna planety.

Blizszy ksiezyc, wiszacy z pozoru tuz nade mng, stanowit niezwykle
widowisko, ktéremu niesamowitosci przydawat fakt, ze na pierwszy rzut
oka zdawal sie przemieszczacC po niebie z zachodu na wschod. Dzieje sie
tak dlatego, ze orbita Thurii prowadzi tak blisko Marsa, ze jedno okrazenie
trwa niecalg trzecig czes¢ obrotu planety wokot wilasnej osi. Przygladajac
sie ksiezycowi tej nocy z senng fascynacja, nie domyslatem sie jeszcze, jaka
role miat odegra¢ w fascynujacych przygodach i tragedii, jakie czekaty tuz
za horyzontem.

Oddaliwszy sie dostatecznie od blizniaczych miast, wylaczylem Swiatta
i zatoczytem koto na potudnie, skrecajac stopniowo na wschod, az obratem
kurs prosto na Zodange. Po ustawieniu kompasu nawigujacego na cel mojej
wyprawy, moglem zaja¢ sie innymi sprawami, wiedzac ze zmysSlny
wynalazek doprowadzi statek bezpiecznie do Zodangi.

Przede wszystkim musialem przemalowac statek. Przypiatem pasy do
uprzezy i umocowawszy je do pierscieni w okreznicy, opuscilem sie za
burte i zabralem do pracy. Szto mi powoli, poniewaz za kazdym razem,
kiedy konczylem malowac cala powierzchnie w zasiegu reki, musiatem
wraca¢ na pokiad i przypinaC sie w innym miejscu, zeby pokry¢ farbg
kolejny fragment kadluba. Skonczylem nad ranem, cho¢ nie moge
powiedzie¢, zeby rezultaty mojej pracy napawaly mnie szczegolng
artystyczng dumg. Udalo mi sie jednak zamalowac poprzedniga warstwe
farby i ukry¢ w ten sposob miejsce pochodzenia statku. Skonczywszy,
wyrzucitem pedzel i reszte farby za burte, a w $lad za nimi poszta skdorzana
uprzaz, ktorg miatem na sobie od wyjscia z domu.



Poniewaz cialo udalo mi sie pomalowa¢ mniej wiecej w tym samym
stopniu, co kadtub, troche czasu zajelo mi pozbycie sie ostatnich sladow, po
ktorych spostrzegawczy obserwator mogiby domysli¢ sie, ze mdj statek
niedawno zmienit barwe.

Nastepnie, rozebrawszy sie do naga, nalozylem na cate cialo rownag
warstwe czerwonego pigmentu, a kiedy skonczylem, wszedzie na Marsie
zostalbym wziety za cztonka dominujacej na tej planecie rasy ludzkiej.
Kiedy zalozylem na siebie jeszcze uprzaz z Zodangi, uznatem, ze moje
przebranie bylo pelne.

Nie mineto jeszcze potudnie i posiliwszy sie, potozytem sie, zeby ucigc
sobie kilkugodzinng drzemke.

Przedostanie sie za mury marsjanskiego miasta po zachodzie stonca
moze ze sporym prawdopodobienstwem wigzac sie z ktopotami dla kogos,
kto nie potrafilby latwo wyjasni¢, co go tam sprowadza. Mozliwe,
oczywiscie, ze udatoby mi sie przeslizng¢ za mury miejskie z wygaszonymi
Swiattami, ale prawdopodobienstwo zauwazenia przez jeden z licznych
patroli bylo zbyt wielkie. Poniewaz za$ nie moglbym zadowalajaco
wyjasni¢, jaki byl cel mojej wizyty ani wyjawi¢ swojej tozsamosci,
z pewnoscig trafitbym do lochow i otrzymat kare, jaka czekata szpiegow:
dlugie wiezienie, po ktorym nastgpitaby Smierc na arenie.

Probujac wlecie¢ do Zodangi z wlaczonymi Swiatlami, zostalbym
Z pewnosciq zatrzymany, a poniewaz nie mogtbym udzieli¢ zadowalajacych
odpowiedzi na pytania strazy, a w miescie nie miatem nikogo, znalaztbym
sie w niemal tak samo trudnym potozeniu. Stad, zblizywszy sie do miasta
przed Switem drugiego dnia podrozy, wylaczylem silnik i dryfowalem
w powietrzu poza zasiegiem reflektorow statkéw patrolowych.

Nawet po wschodzie stonca zwlekalem ze zblizeniem sie miasta do
poznego rana, kiedy nad murami zaczely krazy¢ w te i powrotem inne
statki.



O ile marsjanskie miasto nie pozostaje w stanie otwartej wojny, ruch
drobnych pojazdow powietrznych nie podlega za dnia wielu ograniczeniom.
Patrole zatrzymujq je i sprawdzajq tylko od czasu do czasu, a poniewaz
kary za latanie bez licencji sg dotkliwe, wladzom udaje sie utrzymac co$
w rodzaju regulacji ruchu.

W moim przypadku sprawa dotyczyla jednak nie licencji na latanie,
a prawa do pobytu w Zodandze, wobec czego wlot do miasta niost ze sobg
posmak przygody.

Znalazlem sie juz prawie nad miastem i juz winszowalem sobie
szczesScia, poniewaz w zasiegu wzroku nie bylo zadnego patrolu, kiedy
moja rados¢ okazala sie przedwczesna, poniewaz w tej samej chwili zza
wysokiej wiezy wylonit sie jeden z szybkich, matych statkow petlnigcych na
Marsie powszechnie funkcje patrolowe. Kierowat sie prosto na mnie.

Lecialem powoli, nie chcac przyciggac uwagi, ale mozesz mi wierzyc, ze
moj mozg dziatal na pelnych obrotach. Statek, ktorym leciatem, byt bardzo
szybki i z latwoscig moglbym zawrocic i uciec. Ten plan miat jednak dwie
powazne wady. Pierwsza byla taka, ze niewatpliwie od razu otwarto by do
mnie ogien, a pojazd strazy mial Swietne szanse na zestrzelenie mnie.
Drugq byl argument, ze uciekajac, zaprzepascitbym praktycznie wszelkie
szanse powrotu do miasta tq samg droga, poniewaz moj statek zostalby
odnotowany i bylby poszukiwany przez wszystkie patrole w Zodandze.

Patrol stale zblizal sie do mnie i szykowatem sie juz, zeby opowiedziec
bajeczke o tym, ze od dawna nie mieszkalem w Zodandze, a podczas
wedrowki stracitem wszystkie papiery. Miatem nadzieje, ze dzieki temu
dostane tylko mandat za brak dokumentow, a poniewaz mialtem przy sobie
pieniedzy, podobne rozwigzanie trudnosci bytoby wtasciwie mile widziane.

Ale szanse na to byty bardzo nikle, poniewaz byto prawie oczywiste, ze
straznicy zaczeliby wypytywa¢ mnie, kogo znalem w miescie i kiedy
wydano stracone dokumenty, a nie znajac tu nikogo, znalaztbym sie
w nielichych opatach.



Kiedy patrol znalazt sie w zasiegu glosu i bylem pewny, ze chcieli mnie
zatrzymac, ustyszalem nad sobg glosny huk. Spojrzalem w gore
i zobaczylem dwa niewielkie statki, ktore zderzyly sie przed chwila.
Widzialem juz wyraznie dowddce patrolu, i zerkngwszy w jego strone,
zauwazytem, ze patrzyt w gore. Rzucit krétki rozkaz, po czym patrolowiec
podniost dziob i zaczal wznosic sie po spirali, odciggniety ode mnie przez
o wiele wazniejsze sprawy. A kiedy byl w ten sposob zajety, przesliznatem
sie cichaczem do miasta.

Wiele lat temu, kiedy Zodanga zostata spladrowana przez zielone hordy
Tharkow, miasto zostato niemal catkowicie zniszczone. Dawniej znalem je
dobrze, ale po odbudowie odwiedzitem je zaledwie raz czy dwa razy.

Krazac po okolicy, trafitem w koncu na to, czego szukalem: nie
rzucajacy sie w oczy platny hangar w biedniejszej czesci miasta. Kazde
miasto ma takie dzielnice, gdzie mozna zamieszkac, nie stajac sie obiektem
dociekliwych pytan, dopdki cztowiek nie narazi sie str6zom prawa. Takie
wiasnie wrazenie sprawiata okolica, nad ktorg sie znalaztem.

Hangar miescit sie na dachu starego budynku, uszkodzonego widocznie
podczas najazdu Tharkow. Ladowisko bylo male, a boksy na statki
obskurne i zaniedbane.

Kiedy wyladowalem, umazany czarnym smarem tluscioch wylonit sie
zza statku, nad ktorego silnikiem pracowat.

Rzucit mi pytajace spojrzenie i z niezbyt przyjazng ming zapytal: —
Czego chcesz?

— Czy to platny hangar?

— Tak.

— Potrzebuje miejsca na pojazd.

— Masz pienigdze?

— Troche. Zaptace za miesigc z gory.

Pochmurna mina zniknela mu z twarzy. — Tamten boks jest pusty —
rzucit, wskazujac palcem. — Mozesz go tam od razu wprowadzic.



Wlecialem do boksu i zablokowalem stery, po czym wrocitem do
grubasa i zaptacitem mu.

— Moze jest tu w poblizu jakas dobra noclegownia? — zapytatem. —
Niedroga i niezbyt brudna.

— Owszem, w tym budynku. Dobra, jak kazda inna w tej dzielnicy.

To rozwigzanie wydawalo sie idealne, poniewaz w podobnych
przygodach czlowiek nie wie, jak szybko bedzie potrzebowat statku, ktory
moze okazac sie wszystkim, co dzieli go od Smierci.

Pozegnawszy gruboskornego wiasciciela hangaru, zszedlem po
wychodzacej na dach pochylni.

Windy docieraly tylko na ostatnie pietro, gdzie znalaztem jedna
z otwartymi drzwiami. Obstugiwat ja przygaszony mtodzieniec w obskurnej
uprzezy.

— Parter? — zapytal.

— Szukam noclegu — odpowiedzialem. — Zabierz mnie do zajazdu w tym
budynku.

Skingt glowa i winda ruszyla w dot. Od wewnatrz budynek wydawat sie
jeszcze starszy i bardziej zdewastowany niz z zewnatrz, a gorne pietra
sprawialy wrazenie niezamieszkatych.

— Prosze — powiedzial windziarz, zatrzymujac kabine i otwierajac przede
mnq drzwi.

Marsjanskie zajazdy stuza wylacznie jako noclegownie. Rzadko, o ile
w ogole, trafiaja sie w nich pokoje prywatne. Zwykle wspolne dla
wszystkich pomieszczenia o dlugich Scianach wyposazone sa w niskie
podwyzszenia, na ktorych goscie rozkladaja swoje postania
w przydzielonym wczeSniej, 0znaczonym numerem miejscu.

Z. powodu zdarzajacych sie czesto zabojstw pokoje te patrolujg stale
wynajeci przez wiasciciela uzbrojeni straznicy. Glownie dzieki temu nie ma
tam zbytniego popytu na pokoje prywatne. Zajazdy przeznaczone rowniez
dla kobiet zapewniajg osobne pokoje dla gosci roznej pici, stad jest tam



wiecej prywatnych pomieszczen i brak straznikow, poniewaz kobiety na
Barsoom rzadko, o ile w ogdle, padajq ofiarg morderstw. Napomne tylko, ze
o ile w ogdle sie to zdarza, mezczyzni zwykle nie zatrudniajag do tego
ptatnych zabojcow.

Noclegownia, do ktorej rzucit mnie przypadek, udzielala gosSciny
wylacznie mezczyznom.

Wiasciciel, przysadzisty cztowiek, ktory — jak dowiedzialem sie pdzniej
— byl niegdys stawnym najemnikiem, przydzielit mi numer postania i pobrat
oplate za jeden dzien, po czym w odpowiedzi na moje pytanie powiedzial,
jak dojsc¢ do jadtodajni, i wyszedt.

O tej porze w noclegowni bylo niewielu innych gosci. Ich postania
i rzeczy lezaly w przydzielonych im miejscach, bezpieczne, nawet gdyby
pomieszczen zajazdu nie patrolowali straznicy, poniewaz kradziez jest na
Marsie praktycznie nieznana.

Przywiozlem ze sobg jakieS$ stare, nie rzucajace sie w oczy futra, ktore
utozylem teraz na podwyzszeniu. Na miejscu obok rozlozyl sie jakis
osobnik o chytrym spojrzeniu, ktoremu Zle patrzato z twarzy. Zdazylem juz
zauwazyc, ze od kiedy tylko wszedlem, przygladal mi sie ukradkiem. Teraz
w koncu odezwat sie do mnie.

— Kaor! — pozdrowitl mnie poufale.

Skingtem glowa i odpowiedziatem tym samym.

— Bedziemy sgsiadami.

— Na to wyglada.

— Najwyrazniej jestes obcy, przynajmniej w tej czesSci miasta. Styszatem,
jak pytates wiasciciela o jadlodajnie. To miejsce, o ktorym mowil, nie jest
tak dobre jak to, gdzie jadam. Wybieram sie tam wlasnie, a jeSli zechcesz
mi towarzyszyc, z checig cie tam zabiore.

Miatl w sobie co$ podejrzanego, co w polaczeniu z jego fizjonomiq
utwierdzalo mnie w przekonaniu, ze nalezal do warstwy przestepczej,



a poniewaz zamierzatem dziala¢ wsrod kryminalistéw, jego propozycja
idealnie wpisywala sie w moje plany. Zgodzitem sie bez wahania.

— Na imie mam Rapas — powiedzial. — Nazywaja mnie tez Ulsio — dodal,
nie bez dumy.

Nabralem pewnosci, ze nie pomylilem sie w swojej ocenie, poniewaz
ulsio oznacza na Marsie szczura.

— Nazywam sie Vandor — przedstawitem sie pseudonimem, jaki
postanowitem przybrac na czas tej przygody.

— Po twoich odznakach widze, ze pochodzisz z Zodangi — zagait
w drodze do wind.

— Owszem, ale nie bylo mnie w mieScie od lat. Tak naprawde,
wyjechatem zanim zostalo spalone przez Tharkow. Tyle sie tu zmienito, ze
czuje sie, jakbym przyjechat do zupelnie obcego kraju.

— Sadzac po wygladzie, powiedzialbym, ze jesteS z zawodu
wojownikiem — powiedziat.

Skingtem glowa.

— Zgadza sie, jestem pantanem. Wiele lat stuzylem w innym kraju, ale
niedawno zabitem tam kogos i musialem wyjechac.

Wiedzialem, ze o ile — jak myslalem — by} przestepca, to ustyszawszy,
jak przyznaje sie do morderstwa, poczuje sie przy mnie swobodniej.

Omiott mnie chytrym spojrzeniem i zauwazylem, zZe moje stowa zrobity
na nim wrazenie. Po drodze do jadlodajni polozonej w innej okolicy,
niedaleko noclegowni, prowadziliSmy zdawkowa rozmowe.

Kiedy usiedliSmy do stolu, Rapas zamowil alkohol, a kiedy tylko
wychylit pierwszy kielich, stat sie bardziej rozmowny.

— Zamierzasz zosta¢ w Zodandze? — zapytat.

— To zalezy od tego czy znajde tu prace. Pienigdze nie wystarcza mi na
dhugo, a skoro opuscilem ostatniego pracodawce w takich a nie innych
okolicznosciach, nie mam przy sobie dokumentow, wiec moge miec
trudnosci ze znalezieniem jakiejkolwiek posady.



Kiedy jedliSmy, Rapas pit nadal, a im wiecej w siebie wlewal, tym
bardziej rozwigzywat mu sie jezyk.

— Polubilem cie, Vandorze — stwierdzil po niedlugim czasie. —
A poniewaz, jak sie zdaje, jesteS swoj chlop, znajde ci prace.

Nachylit sie blizej i szepnat mi do ucha:

— Jestem gortanem.

Co za uSmiech fortuny! Miatem nadzieje nawigza¢ kontakt z platnymi
zabojcami, a juz pierwszy poznany cztowiek twierdzil, ze byl jednym
z nich.

Wzruszylem ramionami.

— Niewiele z tego pieniedzy.

— Mnoéstwo, o ile masz dobre znajomosci — zapewnit.

— Ale ja nie mam zadnych, nawet kiepskich! Nie naleze do tutejszej
gildii, a mowitem ci juz, ze musiatem wyjechac¢ bez dokumentow.

Rozejrzat sie ukradkowo, jakby sprawdzat czy ktos go nie podstuchiwat.

— Nie musisz byC czlonkiem gildii — szepnal. — Nie wszyscy do niej
nalezymy.

— Niezly sposob na samobdjstwo — stwierdzitem.

— Nie dla kogos z glowa na karku. Spdjrz na mnie! Jestem ptatnym
zabojca, choc nie naleze do gildii. Na dodatek dobrze zarabiam i nie musze
sie z nikim dzieli¢. — Napit sie znowu. — Niewielu jest takich spryciarzy.

Nachylit sie do mnie. — Lubie cie Vandorze. Dobry z ciebie gos¢. — Od
picia glos zaczynal mu sie rozmywac. — Znam bardzo bogatego klienta,
ktory ma mnostwo zlecen i dobrze placi. Moge zalatwic¢ ci od czasu do
czasu jakas robotke u niego. Moze nawet znajde ci stalg prace. I co ty na to?

Wzruszylem ramionami.

— Z czegos trzeba zy¢. Kiedy czlowiek nie ma pieniedzy, nie moze
wybrzydzac przy wyborze pracy.

— No to pojdziesz ze mna, dzi$S wieczor sie tam wybieram. Kiedy Fal
Sivas porozmawia z toba, powiem ze jesteS dokladnie tym typem



cztowieka, na jakim mu zalezy.

— A co z tobg? Ostatecznie to twoja posada, a chyba nikt nie potrzebuje
dwach zabdjcow.

— Mniejsza o mnie — odpowiedzial. — Mam inne pomysty. Urwal nagle
i obrzucit mnie podejrzliwym spojrzeniem, zupehlie jakby wytrzeZzwiat
ustyszawszy, co przed chwila powiedziat. Potrzasnat glowa, najwyrazniej
prébujac rozjasni¢ mysli. — Co takiego powiedziatem? Chyba sie upitem.

— Mowites, ze masz inne plany. Pewnie chcesz powiedzie¢, ze masz na
oku lepsza prace.

— Tylko tyle?

— Mowiles, ze zaprowadzisz mnie do kogo$ imieniem Fal Sivas, kto da
mi prace.

Wygladal, jakby poczut nagla ulge. — Tak — powiedzial. — Zaprowadze
cie tam dzis wieczor.



FAL SIVAS

Przez reszte dnia Rapas spal, zas ja zabijatem czas, grzebigc przy statku na
dachu. Miejsce zapewnialo mi o wiele wiecej prywatnosci niz noclegownia
czy ulice, gdzie jakiS przypadek mogl zdemaskowaC moje przebranie
i zdradzi¢ mojg tozsamosc.

Gmerajac przy silniku, przypomniatem sobie nagla obawe Rapasa, ze
pod wpltywem alkoholu powiedzial mi za duzo, i zastanawialem sie od
niechcenia, c6z to moglo byc¢. Zaczelo sie od stwierdzenia, ze mial inne
plany. Ale jakie? Jakie by nie byly, widocznie byly nikczemne, inaczej nie
martwitby sie tak bardzo, ze je wyjawit.

Krotka znajomos¢ z Rapasem przekonata mnie, ze nie mylilem sie
w pierwszej ocenie jego charakteru i ze zaslugiwal w pelni na swoj
szczurzy przydomek.

Wymuszona bezczynnosS¢ dlugiego oczekiwania nuzyla mnie, ale
wreszcie nadszedt wieczor i opuscitem zajazd z Rapasem, udajgc sie po raz
kolejny do gospody.

Moj nowy kompan byl trzezwy i tym razem w ogole nie pit. —
Rozmawiajac ze starym Fal Sivasem trzeba mieC jasng glowe — powiedziat.
— Na przodkow! Nie wyklut sie jeszcze na tym Swiecie kto$ bystrzejszy od
niego!

Zjadlszy, wyszliSmy w noc. Rapas prowadzil mnie szerokimi ulicami
i waskimi alejkami, az dotarliSmy do wielkiego budynku nieopodal
wschodnich murow miasta.

Gmach byl posepny i mroczny, a ulica, przy ktorej stal, byla
nieoSwietlona. Okolica, zajeta przede wszystkim przez magazyny, o tej
porze nocy byta opustoszala.



Rapas podszedt do drzwiczek ukrytych za przypora muru. Zobaczylem,
jak dotknat czegos z boku drzwi, po czym odsunat sie i czekat.

— Nie kazdy moze tu wejsS¢ — zauwazyt nie bez dumy w glosie. — Trzeba
zna¢ odpowiedni sygnal, a to oznacza, ze czlowiek cieszy sie sporym
zaufaniem staruszka.

Przez dwie lub trzy minuty czekaliSmy w ciszy. Zza drzwi nie rozleg} sie
zaden dzwiek, ale po krotkim czasie otworzyto sie w nich okragle okienko
i w stabym Swietle Clurosa zobaczytlem przygladajace sie nam uwaznie
oko. Nastepnie ktos odezwat sie szeptem:

— Toz to szlachetny Rapas!

Drzwi otworzyty sie do srodka.

Korytarz za nimi byt waski, a czlowiek, ktory nam je otworzyl,
przycisngl sie do Sciany, zeby nas wpusci¢. Nastepnie zamknal drzwi
i poszedl za nami ciemnym korytarzem, az wyszliSmy do niewielkiego,
stabo oSwietlonego pomieszczenia.

Tu nasz przewodnik zatrzymat sie. — Pan nie wspominal, ze
przyprowadzisz kogos ze soba — powiedziatl do Rapasa.

— Nie wiedzial o tym. Wilasciwie to az do dzisiaj sam o tym nie
wiedzialem, ale wszystko w porzadku. Fal Sivas ucieszy sie i przyjmie go
na stuzbe, kiedy wytlumacze mu, dlaczego go przyprowadzitem.

— To musi rozstrzygnac¢ osobiscie — stwierdzit odZwierny. — Moze lepiej
bedzie, jesli wejdziesz najpierw sam i porozmawiasz z nim. Obcy zostanie
tu ze mna.

— Bardzo dobrze. Zostan tu, dopoki nie wroce, Vandorze.

Niewolnik otworzyt drzwi po drugiej stronie pomieszczenia, a kiedy
Rapas za nimi zniknal, wszed} za nim do srodka i zamknat je.

Wydato mi sie to nieco dziwne, poniewaz przed chwilg styszalem, jak
moOwil, ze mialem zostaC z nim, i pewnie nie myslalbym nawet o tym,
gdybym wkrétce nie zaczat odczuwac, ze ktoS mnie obserwuje.



Nie potrafie wyjasni¢ tego ogarniajgcego mnie czasami odczucia.
Ziemianie, ktorzy znajq sie na tym, twierdzg ze podobna forma telepatii jest
z naukowego punktu widzenia niemozliwa, a mimo to nieraz zdarzato mi
sie czu¢, ze ktos mnie ukradkiem obserwowal, aby pozniej potwierdzic to
odkrycie.

Wedrujac oczami po pomieszczeniu, zatrzymatlem spojrzenie na
drzwiach, za ktorymi zniknat niewolnik z Rapasem. Wbilem wzrok
w niewielki okragly otwor w drzwiach i jasny punkt, ktory mogt oznaczac
Swiecgce w ciemnosci oko. Teraz wiedzialem juz na pewno, Ze kto$ mi sie
przygladat.

Nie wiedzialem wprawdzie, dlaczego ktos miatby mnie obserwowac, ale
jesli przygladajacy mi sie cztowiek miat nadzieje odkrycC cos podejrzanego,
musial sie rozczarowac, poniewaz zorientowawszy sie, ze jestem Sledzony,
podszedtem do stojacej z boku tawy i usiadtem, momentalnie postanawiajac
nie zdradza¢ najmniejszego zainteresowania otoczeniem.

Fakt, ze bylem obserwowany sam w sobie zapewne niewiele znaczyl, ale
w zestawieniu z posepnym wygladem budynku i atmosferze wielkiej
tajemnicy, w jakiej wpuszczono mnie o Srodka, sprawil, ze w moich
myslach zakietkowala bardzo niepochlebna opinia o tym miejscu i jego
wiascicielu.

Zza Scian pomieszczenia nie dobiegat zaden dzwiek, do przedpokoju nie
docieraly tez zadne nocne odglosy miasta. Siedzialem w zupelnej ciszy
przez jakie$S dziesie¢c minut, po czym drzwi otworzyly sie i ten sam
niewolnik przywotal mnie gestem.

— Chodz za mna. Pan chcialby cie zobaczy¢. Zaprowadze cie do niego.

Podazytem za nim ciemnym korytarzem i spiralng pochylnig na kolejne
pietro. Nastepnie wprowadzil mnie do lagodnie oswietlonego pokoju
urzgdzonego z sybaryckim przepychem, gdzie ujrzatem Rapasa stojacego
przed sofa, na ktérej lezal, czy raczej czait sie jakiS mezczyzna. Na swoj



sposob przypominat obserwujacego zdobycz, gotowego do skoku wielkiego
kota.

— To wiasnie Vandor, Fal Sivasie — przedstawit mnie Rapas.

Pochylitem glowe w pozdrowieniu i czekatem, stojac.

— Rapas opowiadal mi o tobie — powiedzial Fal Sivas. — Skad
pochodzisz?

— Kiedy$S mieszkalem w Zodandze — odpowiedzialem. — Ale to bylo
dawno temu, jeszcze przed spladrowaniem miasta.

— A gdzie mieszkate$ potem? Komu stuzytes?

— To nie ma znaczenia dla nikogo poza mng. Wystarczy, ze nie byto mnie
tutaj i nie moge wrocic do kraju, z ktorego dopiero co uciektem.

— A zatem nie masz tu zadnych przyjaciot ani znajomych? — Tego nie
wiem. Oczywiscie, moze niektorzy moi dawni znajomi zyja, ale rodzina
i wiekszosc przyjaciot zgineli podczas najazdu zielonoskorych.

— I od kiedy wyjechatesS nie miate$ kontaktu z Zodangg?

— Zadnego.

— Mozliwe, ze potrzebuje wlasnie kogos takiego, jak ty. Rapas jest tego
pewny, ale ja nie jestem jeszcze przekonany. Nikomu nie mozna ufac.

— Alez, panie — wtracit Rapas. — Czy nie stuzylem ci wiernie?

Wargi Fal Sivasa wykrzywit lekki grymas szyderstwa.

— Alez oczywiScie, Rapasie. Méglbym postawic¢ cie za wzor cztowieka
honoru.

Rapas nadat sie z dumy. Poklady egotyzmu byly w nim zbyt glebokie,
zeby zauwazyl nute sarkazmu w glosie wlasciciela domu.

— Czy moge uznac, Zze mam prace? — zapytatem.

— Rozumiesz, ze czeSciej niz miecza przyjdzie ci moze uzywac sztyletu,
a trucizna okaze sie czasami przydatniejsza niz pistolet?

— Rozumiem.

Zmierzyl mnie uwaznie wzrokiem.



— Mozliwe, ze przyjdzie chwila, kiedy bedziesz musiat siegng¢ w mojej
obronie po miecz. Potrafisz sie nim sprawnie postugiwac?

— Jestem pantanem, a poniewaz miecz najemnika to jego zrodio
utrzymania, sam fakt, Ze stoje tu przed toba, wystarczy za odpowiedz.

— Nie do konca. Potrzebuje mistrza fechtunku. Rapas radzi sobie dobrze
z krotkim mieczem. Zobaczymy, jak ci z nim pojdzie.

— Mamy walczy¢ na Smier€ i zycie?

Rapas zarechotat glosno.

— Nie sprowadzitem cie tu, zeby cie zabic.

— Alez skad, oczywiscie, ze nie — powiedzial Fal Sivas. — Wystarczy
krétki pojedynek. Przekonamy sie, kto pierwszy zadrasnie drugiego.

Pomyst nie przypadt mi do gustu. Zwykle dobywam ostrza tylko po to,
by zabi¢, rozumiatem jednak, ze odgrywatem przed nim role i moze, zanim
moj wystep dobiegnie konca, bede musiat robi¢ wiele rzeczy, ktorych nie
pochwalam. Skingtem glowa i czekalem, az Rapas siegnie po miecz.

Ostrze jego broni blysneto, wyskakujac z pochwy. — Postaram sie nie
zranic cie zbyt mocno, Vandorze — powiedzial. — Zdazytem cie polubic.

Podziekowatem mu i siegnglem po miecz.

Ruszyt do starcia z pewnym siebie uSmiechem na wargach. Po chwili
jego miecz przelecial przez pokoj. Byt bezbronny i zdany na mojq taske.
Cofnat sie z niepewnym grymasem na twarzy. Fal Sivas rozesmiat sie.

— To wypadek — stwierdzit Rapas. — Nie bylem gotowy.

— Przepraszam — powiedziatem. — Podnies bron.

Podniost miecz z podiogi i ruszyt na mnie po raz kolejny, tym razem
zajadle. Gdyby udato mu sie teraz zada¢ mi cios, na pewno nie skonczytoby
sie na drasnieciu. Przebitby mi serce. Odparowalem cios i wyprowadzitem
kontre. Bron Szczura znowu przeleciala przez pokoj, uderzajac ze
szczekiem w przeciwng Sciane.

Fal Sivas rozeSmial sie glosSno. Rapas byl wsciekly. — Dosyc —
powiedzial gospodarz. — To mi wystarczy. Schowajcie bron.



Wiedzialem, ze zyskalem w Rapasie nowego wroga, ale nie
przejmowatem sie tym zbytnio, poniewaz wiedzac o tym, mogtem miec sie
przed nim na bacznosci. I tak nigdy mu nie ufatem.

— Bylbys gotow wstapic od razu na mojq stuzbe? — zapytat Fal Sivas.

— Wiasnie to zrobitem.

Usmiechnat sie.

— Chyba kogos$ takiego wiasnie potrzebowatem. Rapas chce mnie
chwilowo opusci¢, zeby zaja¢ sie wilasnymi sprawami. Pod jego
nieobecnos¢, zostaniesz tu jako moj osobisty straznik. Kiedy wroci, pewnie
znajde dla ciebie takie czy inne zajecie. Fakt, ze nikt cie tu nie zna, moze
okazac sie jeszcze bardzo przydatny.

Odwrdcit sie do Rapasa.

— Mozesz juz iS¢. A przed powrotem wez moze pare lekcji fechtunku.

Mowigc to, uSmiechnagt sie szeroko, ale na twarzy Rapasa nie bylo
humoru. Wygladat na skwaszonego i wychodzac, nie pozegnat sie ze mna.

— Obawiam sie, ze urazites jego godnosc — stwierdzit Fal Sivas, kiedy
drzwi zamknely sie za nim.

— Nie powiem, zeby spedzato mi to sen z powiek. Poza tym to nie moja
wina, a jego.

— Co masz na mysli?

— Kiepski z niego szermierz.

— Cieszy sie opinig wybornego — zapewnit Fal Sivas.

— Sadze, ze jako ptatny zabojca ma wieksza wprawe w uzywaniu
sztyletu i trucizny.

—Aty?

— Naturalnie, wole miecz, jak kazdy wojownik.

Wzruszyt ramionami.

— Mniejsza z tym. Skoro wolisz uSmiercaC moich wrogéw mieczem,
niech bedzie, dopoki bedziesz ich zabijat.

— Masz wielu wrogow?



— Wielu chcialoby sie mnie pozby¢. Jestem wynalazcq i sg ludzie, ktorzy
chcieliby ukras¢ moje wynalazki. Sporej czesci musialem sie pozbyc¢. Ich
rodziny podejrzewajq mnie i szukajq zemsty, ale jest ktoS, komu zalezy na
mojej Smierci bardziej niz innym. To inny wynalazca, ktory zatrudnit
platnego zabdjce z gildii, zeby mnie zniszczy¢. Na jej czele stoi Ur Jan,
ktory osobiscie grozil, ze mnie zabije, poniewaz zatrudnilem w roli
ptatnego zabdjcy kogos spoza jego podwiadnych.

RozmawialiSmy przez pewien czas, po czym Fal Sivas wezwat
niewolnika i kazal mu odprowadzi¢ mnie do kwatery.

— Twoje pokoje sg doktadnie pod moimi — powiedzial. — Na wezwanie
masz sie natychmiast u mnie stawic. Dobrej nocy.

Niewolnik zaprowadzil mnie do innego pomieszczenia na tym samym
pietrze. Wilasciwie bylo to mieszkanie, ztozone z trzech, prosto, acz
wygodnie urzadzonych, pokojow.

— Potrzebujesz czegos jeszcze, panie? — spytal na odchodnym.

— Nie.

— Jutro przydzielg ci osobistego stuzacego — powiedzial i wyszedt
Nastuchiwalem, czy zamknie drzwi od zewnatrz na klucz, ale nie zrobit
tego, choc¢ nie zdziwilbym sie wcale, gdyby bylo inaczej, tak ztowieszcza
i tajemnicza wydawala sie atmosfera tego ponurego gmaszyska.

Przez pare chwil ogladatem swoja kwatere. Skiadala sie z pokoju
dziennego, dwoch matych sypialni i tazienki. Na korytarz prowadzity
z pokoju dziennego jedne drzwi. W zadnym z pomieszczen nie bylo okien,
za to w suficie i podlodze kazdego pokoju umieszczono niewielkie
wentylatory, a podmuch powietrza przy dolnych urzadzeniach wskazywat,
ze pomieszczenia byly wietrzone mechanicznie. Do oSwietlenia
wykorzystano lampy radowe z rodzaju uzywanego powszechnie na catym
Barsoom.

W pokoju dziennym byt stél, tawa i kilka krzesel oraz pétka z paroma
ksigzkami. Przejrzawszy je, odkrylem, ze byly to wytacznie prace naukowe



z dziedziny chemii, medycyny, chirurgii, elektryki i mechaniki.

Od czasu do czasu z korytarza dobiegaly odglosy cichych krokow, ale
nie sprawdzatem ich Zrodla, poniewaz zalezalo mi na tym, zeby zdobyc¢
zaufanie Fal Sivasa i jego domownikow, zanim sprobuje dowiedzie¢ sie
wiecej niz chcieli mi zdradzi¢. Nie bylem nawet pewny, czy chcialem
dowiedzieC sie czego$S jeszcze o domu mojego pracodawcy, skoro moj
pobyt w Zodandze w zaden sposob sie z nim nie wigzat. Przylecialem tu po
to, aby ostabi¢ i w miare mozliwosci ostatecznie obali¢c potege Ur Jana
i gildii zabojcow, i potrzebowatem tylko bazy, z ktérej moglbym prowadzic¢
dziatania. W gruncie rzeczy bylem nawet nieco rozczarowany, odkrywszy,
ze los zetknat mnie z ludzmi usposobionymi wrogo do Ur Jana. Naprawde
mialem bowiem nadzieje, ze uda mi sie wsliznag¢ do jego organizacji,
poniewaz wierzytem, ze dziatajac od wewnatrz dokonalbym o wiele wiecej
niz poza nia.

Przede wszystkim, jako cztonek gildii, poznatbym szybko tozsamosc jej
przywodcow, a na tym zalezalo mi najbardziej, aby sprowadzic¢ ich przed
oblicze sprawiedliwosci lub wycig¢ im moéj znak na sercu czubkiem
wlasnego miecza.

Zaprzatniety tymi mys$lami mialem juz zdja¢ uprzaz i udac sie na
spoczynek, kiedy ustyszalem z gory odglosy jakiejS szamotaniny, a potem
ghuche uderzenie, jakby upadajacego ciala.

Nienaturalna cisza, jaka panowala wczeSniej w olbrzymim domu,
podkreslata donosnos¢ tych dzwiekéw, dodajac im aury tajemniczosci,
ktora oczywiscie mogla byC zupelie nieproporcjonalna do ich
prawdziwego znaczenia. USmiechnatem sie, uswiadomiwszy sobie, w jaki
sposOb otoczenie zaczynalo oddzialywa¢ na moje zwykle opanowane
usposobienie, i powrocitem do swoich zaje¢, kiedy w budynku rozlegt sie
przenikliwy krzyk.

Przerwalem znowu i nastuchiwatem. Tym razem ustyszalem wyraznie
odglos biegnacych stop. Dzwiek zblizal sie do mnie i przypuszczalem, ze



dochodzit z pochylni, prowadzacej z gory do korytarza obok mojej kwatery.

Mozliwe, ze nie powinienem wtykac nosa w to, co dziato sie¢ w domu
Fal Sivasa, ale nie zdarzylo mi sie jeszcze nie zareagowac na krzyk kobiety,
nie zbadawszy jego przyczyn, podszeditem wiec do drzwi pokoju dziennego
i otworzylem je szeroko. Ujrzatem dziewczyne, ktora biegla co sit w moja
strone. Miala potargane wtosy i ogladata sie co chwile za siebie otwartymi
szeroko ze zgrozy oczami.

Zanim zdazyla mnie zauwazyC, prawie na mnie wpadila, a wtedy
zatrzymata sie na chwile, dyszac z zaskoczenia lub strachu. Nastepnie
omineta mnie, wpadajac przez otwarte drzwi do pokoju dziennego.

— Zamknij drzwi! — szepnela glosem napietym od tlumionych uczuc. —
Nie dopus¢, by mnie dostal! Nie moze mnie znalezc!

Nie wygladato na to, zeby ktos ja gonit. Niemniej, postuchatem prosby
i zamknatem drzwi, po czym odwrocitem sie, oczekujac wyjasnien.

— Co sie stalo? — spytalem. — Przed kim uciekatas?

— Przed nim. — Zadrzala. — To potwor... Prosze, ukryj mnie tu, nie
pozwol, zeby mnie dostat!

— O kim mowisz? Kto jest potworem?

Stata, dygoczac i wpatrujgc sie we mnie szeroko otwartymi oczami, jak
otepiala z przerazenia.

— On — wyszeptala. — Kto inny moglby to byc?

—To znaczy...?

Podeszta do mnie i otworzyla usta, ale zawahala sie. — Dlaczego
miatabym ci ufa¢? Ty tez do niego nalezysz. Wszyscy jesteScie tacy sami
w tym strasznym miejscu.

Stata blisko mnie, drzac jak lis¢. — Nie zniose tego! — zawolata. — Nie
pozwole mu!

Po czym tak szybko, ze nie zdazylem jej powstrzymac, wyrwata mi
sztylet z pochwy i obrocita ostrzem do siebie.



Bylem jednak za szybki dla niej i chwycilem jq za przegub, zanim
zdotata spelic¢ swoj zamiar.

Okazala sie o wiele silniejsza niz wskazywat jej delikatny wyglad. Mimo
to rozbroitem jg bez trudu, pchnalem lekko w strone tawy i zmusitem, zeby
na niej usiadia.

— Uspokoj sie — powiedzialem. — Z mojej strony niczego nie musisz sie
obawiac. Nic ci nie grozi, dopdki jestes ze mng. Opowiedz mi, co sie stalo
i kogo sie boisz.

Siedziala przez dluzsza chwile, patrzac mi w oczy, az wreszcie zaczela
odzyskiwa¢ panowanie nad sobg. — Chyba rzeczywiscie moge ci zaufa¢ —
stwierdzila po pewnym czasie. — Twdj glos i wyglad podpowiadaja, ze nie
jestes ztym cztowiekiem.

Polozylem jej dlon na ramieniu, jakbym probowat uspokoi¢ przerazone
dziecko. — Nie boj sie. Opowiedz mi o sobie. Jak ci na imie?

— Zanda — odpowiedziala.

— Mieszkasz tu?

— Jestem tu wieZniem, niewolnica.

— Dlaczego krzyczatas?

— To nie ja krzyczatam. To ta druga dziewczyna. Prébowal mnie ztapac,
ale wymknelam mu sie, wiec zabral jg. Ale przyjdzie kolej na mnie.
Zabierze mnie tam. Zabierze nas wszystkie.

— Kto? Kto taki?

Wzdrygnela sie. — Fal Sivas — powiedziala glosem pelnym grozy.

Usiadlem obok i potozylem dlon na jej dioni. — Uspokoj sie. Powiedz
mi, co to znaczy. Jestem tu nowy. Dopiero dzi$ wieczér wstapitem na jego
stuzbe.

— A zatem nic o nim nie wiesz?

— Tyle, ze jest bogatym wynalazcag i obawia sie o swoje zycie.

— Owszem, jest bogaczem i wielkim wynalazca, ale jeszcze wiekszym
mordercg i ztodziejem. Kradnie pomysty innym, po czym kaze ich



zamordowac, aby nikt nie zabral mu tego, co ukradi. Ktokolwiek dowie sie
zbyt duzo o jego wynalazkach, ginie i nigdy nie opuszcza tego domu.
Zawsze trzyma w pogotowiu platnego zabdjce gotowego wykonac jego
rozkazy w domu czy w miescie, i stale boi sie o swoje zycie.

Teraz pracuje dla niego Ulsio Rapas, ale obaj zyja w strachu przed
szefem gildii zabojcow, Ur Janem, ktory dowiedziat sie, ze Szczur pracuje
dla Fal Sivasa za o wiele nizszq stawke niz ta, ktorg pobiera gildia.

— Nad jakimi wspaniatymi wynalazkami pracuje Fal Sivas?

— Nie wiem wszystkiego, ale stworzyl ten statek. Sam w sobie, pojazd
bylby cudem, gdyby nie powstal na krwi i zdradzie.

— Co to za statek?

— Taki, ktory ma przemierzaC bezpiecznie przestrzen miedzy planetami.
Fal Sivas twierdzi, ze juz niedtugo bedzie mozna podrézowac w ten sposob
tak samo, jak teraz latamy z jednego miasta do drugiego.

— Ciekawe — powiedziatem. — I chyba nie takie straszne?

— Poza tym tworzy tez inne, potworne rzeczy. Na przyklad mechaniczny
mozg.

— Mechaniczny mozg?

— Zgadza sie, ale niewiele moge o nim powiedzie¢c. Nie jestem zbyt
wyksztalcona. Czesto o nim opowiadal, ale malo z tego rozumiem. Fal
Sivas uwaza, wszelka materia i zycie to skutek dzialan mechanicznych,
a nie chemii. Twierdzi, ze wszelkie reakcje chemiczne podlegaja
mechanice. Pewnie nie zrozumiatam tego, jak trzeba. Gubie sie, bo niewiele
rozumiem, ale wiem, ze pracuje nad mechanicznym moézgiem, ktory ma byc¢
zdolny do jasnego i logicznego rozumowania, niezaleznego od wszelkich
zewnetrznych wplywow, ktore zakldcajq dziatanie ludzkiego umystu.

— Dos¢ dziwny pomyst, ale nie widze, co w nim strasznego.

— To nie sam pomyst jest straszny, ale metody, ktorych uzywa w pracy
nad swoim wynalazkiem. Probujac odtworzy¢ ludzki moézg, musi go



najpierw zbadac. Dlatego potrzeba mu wielu niewolnikéw. Niektorych
kupuje, ale wiekszosc¢ z nich zostata po prostu porwana.

Zaczela drzed, a jej glos znowu przerywaly westchnienia.

— Nie wiem, tak naprawde tego nie widzialam, ale mowia ze wigze swoje
ofiary tak, zeby nie mogly sie poruszy¢, po czym otwiera im czaszki
i odstania mozgi, a nastepnie obserwuje ich dzialanie za pomocg promieni
przenikajacych tkanke.

— Ale te cierpienia nie mogg trwac¢ dlugo. Na pewno szybko traca
przytomnosc i umieraja.

Potrzasneta glowa.

— Nie, wstrzykuje im w zyly opracowany przez siebie Srodek, ktory
podtrzymuje je przy zyciu i pozwala im dlugo zachowac przytomnosc.
Calymi godzinami dostarcza im réznych bodZcow, obserwujac reakcje
mozgu. Nie wiem, czy jestes w stanie wyobraziC sobie, jak cierpig jego
ofiary. Trafia tu wielu niewolnikdw, ale zaden z nich nie zostaje dlugo.
Budynek nie ma okien, a na zewnatrz prowadzi tylko dwoje drzwi — ci,
ktorzy znikajag, na pewno nie wychodza stad nimi. Spotykam ich,
a nastepnego dnia juz ich nie ma. Znikajq za drzwiami, ktére prowadza do
przerazajacego laboratorium za pokojami Fal Sivasa.

— Dzis wieczor postat po mnie i jeszcze jedng dziewczyne — ciggnela. —
Potrzebowat tylko jednej. Zawsze oglada kilka, po czym wybiera te, ktora
wydaje mu sie najlepszym przedmiotem badan. Ale ta selekcja nie opiera
sie na kryteriach naukowych — zawsze wybiera tadniejsza z wezwanych
dziewczat. Obejrzal nas i wybral mnie. Bylam przerazona. Probowatam go
odepchna¢. Zaczat goni¢ mnie po pokoju, ale posliznat sie i upad}, a zanim
sie podniost, otworzyltam drzwi i uciektam. Wtedy ustyszatam, jak ta druga
dziewczyna zaczela krzycze¢. Wiedzialam, ze zabrat jg ze soba, ale mgj
wyrok zostal tylko odroczony. Dostanie mnie, stad nie ma ucieczki. Zadne
z nas nie wydostanie sie stad z zyciem.

— Dlaczego tak sadzisz?



— Nikt nie wychodzi stad zywy.

— A Rapas? Najwyrazniej, przychodzi i wychodzi, kiedy zechce.

— Zgadza sie, jemu wolno to robi¢. To zabojca Fal Sivasa. Poza tym
dostarcza mu tez nowych ofiar. Dlatego musi méc wychodzi¢, kiedy
zechce. Jest tez paru innych, starych i zaufanych domownikow Fal Sivasa,
ktorzy tak naprawde sq wspolnikami jego zbrodni, ale starzec trzyma ich
w garsci. Zresztg, na pewno niewiele wiedzg o jego wynalazkach. Z chwilg
kiedy Fal Sivas obdarzy kogo$ swoim zaufaniem, dni tego cztowieka sa
policzone. Wyglada na to, ze kieruje nim potrzeba opowiedzenia komus
o swoich wynalazkach. To pewnie wina jego egotyzmu, przez ktory
uwielbia sie chwali¢. Dlatego wiasnie tyle opowiada o swojej pracy tym,
ktorych wybierze do swoich eksperymentéw. Mozesz byC pewny, ze Rapas
nie wie nic waznego. W gruncie rzeczy styszatlam, jak Fal Sivas mowil, ze
jedyna cecha Rapasa, ktéra budzi w nim sympatie, to jego doszczetna
glupota. Twierdzi, ze gdyby wyjasnil mu jakis wynalazek ze wszystkim
szczegoOtami, Szczurowi braktoby rozumu, zeby go pojac.

Dziewczyna odzyskala juz panowanie nad sobg i skonczywszy moéwic,
ruszyta w strone drzwi.

— Dziekuje, ze mnie wpusciteS — powiedziata. — Pewnie nigdy cie juz nie
zobacze, ale chcialabym wiedziec, kto okazal mi przyjazn.

— Nazywam sie Vandor, ale dlaczego sadzisz, ze juz nigdy mnie nie
zobaczysz? No i dokad pojdziesz?

— Wroce do siebie, czekac, az znowu mnie wezwie, moze juz jutro.

— Zostaniesz tutaj! Moze uda nam sie znalez¢ jakis sposob, zebys tego
uniknela.

Postala mi zaskoczone spojrzenie i miata juz cos powiedziec¢, kiedy
przechylita glowe, nastuchujac.

— Ktos tu idzie! Szukajg mnie!

Wzialem ja za dton i pociaggnatem w strone drzwi do sypialni.

— Wejdz tam. Zobaczymy, czy uda mi sie cie ukryc.



— Nie, nie! Jesli mnie znajda, zabija nas oboje! ByleS dla mnie dobry.
Nie chce, zebys zginal.

— O mnie sie nie martw. Potrafie o siebie zadbac¢. Rob, co mowie.

Wprowadzitem ja do sypialni i kazalem polozyC sie na malym
podwyzszeniu, ktore na Barsoom pelni funkcje t6zka. Nastepnie narzucitem
na nigq beztadnie sterte futer i jedwabnych postan. Dopiero przyjrzawszy sie
im uwaznie, mozna bylo stwierdzi¢, ze pod spodem byto jej drobne ciato.

Wrdcitem do pokoju dziennego, zdjatem pierwsza lepsza ksigzke z poiki,
usadowitem sie wygodnie na krzesle i otworzylem ja. Ledwie to zrobitem,
ustyszalem skrobanie w drzwi od strony korytarza.

— Wejdz! — zawolatem.

Drzwi otworzyty sie i do pokoju wszedt Fal Sivas.



W PULAPCE

Opuscitem ksigzke i podniostem wzrok, kiedy wszed}t do srodka. Rozejrzat
sie szybko podejrzliwym wzrokiem. Drzwi do sypialni pozostawitem
uchylone, zeby nie wzbudza¢ podejrzen, gdyby ktoS mial tu myszkowac.
Drzwi do drugiej sypialni i tazienki rowniez byly otwarte. Fal Sivas zerknat
na ksigzke w mojej dtoni.

— Ciezka lektura jak na pantana — zauwazyt.

Usmiechnatem sie.

— Niedawno czytatem , Teorie Mechaniki” tego autora. To chyba jakas
wczesniejsza praca i nie do konca tak samo dobra. Przegladam ja tylko.

Przez chwile mierzyt mnie bacznym spojrzeniem.

— Nie za dobrze jestes wyksztalcony, jak na swoj fach? — zapytat.

— Nie mozna wiedzie¢ za duzo.

— Tutaj to mozliwe — powiedzial. Przypomniatem sobie, co powiedziala
mi dziewczyna.

Zmienit ton.

— Wpadtem tylko sprawdzic¢, czy wszystko w porzadku i czy niczego ci
nie brakuje.

— Alez skad!

— Nikt cie nie nachodzit? Nie byto tu nikogo?

— W domu jest bardzo cicho. Jakis czas temu styszalem czyjs smiech, ale
to wszystko. To mi nie przeszkadza.

— Czy ktos tu przychodzit? — powtorzyt.

— Po co mialby to robic?

— Racja, rzeczywiscie nie ma zadnego powodu — zbyl mnie, po czym
zaczal wypytywac, najwyrazniej probujac zbada¢ mojg znajomos¢ chemii
i mechaniki.



— Tak naprawde, niezbyt sie na tym znam — powiedzialem. — Nie jestem
naukowcem, a wojownikiem. OczywiScie, postugiwanie sie latajagcymi
maszynami wymaga pewnej znajomosci mechaniki, ale powiedziatbym, ze
jestem ledwie poczatkujacym adeptem.

Mierzyt mnie przez chwile zagadkowym spojrzeniem.

— Chcialbym poznac cie lepiej — oznajmit wreszcie. — I przekonac sie,
czy moge ci ufa¢. Wygladasz na inteligentnego, a w kwestiach intelektu
jestem catkowicie osamotniony. Potrzebuje asystenta, kogos takiego, jak ty.

Potrzasnat glowa z wyrazem odrazy na twarzy.

— Ale po co to wszystko? Nikomu nie moge ufac.

— Najate$ mnie jako osobistego straznika. Do tego sie nadaje i przy tym
zostanmy.

— Co racja, to racja. Czas pokaze, czy przydasz sie do czegosS poza tym.

— Ale jesli mam cie chroni¢, musze wiedzieC wiecej o twoich wrogach,
kim sq i jakie sg ich plany.

— Wielu chciatloby widzie¢ mnie martwym albo zabi¢ mnie osobiScie, ale
moja Smier¢ przyniostaby najwieksze korzysci jednej osobie. To inny
wynalazca, Gar Nal. Podniost na mnie pytajgce spojrzenie.

— Nigdy o nim nie styszalem. Musisz pamietaC, ze nie bylo mnie
w miescie od wielu lat.

Skinat glowa.

— Podobnie, jak on, pracuje nad statkiem, ktory bedzie podrézowat
w przestrzeni kosmicznej. Gar Nal nie tylko chcialby mnie zabi¢, ale
i wykrasc tajemnice mojego wynalazku, dzieki ktorym ukonczyiby prace
nad swoim statkiem. Najbardziej jednak obawiam sie Ur Jana, poniewaz
moj rywal najat go, aby mnie zabit.

— Nie znaja mnie tu. Znajde tego Ur Jana i zobaczymy, czego sie
dowiem.

Naprawde chcialem dowiedziec sie tylko jednego: czy Fal Sivas pozwoli
mi opuszczac dom, kiedy zechce, czy nie.



— Niczego bys sie nie dowiedzial — odpart. — Spotkania gildii sq tajne.
Nawet gdybys zdotat sie tam dostac, w co watpie, nie wyszedibysS zywy.

— Mozliwe, ale i tak warto sprobowac. Czy wiesz, gdzie odbywaja sie te
narady?

— Owszem, ale jesli chcesz sprobowac sie tam dosta¢, polece Rapasowi,
zeby zaprowadzit cie do ich budynku.

— Skoro mam iS¢, nie chce, zeby Rapas o tym wiedziat.

— Dlaczego?

— Nie ufam mu. Nikomu nie zdradzitbym swoich planéw.

— Masz catkowitg racje. Kiedy bedziesz gotowy, powiem ci, jak tam
trafi¢ i sam tam trafisz.

— Pdjde jutro po zmroku.

Skingt glowa z aprobata. Stal w miejscu, z ktorego widziat sypialnie,
gdzie ukrywalem dziewczyne.

— Wystarczy ci postan? — zapytat.

— Owszem, ale jutro przyniose wiasne.

— To nie bedzie konieczne. Dostaniesz wszystko, czego ci trzeba.

Stal w miejscu, patrzac nadal w strone tamtego pokoju. Zastanawiatem
sie, czy domyslat sie prawdy czy tez moze dziewczyna poruszyla sie, albo
widac bylo jej oddech pod stertg narzut, ktorymi byta nakryta.

Nie mialem odwagi odwroci¢ sie i sprawdzi¢, z obawy, zZe wzbudze
jeszcze silniejsze podejrzenia. Siedzialem po prostu z dlonmi w poblizu
rekojesci krotkiego miecza. Nawet gdyby Fal Sivas znalazt jg zaraz,
podpisatby tym na siebie wyrok Smierci.

Odwrocit sie w koncu do zewnetrznych drzwi.

— Jutro powiem ci, jak trafi¢ do gildii zabdjcéw i przysle ci niewolnika.
Wolisz mezczyzne czy kobiete?

Wolatbym mezczyzne, ale uznalem, ze nadarza sie wspaniala okazja,
zeby otoczy¢ dziewczyne opieka.

— Kobiete — powiedzialem.



Usmiechnat sie.

— I to pewnie tadng?

— O ile moge, wolalbym wybrac ja osobiscie.

— Jak chcesz. Jutro je obejrzysz. Spij dobrze.

Wyszed}, zamykajac drzwi za soba, ale wiedzialem, ze jeszcze dlugo stat
za nimi na zewnatrz, nastuchujac.

Podniostem ksigzke i zaczalem ja czyta¢, ale stowa w ogdle nie
docieralty do mojej Swiadomosci, poniewaz skupitem calg uwage na
stuchaniu.

Po dos¢ dlugim czasie ustyszatem, ze odszed}, po czym z gory dobiegt
mnie zaraz odglos zamykanych drzwi. Nie ruszalem sie do tej pory, ale
teraz wstalem i podszedlem do drzwi. Od wewnatrz wyposazone byly
w ciezka zasuwe, ktérg wsungtem teraz po cichu na miejsce.

Poszedlem do sypialni, w ktorej lezala dziewczyna i zdjalem z niej
postania. Nie poruszyla sie. Kiedy spojrzala na mnie, potozylem palec na
wargach.

— Styszatas?

Skineta gltowa.

— Jutro wybiore cie na mojq stluzaca. Moze p6zniej uda mi sie znalez¢
jakis sposob, zeby zwrocic ci wolnosc.

— Mily jestes.

Wyciaggnatem w dot reke i ujatem jej dion.

— Przejdz teraz do drugiego pokoju. Dzi$ spedzisz tu bezpiecznie noc,
a rano pomyslimy, jak mozemy wcieli¢ w zycie nasz plan.

— To chyba nie bedzie trudne. Wczesnym rankiem wszyscy poza Fal
Sivasem zbieraja sie w duzej jadalni na tym pietrze. Wyslizne sie
niepostrzezenie i przytacze sie do nich. Przy $niadaniu bedziesz miat okazje
przyjrze¢ sie wszystkim niewolnicom, a wtedy, o ile nadal tego chcesz,
mozesz mnie wybrac.



Oddatem jej jedwabne i futrzane nakrycia i upewniwszy sie, ze bylo jej
wygodnie, wrocitem do sypialni i dokonczylem przerwane w tak niezwykty
sposOb przygotowania do snu.

Nastepnego ranka Zanda obudzila mnie wczesnie.

— Zaraz zejda na $niadanie. Musisz wyjsS¢ przede mng. Zostaw otwarte
drzwi. Wyslizne sie, kiedy nikogo nie bedzie na korytarzu.

Wychodzac z kwatery, zauwazylem dwoch czy trzech ludzi idacych
korytarzem w kierunku, w ktorym wedlug stow Zandy lezala jadalnia.
Poszedlem za nimi i trafitem do wielkiego pomieszczenia, gdzie stat stot,
przy ktorym zmieSciloby sie moze i dwadzieScia osob. Ponad potowa
miejsc byla juz zajeta. Niewolnikami byly na ogot mlode kobiety, w tym
wiele pieknych.

Nikt z obecnych w jadalni nie mial przy sobie broni, z wyjatkiem dwaéch
mezczyzn siedzacych przy przeciwnych koncach stotu.

U szczytu siedzial ten sam cztowiek, ktory poprzedniego wieczoru
wpuscit do domu mnie i Rapasa. Dowiedzialem sie pozniej, ze na imie miat
Hamas i pehit role zarzadcy.

Drugim byl Phystal, odpowiedzialny za stuzbe. Ustyszalem pozniej, ze
zajmowat sie rowniez sprowadzeniem wielu niewolnikow, czy to kupujac
ich czy porywajac.

Kiedy wszedlem, Hamas zauwazyt mnie i przywotat do siebie gestem.

— Usiadz obok mnie, Vandorze!

Zauwazyltem, ze jego zachowanie zmienitlo sie od zeszlej nocy, kiedy
sprawiat raczej wrazenie unizonego stuzacego. Domyslitem sie, ze w celach
najlepiej znanych jemu samemu lub jego panu, odgrywal dwie role.
Obecnie byl najwyrazniej wazng osobistoscig w tym domu.

— Dobrze spates? — zapytat.

— Owszem. Wyglada na to, ze w nocy jest tu bardzo cicho i spokojnie.

Odchrzaknat.



— Gdybys ustyszal w nocy cos$ niezwyklego, nie sprawdzaj, co to, chyba
ze wezwie cie pan albo ja.

Nastepnie, jakby czul, ze potrzebne bylo jakies wyjasnienie, dodat:

— Fal Sivas pracuje czasami w nocy nad swoimi eksperymentami. Nie
wolno mu przeszkadzac, bez wzgledu na to, co ustyszysz.

Do jadalni weszlo teraz paru kolejnych niewolnikoéw, a tuz za nimi
Zanda. Zerknaglem na Hamasa i zauwazylem, jak zmierzyl ja wzrokiem
spod zmruzonych powiek.

— Przyszla, Phystal — powiedzial.

Cztowiek po drugiej stronie stotu obrocit sie i spojrzat na zblizajaca sie
dziewczyne. Zmarszczyt gniewnie brwi.

— Gdzie bylas zesztej nocy, Zando? — zapytal, kiedy podeszia.

— Bylam przerazona i schowatam sie.

— Gdzie?

— Spytaj Hamasa.

Phystal zerknat na wspomnianego.

— Skad mam wiedzie¢, gdzie bylas? — zapytat zarzadca.

Zanda uniosta brwi.

— Och, wybacz — powiedziata glosno. — Nie wiedzialam, ze nie chcesz,
zeby ktos sie dowiedziat.

Hamas nachmurzyt sie.

— O czym ty mowisz? Do czego zmierzasz?

— Nie powiedzialabym o tym, ale sgdzilam, ze Fal Sivas rzecz jasna
o wszystkim wiedziat.

Phystal zmierzyl Hamasa podejrzliwym spojrzeniem. Niewolnicy
przygladali sie mu, a ich mysli byly wyraznie widoczne na twarzach.

Hamas byl wsciekly. Phystal nabieral podejrzen. Tymczasem
dziewczyna stala przed nimi z niewinnym, anielskim wyrazem twarzy.

— Dlaczego to powiedziatas? Co chcesz w ten sposob osiagnac? — ryknat
Hamas.



— Co takiego powiedzialam? — zapytala niewinnym glosem.

— Powiedzialas... powiedzialas...

— Powiedziatam ,,spytaj Hamasa”. Co w tym zlego?

— Ale skad mam to wiedziec?

Zanda wzruszyta smuklymi ramionami.

— Nic juz nie powiem. Nie chce narobic ci klopotow.

— Moze im mniej powie, tym lepiej — podsunat Phystal.

Hamas miat juz odezwac sie, ale widocznie przemyslat sprawe. Przez
chwile patrzyt na Zande spode 1ba, po czym zabrat sie za Sniadanie.

Zaraz przed koncem positku powiedzialem mu, ze Fal Sivas polecit mi
wybrac sobie niewolnice.

— Tak, wspominal mi o tym — odpart zarzadca. — Porozmawiaj
z Phystalem, to on zajmuje sie niewolnikami.

— Ale czy wie, ze Fal Sivas pozwolitl mi wybrac, kogo zechce?

— Powiem mu o tym.

Chwile pozniej skonczyt sniadanie, a wychodzac z jadalni, zatrzymat sie
i porozmawiat z Phystalem.

Widzac, zZe on rowniez zamierzal odejS¢ od stolu, podszediem
i oSwiadczytem, ze chciatbym wybrac sobie shuzaca.

— Ktorg?

Rozejrzalem sie, udajac, ze przygladam sie uwaznie kazdej, az
zatrzymatem spojrzenie na Zandzie.

— Wybieram te.

Phystal Sciggnat brwi, niepewny, co powiedziec.

— Fal Sivas powiedzial, ze moge wybrac, kogo chce — przypomniatem.

— Ale dlaczego akurat jg?

— Jest tadna i sprawia wrazenie inteligentnej. Nada sie rownie dobrze,
jak kazda inna, dopoki nie nabiore tu doswiadczenia.

Tym samym Zanda zostata mojg osobista stuzaca. Do jej obowigzkéw
nalezalo utrzymywanie czystosci w moich pokojach, zalatwienie moich



spraw, czyszczenie uprzezy, polerowanie metalu, ostrzenie mieczy
i sztyletow, oraz staranie, aby okazac sie uzyteczng na wszelkie mozliwe
sposaby.

O wiele bardziej wolalbym kogos mojej pici, ale los zrzadzil, ze bylem
zmuszony obrac role jej obroncy, a wygladalo na to, ze byl to jedyny
sposob, aby ja penic. Nie wiedziatem jednak, czy Fal Sivas pozwoli mi jg
zatrzymac czy nie. Ta kwestia, o ile w ogole miala sie pojawic¢, pozostawata
do rozstrzygniecia w przysztosci.

Zabralem Zande do siebie, a kiedy zajeta sie obowigzkami, wezwal mnie
Fal Sivas.

Niewolnik zaprowadzit mnie do tego samego pokoju, w ktérym
naukowiec przyjal nas poprzedniej nocy. Kiedy wszedlem, starzec
pozdrowil mnie skinieniem glowy. Spodziewalem sie, ze zacznie od razu
wypytywaC o Zande, poniewaz stali przy nim Hamas i Phystal, a nie
mialem cienia watpliwosci, ze doniesli mu o wszystkim, co zaszio przy
Sniadaniu.

Spotkalo mnie jednak mile rozczarowanie, poniewaz nawet o tym nie
wspomniat; udzielit mi tylko wskazowek co do moich obowigzkow.

Mialem staC w pogotowiu przed drzwiami i towarzyszyC¢ mu, gdyby
wyszedl. Bez jego pozwolenia nie mialem wpuszcza¢ nikogo poza
Hamasem i Phystalem. Pod zadnym warunkiem nie moglem zapuszczac sie
na gore, chyba ze sam by mi na to pozwolit albo wydal mi takie polecenie.
Polozyt wielki nacisk na ten ostatni punkt i choC nie jestem przesadnie
ciekawski, przyznaje, ze skoro tylko zabronil mi wchodzi¢ na pietro, od
razu nabratem na to ochoty.

— Mam nadzieje, ze zdotam ci zaufa¢, kiedy spedzisz jaki$ czas w mojej
stuzbie i lepiej cie poznam — wyjasnit. — Tymczasem jednak traktuj to jako
probe.

Dalsza czes$¢ dnia dluzyta mi sie, jak nigdy dotad — spedzitem jg, stojac
po prostu przed drzwiami pokojow naukowca i nic nie robigc. Ostatecznie



moja stluzba dobiegla konca i przy najblizszej okazji przypomniatem Fal
Sivasowi, ze mial powiedzie¢ mi, jak trafi¢ do siedziby Ur Jana, zebym
sprobowat dostac sie tam tej nocy.

Udzielit mi szczegdlowych wskazowek na temat drogi do budynku
polozonego w innej czesci miasta.

— Mozesz ruszyC, kiedy zechcesz — oSwiadczyl na koniec. —
Powiedzialem Hamasowi, ze mozesz wychodzi¢ stad i wraca¢, kiedy
uznasz za stosowne. Pokaze ci sygnal, dzieki ktéremu zostaniesz
wpuszczony po powrocie. Powodzenia, cho¢ uwazam, zZe w najlepszym
wypadku skonczysz z ostrzem w sercu. Stajesz do konfrontacji
z najbardziej niebezpiecznymi i pozbawionymi skruputéw zabdjcami
w Zodandze.

— To ryzyko, na ktore jestem gotow. Dobrej nocy.

Wrocitem do siebie i polecitem Zandzie, aby po moim wyjsciu zamknela
drzwi na klucz i otworzyla je tylko po usltyszeniu uméwionego sygnatu.
Postusznie spelnita moje zalecenia.

Kiedy mialem opusci¢c budynek, Hamas zaprowadzil mnie do
zewnetrznych drzwi. Tam pokazal mi ukryty w murze przycisk i wyjasnit,
ze za jego pomocg moglem powiadomic go o powrocie.

Nie uszedlem daleko, kiedy natknglem sie na Rapasa. Wygladato na to,
ze zdazyl zapomnie¢ o ztosci na mnie albo dobrze udawal, poniewaz
przywital mnie serdecznie.

— Dokad sie wybierasz? — zapytat.

— Wychodze.

— Co bedziesz robit?

— Ide do zajazdu, zabrac rzeczy i oddac je do przechowalni, a potem
rozejrze sie za jakas rozrywka.

— Moze spotkamy sie pozniej?

— W porzadku. O ktorej i gdzie?



— O wpdt do dziewiatej powinienem byC wolny. Moze spotkamy sie
w tej gospodzie, do ktorej cie wczoraj zabralem?

— Dobrze, ale nie czekaj na mnie zbyt dlugo. Mozliwe, ze zmecze sie
szukaniem przyjemnosci i wroce na kwatere o wiele wczesniej.

Opusciwszy Rapasa, poszedtem do noclegowni, gdzie zostawitem moje
rzeczy. Zebralem je teraz, zaniostem do hangaru na dachu i schowatem na
statku. Nastepnie wrocitem na ulice i ruszylem w strone miejsca, do ktérego
skierowal mnie Fal Sivas.

Droga prowadzita przez dobrze oswietlong dzielnice pelng sklepow
i dalej, przez mroczng czesc starego miasta. Okolica byla zamieszkana, ale
domy byly tu w nieco gorszym stanie. Niektore nadal spoczywaty na ziemi,
ale wiekszoS¢ byla juz uniesiona na noc na stalowych stupach na
dwadziescia lub trzydzieSci stop ponad poziom chodnika.

Styszalem Smiech i od czasu do czasu odglosy awantury: zwykle
odglosy nocnego zycia wielkiego miasta na Barsoom. Nastepnie trafitem do
nastepnej, z pozoru opuszczonej dzielnicy.

Zblizalem sie do siedziby gildii zabdjcow. Trzymatem sie w cieniu
budynkow i unikalem nielicznych o tej porze przechodniow, kryjac sie
w cieniu bram i zaulkow. Nie chciatlem, zeby zobaczyl mnie ktos, kto
mogiby mnie pozniej rozpoznac. Igralem ze Smiercig i nie zamierzatem
pozbawiac sie zadnych szans.

Dotarlem w koncu do budynku, ktorego szukatem, i znalaztem brame po
drugiej stronie ulicy, skad moglem obserwowac¢ swoj cel, pozostajac
niezauwazonym.

Cluros rzucat na fasade budynku staby blask, ale nie zauwazylem w nim
nic istotnego. Poczatkowo nie widzialem w oknach zadnych Swiatel, ale
przyjrzawszy sie uwazniej, zobaczylem niklg poswiate za oknami na
najwyzszym pietrze. Niewatpliwie to tam odbywalo sie spotkanie rady
gildii, ale jak mialem tam wejS¢?



Wydawalo sie oczywiste, ze wejscie do budynku bylo zamkniete na
klucz, a wszystkie korytarze prowadzace do pokoju, w ktérym odbywato
sie spotkanie — strzezone.

Na kilku pietrach zauwazylem pod oknami balkony, a teraz
odnotowatem, ze na najwyzszym pietrze byly az trzy. Gdybym tylko zdotat
do nich dotrze¢, mogtbym dostac sie do srodka.

Niezwykla sita i zrecznos¢, jakie zapewnia moim ziemskim mieSniom
mniejsze marsjanskie cigzenie, wystarczylyby zapewne, zebym zdotat
wspigC sie po Scianie budynku, gdyby nie fakt, ze mury byly pozbawione
wszelkiego oparcia dla stop az do piatego pietra, gdzie dopiero zaczynaty
sie rzezbione zdobienia.

Rozwazywszy wszelkie mozliwe scenariusze, w drodze eliminacji
doszedtem do wniosku, ze najlatwiej dostane sie do srodka z dachu.

Mimo to, postanowitem sprawdzi¢ mozliwosc skorzystania z glownego
wejScia przy ulicy i mialem juz przejs¢ w tym celu na drugg strone, kiedy
zauwazylem dwoch ludzi zblizajacych sie do budynku. Ukrylem sie znow
w cieniu i czekalem, az mnie ming, ale zamiast tego zatrzymali sie przed
wejsciem do gmachu, ktory obserwowatem. Po krotkiej chwili drzwi
otworzyly sie i weszli do srodka. Wygladato na to, ze gldéwne wejscie byto
strzezone i proba przeslizniecia sie nim do wnetrza bylaby daremna.

Pozostal mi tylko dach, wiec utozylem szybko w myslach plan, ktory
miat pozwoli¢ mi dostac sie do budynku.

Opusciwszy kryjowke, wrécitem predko po wilasnych s$ladach do
noclegowni, gdzie udatem sie od razu do hangaru.

Na dachu nie bylo nikogo i po chwili usiadtem przy sterach statku.
Wiedzialem, ze narazam sie na zatrzymanie przez patrol, ale ryzyko
zdawalo sie dos¢ odlegle, poniewaz z wyjatkiem stanu zagrozenia
publicznego statkom prywatnym w murach miasta poSwieca sie zwykle
niewiele uwagi.



Na wszelki wypadek lecialem jednak nisko, ponizej poziomu dachéw,
trzymajac sie ciemnych ulic i po niedlugim czasie dotartem w poblize
siedziby gildii zabojcow. Tu wzbitem sie wyzej i odszukawszy jej dach,
wyladowatem delikatnie na nim. Nie zbudowano go wprawdzie z mysla
o lagdowisku, i nie bylo na nim hangaru ani pierScieni cumowniczych, ale
silne wiatry zdarzajq sie na Marsie rzadko, zas ta noc byla szczegolnie cicha
i bezwietrzna.

Wysiadlem i zaczalem szukaC drogi do srodka budynku. Znalaztem
niewielka klape, ale okazala sie zamknieta od wewnatrz i nie zdotalem jej
uchyli¢, a przynajmniej nie zdotalbym tego dokonac, nie robigc przy tym
hatasu.

Podszedtem do krawedzi dachu od ulicy i spojrzatlem na balkony w dole.
Mogltbym zsungC sie przez brzeg dachu, zawiesi¢ sie na dloniach
i zeskoczyc, ale wtedy moglbym Sciggnac na siebie uwage hatasem, jakiego
narobitbym przy ladowaniu.

Przyjrzalem sie uwaznie fasadzie. Podobnie jak w wiekszosSci
marsjanskich budowli, pokrywaly ja rzezby, zapewniajace dostateczne
oparcie dla stop i dloni. Zsunglem sie ukradkiem przez krawedz i macalem
palcami stop, dopoki nie trafiltem na wystep, ktéry mogl utrzymac¢ moj
ciezar. Nastepnie puScitem jedng dtonig skraj dachu i poszukatem dla niej
nowego punktu oparcia, i tak oto, powoli i ostroznie, dotartem na balkon.

Schodzitem tak, zeby znalez¢ sie naprzeciw nieoSwietlonego okna. Przez
chwile stalem, nastuchujagc. Z wnetrza dobiegaly stlumione glosy.
Przerzucitlem noge przez parapet i zanurzytem sie w mroku pomieszczenia
za nim.

Powoli wymacatem sobie droge do Sciany i podazylem za nig, az
trafitem na drzwi po drugiej stronie pokoju. Odszukatlem ostroznie zasuwe
i podniostem ja. Pociggnalem delikatnie za drzwi: nie byly zamkniete na
klucz i otworzyly sie bezglosnie w moja strone.



Za nimi byt korytarz oswietlony stabg poswiatg, zupehie jakby docierata
z otwartych drzwi lub innego korytarza. Glosy przybraly na sile. Zaczaltem
skradac sie w strone, skad dobiegaty.

Po krotkim czasie dotartem do korytarza krzyzujacego sie pod katem
prostym z tym, ktérym szedlem. Swiatlo bylo tu silniejsze i zauwazyltem, ze
padato z otwartych drzwi potozonych nieco dalej w korytarzu, w ktory
mialem wiasnie skreci¢. Glosy na pewno nie docieraly jednak zza nich,
poniewaz wtedy styszalbym je zdecydowanie wyrazniej.

Znalaziem sie w ryzykownym potozeniu. Nie znalem rozktadu budynku
ani nie wiedzialem, ktore korytarze byly uzywane. Podchodzac do
otwartych drzwi, ryzykowalbym, ze znajde sie w pozycji, w ktérej na
pewno kto$S mnie zauwazy.

Wiedzialem, ze mialem do czynienia z platnymi zabojcami, ktorzy
potrafili postugiwac sie mieczem i nie tudzilem sie nawet, ze zdotatbym
stawic¢ czola ich tuzinowi albo jeszcze wiekszej liczbie.

Ludzie, ktorzy zyja z miecza, sa jednak przyzwyczajeni do
podejmowania ryzyka, czasem nawet w bardziej rozpaczliwych
okolicznosciach, niz moglaby to uzasadniac ich misja.

Mozliwe, ze tak bylo i w tej sytuacji, poniewaz przybylem do Zodangi,
zeby dowiedziec sie jak najwiecej o gildii zabojcow, na czele ktorej stat Ur
Jan, a skoro fortuna pozwolita mi dotrze¢ w miejsce, gdzie mogtem zdoby¢
wiele uzytecznych informacji, nie zamierzalem wycofywac sie tylko
dlatego, ze trzeba bylo podja¢ pewne ryzyko.

Skradatem sie dalej, az dotartem do drzwi. Przesuwajqc sie ostroznie, cal
po calu, przez prog, przyjrzatem sie uwaznie wnetrzu.

Pomieszczenie bylo niewielkie i catkiem puste: najwyrazniej byt to tylko
pokoj przechodni. Statlo w nim kilka mebli: stot, pare taw oraz stara szafa
ustawiona na ukos w kacie pomieszczenia, z jednej strony oddalona od
Sciany mniej wiecej o stope.



Glosy brzmialy juz calkiem wyraznie i bylem przekonany, ze ich
wiasciciele przebywali w nastepnym pomieszczeniu.

Wszedlem cicho i podszedtem do drzwi po drugiej stronie, przy ktorych
stala szafa, o ktorej wspominatem. Przylozylem do nich ucho, prébujac
ustysze¢, co mowiono, ale stowa docieralty sthumione i niewyrazne. To mi
nie wystarczalo: ostatecznie nic przeciez nie widzialem ani nie styszatem.

Uznalem, ze musze znalez¢ inny sposéb, zeby zblizy¢ sie do tego pokoju
i mialem juz wyjs¢, kiedy w korytarzu rozlegly sie czyjes kroki. Bylem
w putapce!



SMIERC W MROKU

Nieraz bywalem w tarapatach, ale w tej chwili wydawato mi sie, ze rzadko
zdarzalo mi sie wejSC na osSlep w taka pulapke. Kroki zblizaty sie szybko.
Sadzac po odglosie, domyslitem sieg, ze nie nalezaly do jednej osoby.

Gdyby szto tu tylko dwoch ludzi, zdotalbym sie pewnie przez nich
przebi¢, ale odglosy walki Sciggnelyby rozmawiajacych w pokoju obok,
a starcie potrwaloby na pewno dos¢ dtugo, zeby zaatakowali mnie, zanim
zdazylbym uciec.

Uciec! Czy gdyby mnie odkryto, zdotalbym sie stad wydostac? Nawet
gdybym dotart do balkonu, pogon bylaby tuz za mng i zostalbym Sciggniety
ze Sciany, zanim wdrapatbym sie na dach, poza zasieg rak.

Sytuacja wydawala sie beznadziejna, kiedy nagle zatrzymatem wzrok na
stojacej w rogu szafie i niewielkiej szczelinie dzielgcej ja od Sciany.

Kroki byly juz prawie przy drzwiach. Nie byto czasu do stracenia. Czym
predzej wsliznagtem sie za szafe i czekalem.

Zdazylem w ostatniej chwili. Prawie rownoczesnie, idacy korytarzem
ludzie weszli do srodka, tak ze przez chwile wydawato mi sie, ze na pewno
mnie zauwazyli. Najwyrazniej bylo jednak inaczej, poniewaz podeszli
prosto do drzwi przy szafie, ktore jeden z nich otworzyt szeroko.

Z ukrycia widzialem wyraznie jego i pokdj za drzwiami, pozostajqc
w ukryciu cienia szafy.

To, co ujrzalem za drzwiami, dalo mi do mysSlenia. Posrodku
pomieszczenia stal wielki stot, przy ktoérym zasiadatlo co najmniej pot setki
ludzi: najwiekszych twardzieli, jakich kiedykolwiek widzialem zebranych
w jednym miejscu. U szczytu stotu siedzial olbrzymiej postury cztowiek,
w ktorym rozpoznatem od razu Ur Jana. Poteznie i proporcjonalnie
zbudowany, na pierwszy rzut oka sprawiat wrazenie groznego wojownika.



Widzialem tez cztowieka, ktory otworzyt drzwi, ale towarzyszacych mu
ludzi lub jednego czlowieka zastaniata mi szafa.

Kiedy drzwi sie otworzyty, Ur Jan podnidst wzrok.

— Czego? Kogo tam masz? A, to on!

— Moéwi, ze ma dla ciebie wiadomos¢, Ur Janie — powiedzial stojacy
w drzwiach. — Twierdzi, ze to pilne, inaczej bym go tu nie przyprowadzit.

— Wpusc go. Przekonamy sie, czego chce, a ty wracaj na stanowisko.

— Wejdz — powiedzial mezczyzna, odwracajac sie do stojacego za nim
cztowieka. — I pros przodkow, zeby twoja wiadomos¢ zaciekawita Ur Jana,
inaczej nie wyjdziesz stad na wtasnych nogach.

Odsunat sie i zobaczylem, jak ktoS minat go i wszedt do pokoju. Byt to
Ulsio Rapas.

Nawet widok jego plecow, kiedy zblizal sie do Ur Jana, zdradzal, jak
bardzo byt zdenerwowany i przerazony. Zastanawiatem sie, co mogto go tu
sprowadzac, skoro najwyrazniej nie byt cztonkiem gildii. To samo pytanie
zadawal sobie widocznie Ur Jan, na co wskazywatly jego kolejne stowa.

— Czego tu szukasz, Rapasie?

— Przybywam jako przyjaciel. Przynosze ci dawno oczekiwang
wiadomosc.

— Najlepsza wiadomos¢, jaka moglbyS mi przyniesc, to ta, ze ktoS
poderznat ci to klamliwe gardto.

Rapas rozesmiatl sie nerwowo i niepewnie.

— Widze, ze lubisz zarty, wielki Ur Janie — wymamrotal unizonym
tonem.

Siedzacy u szczytu stotu brutal zerwal sie na réwne nogi i uderzyt
zacisnietg piescig w solidny blat z drewna sorapusa.

— Wydaje ci sie, ze to zarty, nedzny zbirze? Ale Smiej sie, poki mozesz,
bo jesli nie masz dla mnie waznej wiadomosci a przyszedtes tu, gdzie nie
wolno wchodzi¢ nikomu spoza gildii, przerywajac nam bez slusznego
powodu narade, to wytne ci nowe usta, ktorymi sie juz nie posmiejesz!



— Chcialem tylko oddac¢ ci przystuge. Sadzitem, ze zechcesz ustyszec¢
informacje, ktére przynosze. Inaczej bym nie przyszedt.

— Predko wiec, wyrzuc to z siebie! O co chodzi?

— Wiem, kogo Fal Sivas wynajat jako zabojce.

Ur Jan rozeSmiat sie paskudnie.

— Tez to wiem! — ryknat. — Ciebie!

— Nie, alez skad! Zle mnie oceniasz! Wystuchaj mnie!

— Widziano cie w domu Fal Sivasa i pozostajesz na jego stuzbie — rzucit
oskarzycielskim tonem przywoddca gildii. — A po co mialby zatrudniac
kogos takiego, jesli nie po to, zebys zajmowat sie dla niego brudna robotg?

— To prawda, bylem w domu Fal Sivasa, i to czesto. Pracowatem dla
niego jako osobisty straznik, ale tylko po to, zeby go szpiegowac. Teraz,
kiedy dowiedzialem sie juz tego, czego chcialem, przyszedtem prosto do
ciebie.

— A czego sie dowiedziates?

— Mowitem juz. Wiem, kogo najat jako zabojce.

— Kogo, skoro nie ciebie?

— Czlowieka spoza miasta: pantana imieniem Vandor. To on jest jego
ptatnym morderca.

Nie moglem powstrzymac¢ usSmiechu. Kazdy czlowiek uwaza sie za
znawce charakteru, a kiedy zdarzy sie cos, co potwierdzi jego ocene, czuje
tym wiekszg satysfakcje, poniewaz tak naprawde niewielu z nas zna sie
dobrze na ludziach, stad rzadko nadarza sie okazja, zeby winszowac sobie
pod tym wzgledem.

Nigdy nie ufalem Rapasowi i od poczatku mialem go za kretacza
i zdrajce. Teraz przekonatem sie, ze najwyrazniej rzeczywiscie nim byt.

Ur Jan obrzucit go spode 1ba sceptycznym wzrokiem.

— Dlaczego przychodzisz z tym do mnie? Nie jesteS jednym z moich
ludzi ani o ile wiem przyjacielem ktéregos z nas.



— Ale chce nim zostac. Narazalem zycie, zeby przynieS¢ ci te
wiadomos¢, poniewaz chce wstapic do gildii i stuzy¢ wielkiemu Ur Janowi.
Gdybys na to pozwolil, bylby to najszczesliwszy dzien w moim zyciu.
JesteS najpotezniejszym cztowiekiem w Zodandze i na calym Barsoom
i chce ci wiernie stuzyc!

Wszyscy ludzie sq podatni na pochlebstwa, czesto tym bardziej, im
wiekszymi sg ignorantami. Ur Jan nie by} pod tym wzgledem wyjatkiem.
Widzialem niemal, jak nadat sie w sobie, napinajagc ogromne barki
i wydymajac piers.

— No c0z, przemysle to — powiedzial lagodniejszym tonem. — Mozliwe,
ze nam sie przydasz, ale najpierw musisz pomoc nam pozbyC sie tego
Vandora.

Rozejrzat sie po siedzacych przy stole.

— Czy ktosS z was go zna?

Rozlegl sie chor zaprzeczen: nikt nie przyznawat sie do znajomosci ze
mna.

— Moge wam go wskazac jeszcze tej nocy — powiedzial Rapas.

— Dlaczego?

— Poniewaz umowitem sie z nim na spotkanie w gospodzie, do ktérej
chodzi.

— Niezly pomyst — stwierdzit Ur Jan. — O ktdrej macie sie spotkac?

— Okoto wpot do dziewiatej.

Ur Jan rozejrzat sie szybko po zgromadzonych.

— Uldak, pojdziesz z Rapasem i nie wracaj, dopoki nie zabijesz tego
Vandora.

Przyjrzatem sie dobrze Uldakowi, kiedy Ur Jan powierzyl mu te misje,
a kiedy szed} z Rapasem w strone drzwi, odnotowalem w pamieci kazdy
szczegot jego wygladu, wlacznie z chodem. Wiedziatem, ze cho¢ widzialem
go tylko przez chwile, juz go nie zapomne.



Kiedy przechodzili przez pomieszczenie, w ktorym sie ukrywatem,
Rapas objasnit zabodjcy utozony przez siebie plan.

— Zaprowadze cie w miejsce, gdzie mam sie z nim spotkac¢. Wrocisz tam
pozniej i bedziesz wiedzial, ze cztowiek, ktory bedzie ze mng siedziat to
ten, ktérego szukasz.

USmiechnatem sie, kiedy skrecili w korytarz i znalezli sie poza
zasiegiem stuchu. Co pomysleliby oni i Ur Jan, wiedzac ze przedmiot ich
zbrodniczych planow znajdowat sie zaledwie o kilka krokéw od nich?

Chciatlem pojs¢ za tq dwojka, poniewaz obmyslitem plan, ktorego
realizacja mogla dostarczy¢ mi niezlej zabawy, ale nie moglem wyjs¢ zza
szafy, nie przechodzac przed drzwiami do pokoju, w ktérym siedziat Ur Jan
i pot setki ptatnych zabojcow.

Wygladalo na to, ze bede musiat zaczekac¢ z powrotem na dach, dopoki
narada sie nie skonczy i towarzystwo sie nie rozejdzie.

Cho¢ doskwierata mi ta wymuszona bezczynnos¢, wykorzystatem ja,
zeby przyjrzeC¢ sie uwaznie twarzom wszystkich zabdjcow, ktorych
widzialem przez otwarte drzwi. Niektorzy siedzieli tylem do mnie, ale
nawet oni pokazywali mi od czasu do czasu swoj profil.

Cale szczescie, ze wykorzystalem te okazje, aby utrwali¢c w pamieci
twarze nieprzyjaciot, poniewaz ledwie chwile czy dwie po tym, jak Rapas
i Uldak wyszli z pokoju, Ur Jan podniost wzrok, zauwazyt otwarte drzwi
i kazat siedzacym w poblizu zamknac je.

Ledwie sie zatrzasnely, opusScitem kryjowke i wyszedlem na korytarz.
Nie zobaczylem w nim nikogo i nie dochodzily mnie z niego zadne
odglosy, a poniewaz moja droga prowadzila w przeciwng strone, nie
obawialem sie zbytnio, ze zostane zatrzymany. Poszedlem czym predzej do
pokoju, do ktorego wszedlem przez okno, poniewaz powodzenie mojego
planu zalezalo od tego, czy uda mi sie dotrze¢ do gospody przed Rapasem
i Uldakiem.



Bez zadnych przygod wszedlem na balkon i wdrapalem sie na dach,
a zaraz potem odprowadzitem statek do hangaru na dachu zajazdu.
Wyszedlem na ulice i ruszylem w okolice gospody, do ktérej Rapas
prowadzit Uldaka, z uzasadniong pewnoscia, ze dotre tam wczesSniej od tej
uroczej pary.

Znalazlem miejsce, skad moglem niezauwazony obserwowac
bezpiecznie wejscie i czekatem. Nie trwato to dlugo, poniewaz wkrétce ich
zauwazylem. Zatrzymali sie niedaleko gospody, na skrzyzowaniu dwoch
ulic, a kiedy Rapas pokazal ja Uldakowi, rozdzielili sie. Rapas poszedt
w strone noclegowni, gdzie go poznatem, zas Uldak zawrocit w ulice, ktora
przyszli.

Pozostato pot zoda do umdéwionego z Rapasem spotkania i przynajmniej
na razie nie przejmowatem sie nim. Musiatem zajac¢ sie Uldakiem.

Kiedy tylko Rapas mingt mnie po przeciwnej stronie ulicy, wyszedtem
z ukrycia i ruszytem predko w strone, w ktorg odszed} zabdjca.

Dotarlszy do skrzyzowania, zauwazylem go nieco z przodu. Szed!
powoli, widocznie zabijajac czas przed nadejsciem pory, o ktorej miatem
spotkac sie z Rapasem.

Sledzitem go doé¢ dtugo, trzymajac sie drugiej strony ulicy, az zapuscit
sie w okolice, ktora sprawiala wrazenie opuszczonej — do tego, co
zamierzatem zrobic, nie potrzebowatem widowni.

Przeszedlem przez ulice i przyspieszylem kroku. OdlegloS¢ miedzy nami
zmniejszata sie predko, az znalaztem sie kilka krokéw za nim. Szedlem
cicho i nie zawazyl, ze ktoS byl w poblizu. Dzielilo nas ledwie pare krokow,
kiedy odezwatem sie do niego.

— Szukasz mnie?

Okrecit sie momentalnie, siegajac prawa dtonig po miecz. Zmierzyl mnie
wzrokiem spod przymruzonych powiek.

— Kim jestes? — zapytat.

— Moze sie myle, ale jesteS chyba Uldak, prawda?



— 1 co z tego?

Wzruszylem ramionami.

— Niewiele poza tym, ze jak rozumiem, wystano cie, aby$ mnie zabit. Na
imie mam Vandor.

Skonczywszy mowi¢, wyjatem miecz. Uldak sprawial wrazenie
zaskoczonego, kiedy zdradzilem swoje imie, ale musial sie bronic
i dobywajac broni rozeSmiat sie nieprzyjemnie.

— Glupiec z ciebie! Gdybys miat choc troche oleju w glowie, to wiedzac,
ze cie szukam, ucieklbys i ukryt sie!

Najwyrazniej mial sie za wielkiego szermierza. Moglem zdezorientowac
go jeszcze bardziej, odkrywajac swojq prawdziwg tozsamos¢, poniewaz nie
ma na Barsoom wojownika, ktory nie stracitby ducha na mysl, ze przyszto
mu stawiC czota Johnowi Carterowi. Nie powiedzialem mu tego jednak,
a ruszylem do starcia i sprawdzalem przez chwile, czy za jego
przechwatkami staty jakiekolwiek umiejetnosci.

Rzeczywiscie, byt Swietnym szermierzem, a przy tym, zgodnie z moimi
oczekiwaniami, podstepnym i catkowicie pozbawionym skruputéw. Platni
zabojcy na ogot sa catkowicie wyprani z honoru; to zwykli mordercy.

Z. poczatku walczyt nawet uczciwie, poniewaz wydawato mu sie, ze
z latwosScig mnie pokona. Ale kiedy przekonat sie, zZe nie zdota tego zrobic,
zaczal probowac rozmaitych szemranych sztuczek, az wreszcie zrobit co$
niewybaczalnego: swobodng dtonig sprobowat siegnac po pistolet.

Naturalnie, znajac ludzi jego typu, spodziewalem sie czegos takiego i w
chwili, kiedy zacisngt palce na kolbie, odbilem jego ostrze w bok
i uderzytem go czubkiem miecza w lewy przegub, omal nie odcinajgc mu
dtoni.

Cofnat sie, krzyczac z wscieklosci i bdlu, a wtedy natarlem na niego
energicznie.

Zaczat blagac glosno o litos¢, twierdzac ze wcale nie mial na imie
Uldak, ze wziglem go za kogo$ innego i proszac, abym pozwolil mu odejsc.



Nastepnie tchorzliwie odwrocit sie, zeby rzucic¢ sie do ucieczki i musiatem
zrobi¢ cos, czego wcale nie chcialem. O ile jednak mdj plan mial sie
powieS¢, nie moglem zostawi¢ go przy zyciu, dogonitem go wiec
i przebitem od tylu mieczem.

Uldak pad} martwy na twarz.

Oswobodziwszy ostrze, rozejrzalem sie szybko. W okolicy nikogo nie
byto wida¢. Odwrocitem go na plecy i czubkiem miecza wyciatem mu nad
sercem krzyz.



MOZG

Kiedy wszedtem do gospody, Rapas czekal juz na mnie. Sprawial wrazenie
szczeSliwego i zadowolonego z siebie.

— W samgq pore — powiedzial. — Udato ci sie znalez¢ w mieScie jaka$s
rozrywke?

— Owszem, Swietnie sie bawitem. A ty?

— Miatem bardzo udany wieczor. Nawigzatem korzystne stosunki, a przy
okazji nie zapomniatem i o tobie, moj drogi.

— To mito z twojej strony.

— O tak, zapamietasz ten wieczér do konca zycia — powiedzial,
wybuchajac Smiechem.

— Musisz mi o tym opowiedziec.

— Nie, nie teraz. Na razie musi to pozostac tajemnicqg. Wkrotce dowiesz
sie wszystkiego, ale teraz zjedzmy cos. Dzisiaj Swietuje — place za
wszystko.

Nedzny szczur, mial sie juz niemal za pelnoprawnego cztonka gildii Ur
Jana i rozdymato go wrecz poczucie wlasnej waznosci.

— Swietnie! To twoje $wieto — odpowiedzialem, uznawszy Ze moja
satysfakcja z zartu bedzie jeszcze wieksza, jeSli pozwole, aby ten
nieszczesny glupiec zaptacit rachunek, po czym dla dodania sobie humoru
zamOwilem najdrozsze dania.

Kiedy wchodzitem, Rapas siedzial twarzq do wejscia, a teraz stale na nie
zerkal. Za kazdym razem, kiedy ktoS wchodzil, widzialem na jego twarzy
pelng oczekiwania mine, ktéra po chwili przechodzita w wyraz
rozczarowania.

Jedzac, rozmawialiSmy o réznych niewaznych sprawach, a w miare
uplywu czasu zauwazatem jego rosngce zniecierpliwienie i troske.



— O co chodzi Rapas? — zapytalem. — Ni stad ni zowad, wydajesz sie
podenerwowany i caly czas obserwujesz wejscie. Spodziewasz sie kogos?

Od razu odzyskat panowanie nad sobg, ale rzucit mi badawcze
spojrzenie spod zmruzonych powiek.

— Nie, nikogo, ale mam tu wrogow. Zawsze musze by¢ czujny.

Przeciggatl positek, jak tylko mogl, a im pdzniej bylo, tym bardziej
nerwowy sie stawal i tym czeSciej zatrzymywal wzrok na drzwiach.
Podniostem sie w koncu, zeby wyjs¢, ale zatrzymat mnie.

— Zostanmy jeszcze chwile. Nie spieszy ci sie przeciez?

— Powinienem juz wracac. Fal Sivas moze mnie wezwac.

— Alez skad — powiedzial. — Nie bedziesz mu potrzebny do rana.

— Ale musze sie przespac.

— Nie martw sie, zdazysz sie wyspac.

— Skoro tak, to im predzej pojde do 16zka, tym lepiej — stwierdzilem
i podniostem sie z tawy.

Probowat mnie zatrzymac, ale zdazylem juz nasycic sie tym wieczorem,
wiec obstawatem przy tym, zeby wyjsc.

Wstal niechetnie od stotu.

— Odprowadze cie kawatek.

ByliSmy przy drzwiach, kiedy do gospody weszio dwoch ludzi.
Rozmawiali o czyms z ozywieniem, kiedy pozdrowili wiasciciela.

— Agenci Wodza znowu dziatajg — powiedziat jeden.

— Jak to? — spytat wiasciciel.

— W Alei Zielonego Gardla znalezli wlasnie cialo jednego z ludzi Ur
Jana. Na sercu kto$ wycigl mu znak Wodza.

— Tym wiecej wladzy dla Johna Cartera — stwierdzil wilasciciel. —
Zodanga bytaby o wiele lepszym miejscem bez ptatnych zabdjcow.

— Jak miat na imie nieboszczyk? — zapytal Rapas, z o wiele wiekszq
troska niz chcialby dac¢ po sobie poznac.



— No c6z, ktos w tlumie twierdzil, ze jego zdaniem by}t to Uldak —
odpowiedziat jeden z ludzi, ktorzy przyniesli wiadomosc.

Rapas zbladt.

— Czy to byt twdj przyjaciel? — zapytatem.

Wzdrygnat sie, zaskoczony.

— Nie — powiedziat. — Nie znatem go. Chodzmy juz.

WyszliSmy na ulice i ruszyliSmy w kierunku domu Fal Sivasa. SzliSmy
ramie w ramie przez oSwietlone okolice gospody. Rapas byt bardzo cichy
i sprawial wrazenie podenerwowanego. Obserwowalem go katem oka
i probowatem czyta¢ mu w myslach, ale pilnowat sie i zamykat przede mng
umyst.

Czesto mam nad Marsjanami te przewage, ze potrafie czytaC im
w myslach, cho¢ méj umyst jest dla nich nieprzenikniony. Nie wiem,
dlaczego tak jest. Telepatia jest tam powszechnym zjawiskiem, ale zeby
zabezpieczyC sie przed wigzacym sie z nig zagrozeniem, mieszkancy
Barsoom wyksztalcili zdolnos¢ zamykania umystow przed innymi. Ten
mechanizm obronny jest uzywany od tak dawna, ze stal sie powszechny
i tylko od czasu do czasu udaje sie ztapac kogos z opuszczong garda.

Kiedy jednak zapusciliSmy sie w ciemniejsze ulice, stalo sie jasne, ze
Rapas probowal trzymac sie z tylu i nie musialem czyta¢c mu w myslach,
zeby wiedzie¢, co zamierzal. Uldak zawiédl, a Szczurowi nadarzata sie
okazja okryc¢ sie chwala i zdobyC wzgledy Ur Jana, wykonujac jego
zadanie.

O ile ktoS ma poczucie humoru, podobna sytuacja moze dostarczyc
sporej satysfakcji, tak jak mnie w tamtej chwili. Szedlem ciemng ulicg
z cztowiekiem, ktéry zamierzal zamordowaC mnie przy pierwszej okazji,
i musialem udaremni¢ jego plany, nie zdradzajac swoich podejrzen,
poniewaz nie chcialem go jeszcze zabijac. Czulem, ze Rapas mogt mi sie
jeszcze przydaC w ten czy inny sposob, nie podejrzewajac nawet, zZe mi
pomaga.



— Dalej — powiedzialem w koncu. — Czemu sie ociagasz? Zmeczyles sie?

Ujatem go za prawa reke i w ten sposob szliSmy dalej w strone domu Fal
Sivasa.

Po pewnym czasie wyrwat mi sie na jakims$ skrzyzowaniu. — Tu cie
zostawie — powiedziatl. — Nie wracam dzi$ w nocy do staruszka.

— Dobrze, przyjacielu. Ale mam nadzieje, ze wkrotce sie zobaczymy.

— Na pewno.

— Moze jutro wieczorem, a jesli nie, to pojutrze. Kiedy tylko bede wolny,
wpadne do gospody i moze cie tam zlapie?

— Swietnie, jestem tam co wieczor.

— Dobrej nocy, Rapasie.

— Dobranoc, Vandorze.

Skrecit w ulice po lewej stronie, a ja poszedtem dalej swoja droga.

Sadzitem Ze bedzie mnie Sledzil, ale nie zrobit tego, wiec koniec koncow
dotartem bez ktopotoéw do siedziby wynalazcy.

Hamas wpuscit mnie do srodka, a zamieniwszy z nim pare stow, udatem
sie prosto do mojej kwatery, gdzie Zanda otworzyta mi drzwi w odpowiedzi
na umowiony sygnat.

Powiedziala, ze tego wieczoru w domu bylo bardzo cicho i nikt jej nie
nachodzit ani nie probowatl wedrze¢ sie do moich pokojow. Przygotowata
mi postanie a poniewaz bylem zmeczony, padiem na nie od razu.

Nastepnego dnia, zaraz po Sniadaniu, stawilem sie na stuzbie przed
drzwiami gabinetu Fal Sivasa. Nie stalem tam dlugo, kiedy wezwal mnie do
siebie.

— Jak ci poszlo zeszlej nocy? — zapytal. — Dopisalo ci szczescie? Zyjesz,
wiec zaktadam, ze nie udato ci sie dotrzec na spotkanie gildii zabojcow.

— Przeciwnie, bylem tam — odpowiedzialem. — Stalem w pokoju obok
i widziatem ich wszystkich.

— Czego sie dowiedziates?



— Niewiele. Kiedy zamkneli drzwi, nic nie styszatem. Tylko przez chwile
byly otwarte.

— Co zdazytes ustyszec?

— Wiedzieli, ze pracuje dla ciebie jako osobisty straznik.

— Co?! Skad mogli sie o tym dowiedziec?

Potrzasnatem glowa.

— Musi by jakis przeciek — stwierdzitem.

— Zdrajca?!

Nie powiedzialem mu o Rapasie. Obawialem sie, ze kazalby mi go
zabic, a nie zalezalo mi na jego Smierci, dopoki mogt okazac sie przydatny.

— Co jeszcze styszales?

— Ur Jan kazal mnie zabic.

— Musisz uwazac. Moze lepiej nie wychodz znéw w nocy.

— Potrafie o siebie zadba¢, a bedziesz miat ze mnie wiecej pozytku, jesli
bede mogt wychodzi¢ w nocy i rozmawiac z ludZmi z miasta niz gdybym
po stuzbie zostawal w domu.

Skinat glowa.

— Pewnie masz racje — powiedzial, po czym siedzial przez chwile
pograzony w myslach. Wreszcie podniost glowe. — Mam! Wiem, kto jest
zdrajca!

— Tak?

— Ulsio Rapas! Szczur! Trafne imie!

— JesteS tego pewny?

— To musi by¢ on — stwierdzit z naciskiem. — Nikt inny poza wami nie
wychodzit stad, od kiedy sie tu zjawiles. Ale dokonczymy sprawe, kiedy
wroci. Zabijesz go wtedy. Rozumiesz?

Przytaknatem.

— To rozkaz — powiedzial — i lepiej go wykonaj.

Przez pewien czas siedzial w milczeniu i widziatem, ze przygladat mi sie
badawczym wzrokiem. Wreszcie odezwat sie.



— Sadzac po twoim zainteresowaniu ksigzkami, lizngtes troche nauki?

— To tylko powierzchowna znajomos¢ — zapewnitem.

— Potrzebny mi kto$ taki, jak ty, komu moglbym zaufac¢. Ale czy to
mozliwe?

Wygladalo na to, ze myslat glosno.

— Rzadko sie myle — ciggnal zamyslonym tonem. — Charakter Rapasa
czytam, jak ksigzke. Wiedziatlem, ze to szubrawiec i nieuk, a w glebi serca —
zdrajca.

Obrocit sie nagle w mojq strone.

— Ale ty jeste$ inny. Uwazam, ze moge podjac ryzyko i zawierzyc ci, ale
jesli mnie sprawisz mi zawdd...

Podniost sie i stangt przede mng. Jeszcze nigdy nie widzialem na
ludzkiej twarzy tak ztowrdzbnego wyrazu.

— Jesli sprawisz mi zawod, Vandorze, czeka cie Smier¢, jakg moze
wymyslic¢ tylko moj geniusz.

Nie moglem powstrzymac usmiechu.

— Mozesz mnie zabic¢ tylko raz — powiedziatem.

— Ale jesli podejde do tego w naukowy sposob, moze to potrwac bardzo
diugo.

Uspokoit sie juz jednak, a jego glos brzmial nieco zartobliwie.
Potrafitem sobie wyobrazi¢, jak napawalby sie widokiem straszliwej
Smierci osobistego wroga.

— Wprowadze cie w moje sekrety, ale uchyle ci tylko ich rabka —
powiedziat.

— Pamietaj, ze wcale o to nie prositem i nie probowatem poznac¢ twoich
tajemnic.

— Obydwaj coS ryzykujemy: ty zycie — ja, moje sekrety. Chodz, chce ci
coS pokazac.

Poprowadzit mnie korytarzem obok mojej kwatery i po pochylnig na
zakazane pietro. Na gorze przeszliSmy przez urzadzony z przepychem



apartament mieszkalny, a nastepnie ukrytymi za kotarg niewielkimi
drzwiami wyszliSmy na ogromne poddasze wysokosci kilku pieter.

Cala dlugos¢ olbrzymiego pomieszczenia zajmowal wsparty na
rusztowaniu najdziwniejszy statek, jaki w zyciu widzialem. Elipsoidalny
nos stanowit najszerszy punkt kadtuba, ktory zaraz za nim zaczynal zwezac
sie stopniowo, az po szpic na rufie.

— Oto on! — oznajmit z dumg Fal Sivas. — Dzielo mojego zycia, prawie
kompletne.

— Takiego statku jeszcze nie widzialem - zauwazylem. — Czy
przewyzsza pod jakims$ wzgledem obecnie uzywane?

— Zbudowalem go, zeby dokonal tego, czego inne nie potrafia. Ma
rozwijac predkos¢ przekraczajaca najSmielsze ludzkie wyobrazenia
i podrozowac tam, gdzie nie dotar} jeszcze zaden statek ani cztowiek! Moge
poleciec nim na Clurosa i Thurie, Vandorze! Moge przemierza¢c nim
kosmos i odwiedzac¢ inne planety!

— To cudowne!

— Ale to jeszcze nie wszystko. Jak widzisz, zbudowalem go z mysla
o rozwijaniu wielkich predkosci, ale zapewniam, ze wytrzyma rowniez
ogromne cisnienie i zniesie straszliwe temperatury. Mozliwe, ze jakiS inny
wynalazca osiggnalby to samo, wiasciwie jestem nawet przekonany, ze Gar
Nal juz to zrobil, ale tylko jeden czlowiek na Barsoom... ba! w calym
ukladzie stonecznym, mogt dokonac tego, co ja i wyposazyc ten z pozoru
bezduszny mechanizm w kierujacy nim mozg! Stworzylem mechaniczny
mozg, Vandorze, i potrzeba mi juz tylko troche czasu i paru poprawek, zeby
wystaC ten statek w podroz, w trakcie ktérej samodzielnie uda sie tam,
gdzie zechce, i wroci. Pewnie wydaje ci sie, ze to niemozliwe i ze
oszalatem, ale spojrz tylko! Patrz uwaznie!

Skupit spojrzenie na nosie niezwyklego pojazdu, ktory po chwili uniost
sie powoli z rusztowania na okolo dziesie¢ stop, po czym zawist



w powietrzu. Nastepnie nos wzniost sie o kilka stop, a za nim ogon,
a wreszcie caly statek osiadl z powrotem na rusztowaniu.

Czulem sie oszotomiony. Nigdy w zyciu nie widzialem podobnego cudu
i nie krylem podziwu dla geniuszu Fal Sivasa.

— Jak sam widzisz, nie musialem nawet do niego mowi¢ — wyjasnit. —
Mechaniczny mozg, w ktory go wyposazytem, reaguje na fale mozgowe.
Wystarczy, ze pomysle o tym, co chce, zeby zrobil, i wysle impuls w jego
strone. Mozg dziala wtedy dokladnie tak samo jak ludzki i uruchamia
mechanizm, ktory kieruje precyzyjnie statkiem, podobnie jak umyst pilota
kierowalby jego dtonmi przy przesuwaniu dzwigni, wduszaniu przyciskow
i hamowaniu czy dodawaniu predkosci. Aby stworzy¢ ten mechanizm
musiatem stoczy¢ dluga i straszng walke, dopuszczajac sie rzeczy, ktore
wydalyby sie odrazajace delikatniejszej czesci ludzkiej natury. Uwazam
jednak, ze bylo warto. Moje najwieksze dzielo usprawiedliwia wszelkie
koszty zycia i cierpien ludzkich. Sam rdéwniez zaplacilem za jego
stworzenie. Odarto mnie to z czegos, czego nie da sie zastgpic. Pozbawito
mnie wszelkich ludzkich instynktow. Oprocz tego, ze pozostaje istotq
Smiertelna, jestem ztozony z zimnych, bezdusznych rownan, tak samo jak
ten przedmiot, ktory widzisz przed sobg. Czasami nienawidze go z tego
powodu, a jednak oddatbym za niego zycie. Zabilbym dla niego niezliczong
ilos¢ ludzi, zresztg juz to zrobitem. Moje dzielo, najwieksza zdobycz mysli
ludzkiej, musi przetrwac!



STATEK

Sadze, ze kazdy z nas posiada dwa charaktery. Czesto sq tak do siebie
podobne, ze ta dwoistosC jest wrecz niewykrywalna, ale zdarzajg sie
rozbieznosci tak wielkie, ze w jednym czlowieku mamy do czynienia ze
zjawiskiem podobnym do przypadku doktora Jekylla i pana Hyde’a. Ta
krotka odstona charakteru Fal Sivasa sugerowala, ze mogt stanowic
przyklad takiego wlasnie rozdwojenia osobowosci.

Sprawiat wrazenie, jakby od razu pozatowal wczesniejszego wybuchu
emocji, i zajat sie znowu objasnianiem swojego wynalazku.

— Chcialbys zobaczy¢ go od srodka?

— I to bardzo.

Ponownie skupit wzrok na nosie statku i po chwili w burcie otworzyty
sie drzwi, z ktérych na posadzke opadta drabina sznurowa.

Widok byl niesamowity, zupelnie jakby wszystkie czynnosci
wykonywaly jakieS widmowe dlonie.

Fal Sivas wskazal, abym wszed} przed nim po drabinie. Zwykle miat sie
na bacznosci, aby nie mie¢ nikogo za plecami, co pokazywato, w jakim
napieciu zyl, obawiajac sie stale skrytobojcow.

Drzwi prowadzily prosto do niewielkiej kabiny, urzadzonej wygodnie,
a nawet luksusowo.

— Na rufie sg tadownie, gdzie mozna zabra¢ zywnos¢ na dluga podroz —
opowiadat Fal Sivas. — Tam tez umiescitem naped, generatory tlenu i wody,
oraz termostat. Z przodu jest sterownia, ktora, jak sadze, zaciekawi cie.

Zaprosit mnie gestem do przejscia przez niewielkie drzwi w przedniej
grodzi kabiny.

Cate wnetrze sterowni, zajmujacej caty przéd statku, skladato sie z masy
skomplikowanych urzadzen mechanicznych i elektrycznych.



Po obu stronach osadzono w burtach spore, okragle okna wykonane
z grubych tafli krysztahu.

Z zewnatrz przypominatly one olbrzymie Slepia jakiegoS gigantycznego
potwora, i prawde mowigc, tym wiasnie byty.

Fal Sivas zwrocit mojg uwage na niewielki, okragly przedmiot z metalu,
wielkoSci sporego grapefruita, zamocowany miedzy oknami i nieco wyzej
od nich. Prowadzil od niego gruby przewod, ztozony z ogromnej iloSci
drobnych, izolowanych kabli. Zauwazylem, ze niektore z nich byly
polaczone z innymi urzgdzeniami w sterowni, z kolei inne przechodzity
przez wywiercone w tym celu otwory na czesc¢ rufowa.

Fal Sivas wyciaggnat reke do gory i niemal pieszczotliwym gestem
potozyt dton na kuli.

— To wiasnie mozg statku — powiedzial, po czym kazal mi przyjrzec sie
dwom punktom potozonym dokladnie w sSrodku kazdego okna. Nie
zauwazylem ich wczesniej, ale teraz widzialem, ze fakturg réznity sie od
reszty krysztatu.

— Te soczewki sgq skupione na otworze w podstawie mozgu — tu wskazat
niewielki otwor w dolnej czesci kuli — przekazujac mu, wszystko, co widza
oczy statku. Mozg dziala wtedy mechanicznie, dokladnie tak samo jak
ludzki, tyle ze z wieksza dokladnoscia.

— To niewiarygodne!

— Niemniej to prawda. Moje dzielo tylko pod jednym wzgledem nie
dorownuje ludzkiemu umystowi. Nie jest zdolne do samodzielnego
mysSlenia. Moze to i dobrze, bo gdyby posiadalo te umiejetnosc,
stworzytbym na zgube wiasng i calego Swiata bezdusznego potwora, ktory
dokonatby nieobliczalnych zniszczen, zanim zdolalibySmy go unicestwic.
Statek wyposazony jest bowiem w potezne dziatka radowe, z ktérych moze
prowadzi¢ ogien z o wiele bardziej zabojcza precyzja niz potrafitby to
zrobi¢ cztowiek.

— Nie zauwazyltem od zewnatrz zadnej broni.



— Rzeczywiscie. Dziatka sg ukryte w kadlubie i jedyna ich widoczng
czescig sq niewielkie okragle otwory w poszyciu. Ale jak juz mowitem,
jedyna staboS¢ mechanicznego mozgu to ta, dzieki ktorej jest tak przydatny
dla cztowieka. Do dziatania potrzebuje ludzkich fal mézgowych. Innymi
stowy, musze przesta¢ do niego wiasne mysli, ktore dostarcza mu bodzca.
Moge kaza¢ mu na przyklad unieSC sie na dziesieC stop w powietrze,
zawisngC¢ na kilka sekund, i 0sigs¢ z powrotem na rusztowaniu. Aby
rozbudowac nieco ten przykiad, mogibym poleci¢c mu leciec na Thurie,
znalez¢ odpowiednie miejsce i wyladowac¢. Dodatkowo, mogibym
przestrzec go, aby w razie napasci odpart wrogow ogniem dziatek
i manewrujac tak, aby unikna¢ katastrofy, raczej wréci¢ niezwlocznie na
Barsoom niz narazac sie na zniszczenie.

Statek ma tez aparaty fotograficzne, ktérymi moglbym poleci¢ mu robic
zdjecia podczas pobytu na powierzchni Thurii.

— I naprawde sadzisz, ze zrobitby to wszystko?

— OczywisScie, ze tak — warknal zniecierpliwiony. -Jeszcze pare dni
i dopracuje ostatnie szczegoly. Pozostala mi drobnostka zwigzana
z uktadem przektadni, z ktorego nie jestem do konca zadowolony.

— Mozliwe, ze méglbym pomdc — zasugerowatem. — Przez lata spedzone
w powietrzu dowiedzialem sie o nich to i owo.

Od razu nabral zainteresowania i polecit mi wréci¢ na do hangaru.
Zszedt zaraz za mng i wkrotce SleczeliSmy we dwodjke nad schematami
napedu.

Po krotkim czasie odkrylem, na czym polegata niesprawnosc i w jaki
sposOb mozna jq bylo usungc. Fal Sivas byt zachwycony. Z miejsca uznat
wartoS¢ moich spostrzezen.

— Chodz ze mna — powiedzial. — Wezmy sie od razu do pracy nad tymi
poprawkami.

Zaprowadzit mnie do drzwi na koncu hangaru i otworzywszy je szeroko,
wprowadzit do ukrytego za nimi pomieszczenia.



Ujrzalem szereg sasiadujacych ze sobg pomieszczen, w ktorych
znajdowaly sie najlepiej wyposazone warsztaty mechaniczne i elektryczne,
jakie w zyciu widzialem. Zobaczylem tez co$ jeszcze, na widok czego
wzdrygnatem sie, zastanawiajac sie nad skalg szkodliwosci obsesji starego
naukowca na punkcie zachowania swoich prac w tajemnicy.

Warsztaty obstugiwat liczny zespot mechanikow, przykutych do swoich
biurek i maszyn. Od dlugiego przebywania w zamknieciu ich cera stala sie
ziemista, a w oczach widac byto tylko rozpacz i brak nadziei.

Fal Sivas musial zauwazyC mojq mine, poniewaz ni stad ni zowad
powiedziat co$, co moglto odnosic sie tylko do moich mysli.

— To naprawde konieczne, Vandorze. Nie moge ryzykowac, ze ktorys
z nich ucieknie i zdradzi moje tajemnice Swiatu, zanim bede gotowy.

— A kiedy nadejdzie ten czas?

— Nigdy — warknal w odpowiedzi. — Kiedy umre, moje tajemnice umrg
wraz ze mng, a dopoki Zyje, uczyniq mnie najpotezniejszym cztowiekiem
we wszechswiecie. Nawet sam Wodz Marsa bedzie musiat pas¢ przede mnag
na kolana!

— Ale w takim razie ci nieszczesnicy spedza tu chyba cate zycie?

— Powinni by¢ dumni i szczeSliwi: ostatecznie pracuja nad
najwspanialszym wynalazkiem, jaki stworzyt ludzki umyst.

— Nie ma nic wspanialszego od wolnosci — zauwazytem.

— Zatrzymaj dla siebie ten niedorzeczny sentymentalizm. W moim domu
nie ma miejsca na wspotczucie. Jesli chcesz mi sie przydac¢, musisz mysle¢
stale o celu, nie baczac na srodki, za pomoca ktorych go osiggniemy.

Widzialem, ze nastawiajac go wrogo do siebie, nie wskoratbym nic — ani
dla mnie ani dla jego nieszczesnych ofiar, wobec czego zmilczatem sprawe,
wzruszajgc ramionami.

— Oczywiscie, masz racje — powiedziatem.

— Tak lepiej — odparl, po czym wezwal przelozonego warsztatu
i objasniliSmy mu zmiany, jakie trzeba byto wprowadzi¢ w napedzie.



Kiedy wyszliSmy z pomieszczenia, Fal Sivas westchnat.

— Gdybym tylko mogt stworzy¢ wiekszg ilos¢ mechanicznych mozgow,
pozbylbym sie tych glupich ludzi. Wystarczytoby jedno takie urzadzenie,
aby wykonywac wszystkie czynnosci, do ktérych trzeba teraz od pieciu do
dwudziestu ludzi, i robitloby to o wiele lepiej.

Nastepnie udat sie do prywatnego laboratorium na tym samym pietrze,
mowigc, ze przez jakiS czas nie bede mu potrzebny, mialem jednak
pozostaC w swojej kwaterze przy otwartych drzwiach, pilnujgc, aby nikt
niepowotlany nie szed} w strone pochylni prowadzacej do laboratoriow.

Kiedy wrocitem do siebie, Zanda polerowata wilasnie zapasowa uprzaz,
przystana wedtug jej stow przez Fal Sivasa.

— Rozmawialam niedawno z niewolnica Hamasa — powiedziala po
jakims czasie. — Twierdzi, ze jej pan martwi sie z twojego powodu.

— Dlaczego?

— Wydaje mu sie, ze Fal Sivas cie polubil, i jest zazdrosny o swoja
wladze. Od wielu lat jest w tym domu kims bardzo waznym.

Rozesmiatem sie.

— Nie zabiegam o jego stanowisko.

— Ale on o tym nie wie. I nie uwierzylby ci, gdyby to ustyszal. To twdj
wrog i to potezny. Chcialam cie tylko ostrzec.

— Dziekuje, Zando. Bede na niego uwazal, ale mam wielu wrogow i tak
sie juz do tego przyzwyczaitem, ze jeden wiecej niewiele dla mnie znaczy.

— Hamas moze okazac sie az nadto wazny. Fal Sivas go stlucha. Martwie
sie o ciebie, Vandorze.

— Nie powinnas, ale jesli dzieki temu poczujesz sie lepiej, to pamietaj, ze
dzieki tej niewolnicy ty rowniez mozesz dotrze¢ do uszu Hamasa.
Mogtabys dac jej do zrozumienia, ze nie zywie ambicji, aby go zastapic.

— Dobry pomysl, ale obawiam sie, ze na niewiele sie zda. Na twoim
miejscu nie wracatabym, kiedy znowu wyjdziesz z budynku. Wypuscili cie
ostatniej nocy, wiec pewnie wolno ci wychodzic stad, kiedy zechcesz.



— Zgadza sie.

— Pewnie tak bedzie nadal, dopoki Fal Sivas nie zabierze cie na gore
i nie pokaze ci ktoregos ze swoich sekretow, chyba ze Hamas uprze sie, aby
przekonac go, zeby pozbawit cie tego przywileju.

— Ale bylem juz na goérze i widzialem wiele cudownych wynalazkow Fal
Sivasa.

Ustyszawszy to, wydata cichy okrzyk trwogi.

— Jestes zgubiony, Vandorze! Teraz nigdy juz nie opuscisz tego
strasznego miejsca!

— Wrecz przeciwnie, wyjde dzis wieczor. Fal Sivas udzielit mi zgody.

Potrzasneta glowa.

— Nie rozumiem i nie uwierze, dopoki rzeczywiscie cie nie wypuszcza.

Pod wieczér moj gospodarz przystal po mnie. Twierdzil, ze chcial
porozmawiaC o kolejnych modyfikacjach przekladni, wiec tego wieczoru
nie wyszedlem. Nastepnego dnia zatrzymal mnie w warsztatach, abym
kierowatl mechanikami pracujacymi nad nowym uktadem przektadni, a tym
samym znOw sprawit, ze nie moglem opusci¢ budynku.

Noc po nocy uniemozliwial mi to w ten czy inny sposob, a cho¢ tak
naprawde nie zabranial mi tego, nabratem wrazenia, ze wlasciwie statem sie
wiezniem.

Praca w warsztatach wciggnela mnie jednak i nie przeszkadzalo mi
zbytnio, czy moglem wyjsc czy nie.

Od kiedy zobaczytem cudowny statek naukowca i wystuchalem jego
objasnien na temat kierujgcego nim mechanicznego mozgu, nie
przestawalem o nim mysle¢. Dostrzegalem wszystkie jego dobre i zte
zastosowania, jakie nakreslit przede mng Fal Sivas, i ciekawitlo mnie, co
moglby zdziatac¢ kierujacy nim cztowiek.

Gdyby stuzyt dobru ludzkosci, wynalazek moglby okazac sie bezcennym
darem dla Barsoom. Obawialem sie jednak, ze Fal Sivas byl zbyt
samolubny i zadny wtadzy, aby uzy¢ go dla dobra publicznego.



Podobne rozwazania doprowadzily mnie naturalnie do pytania, czy
mozgiem mogt pokierowaC ktoS poza Fal Sivasem. Spekulacje te
intrygowaly mnie niezmiernie i postanowitem przekonac sie przy pierwszej
okazji, czy bezduszne urzadzenie zareaguje na moje polecenia.

Tego popotudnia Fal Sivas przebywal w swoim laboratorium, a ja
pracowalem w warsztatach z nieszczesnymi uwiezionymi tam robotnikami.
Statek spoczywat na rusztowaniu w sgsiednim pomieszczeniu. Pomyslatem,
ze oto wlasnie nadarzyla sie dobra okazja, aby przeprowadzi¢ moj
eksperyment.

Wszyscy w warsztacie byli niewolnikami. Na dodatek szczerze
nienawidzili Fal Sivasa, wiec byto im zupehie obojetne, co robitem.

Okazywalem im uprzejmos¢, a nawet probowatem obudzi¢ w nich
nadzieje, cho¢ nie wierzyli, zeby cokolwiek moglo jeszcze zmieni¢ ich
potozenie. Zbyt czesto widzieli umierajgcych w tancuchach towarzyszy, aby
chocby myslec o ucieczce. Cale ich zycie bylo ogarniete apatig i watpie,
czy ktorykolwiek zauwazyl nawet, kiedy opuscilem warsztat i wszedlem do
hangaru.

Zamknawszy za soba drzwi, podszedtem do statku i skupilem mysli na
mechanicznym mozgu. Podobnie jak wczesniej Fal Sivas, wydalem mu
polecenie, aby podniost sie z rusztowania i osiadl na nim z powrotem.
Uznalem, ze jesli uda mi sie tego dokona¢, zdotam zmusi¢ go do tego
samego, co wynalazca.

Nielatwo ulegam ekscytacji, ale musze przyzna¢, ze obserwowalem
wznoszacy sie nade mng statek ze spietymi nerwami, zastanawiajac sie, czy
zareaguje na wysylane przeze mnie w jego strone niewidzialne fale
mozgowe.

Naturalnie, podobne skupienie na jednej rzeczy znacznie ograniczato
pozostate funkcje umystu, ale mimo to oczami wyobrazni widzialem juz, co
mogtbym osiggnac¢, gdyby eksperyment zakonczyt sie powodzeniem.



Podejrzewam, ze statlem tam tylko chwile, ktéra zdawala jednak ciggnac
sie w nieskonczonosc, az wreszcie wielki kadlub drgnat i uniost sie powoli,
jakby podniesiony niewidzialng rekq. Zawist na chwile o dziesie¢ stop nad
rusztowaniem, po czym znow opart sie na nim.

Kiedy to zrobil, ustyszalem z tylu jakis odglos i odwrociwszy sie
niezwlocznie, ujrzatem stojacego w drzwiach hangaru Fal Sivasa.



TWARZ W DRZWIACH

Pewnosci siebie towarzyszy zawsze pewna nonszalancja. Czulem
wdziecznos¢, ze geny jakiego$ odleglego przodka odpowiadajace za
panowanie nad sobg zachowaly sie w mojej linii i zostaty mi przekazane.
Nie wiedziatem, czy Fal Sivas wszedl, zanim statek spoczal znow na
rusztowaniu czy nie. W tym drugim wypadku, spoznilby sie ledwie
o ulamek sekundy. Najlepsza obrong zdawalo sie w tej chwili wyjsc
z zalozenia, ze nie widzial tego, i tak tez postanowitem sie zachowywac.

Stary wynalazca zmierzyt mnie surowym wzrokiem, stojac w drzwiach.

— Co tu robisz?

— Twoj wynalazek nie przestaje mnie intrygowac. Przyszedlem, zeby
przyjrzeC mu sie jeszcze raz. Nie mowites, ze to zabronione.

Sciagnal brwi w zadumie.

— Moze i nie — stwierdzit w koncu — ale teraz mowie. Nikomu nie wolno
tu wchodzi¢ bez mojego wyraznego polecenia.

— Bede o tym pamietat.

— Lepiej bedzie dla ciebie, jesli tak bedzie, Vandorze.

Podszedtem do drzwi, zamierzajac wréci¢ do warsztatu, ale nadal
zagradzal mi droge.

— Zaczekaj. Zastanawiale$S sie moze, czy mozg zareaguje na twoje fale
mozgowe?

— Szczerze mowiac, tak — odpowiedziatem.

Zastanawiatem sie ile wiedzial i widzial. Moze bawit sie ze mna tylko,
wiedzac swoje, a moze po prostu byt podejrzliwy i prébowat potwierdzic¢
swoje watpliwosci. Jakkolwiek by nie bylo, postanowilem nie dac sie
wciggna¢ w pulapke i uznac, ze wszystko jednak widziat i wiedziat.

— Nie probowates przypadkiem sprawdzic, czy zareaguje?



— Chyba tylko skonczony idiota nie pomyslatby o tym, zobaczywszy go
choc raz?

— Owszem, racja. To wrecz naturalne, ale czy ci sie udato?

Zrenice zwezily mu sie i przymknat powieki, zmieniajac oczy
w zlowrdzbne szparki. Sprawial wrazenie, jakby probowal wwierci¢ sie
w mojq dusze, a bez watpienia probowal czyta¢c mi w myslach, choc
wiedzialem, ze bez powodzenia.

Machnatem dlonig w kierunku statku.

— A poruszyt sie? — powiedzialem ze Smiechem.

Wydawalo mi sie, ze zauwazylem cien ulgi w wyrazie jego twarzy
i nabratem pewnosci, ze jednak nic nie widzial.

— Ciekawie byloby jednak przekonac sie, czy mechanizm zareaguje na
komendy wydane przez kogos poza mna. Moze sprobujesz?

— To bylby arcyciekawy eksperyment. Chetnie go przeprowadze. Co
mam robic?

— Pomyst musi wyjs¢ od ciebie, poniewaz jesli to ja coS wymysle
i podziele sie tym z toba, nie bedziemy mogli by¢ definitywnie pewni, czy
impuls inicjujacy czynnoS¢ pochodzit z twojego mozgu czy mojego.

— Czy nie ryzykujemy, ze uszkodze go niechcacy?

— Chyba nie. Pewnie trudno ci zrozumiec, ze ten statek naprawde widzi
i mysli. Oczywiscie, tylko w czysto mechaniczny sposéb, ale za to
dokladnie. W gruncie rzeczy powiedziatbym, ze wlasnie z tego bierze sie ta
dokladnosc. Méglbys, na przyktad, poleci¢, zeby statek wyleciat stad. Nie
moze tego zrobiC, poniewaz wielka brama, przez ktorg ostatecznie opusci
budynek, jest zamknieta na klucz. Moze podlecie¢ do Sciany, ale wtedy
odkryje, ze nie moze przejSC przez brame bez uszkodzen, czy tez raczej
oczy statku wykryja przeszkode i przekaza jej obraz do mozgu, a ten
wyciggnie logiczne wnioski i =zatrzyma pojazd lub, co bardziej
prawdopodobne, wykona zwrot w poszukiwaniu bezpiecznej drogi wyjscia.
Ale przekonajmy sie, co uda ci sie zdzialac!



Nie mialem zamiaru zdradza¢ przed nim, ze potrafilem kierowac jego
wynalazkiem, jesli jeszcze tego nie wiedzial, probowalem wiec trzymac sie
myslami jak najdalej od statku. Przypomnialem sobie ogladane mecze
futbolu, popisy akrobatow i pokaz pieknosci w parku Midway podczas
Swiatowych Targéw w Chicago w 1893 roku. Prébowalem mysle¢
o wszystkim, tylko nie o Fal Sivasie i jego mechanicznym mozgu.

Ostatecznie odwrocitem sie do niego z gestem rezygnacji.

— Nic sie nie dzieje.

Wygladal, jakby poczut wielka ulge.

— Jestes inteligentnym czlowiekiem. Skoro nie stucha ciebie, to mozna
rozsadnie zalozy¢, ze nie postucha nikogo poza mna.

Przez kilka chwil stal pograzony w myslach, po czym wyprostowat sie
i spojrzat na mnie, a w jego oczach ptonat piekielny blask.

— Moge by panem Swiata, a nawet wszechSwiata! — powiedzial dobitnie.

— Dzieki niemu? — zapytalem, wskazujac glowa statek.

— Dzieki idei, ktora symbolizuje! Idei martwych przedmiotow
obdarzonych przez nauke energia i kierowanych mechanicznym mozgiem!
Gdybym tylko miat Srodki... majatek... mogibym zbudowac wielka ilosc¢
tych urzadzen i umiesci¢ je na mniejszych statkach, ktore wazylyby mniej
od czlowieka. Moglbym obdarzy¢ je mozliwoscia poruszania sie
w powietrzu lub po powierzchni planety. Mogltbym wyposazy¢ je w rece
i dlonie. Moglbym uzbroi¢ je i wystac cale hordy na podboj Swiata.
Mogltbym wystac je na inne planety. Nie znalyby strachu ani bolu, nadziei,
aspiracji czy ambicji, ktore moglyby zmusic je do porzucenia mojej stuzby.
Podlegalyby wylacznie mojej woli, wykonujagc niezmordowanie moje
rozkazy, az do unicestwienia. Ale nawet gdyby moim wrogom udato sie je
zniszczy¢, nic by to im nie dalo, poniewaz moje wielkie zaklady
tworzytyby je tak szybko, ze nie nadazyliby ich niszczyC. Rozumiesz,
0 czym mowie?

Podszed} do mnie i zaczagl mowic niemal szeptem.



— Pierwszych mechanicznych ludzi zbudowatbym witasnymi rekami, po
czym kazalbym im stworzyC kolejne maszyny. Pracowaliby bez
wytchnienia dzien i noc w moich fabrykach, budujac stale kolejne
automaty. Pomysl tylko, jak predko rozrostaby sie ich liczba.

Zastanowitem sie nad tym. Mozliwosci byly wrecz oszalamiajace.

— Ale to wymagatoby ogromnego majatku! — powiedziatem.

— Owszem, catej fortuny. I wilasnie aby ja zdoby¢ zbudowalem ten
statek.

— Zamierzasz obrabowa¢ skarbce wielkich miast? — zapytalem
z usSmiechem.

— Alez skad! Cztowiek, ktory dysponuje tym statkiem, moze siegnac po
jeszcze wieksze bogactwo. Nie slyszateS, co wujawnilo badanie
spektroskopowe Thurii?

— Owszem, ale nigdy w to zbytnio nie wierzylem. Cala historia
wydawala sie zbyt bajkowa.

— Niemniej, jest prawdziwa. Na naszym blizszym satelicie znajduja sie
na pewno cate goéry zlota i platyny, oraz wielkie rowniny wystane
drogocennymi kamieniami.

Przedsiewziecie wydawalo sie Smiale, ale widzac przed sobg statek
i znajac niezwykly geniusz Fal Sivasa, nie watpitem ani przez chwile, ze
byto wykonalne.

Ni stad ni zowad, jak to mu sie zdarzalo, zaczal sprawia¢ wrazenie,
jakby pozatowal momentu szczerosci i szorstkim glosem polecit mi wracac
do obowigzkow w warsztacie.

Zdazyt powiedzie¢ mi juz tak wiele, Ze zaczalem zastanawiac cie, czy
uzna za rozsadne pozostawiC mnie przy zyciu i stale mialem sie na
bacznosci. Wydawalo sie teraz wielce nieprawdopodobne, ze zgodzilby sie
na moje wyjscie, ale postanowitem przekonac sie o tym od razu, poniewaz
chciatem spotkac sie z Rapasem, zanim odwiedzi ponownie dom naukowca,
zmuszajac mnie tym samym do zabicia go. Dni mijaly jeden po drugim



a Fal Sivasowi udawalo sie zatrzyma¢ mnie w domu, cho¢ za kazdym
razem robit to tak w tak sprytny sposdb, ze nigdy tak naprawde nie dat po
sobie poznac, ze zalezato mu na tym.

Tego wieczoru, po skonczeniu stuzby powiadomitem go, ze zamierzatem
wyjs¢, zeby znalez¢ Rapasa i sprobowac skontaktowac sie ponownie
z zabojcami Ur Jana.

Zanim odpowiedziat, wahat sie tak dlugo, ze uznatem juz, iz zabroni mi
wyjscia. Ostatecznie skinat jednak gtowa na zgode.

— Moze to i dobrze — stwierdzil. — Rapas przestat tu przychodzic¢, a za
duzo wie, zeby pusci¢ go wolno, jesli nie dochowa mi lojalnosci i nie
zostanie na mojej stluzbie. Skoro juz musze zaufac ktéremus z was, wole
ciebie.

Nie poszedtem na kolacje z pozostaltymi, poniewaz zamierzatem zjes¢
w gospodzie, gdzie planowaliSmy spotkaC sie z Rapasem, kiedy znajde
wolng chwile.

Musiatem powiedzie¢ Hamasowi o moim wyjsciu, poniewaz tylko on
mogt otworzyC zewnetrzne drzwi. Tym razem nie zachowywal sie
w stosunku do mnie grubiansko, jak przez ostatnich kilka dni. Witasciwie
stal sie prawie uprzejmy. Ta zmiana zachowania kazala mi jeszcze bardziej
na niego uwazac, czulem bowiem, ze nie zwiastowata nic dobrego — Hamas
nie mial zadnych powoddéw, zeby darzy¢ mnie wiekszg sympatig niz
wczoraj. Jesli wzbudzalem w nim przyjazne uczucia, to chyba tylko
dlatego, ze spodziewat sie, iz spotka mnie coS nieprzyjemnego.

Z domu Fal Sivasa udatem sie prosto do gospody, gdzie zapytatem
wilasciciela o Rapasa.

— Przychodzi tu co wieczdr, zwykle mniej wiecej o tej porze, potem
jeszcze raz wpot do dziewiatej, i za kazdym razem pyta, czy tu bytes.

— Zaczekam na niego — powiedzialem i poszedtem do stotu, przy ktorym
siadaliSmy zwykle ze Szczurem.



Ledwie zdazytem usias¢, kiedy wszedt. Podszed! prosto do stotu i usiadt
naprzeciw mnie.

— Gdzie byles? Zaczalem juz mysle¢, ze stary pozbyl sie ciebie albo
uwiezit. Prawie bylem gotow ztozy¢ mu dzis wizyte i dowiedziec sie, co sie
z tobg stato.

— A zatem dobrze sie ztozylo, ze wyszedlem, zanim to zrobites.

— Dlaczego?

— Poniewaz wizyta w domu Fal Sivasa nie bylaby dla ciebie bezpieczna.
Nie idZ tam juz, jesli cenisz sobie zycie.

— Dlaczego tak uwazasz?

— Nie moge powiedziec, ale wierz mi na stowo i trzymaj sie z dala od
tego miejsca.

Nie chciatem, zeby wiedzial, ze Fal Sivas kazal mi go zabi¢. Moglby
nabra¢c w stosunku do mnie podejrzen i obaw, przez co stalby sie
bezuzyteczny.

— To dziwne — powiedzial. — Zanim cie tam zabralem, staruszek by} do
mnie catkiem przyjaznie nastawiony.

Myslatl widocznie, ze z jakiegos powodu probowalem powstrzymac go
od kontaktéw z Fal Sivasem, ale poniewaz nic nie moglem na to poradzic,
zmienilem temat rozmowy.

— Co u ciebie? Wszystko w porzadku, od kiedy ostatnio cie widzialem?

— Owszem, niezle.

— Co stycha¢ na miescie? Od naszego ostatniego spotkania nigdzie nie
wychodzilem, a do domu starego dociera niewiele wiadomosci... ba, nie
wiemy wrecz wcale o tym, co sie dzieje na zewnatrz.

— Mowig, ze Wodz pojawit sie w mieScie. Pamietasz pewnie, ze ostatniej
nocy, kiedy sie widzieliSmy, zginagt Uldak, jeden z ludzi Ur Jana. Na sercu
wycieto mu znak ludzi Cartera, ale Ur Jan jest zdania, ze Uldaka nie mogt
pokonac¢ zwykly szermierz. Od swojego szpiega w Helium dowiedziat sie,



ze John Carter opuscit miasto, a kiedy doda¢ dwa do dwéch, wynika z tego,
ze Wodz musi by tutaj.

— Bardzo ciekawe. Co Ur Jan zamierza z tym zrobic?

— Zemsci sie na pewno, nie w ten to w inny sposob. Ma juz pewien plan,
a kiedy uderzy, John Carter pozaluje, ze zaczat wtyka¢ nos w nie swoje
sprawy i nie zostawil go w spokoju.

Tuz zanim skonczyliSmy positek, ktoS wszedt do gospody i usiadt
samotnie przy stole po drugiej stronie pomieszczenia. Zauwazylem, ze
zerkal w naszg strone, a kiedy spojrzalem na Rapasa, zauwazylem w jego
oczach blysk potwierdzenia, kiedy pochylit lekko glowe. 1 bez tego
wiedzialbym jednak, dlaczego nowy gos¢ usiadl wlasnie tam, poniewaz
rozpoznalem w nim jednego z zabdjcéw obecnych podczas narady u Ur
Jana. Udajac, ze nic nie zauwazytem, powedrowatem leniwie wzrokiem do
wejscia, w strone dwoch wychodzacych wiasnie klientow.

W tej samej chwili ponownie zauwazylem co$ ciekawego i niezmiernie
waznego: kiedy drzwi otworzyly sie szeroko, spostrzeglem czlowieka,
ktory zagladal przez nie do srodka. Byt to Hamas.

Zabodjca po drugiej stronie pomieszczenia zamowit szklanke wina,
a wypiwszy je, wstal od razu i wyszedl. Zaraz po tym, Rapas podnidst sie
z fawy.

— Musze iS¢. Mam wazne spotkanie.

— Zobaczymy sie jutro wieczorem?

Widzialem, jak prébowat ukry¢ usmiech.

— Bede tu czekal — oznajmit.

WyszliSmy na ulice i pozegnaliSmy sie, po czym skierowatem sie
samotnie w strone domu Fal Sivasa. Na oswietlonych ulicach nie musialem
zachowywac szczegolnej ostroznosci, ale kiedy dotarlem w ciemniejsze
okolice, nabratem czujnosci i wkrotce zauwazylem zaczajong w bramie
postac¢. Wiedzialem, ze by} to czekajacy na mnie zabdjca.



PODEJRZENIE

Cluros wisial wysoko na niebie, rzucajgc staby blask na ulice Zodangi, jak
zakurzona zarowka na wielkim poddaszu, ale nie potrzebowalem lepszego
oswietlenia, zeby zauwazy¢ ciemng sylwetke czyhajagcego na mnie
cztowieka.

Dokladnie wiedziatem, co zamierzat i usmiechngltem sie mimowolnie.
Sadzil, ze nie zdawalem sobie sprawy z jego obecnosci ani z tego, ze ktosS
zamierzal mnie dzi$ zabi¢. Myslal zapewne, ze kiedy go mine, po prostu
wyskoczy z bramy i przebije mnie od tylu mieczem, po czym wroci ztozy¢
Ur Janowi meldunek.

Kiedy zblizylem sie do bramy, przystanatem i obejrzatlem sie szybko za
siebie. Chcialem w miare mozliwosci upewnic¢ sie, ze nie szedl za mng
Rapas. Gdybym zabit czekajacego w bramie morderce, nie chcialem, zeby
o tym wiedziat.

Po chwili ruszylem dalej. Trzymalem sie o kilka krokow od budynku,
zeby nie znaleZ¢ sie zbyt blisko zabdjcy, przechodzac obok jego kryjowki.

Kiedy doszedtem do bramy, odwrdcitem sie nagle i stangtem twarza do
niej.

— Wyjdz stamtad, glupcze — powiedzialem cicho.

Przez chwile zabdjca nie ruszat sie. Wygladato na to, ze byl catkowicie
zbity z tropu tym, ze go odkrylem, i moimi stowami.

— Obaj z Rapasem mysleliScie, ze uda sie wam mnie oszukac? Ty, Rapas
i Ur Jan! No c0z, zdradze ci pewng tajemnice, o ktorej nawet im sie nie
Snilo. WybraleS niewlasSciwa metode, poniewaz prébujesz zabic
niewlasciwego cztowieka. Wydaje ci sie, ze chcesz zabi¢ Vandora, ale jest
inaczej. Nikt o tym imieniu nie istnieje. Cztowiek, ktory przed tobg stoi, to
Wodz Marsa, John Carter.



Dobylem miecza.

— A teraz wyjdz i gin, jesli jesteS gotowy.

Wysunat sie powoli z bramy, Sciskajac w dioni dlugi miecz. Wydawato
mi sie, ze widze w jego wzroku Slad zaskoczenia, a juz na pewno styszatem
je w jego glosie, kiedy wyszeptat:

— John Carter!

Nie okazywat strachu, co mnie ucieszylo, poniewaz nie lubie walczyc¢
z kims, kto naprawde sie mnie boi, mam bowiem wtedy nad przeciwnikiem
straszliwg przewage, ktorej nie ma zadnych szans wyrownac.

— A wiec to ty jestes John Carter! — powiedzial, wychodzac na ulice, po
czym rozesmial sie. — Wydaje ci sie, ze mnie nastraszysz? Pierwszorzedny
z ciebie kltamca, Vandorze, ale nawet gdybys ktamat jak pieciu najlepszych
lgarzy Barsoom naraz, nie przestraszytbys Povaka.

Najwyrazniej mi nie uwierzyl. Wlasciwie ucieszylem sie z tego,
poniewaz starcie moglo dostarczy¢ mi o wiele lepszej rozrywki w miare jak
do mojego oponenta zaczeloby docierac, ze stangt do walki z mistrzem
miecza.

Kiedy na mnie natarl, zobaczylem od razu, ze cho¢ nie by} kiepskim
szermierzem, nie mial takiej wprawy jak Uldak. Z przyjemnoscia
zabawitbym sie z nim dluzej, ale nie moglem naraza¢ sie na mozliwe
konsekwencje zauwazenia nas.

Natartem wsciekle, przypierajac go do Sciany budynku. Niewiele mogt
teraz zrobic poza rozpaczliwymi probami obrony, zdany catkowicie na mojq
taske.

Moglem uSmierci¢ go w jednej chwili; zamiast tego jednak zrobilem
wypad do przodu i cigtem go krotko przez piers, po czym powtorzytem
ciecie w drugg strone.

Cofnatem sie i opuscitem miecz.

— Spojrz na swoja piersS. Co widzisz?

Spojrzat w dot i zadrzat.



— Znak Wodza! — wyrzucit zdyszanym glosem. — Zlituj sie nade mna!
Nie wiedziatem, ze to ty!

— Mowitem ci, ale nie chciales mi wierzy¢, a gdybyS nawet uwierzyt,
jeszcze bardziej zalezaloby ci na tym, zeby mnie zabi¢. Ur Jan nagrodzitby
cie sowicie.

— PusS¢ mnie! — blagal. — Daruj mi zycie, a zostane na zawsze twoim
niewolnikiem!

Przekonatem sie, ze byt nedznym tchorzem i nie czutem dla niego zadnej
litosci, a tylko pogarde.

— Podnie$ miecz — ucigtem — i bron sie, albo zabije cie tam, gdzie stoisz.

Wygladato na to, ze w obliczu Smierci wpadt nagle w szal. Rzucit sie na
mnie z szalencza furig, spychajac mnie o kilka krokow w tyl, az wreszcie
odbitem jego potezne pchniecie i przebitem mu mieczem serce.

Widzialem juz w pewnej odleglosci nadbiegajacych ludzi,
przyciggnietych szczekiem stali. Paroma krokami dopadlem wejscia do
ciemnego zautka i poszedtem okrezng droga do domu Fal Sivasa.

Hamas wpuscit mnie do srodka. Zachowywat sie przy tym wrecz
przesadnie serdecznie. Poniewaz dysponowatem wiedzga, o jaka mnie nie
podejrzewat, miatlem ochote rozeSmia¢ mu sie w twarz, ale odpowiedziatem
tylko uprzejmie na pozdrowienie i udatem sie do swoich pokojow.

Zanda czekata na mnie. Podalem jej miecz.

— Rapas? — zapytata. Styszata ode mnie wczesniej, ze Fal Sivas kazal mi
usmierci¢ Szczura.

— Nie, nie on. Kolejny z ludzi Ur Jana.

— To juz dwoch.

— Zgadza sie. Ale pamietaj, nie wolno ci mowic nikomu, ze to ja ich
zabitem.

— Nikomu nie powiem, panie. Mozesz mi ufac.

Otarla ostrze z krwi, po czym osuszyla je i wypolerowala.



Przygladalem sie jej podczas pracy, odnotowujac po raz pierwszy
ksztaltne dlonie i zgrabne palce. Nigdy wczesniej nie zwrdcilem na nig
wiekszej uwagi. Widziatem, oczywisScie, ze byla mloda, zgrabna i bardzo
tadna, ale ni stad ni zowad zaczela wydawac mi sie piekna i pomyslatem, ze
w odpowiednim stroju, z klejnotami i stosowng dla wielkiej damy fryzura,
bylaby bardziej niz zauwazalna w kazdym towarzystwie.

— Nie urodzitas sie niewolnica, prawda? — zapytalem w koncu.

— Nie, panie.

— Fal Sivas kupit cie czy porwal?

— Phystal z dwoma niewolnikami porwali mnie pewnej nocy, kiedy
sztam po ulicy z towarzyszem. Zabili go i sprowadzili mnie tutaj.

— Czy twoja rodzina zyje?

— Nie. Ojciec byl oficerem floty starej Zodangi. Nalezal do nizszej
szlachty. Zgingl, kiedy John Carter najechal miasto z hordami
zielonoskérych Tharkow. Moja matka, pograzona w zalobie, udala sie
w ostatnig podroz na falach swietej Iss do Doliny Dor i Zaginionego Morza
Korus.

— John Carter! — powtorzyta z namystem glosem zabarwionym odrazg. —
To on odpowiada za wszystkie moje nieszczescia i smutki! Gdyby nie
pozbawil mnie rodzicow, nie bytoby mnie tutaj, poniewaz otaczaliby mnie
nadal swoja troskliwoscia, chronigc  mnie przed wszelkimi
niebezpieczenstwami.

— Chyba czujesz do niego sporg uraze?

— Nienawidze go.

— Pewnie z checig zobaczylabys, jak umiera.

— Tak.

— Wiesz, ze Ur Jan poprzysiagt go zniszczyc?

— Owszem, i modle sie stale, aby mu sie udalo. Gdybym byla
mezczyzng, zaciggnetabym sie od razu do jego gildii, zostalabym zabodjca
i sama znalaztabym Johna Cartera.



— Styszatem, ze to grozny przeciwnik.

— Znalaztabym sposob, zeby go zabi¢, nawet gdybym musiala znizy¢ sie
do sztyletu lub trucizny.

RozeSmiatem sie.

— Dla jego dobra, mam nadzieje, ze nie rozpoznasz go, kiedy go
spotkasz.

— Rozpoznam. Biala skora zdradzi go wszedzie.

— No c0z, wobec tego miejmy nadzieje, ze zdota ci uciec — powiedzialem
ze Smiechem, zyczac jej dobrej nocy, po czym udalem sie na spoczynek.

Nastepnego rana Fal Sivas postal po mnie zaraz po sniadaniu. Kiedy
wszedlem do jego gabinetu, ujrzalem obok niego Hamasa i dwadch
niewolnikow.

Starzec spojrzal na mnie spod zmarszczonych gniewnie brwi. Nie
przywital mnie uprzejmie, jak mial w zwyczaju.

— No i jak? — warknat — ZabiteS wczoraj Rapasa?

— Nie.

— A widziate$ go?

— Owszem, widziatem sie z nim i rozmawiatem. Zjadlem z nim nawet
kolacje.

Widac¢ bylo, ze to otwarte wyznanie zaskoczyto Fal Sivasa i Hamasa.
Najwyrazniej pokrzyzowalo to ich kalkulacje, poniewaz spodziewali sie
zapewne, Ze wypre sie spotkania z Rapasem, co moze bym i zrobil, gdybym
szczesliwym trafem nie zauwazyl, ze zarzadca domu mnie $ledzit.

— Dlaczego go nie zabiles? Przeciez polecitem ci to zrobic!

— Zatrudnite$ mnie, zebym cie chronit — odpowiedzialem — i musisz zdac
sie na moj osad, kiedy robie to w sposob, jaki uznam za stosowny. Nie
jestem dzieckiem ani niewolnikiem. Uwazam, ze Rapas nawigzat relacje,
ktore bedg dla ciebie o wiele bardziej szkodliwe niz on sam. Pozostawiajac
go zyciu i utrzymujac z nim kontakt, moge zdoby¢ wiele korzystnych
informacji, co nie byloby mozliwe, gdybym go zabil. Skoro nie



odpowiadaja ci moje metody, zatrudnij na moje miejsce kogos innego,
a jesli chcesz mnie zabic, sugeruje, zebys zatrudnit do tego wojownikow. Ci
niewolnicy nie sg dla mnie godnym przeciwnikiem.

Widzialem, ze uslyszawszy te slowa, Hamas zadrzal z tlumionego
gniewu, ale nie oSmielit sie nic powiedzie¢ ani zrobi¢ bez pozwolenia Fal
Sivasa. Stat tylko, gladzac palcami rekojeS¢ miecza i patrzac pytajaco na
starca, jakby czekal na sygnat.

Ale nie dostal go. Zamiast tego, wynalazca mierzyl mnie przez kilka
chwil uwaznym spojrzeniem. W koncu westchnat i potrzasnat glowa.

— Dzielny z ciebie czlowiek, Vandorze, ale moze nieco zbyt pewny
siebie i ghupi. Nikt nie odzywa sie do mnie w ten sposéb — wszyscy sie
mnie boja. Nie zdajesz sobie sprawy, ze w kazdej chwili moge kazac cie
zabic?

— Moglbym spodziewac sie Smierci w tej chwili, gdybys byt glupcem,
Fal Sivasie, ale nim nie jesteS. Wiesz, ze zywy przydam ci sie bardziej niz
martwy, a moze nawet domyslasz sie tego, czego ja jestem pewny — ze
odchodzac, nie bylbym sam. Zabratlbym ciebie ze soba.

Hamas sprawial wrazenie przerazonego i Scisngt mocniej rekojesc
miecza, jakby zamierzatl go doby¢, ale Fal Sivas opart sie o oparcie krzesta
i uSmiechnat.

— Masz racje, Vandorze, i mozesz by¢ pewny, ze jesli uznam kiedys, ze
trzeba cie zabic, to kiedy przyjdzie ta smutna chwila, nie znajdziesz mnie
w zasiegu twojego miecza. A teraz powiedz, co takiego spodziewasz sie
wyciggnaC z Rapasa i dlaczego uwazasz, ze posiada cenne dla mnie
informacje?

— To rzecz wylacznie dla twoich uszu — powiedziatem, zerkajac w strone
Hamasa i niewolnikow.

Skingt na nich glowa.

— Mozecie iScC.



— Alez panie! — zaprotestowal Hamas. — Zostaniesz sam na sam z tym
cztowiekiem. Moglby cie zabic.

— Nie bede wcale bezpieczniejszy niz teraz. Obaj widzieliSmy, z jaka
wprawa postuguje sie mieczem.

Na to oblicze Hamasa spochmurniato i wyszed} bez stowa, zabierajac ze
sobg niewolnikéw.

— A teraz powiedz mi, czego sie dowiedziales lub co podejrzewasz —
powiedzial wynalazca.

— Mam powody wierzy¢, ze Rapas nawigzal kontakt z Ur Janem. Sam
mowites, ze Gar Nal wynajal go, aby cie zabil. Mozliwe, ze dzieki
kontaktom z Rapasem, uda mi sie pozna¢ czeS¢ planéw Ur Jana.
Oczywiscie, nie moge byc tego pewny, ale to nasz jedyny kontakt z gildig
i pozbycie sie go w tej chwili nie byloby dobrym zagraniem.

— Catkowita racja Vandorze. Spotykaj sie z Rapasem jak czesto mozesz
i nie zabijaj go, dopdki nie przestanie byc¢ dla nas wartoSciowy. A wtedy...
— Twarz wykrzywit mu upiorny grymas.

— Wiedzialem, Ze zgodzisz sie z moja oceng sytuacji. Szczegolnie zalezy
mi na tym, zeby spotkac sie z nim dzi$ wieczor.

— Dobrze, a teraz chodzmy do warsztatu. Praca nad nowym napedem
robi postepy, ale chce, zebys sprawdzit to, co zrobiono do tej pory.

PoszliSmy do warsztatu, a przyjrzawszy sie efektom pracy mechanikow,
oznajmitem, ze chcialem zajs¢ do sitowni statku, zeby dokona¢ pewnych
pomiarow.

Poszed} ze mng i obaj weszliSmy na pokiad. Kiedy skonczylem pomiary,
znalaztem powod, Zzeby zosta¢ jeszcze chwile w hangarze, poniewaz
zaczatem formulowa¢ w myslach plan, ktéry wymagat lepszej znajomosci
pomieszczenia, na wypadek gdyby okazato sie konieczne wprowadzenie go
W zycie.

Udajac, zZe podziwiam statek, obszedlem go, przygladajagc mu sie ze
wszystkich stron, a rownoczesnie rozgladajac sie bacznie po hangarze.



Moja uwage przyciagnela zwlaszcza wielka brama, przez ktérg statek miat
ostatecznie opusci¢ budynek. Odnotowalem w pamieci jej konstrukcje
i sposOb otwierania, a zrobiwszy to, na chwile obecng stracitem
zainteresowanie statkiem.

Reszte dnia spedzilem w warsztacie z mechanikami, zas noc zastata
mnie znowu w gospodzie przy Alei Wojownikow.

Rapasa nie bylo. Zaméwitem positek i prawie go skonczylem, choc
jadtem bardzo powoli, a on nadal sie nie pojawial. Ociggatem sie jednak
z wyjsciem, poniewaz zalezalo mi na tym, zeby spotkac sie z nim tego
wieczoru.

Pojawil sie w koncu, kiedy prawie juz zrezygnowalem. Sprawiat
wrazenie mocno podenerwowanego a mine mial jeszcze bardziej chytrg

i skryta niz zwykle.
— Kaor! — powiedziatem, kiedy podszedt do stolu. — Pozno dzis
przychodzisz.

— Owszem, coS mnie zatrzymato.

Zamowit positek i wiercit sie niespokojnie.

— Trafites wczoraj bezpiecznie do domu?

— Oczywiscie.

— Troche sie o ciebie martwitem. Styszalem, ze ktoS zginat wczoraj na
ulicy, ktéra musiate$ przechodzic.

— Naprawde? To musiato sie sta¢ juz po moim przejsciu.

— To bardzo dziwne. To byt jeden z zabdjcéw Ur Jana i znow miat na
piersi znak Johna Cartera.

Przygladal mi sie podejrzliwie, ale widzialem, ze bal sie powiedziec
glosno, o czym myslal. W gruncie rzeczy bat sie chyba nawet o tym myslec.

— Ur Jan jest pewny, ze w mieScie jest sam John Carter.

— Dlaczego tak sie tym martwisz? Przeciez nie dotyczy to zadnego z nas.



NA BALKONIE

Oczy méwig prawde czeSciej niz wargi, a wzrok Rapasa mowit wiasnie, ze
nie zgadzal sie z moja opinig, ze Smier¢ jednego z ludzi Ur Jana nie
obchodzita jego ani mnie. Wargami powiedziat jednak co innego.

— No jasne. Dla nas to nic nie znaczy, ale Ur Jan jest wsciekly.
Wyznaczyt olbrzymiaq nagrode dla cztowieka, ktory rozpoznatby zabdjce
Uldaka i Povaka. DziS wieczor spotka sie ze swoimi najwazniejszymi
ludzmi, zeby dopracowaC szczegétowo plan, ktory ich zdaniem
definitywnie i na zawsze zakonczy wojne Cartera z gildia zabdjcow.
Chca...

Urwal nagle, a w jego oczach pojawila sie podejrzliwos¢ zmieszana
z groza, zupehlie jakby przez chwile we wlasnej glupocie zapomniat
o swoim podejrzeniu, ze moglbym okaza¢ sie Johnem Carterem,
i przypomnial sobie o tym dopiero zdradziwszy czeSC tajemnic swego
mistrza, na co zdjeto go nagle przerazenie.

— Wyglada na to, ze sporo wiesz o Ur Janie — zauwazytem od niechcenia.
— Mozna by pomyslec, ze zostates pelnoprawnym cztonkiem gildii.

Przez chwile byt zmieszany. Odchrzaknat kilka razy, jakby chciat cos
powiedzie¢, najwyrazniej jednak nie potrafit nic wymysle¢ ani spojrze¢ mi
prosto w twarz. Niezmiernie bawita mnie ta jego konsternacja.

— Nic podobnego — powiedzial po jakims czasie. — To tylko plotki
zastyszane na ulicy. Zwykle pogloski. Nic dziwnego, ze powtarzam je
przyjacielowi.

Przyjacielowi! To dopiero byt zart! Wiedzialem, komu teraz stuzyt oraz
ze wraz z kompanami otrzymat polecenie, aby mnie zgtadzic. Z kolei ja
otrzymatem od Fal Sivasa rozkaz, aby go zabi¢, a oto siedzieliSmy tu
razem, jedzac i plotkujac. Sytuacja byta doprawdy przezabawna.



Kiedy skonczyliSmy jes¢, do gospody weszto dwoch gosci o wygladzie
skonczonych lotréw. Usiedli przy stole i choC nie zamienili z Rapasem
zadnego znaku, rozpoznalem obu i wiedzialem, dlaczego przyszli.
Widziatem ich na spotkaniu zabdjcow, a nieczesto zdarza mi sie zapomniec
czyjas twarz. Ich obecnos¢ byta dla mnie komplementem i potwierdzeniem,
ze Ur Jan zrozumial, Ze aby sie mnie pozby¢ nie wystarczy jeden zabdjca.

Z. radoscig nakreSlitbym im moj znak na piersi, ale wiedzialem, ze
zabijajac ich potwierdzitbym ostatecznie domysty Ur Jana na temat mojej
tozsamoéci. Smier¢ Uldaka i Povaka, ktorych naznaczono znakiem Wodza,
mogla byC zbiegiem okolicznosci, ale gdyby ten sam los spotkatl kolejng
dwojke wystang, aby mnie zabi¢, nawet glipiec nie mialby zadnych
watpliwosci, ze cala czworka zgineta z rak Johna Cartera.

Zaledwie usiedli, podniostem sie z tawy.

— Musze juz is¢. Mam dzi$S wazng prace. Mam nadzieje, ze wybaczysz
mi, ze uciekam w ten sposob, ale moze zobaczymy sie jutro.

Probowat mnie zatrzymac.

— Nie spiesz sie. Posiedz jeszcze chwile. Chcialbym pogadac¢ z toba
o paru sprawach.

— Beda musialy zaczeka¢ do jutra. Dobrej nocy, Rapasie! — z tymi
stowami odwrdcitem sie i wyszedtem z budynku.

Oddalitem sie na niewielkg odlegtos¢ w kierunku przeciwnym do tego,
ktory prowadzit do domu Fal Sivasa, po czym ukrylem sie w cieniu bramy
i czekatem. Nie uplynelo wiele czasu, kiedy obaj zabdjcy wyszli z gospody
i pobiegli w strone, w ktorg zgodnie z ich przypuszczeniami odszedtem. Po
paru chwilach z budynku wyszedt Rapas. Wahat sie przez chwile, po czym
ruszyt powoli ulica, ktorg popedzili zabdjcy.

Kiedy cata tréjka znikneta, wyszedlem z kryjowki i poszedtem od razu
do budynku, gdzie w hangarze na dachu stal moj statek.

Kiedy wyszedlem na dach, wiasciciel krecil sie wiasnie przy jednym
z hangaréw. Wolalbym, zeby go tam nie bylo, poniewaz nie chcialem, aby



ktokolwiek mnie widziat.

— Rzadko cie tu widac — rzucit.

— Owszem. Bylem bardzo zajety. — odpowiedzialem, idac w strone
boksu, w ktorym stat moj pojazd.

— Lecisz gdzies$?

— Tak.

— O ile w jakiejs sprawie, o ktorej lepiej, zeby nie dowiedzialy sie
wladze, to uwazaj na patrole. Przez ostatnich pare nocy wszedzie byto ich
peino.

Nie wiedzialem, czy chcial udzielic mi przyjacielskiej rady czy
wyciggna¢ ode mnie jakie$ informacje. Wiele organizacji, w tym wiladze,
korzysta z ustug tajnych agentow. Na ile wiedzialem, wiasciciel hangaru
mogt by¢ nawet na ustugach gildii zabojcow.

— No c6z, mam nadzieje, ze dzi$ za mng nie polecg — powiedzialem.

Nastawit uszu.

— Do tego, co bede robil, niepotrzebna mi pomoc. A swoja droga
prawdziwa z niej Slicznotka.

Mrugnatem do niego i przechodzac, dalem mu kuksanca, liczac na to, ze
zrozumie to w sposob charakterystyczny dla jego mentalnosci, co tez zrobit.

Rozesmiat sie i klepngt mnie w plecy.

— Pewnie bardziej martwisz sie jej ojcem niz patrolami, co?

— Shuchaj! — zawotlal w Slad za mna, kiedy wspinatem sie na pokiad
statku. — A moze ma siostre?

Wzbijajac sie w ciszy nad miasto, styszalem jeszcze, jak zasmiewat sie
z wlasnego dowcipu, i wiedzialem, zZe jesli nawet zywit jakie$ podejrzenia,
udato mi sie je uspic.

Byto dos¢ ciemno; na niebie nie swiecit zaden ksiezyc, ale dzieki temu,
lecac nad oswietlong czeScia miasta bylbym tym lepiej widoczny dla
krazacych w gorze patroli. Trzymalem sie wiec ciemnych okolic, lecac
nisko w gestym cieniu budynkow.



Dotarcie do celu zabralo mi zaledwie kilka minut. Posadzilem statek
delikatnie na dachu budynku, ktory obrata na siedzibe gildia zabojcow.

Zwabila mnie tu wyciggnieta z Rapasa informacja, ze Ur Jan i jego
pomocnicy pracowali nad planem, ktory miatl mi zaszkodzic.

Postanowitem nie prébowac po raz kolejny korzysta¢ z przedpokoju sali
narad, poniewaz z jednej strony droga byla najezona niebezpieczenstwami,
z drugiej zas — nawet gdyby udalo mi sie dotrze¢ do zacienionej wneki za
szafa, i tak nie styszalbym nic przez zamkniete drzwi.

Mialem inny plan, ktéry niezwtocznie zaczatem spelnia¢. Wyladowatem
na skraju dachu, dokladnie nad pokojem, w ktorym spotykali sie zabojcy,
po czym uwigzatem line do pierscienia w okreznicy.

Polozylem sie na brzuchu i wyjrzalem przez krawedz, zeby sprawdzic
pozycje. Okazalo sie, ze wymierzylem jg idealnie. Dokladnie pod soba
mialem brzeg balkonu przy oswietlonym oknie. Lina zwisatla tuz obok
niego, niewidoczna ze Srodka budynku.

Ustawitem ostroznie stery statku, po czym uwigzatem do dzwigni startu
koncowke cienkiego sznurka. Nastepnie chwycitem line i zeSliznglem sie
przez krawedz dachu, Sciskajac w jednej dtoni sznurek.

Udato mi sie zachowac cisze, poniewaz zostawitem bron, na statku, aby
szczek metalu o metal lub drapanie o Sciane budynku nie Sciggnely na mnie
uwagi.

Zsuwalem sie bardzo ostroznie po linie, az znalaztem sie naprzeciw
okna, gdzie moglem wyciggna¢ dlon i uchwyci¢ sie balustrady balkonu.
Przyciagnatem sie do niej powoli, az stanglem bezpiecznie.

Ledwo zaczatem schodzi¢ z dachu, zaczely dociera¢ do mnie glosy,
a teraz odkrylem z niezmierng radoscia, ze okno na balkon bylo otwarte
i styszalem wyraznie wszystko, co dzialo sie w pokoju. Kiedy przysunalem
sie do balkonu, rozpoznalem glos Ur Jana, ktory przemawiat wiasnie do
swoich podwladnych.



— Nawet jesli dopadniemy go dzi$ w nocy i okaze sie tym, kim mysle,
mozemy dostac¢ okup od jej ojca lub dziadka.

— I to spory — powiedziat jakis inny gtos.

— Ile tylko zmieSci sie na wielkim statku — odpowiedziat Ur Jan. — A do
tego gwarancje nietykalnosSci dla wszystkich ptatnych zabo6jcow z Zodangi
i obietnice, Ze nie bedq nas juz przesladowac.

Zastanawialem sie, przeciw komu spiskowali. Mozliwe, ze mowili
0 zamoznym arystokracie, nie rozumialem jednak, co moglo taczy¢ moja
Smier¢ z porwaniem jakiejS dziewczyny, chyba ze uwaga Ur Jana nie
dotyczyta mnie, a kogos innego.

W tej chwili ustyszalem pukanie.

— Wejsc! — powiedziat Ur Jan.

Otworzyly sie drzwi i do srodka weszli jacys ludzie.

— Dopadliscie go! — zawolat Ur Jan, klaszczac w dlonie. — Wasze]
dwajce nie dat juz rady, co?

— Nie udato nam sie — odburknat ktos w odpowiedzi.

— Co? Czyzby nie przyszedt dzis do gospody?

— Owszem, przyszedl — powiedzial kolejny gltos, w ktérym rozpoznalem
momentalnie Rapasa. — Sciagnatem go tam, jak obiecalem.

— No to dlaczego go nie zabiliscie? — zapytal gniewnie Ur Jan.

— Kiedy wyszedl, od razu za nim poszliSmy — wyjasnit ktorys
z pozostatych — ale zniknat, zanim wyszliSmy na ulice. Nigdzie nie bylo go
wida¢, a cho¢ przeszliSmy szybko calg droge do domu Fal Sivasa, nie
znalezliSmy go.

— Nabrat podejrzen? — spytat Ur Jan. — Sadzicie, ze domyslit sie, ze
przyszliscie po niego?

— Nie, na pewno nie. Wygladalo na to, zZe wcale nas nie zauwazyt. Nie
widziatem nawet, Zzeby na nas spojrzat.

— Nie rozumiem, w jaki sposéb udato mu sie tak szybko znikng¢ —
powiedzial Rapas. — Ale mozemy dopasc¢ go jutro wieczorem. Obiecal, ze



spotka sie tam ze mna.

— Postuchaj, Szczurze — powiedzial Ur Jan. — Nie mozesz mnie jutro
zawieSC. Teraz jestem pewny, ze ten czlowiek to John Carter. Mimo
wszystko ciesze sie, ze go nie zabiliScie. Wymyslitem wiasnie lepszy plan.
Posle jutro czterech z was, zebyscie zasadzili sie na niego przy domu Fal
Sivasa. Macie uja¢ go zywcem i sprowadzic tutaj. Majac go, dostaniemy za
jego ksiezniczke podwojny okup.

— Ale wtedy bedziemy musieli ukrywaC sie przez cale zycie
w podziemiach Zodangi — zaprotestowat ktorys z zabdjcow.

Ur Jan rozeSmiat sie.

— Kiedy odbierzemy okup, John Carter przestanie sprawia¢ nam klopoty.

—To znaczy...?

— Chyba jestem zabojca, prawda? Sadzisz, ze pozostawitbym przy zyciu
niebezpiecznego przeciwnika?

Teraz zrozumiatem zwigzek miedzy mojq Smierciag, a uprowadzeniem
dziewczyny, o ktorej mowili. Lotry planowaly porwanie mojej boskiej
Dejah Thoris! Chcieli uzyskac¢ przy tym ode mnie, Mors Kajaka i Tardosa
Morsa dwa statki okupu, a wiedzieli rownie dobrze jak ja, ze nie mylili sie
zbytnio w swoich kalkulacjach. Nasza tréjka z checia wymienitaby
niezliczone skarby za bezpieczenstwo ksiezniczki Helium.

Zrozumialem, ze musiatem wraca¢ natychmiast do domu i zapewnic jej
bezpieczenstwo, ale zostalem jeszcze przez chwile na balkonie,
podstuchujac ich plany.

— Ale nawet jesli uda nam sie porwa¢ Dejah Thoris... — zaoponowat
ktorys$ z pomocnikéw Ur Jana.

— Nie ma zadnego ,jesli”. Rzecz juz sie wilasciwie dokonata. Od
dhuzszego czasu przygotowywatem sie do tego w wielkiej tajemnicy, zeby
unikngC przeciekow, ale skoro jestesmy gotowi do zadania ciosu, to juz
niewazne. Musicie wiedzie¢, ze dwoch naszych przenikneto do strazy
w patacu ksiezniczki.



— Zaktadajac nawet, ze uda ci sie jg porwac — zaczat sceptycznym tonem
ten sam, ktory mowit wczesniej — to gdzie jg ukryjesz? Nawet jesli uda ci
sie pozby¢ Johna Cartera, to gdzie na Barsoom ukryjesz ksiezniczke przed
wielkim Tardosem Morsem?

— Nie ukryje jej na Barsoom — odpart Ur Jan.

— Czyzby? W takim razie gdzie?

— Na Thurii.

— Na Thurii! — rozlegt sie Smiech. — A to dobre! Schowasz ja na
ksiezycu. Wspaniata kryjowka: o ile zdotasz jg tam zabrac.

— Zrobie to bez problemu. Nie od parady utrzymuje kontakty z Gar
Nalem.

— Modwisz o tym jego niedorzecznym statku? Tym, ktory jego zdaniem
poleci na inne planety? Nie sadzisz chyba, ze bedzie dziatal, nawet jesli uda
mu sie go skonczyc, o ile to kiedykolwiek nastgpi?

— Statek jest gotowy. I poleci na Thurie.

— Nawet gdyby tak bylo, to nie wiemy, jak nim sterowac.

— Poleci nim dla nas sam Gar Nal. Potrzebuje wielkiego majatku, zeby
zbudowac inne statki i zgodzit sie zostac¢ naszym pilotem za czes¢ okupu.

Dopiero teraz dotarlo do mnie naprawde, z jakg starannoScia Ur Jan
zaplanowatl wszystko i jakie niebezpieczenstwo grozito mojej ksiezniczce.
W kazdej chwili moglo dojs¢ do porwania, a wiedziatem, ze jeSli w strazy
patacowej byli zdrajcy, nie bylo to wcale niewykonalne.

Postanowitem nie traci¢ ani chwili. Musialem wraca¢ natychmiast do
Helium! Fortuna postanowila jednak zaingerowac¢ wilasnie w tej chwili,
omal nie konczac przedwczesnie tej historii.

Odepchnatem sie od balkonu i zaczalem wspina¢ po linie, kiedy
zaczepitem elementem uprzezy o zelazng ozdobe balustrady. Probowatem
odczepic go, a wtedy ornament oderwat sie i spad} na balkon.

— Co to bylo? — ustyszalem glos Ur Jana i ciezkie kroki zmierzajace
szybko w strone okna. Po chwili ujrzatem w nim jego postac.



— Szpieg! — zawotal i wyskoczyt na balkon.



JATOR

Gdybym mial sklonno$¢ do doszukiwania sie przyczyn spadajacych na
mnie nieszczeS¢ poza soba, zapytalbym w tej chwili, dlaczego fortuna
obrocita sie przeciw mnie, a zaczela sprzyja¢ zloczyncom. Dzialalem
przeciez niewatpliwie w shusznej sprawie, a mimo to blahostka w rodzaju
obluzowanego ornamentu balustrady i fakt, ze zaczepilem o nig
przypadkiem uprzeza, postawily mnie w sytuacji, z ktorej ze sporym
prawdopodobienstwem moglem nie ujs¢ z zyciem.

Ale jeszcze zylem i nie mialem zamiaru poddawac sie bez walki
wyrokom nieprzychylnego i niesprawiedliwego fatum. Co wiecej, jak
moOwig nasi amerykanscy gracze, miatlem jeszcze asa w rekawie.

Kiedy Ur Jan znalazt sie na balkonie, odepchnglem sie znowu od
balustrady, trzymajac sie liny umocowanej do stojacego na dachu statku,
a rownoczesnie zaczatem sie po niej wspinac.

Zakotysatem sie jak wahadlo, a opisawszy pely tuk, zawrocitem — na
pozor prosto w ramiona Ur Jana.

Wszystko dziato sie bardzo szybko, o wiele szybciej niz jestem w stanie
to opowiedzie¢. Ur Jan chwycit za rekojes¢ miecza. Podciggnatem kolana,
lecac w jego strone, po czym, kiedy bytem blisko, odbitem sie z catej sity
stopami od jego piersi.

Zatoczyt sie w tyl na jakiego$ zabdjce, ktory wypadt za nim na balkon,
i obaj upadli bezladnie.

Rownoczesnie pociggnalem za sznurek umocowany do dzwigni startu.
Na to statek wzbil sie w powietrze, a ja wraz z nim — dyndajqc na koncu
liny.

Znalazlem sie w sytuacji nie do pozazdroszczenia. Oczywiscie, w tej
pozycji nie moglem kierowaC statkiem, a gdyby nie wznidst sie



dostatecznie szybko, mialem wszelkie szanse, aby podczas lotu przez
miasto roztrzaskaC sie o jakisS budynek. Ta grozba nie byla jednak
najwieksza, poniewaz ustyszalem wystrzal i obok przemknat z wizgiem
pocisk: to zabojcy prébowali mnie zestrzelic.

Probowatem wdrapac sie jak najszybciej na poktad, ale wspinaczka po
niewielkiej linie wiszacej pod wznoszacym sie statkiem powietrznym to
nielatwe zadanie, nawet bez dodatkowych utrudnien w rodzaju bycia
ostrzeliwanym przez grupe zabdjcow.

Statek niost mnie predko na ukos przez ulice, przy ktorej stala siedziba
gildii. Wydawatlo mi sie, ze uderze na pewno o brzeg dachu budynku
naprzeciwko i uwierz mi, ze wlozylem kazda uncje sity i zwinnosci w prace
moich miesni.

Tym razem los okazal mi jednak przychylnos¢ i przemknatem tuz nad
dachem.

Zabodjcy nadal do mnie strzelali, ale wygladalo na to, ze wiekszosc¢
dawnych morderstw popehnili przy uzyciu sztyletu lub trucizny, poniewaz
bronig palng postugiwali sie doprawdy fatalnie.

Zacisnglem w koncu palce na okreznicy i chwile pozniej wciggnatem sie
na poklad. Dopadlem sterow, otworzytem szeroko przepustnice i ustawilem
dziob na Helium.

Mozliwe, ze dziatalem nieroztropnie, ignorujac zagrozenie ze strony
patroli i nie probujac w zaden sposob unikna¢ ich uwagi, ale w tej chwili
nie liczylo sie dla mnie nic poza tym, zeby dotrze¢ do domu na czas, aby
zapewnicC bezpieczenstwo mojej ukochanej.

Moi wrogowie dobrze wiedzieli, gdzie zada¢ cios i znali moj czuly
punkt! Wiedzieli, ze nie szczedzitbym niczego, nawet zycia, aby ja ratowac.
Musieli tez zna¢ cene, jaka przysztoby im zaptaci¢, gdyby wyrzadzili jej
krzywde. To samo Swiadczyto o tym, jakimi byli desperatami. Zagrozitem
ich bezpieczenstwu i zyciu, postanowili wiec postawi¢ wszystko na jedng
karte, aby zniszczy¢ mnie w ten sposob.



Zastanawialem sie, czy ktoryS z nich mnie rozpoznat. Nie widzialem
Rapasa przy oknie i wydawalo mi sie mato prawdopodobne, aby w mroku
ktorySs z pozostatych zabdjcow, ktérzy widzieli mnie przelotnie
w gospodzie, rozpoznatl mnie w widzianym przez chwile czlowieku
wiszacym na koncu obracajacej sie liny. Mogli podejrzewac, ze szpiegiem
byt Vandor, mialem jednak nadzieje, ze nie byli wcale przekonani, ze byt
Johnem Carterem.

Statek pedzit nad miastem i myslalem juz, ze uda mi sie opuscic
Zodange bez komplikacji, kiedy ustyszalem ostrzegawcze zawodzenie
statku patrolowego, wzywajace mnie do zatrzymania.

Kiedy mnie zauwazyli, byli sporo wyzej i nieco z przodu od sterburty.
Lecialem z pelng predkoscia w rzadkim powietrzu dogorywajqcej planety
i najwyrazniej zrozumieli blyskawicznie, ze nie zamierzalem wcale
zatrzymywac sie, poniewaz wystrzelili do przodu, rownoczesnie nurkujgc
w mojga strone. Patrolowiec nabrat ogromnej predkosci, a choc¢ jego zwykla
predkos¢ nie doréwnywala mozliwoSciom mojego pojazdu, w locie
nurkowym uzyskat nade mna przewage.

Lecialem za nisko, zeby przyspieszyC w ten sam sposob, zresztg i tak nie
przescignagtbym o wiele wiekszego patrolowca, ktorego masa dodawata mu
pedu. Schodzit dokladnie na mnie, doganiajac mnie predko i zblizajac sie
na ukos od sterburty.

Wszelka nadzieja na ucieczke zdawata sie daremna, a kiedy otworzyli do
mnie ogien z dzial na dziobie, zaczalem rozwaza¢ porzucenie walki
i poddanie sie, bowiem wtedy przynajmniej bym przezy}, a martwy nie
mogitbym przeciez pomoéc Dejah Thoris. Dotarto do mnie jednak, ze wtedy
zapewne nie dotartlbym do Helium na czas. Na pewno zostalbym
zatrzymany i prawie na pewno zamknieto by mnie za probe ucieczki przed
patrolem. Nie mialem przy sobie dokumentow, a to jeszcze bardziej
pogorszytoby moja sytuacje. Mialem wszelkie szanse, aby zostac



sprzedanym jako niewolnik lub trafi¢ do lochu, gdzie oczekiwalbym na
nadchodzace igrzyska.

Ryzyko bylo zbyt wielkie. Musialem niezwlocznie dotrze¢ do Helium.

Nagle zakrecitem sterem w prawo, a modj drobny statek postuchal mnie
tak szybko, ze omal nie spadtem z poktadu, kiedy obrat nowy kurs.

Znalazlem sie dokladnie pod kadlubem patrolowca, ktory przemknat
nade mng, nie mogac kontynuowac ostrzatu, poniewaz ostaniat mnie przed
dzialami jego wiasny kadtub.

Ciezar i wieksza predkosc patrolowca w locie nurkowym dzialaly teraz
na moja korzysc. Straznicy nie mogli zahamowac i wejs¢ na nowy kurs z ta
samg sprawnoscig, z jakg manewrowalem lzejszym jednoosobowym
pojazdem. Skutek byt taki, ze zanim znowu podjeli poscig, zdazylem
oddali¢ sie od muréw Zodangi, a poniewaz lecialem bez Swiatel, juz mnie
nie znalezli.

Przez kilka chwil widzialem jeszcze Swiatla ich statku, ale wiedziatem,
ze polecieli w niewlasciwa strone. Z westchnieniem ulgi obratlem kurs na
Helium.

Kiedy pedzilem w rzadkim powietrzu Marsa, z przodu, nad zachodnim
horyzontem wzniosta sie Thuria, zalewajgc blaskiem rozlegla rownine, po
ktorej przetaczaly sie kiedys fale poteznego oceanu, niosgc wielkie statki
wspanialej rasy rzadzacej wtedy mtoda jeszcze planeta.

Przelecialem nad ruinami ich miast na brzegach starozytnych morz,
zaludniajac je w wyobrazni beztroskimi, szczesliwymi thumami. Rzadzili
nimi wtedy wielcy wiadcy i bronity ich rody wojownikow. Teraz wszyscy
znikneli, a ciemne zakamarki ich majestatycznych siedzib zamieszkiwaty
niewatpliwie dzikie plemiona okrutnych i posepnych zielonoskorych.

Mknatem nad pustkowiem w kierunku bliZniaczych miast i ukochanej
kobiety, ktorej niesmiertelne piekno byto ozdobg swiata.

Ustawitem kompas nawigujacy, wyciggnalem sie na pokladzie
i zasnatem.



Droga z Zodangi do Helium byta dluga i samotna, a tym razem przez
niepokdj o bezpieczenstwo mojej ksiezniczki zdawala sie ciggnac
w nieskonczonos¢, w koncu jednak dotartem do celu i ujrzalem przed sobg
szkartatng wieze Wielkiego Helium.

Kiedy zblizalem sie do miasta, zatrzymat mnie statek patrolowy, ktory
kazal mi podejsc¢ blize;j.

Po drodze zdazylem zetrze¢ ze skoéry czerwony pigment i zanim
zdazytem podac swoje imie, dowddca statku rozpoznat mnie.

Wydawalo mi sie, zZe dostrzegam w jego zachowaniu pewng
powsciaggliwosc i skrepowanie, ale nie powiedzial mi nic poza tym, ze
pozdrowil mnie z szacunkiem i spytal, czy moze eskortowa¢ mnie do
patacu.

Podziekowatem i poprositem, zeby leciat za mng, aby nie zatrzymaly
mnie inne patrole, a kiedy znalaztem sie nad wtasnym hangarem, opuscit na
pozegnanie dzidb i odlecial.

Kiedy wyladowatem, straznicy wybiegli mi na spotkanie, zeby odebrac
pojazd i wprowadzi¢ go do hangaru.

Doswiadczeni i lojalni wojownicy, ktorzy stuzyli mi od lat, po kazdej
nieobecnosci witali mnie zwykle z entuzjazmem, cho¢ ich zachowanie —
zawsze pelne szacunku — przypominato raczej starych stuzacych niz czysto
wojskowych podwladnych. Tego wieczoru odwracali jednak przede mna
wzrok i wydawali sie skrepowani.

Nie wypytywatem ich, cho¢ wyczuwatem podskodrnie, ze stalo sie cos
ztego. Zbieglem po rampie do patacu i udatem sie od razu do pokojow
ksiezniczki.

Kiedy zblizalem sie do nich, natknglem sie na milodego oficera jej
osobistej strazy. Na moj widok podszedt predko. Twarz miat zmartwiong
i pobruzdzona, i widac byto, ze thumit w sobie emocje.

— Co sie stalo, Jat Orze? Najpierw dowddca patrolu, potem straznicy
hangaru, a teraz ty — wygladacie wszyscy, jakbyscie stracili ostatniego



przyjaciela.

— Tak sie stato, ksigze — odpowiedziat.

Wiedzialem, o czym mowil, ale nie domagatem sie jeszcze pelnych
wyjasnien. Nie chciatem ich stysze¢. Nigdy w zyciu nie bronitem sie
jeszcze przed czym$ — nawet przed Smierciq — jak przed stowami, ktore
musiaty pasc z jego ust.

Obaj bylismy jednak zZolierzami i wiedzieliSmy, ze musimy odwaznie
stawiC czota powinnosci, bez wzgledu na to, jak bolesna mogta sie okazac.

— Kiedy doszto do porwania? — zapytatem.

Spojrzal na mnie otwartymi szeroko ze zdumienia oczami. — Ty wiesz,
panie?

Skingtem glowa.

— Przylecialem tu jak najszybciej z Zodangi, aby je udaremnic¢, ale
spOznitem sie, prawda?

Potwierdzit.

— Opowiedz mi, jak do tego doszto.

— Porwano ja zesztej nocy, nie wiemy doktadnie o ktérej godzinie. Drzwi
ksiezniczki pilnowato dwoch ludzi. Byli nowi, ale przeszli to samo
drobiazgowe badanie, co wszyscy, ktorzy chca wstapi¢ na twoja stuzbe.
DziS rano, kiedy przyszly niewolnice, aby zmieni¢ kobiety, ktore
towarzyszyly ksiezniczce ostatniej nocy, odkryly ze Dejah Thoris zniknela.
Sthuzace lezaly na swoich postaniach, widocznie zabite we Snie. Obaj
straznicy znikneli. Nie mozemy by pewni, ale uwazamy, Ze to oni porwali
ksiezniczke.

— Zgadza sie. To byli szpiedzy Ur Jana, platni zabdjcy z Zodangi. Co
zrobiliscie?

— Dziadek ksiezniczki, Tardos Mors i jej ojciec, Mors Kajak, wystali juz
tysigc statkoOw na poszukiwania.

— To dziwne. Przez cala droge z Zodangi nie zauwazytem ani jednego.



— Na pewno wylecieli, ksigze — twierdzit Jat Or. — Wiem o tym, bo
prositem, aby pozwolili mi ze sobg lecie¢, gdyz czulem sie odpowiedzialny
za porwanie 1 w pewnej mierze ponosze za nie wine.

— Gdziekolwiek jej szukaja, tracq czas. ZaniesS ode mnie wiadomosc
Tardosowi Morsowi. Powiedz, zeby odwotatl flote. Tylko jeden statek moze
dotrze¢ tam, gdzie jq zabrali, i tylko dwoch ludzi na Swiecie potrafi nim
sterowaC. Pierwszy to nasz wrdg, drugim jestem ja sam. Musze
niezwlocznie wracaC do Zodangi. Nie ma czasu do stracenia,
w przeciwnym wypadku sam spotkaltbym sie z jeddakiem, zanim tam sie
udam.

— Ale czy nie mozemy nic zrobic¢? Czy moge w jakis sposéb pomoc? Nie
dosztoby do tego, gdybym byt bardziej czujny. Powinienem by} spa¢ przed
drzwiami ksiezniczki. Pozwol mi ze sobg leciec. Mam dobrg bron, a moze
jeszcze przyjsc chwila, kiedy nawet tobie przyda sie pomoc.

Zastanowitem sie przez chwile nad jego prosba. Dlaczego nie miatbym
go zabrac? Przez cale dlugie zycie tak czesto dzialalem sam, ze nauczylem
sie polegac¢ na wiasnych sitach, a jednak cieszylem sie, kiedy u mego boku
walczyli wspaniali wojownicy, tacy jak Carthoris, Kantos Kan i Tars
Tarkas. Wiedzialem, ze mlody padwar potrafit postugiwac sie z mieczem,
a na dodatek byl oddany mnie i ksiezniczce. Nawet gdyby nie okazal sie
pomocny, przynajmniej nie zawadzalby.

— Swietnie, Jat Orze — powiedziatem. — Przebierz sie w prosta uprzaz.
Od tej pory nie jestes padwarem floty Helium, a pozbawionym kraju
pantanem, gotowym stuzyC kazdemu, kto cie najmie. PoprosS dowoddce
strazy, zeby przyszed}t natychmiast do moich pokojéw i sam udaj sie tam,
kiedy sie przebierzesz. Pospiesz sie!

Dowodca strazy dotart do moich komnat zaraz po mnie. Oznajmitem
mu, ze ruszam na poszukiwania Dejah Thoris i do mojego powrotu
powierzam mu odpowiedzialnos¢ za dom.



— Zanim przyjdzie Jat Or, chcialbym zebys poszedl na ladowisko
i wezwal patrolowiec. Chcialbym, zeby odeskortowali mnie za mury
miasta, aby nikt mnie nie zatrzymywat w drodze.

Zasalutowat i wyszed}, a kiedy zniknat za drzwiami, napisatem krotkie
wiadomosci do Tardosa Morsa, Mors Kajaka i Carthorisa.

Kiedy skonczytem, wszedt Jat Or. Wygladatl na zadbanego i sprawnego
wojownika, i jego wyglad napelit mnie satysfakcjg. Cho¢ stuzyt nam od
jakiegos czasu, nie zdazylem go blizej pozna¢, poniewaz byl tylko
przydzielonym do Swity Dejah Thoris mlodszym padwarem,
odpowiednikiem mniej wiecej naszego porucznika.

Pokazalem mu gestem, zeby poszedt za mng i udaliSmy sie na
ladowisko. Wybratem szybki dwuosobowy statek, a kiedy wyprowadzalem
go z hangaru, na platformie wylagdowal wezwany przez dowodce strazy
patrolowiec.

Chwile poOzniej lecieliSmy w jego towarzystwie w kierunku
zewnetrznych muroéw miasta, a kiedy znalezliSmy sie za nimi, pochyliliSmy
na pozegnanie dzioby statkow. Obralem kurs na Zodange i dodalem
predkosci, podczas gdy patrol wrocit nad miasto.

Podroz powrotna do Zodangi przebiegla bez przygod. Wykorzystatem
ten czas, aby zapoznac Jat Ora ze wszystkim, co zaszto podczas mojego
pobytu w tym mieScie i wszystkim, czego sie tam dowiedzialem, aby
przygotowaC go na wszelkie nagle wypadki, jakie mogly nas czekac.
Ponownie natarlem tez cialo czerwonym pigmentem, ktory byl moim
jedynym przebraniem.

Naturalnie martwitem sie bardzo o los Dejah Thoris i wiele czasu
poswiecatem na czcze dociekania na temat tego, gdzie mogli zabrac ja
porywacze.

Nie wierzylem, ze miedzyplanetarny statek Gar Nala moglby zblizy¢ sie
do Helium niezauwazony. Wobec tego, rozsadniej bylo zalozy¢, ze



ksiezniczke wywieziono do Zodangi i dopiero stamtad porywacze
planowali przetransportowac jq na Thurie.

Nie da sie opisac stanu, w jakim byl modj umyst podczas tej podrdzy.
Widzialem moja ukochang we witadzy zbirow Ur Jana, i czulem jej
wewnetrzng udreke, cho¢ wiedzialem, ze na zewnatrz pozostala na pewno
odwazna i spokojna. Jakim upokorzeniom i zniewagom chcieli ja poddac?
Kiedy podobne mysli pedzily mi przez glowe, zaczalem widzie¢ przed
oczami krwawa mgietke i owladnela mng do reszty zadza krwi, obawiam
sie wiec, ze przez ostatnie kilka godzin lotu Jat Or mial we mnie dos¢
opryskliwego i niekomunikatywnego kompana.

W koncu jednak dotarliSmy do Zodangi. Znowu byla noc. Moze bytoby
bezpieczniej zaczekac, jak poprzednim razem, z przeniknieciem do miasta
az do Switu, ale najwazniejszy byl teraz czas.

Zgasiwszy Swiatla, podlecieliSmy powoli do murdéw i wypatrujac stale
patroli, przesuneliSmy sie nisko nad nimi, schodzac zaraz w biegnaca obok
ciemng ulice.

Trzymajac sie nieoSwietlonych arterii, dotarliSmy bezpiecznie do
platnego hangaru, z ktérego wczesniej korzystatem.

PostawiliSmy pierwsze kroki w poszukiwaniu Dejah Thoris.



DOM GAR NALA

Ignorancja i glupota majg czasami zalety, ktore podnosza je do godnosci
cnoty. Pozbawieni rozumu ludzie rzadko posiadaja dos¢ wyobrazni, zeby
odczuwac intelektualng ciekawosc.

Wiasciciel hangaru widzial mnie, jak odlatywatem sam jednoosobowym
statkiem. Teraz wrocitem z towarzyszem, dwuosobowym pojazdem,
a mimo to nie okazywat klopotliwego zainteresowania.

Wprowadzitem statek do hangaru i pouczylem wiasciciela, zeby nie
dopuszczat do niego nikogo poza nami, po czym zaprowadzitem Jat Ora do
noclegowni w tym samym budynku i przedstawiwszy go wiascicielowi,
pozostawitem go tam, poniewaz dochodzenie, jakie zamierzalem
przeprowadzic¢, jeden cztowiek mogl przeprowadzi¢ o wiele sprawniej niz
dwaoch.

Przede wszystkim chcialem dowiedziec sie, czy statek Gar Nala opuscit
Zodange. Niestety, nie wiedziatem, gdzie znajdowat sie hangar, w ktérym
go budowatl. Wiedziatem, ze nie wyciagnalbym tej informacji z Rapasa,
ktory zaczat mnie juz podejrzewac, wiec jedyna nadzieja spoczywata w Fal
Sivasie.

Bytem catkiem pewny, ze musiat to wiedziecC, poniewaz z jego uwag na
boku mozna byto wywnioskowa¢, ze obaj wynalazcy szpiegowali sie stale
nawzajem. Udatem sie wiec do domu starca, pouczywszy przedtem Jat Ora,
zeby nie oddalat sie od noclegowni, zebym maégt znaleZ¢ go bez problemu,
gdyby jego ustugi okazaly sie potrzebne.

Kiedy dotartem do domu starego naukowca, wieczor byt jeszcze
wczesny. Ustyszawszy sygnatl, Hamas wpuscit mnie do srodka. Kiedy mnie
rozpoznat, sprawial wrazenie zdziwionego i niezbyt zadowolonego.

— Myslelismy, ze Ur Jan w koncu sie ciebie pozbyt.



— Nie miat az tyle szczescia. Gdzie jest Fal Sivas?

— W laboratorium na gorze, ale nie wiem, czy chcialby, aby mu
przeszkadzano, cho¢ pewnie bedzie chciat sie z tobg widziec.

Ostatnie stowa powiedzial nieprzyjemnym tonem, ktory nie przypadt mi
do gustu.

— Pdjde od razu do niego.

— Nie, zaczekasz tutaj. Pdjde i zapytam go, co postanowi.

Przecisnatem sie obok niego do korytarza.

— Mozesz iS¢ ze mna, jesli chcesz. Ale czy zrobisz to czy nie, musze
natychmiast sie z nim widziec.

Burknat na to jawne zlekcewazenie jego autorytetu, i pobiegt korytarzem
o krok czy dwa przede mna.

Mijajac mojg dawng kwatere zauwazytem, ze drzwi byly otwarte, choc
nie zauwazytem w Ssrodku Zandy. Teraz jednak nie zastanawiatem sie nad
tym.

WeszliSmy na gore, gdzie Hamas zapukat do drzwi wynalazcy.

Przez chwile nikt nie odpowiadat i mialem juz wejs¢ do pokoju, kiedy
ustyszatem zrzedliwy glos Fal Sivasa:

— Kto tam?

—To ja, Hamas. I Vandor. Wlasnie wrocit.

— Wprowadz go, wprowadz!

Kiedy Hamas otworzyl drzwi, przecisnglem sie¢ obok niego
i odwrociwszy sie, wypchnatem go na korytarz.

— Powiedziat tylko, zebys mnie wprowadzit — powiedziatem, zamykajac
mu drzwi przed nosem.

Fal Sivas najwyrazniej wyszed! z innego pomieszczenia, zeby sprawdzic
kto pukal, poniewaz trzymat nadal dton na klamce drzwi po drugiej stronie
pokoju, marszczac gniewnie brwi.

— Gdzie byltes?



Oczywiscie, nie przywyklem do tego, aby zwracano sie do mnie w ten
sposob i nie spodobat mi sie jego ton. Nie jestem aktorem, a wojownikiem,
i przez chwile trudno mi byto pamietac, ze odgrywatem przed nim role.

Posunagtem sie nawet do tego, ze zrobilem juz kilka krokow w jego
strone, zamierzajac ztapac go za kark i nauczy¢ dobrych manier, ale w pore
sie pohamowatem. Zatrzymalem sie, uSmiechajac sie mimowolnie.

— Dlaczego nie odpowiadasz? — powiedzial glosno starzec. — Masz
czelnoS¢ smiac sie ze mnie?

— Nie wolno mi Smiac sie z wlasnej ghupoty?

— Twojej glupoty? Nie rozumiem. Co chcesz przez to powiedziec?

— Mialem cie za inteligentnego czlowieka, Fal Sivasie. Teraz jednak
odkrylem, ze mylitem sie. Dlatego sie Smieje.

Myslatem, ze zaraz wybuchnie, ale opanowat sie.

— Co dokladnie masz na mysli? — zapytal gniewnym glosem.

— To, ze bez wzgledu na podejrzenia nikt inteligentny nie zwrocitby sie
do swojego przybocznego tonem, jakiego uzytes przed chwila w stosunku
do mnie, dopdki nie zbadalby doglebnie sprawy. Pewnie podczas mojej
nieobecnosci nastuchates sie stbw Hamasa, wiec to jasne, ze skazates mnie
bez przestuchania.

Zamrugal, po czym odpowiedzial nieco bardziej uprzejmie:

— No dobrze, wyjasnij, gdzie bytes i co robites.

— Przygladalem sie niektorym dziataniom Ur Jana, ale nie mam teraz
czasu zaglebiac¢ sie w wyjasnienia. Najwazniejsze, ze musze udac sie do
hangaru Gar Nala, a nie wiem gdzie on jest. Przyszedlem do ciebie po te
informacje.

— Dlaczego chcesz tam iS¢?

— Poniewaz styszalem, ze jego statek opuscit Zodange w misji zwigzanej
z Ur Janem.

Ustyszawszy to, Fal Sivasa wpadl we wzburzenie graniczace z atakiem
apopleksji.



— Calot! Ten kundel ukradl wszystkie moje pomysty, a teraz jego statek
wystartowat przed moim!

— Uspokoj sie. Nie wiemy jeszcze, czy wylecial czy nie. Powiedz mi,
gdzie go budowal, a pdjde tam i zbadam sprawe.

— Tak, racja. Oczywiscie, zaraz to zrobie, ale czy wiesz, dokad zamierzat
sie udac? Dowiedziates sie tego?

— Chyba na Thurie.

Teraz ogarnagt go istny paroksyzm wsciektosci, w poréwnaniu z ktorym
poprzedni wybuch zdawat sie niemal entuzjastyczng aprobatq dla rywala do
lauréw arcywynalazcy. Obrzucal najgorszymi wyzwiskami, jakie przyszty
mu na jezyk, Gar Nala i wszystkich jego przodkow, az do drzewa zycia, od
ktorego pochodzity podobno wszystkie formy zycia na Marsie.

— Leci po bogactwo! — wrzasnagt w koncu. — Nawet ten pomyst mi
ukradt!

— Nie czas na rozpacz — uciglem. — To do niczego nie prowadzi. Powiedz
mi, gdzie jest hangar Gar Nala, zebySmy przekonali sie ostatecznie, czy
opuscit miasto.

Z trudem odzyskat panowanie nad soba, po czym udzielil mi doktadnych
wskazowek, jak trafic do pracowni Gar Nala. Powiedzial mi nawet, jak
wejsc do srodka, zdradzajac tym samym znajomosc siedziby przeciwnika
wskazujaca, ze szpiedzy Fal Sivasa rowniez nie proznowali.

Kiedy skonczyl, wydalo mi sie, ze ustyszalem z pokoju za nim jakis
sttumiony odglos: westchnienie, moze szloch, nie bylem pewny. Dzwiek
byt cichy i mogt znaczy¢ wszystko, ale wynalazca podszed!t juz do mnie i —
jak mi sie zdawalo — nieco pospiesznie wyprowadzit mnie do korytarza.
Ostatecznie moglo mi sie tylko wydawac. Zastanawialem sie, czy on
rowniez styszat te dzwieki.

— Lepiej juz idz — powiedziatl. — A kiedy dowiesz sie prawdy, wracaj
szybko i wszystko mi powiedz.



Po drodze wstapitem do siebie, zeby porozmawia¢ z Zandg, ale nie
zastalem jej, udatem sie wiec do drzwi wejsciowych.

Hamas juz przy nich stal. Na mo6j widok sprawial wrazenie
rozczarowanego.

— Wychodzisz? — zapytat.

— Tak.

— Wrdcisz dzis w nocy?

— Tak przypuszczam. A przy okazji, gdzie jest Zanda? Nie bylo jej
u mnie.

— Uznalismy, ze juz nie wrocisz, i Fal Sivas znalazt dla niej inne zajecie.
Powiem jutro Phystalowi, zeby przystat ci inng niewolnice.

— Chce odzyskac¢ Zande. Dobrze wywiazuje sie z obowigzkow i wole ja
od calej reszty.

— O tym bedziesz musial porozmawiac z Fal Sivasem.

Wyszedlem w noc, nie myslac o tym dalej, poniewaz glowe zaprzataly
mi o wiele wazniejsze sprawy.

Droga prowadzita obok zajazdu, gdzie zostawilem Jat Ora, i dalej, do
innej dzielnicy. Tam bez trudu znalaztem opisany przez Fal Sivasa budynek.

Po jednej stronie siedziby Gar Nala lezal waski, ciemny zaulek.
Zaglebilem sie w niego, idac po omacku, az po drugiej stronie trafitem na
niski mur.

Zatrzymatem sie na chwile i nastuchiwalem czujnie, ale z budynku nie
docieraly zadne dzwieki. Wskoczylem z latwosScia na szczyt muru,
a stamtad na dach niskiej przybuddowki. Po drugiej stronie dachu widac byto
Sciane hangaru, w ktorym Gar Nal budowal swoj statek. Rozpoznatem
budynek po osadzonej w murze wielkiej bramie.

Fal Sivas powiedzial, ze przez szczeline miedzy skrzydtami bramy
widac byto wnetrze hangaru i moglem w ten sposob stwierdzic szybko, czy
statek nadal byt w Srodku. Ale Swiatta w budynku byly zgaszone, a wnetrze



spowijata nieprzenikniona ciemnos¢, i przylozywszy oko do szpary nic nie
zobaczytem.

Sprébowatem przesung¢ brame, ale byla zamknieta. Zaczalem
przesuwac sie ostroznie wzdtuz muru, szukajac kolejnego otworu.

Okoto czterdziestu stop na prawo od bramy trafiltem na okienko
umieszczone jakie$S dziesieC stop nad poziomem dachu, na ktorym statem.
Podskoczytem do niego, uchwycitem sie palcami parapetu i podciggnatem
sie z nadzieja, ze uda mi sie stamtad coS zobaczyc.

Ze zdziwieniem i niemalg radoscig stwierdzitem, ze okno bylo otwarte.
W srodku panowata kompletna cisza i mrok, jak na Erebusie.

Usiadlem na parapecie i przerzucitem nogi do Srodka, po czym
odwrocitem sie na brzuch i przesunglem w Slad za nimi cale ciato.
Nastepnie puscitem parapet i zeskoczylem.

Naturalnie, ten manewr zawsze jest ryzykowny, poniewaz nigdy nie
wiadomo, na co sie spadnie.

Trafilem na przesuwang lawe, pelng metalowych czeSci i narzedzi.
Przewazylem ja swoim ciezarem i przewrdécitla sie na podloge ze
straszliwym toskotem.

Podniostem sie niezgrabnie i czekalem w mroku, nastuchujac. Choc
budynek wydawat sie wielki, jesli ktoS byt w srodku, to wydawato sie mato
prawdopodobne, aby nie styszal hatasu, jakiego narobitem.

Rzeczywiscie, wkrotce ustyszatem kroki. Zdawaty sie dobiegac ze sporej
odleglosci, ale zblizaty sie predko, po czym zwolnity. Wygladato na to, ze
ktokolwiek nadchodzit, w miare zblizania sie do hangaru zachowywat coraz
wiekszg ostroznosc.

Po krotkim czasie drzwi na drugim koncu hangaru otworzyty sie szeroko
i ujrzalem dwoch uzbrojonych ludzi, ktorych sylwetki rysowaty sie
wyraznie na tle Swiatla.

Sasiednie pomieszczenie nie bylo wprawdzie dobrze oswietlone, ale
Swiatlo wystarczylo, zeby rozproszyC czesciowo mrok przepastnego



wnetrza. Dopiero teraz zobaczylem, ze nie bylo w nim statku. Gar Nal nim
odleciat!

Najwyrazniej wbrew sobie zywilem jeszcze jakas nadzieje, poniewaz to
odkrycie oszotomito mnie. Gar Nal zniknal, niewatpliwie zabierajac ze soba
Dejah Thoris!

Obaj straznicy weszli ostroznie do hangaru.

— Widzisz kogos? — zapytat idacy z tytu.

— Nie — odpowiedziat jego towarzysz. Donosnym glosem zawotat: — Kto
tu jest?

Podloga hangaru byla mocno zagracona. Rozrzucono na niej beztadnie
beczki, skrzynki, butle, narzedzia i czeSci — tysiac i jeden rzeczy. Moze
dobrze sie dla mnie zlozylo, poniewaz wsrdod tak wielu gratow trudno
byloby im mnie znalez¢, dopdki stalem bez ruchu, chyba ze straznicy
weszliby po omacku prosto na mnie.

Kleczalem w cieniu wielkiego pudla, planujagc nastepny krok na
wypadek, gdyby mnie zauwazyli.

Szli powoli srodkiem hangaru. Znalezli sie naprzeciw mojej kryjowki
i mineli ja. Zerknatlem na otwarte drzwi. Wygladato na to, ze nikogo przy
nich nie bylo. Najwyrazniej to oni pilnowali hangaru i nikt poza nimi nie
styszal rumoru, jakiego narobitem.

Nagle do glowy przyszedt mi pewien plan. Wyszedlem z ukrycia
i stangtem przed otwartymi drzwiami, ktorymi weszli.

Poruszatem sie cicho i nie ustyszeli mnie, dopdki sie nie odezwatem.

— Ani drgnac! Zostancie, gdzie jesteScie, a przezyjecie!

Staneli, jak trafieni gromem, i obrocili sie w mojq strone.

— Nie ruszac sie! — polecitem.

— CoS$ ty za jeden?

— To niewazne. Odpowiedzcie na moje pytania, a nic wam nie zrobie.

Nagle jeden z nich rozeSmiat sie.



— I tak nic nam nie zrobisz! JesteS sam, a nas jest dwoch. Naprzod! —
szepnat do towarzysza i wyciagnawszy miecze, natarli na mnie.

Cofnatem sie, trzymajac ostrze w gotowosci do odbicia ich cioséw.

— Zaczekajcie! — zawolalem. — Nie chce was zabi¢. Chce tylko paru
informacji. Udzielicie mi ich, a potem sobie pdjde.

— Cos takiego! Nie chce nas zabic! — zawotal jeden. — Dalej, zajdz go od
lewej, a ja od prawej. Nie chce nas zabi¢, co?

Czasami mam wrazenie, Ze nie powinienem przypisywac sobie zastug za
niezliczone sukcesy w walce. Za kazdym razem odnosze wrazenie, ktore
tym bardziej muszq podzielaC przeciwnicy, ze moje ostrze zmienia sie
w zywa istote, zdolng do nadprzyrodzonych czynow pozostajacych poza
mozliwosciami Smiertelnego cztowieka. Tak tez byto tego wieczoru.

Kiedy natarli na mnie z przeciwnych stron, moj miecz zabtysl, z taka
szybkoscig odbijajac ich ciosy i zadajac wlasne, ze z pewnoscig nie
nadagzali za nim wzrokiem.

Pierwszy straznik padt z roztupana czaszka w chwili, kiedy znalazt sie
w zasiegu ostrza. Niemal réwnoczeSnie przebitem bark jego towarzysza
i cofngtem sie.

Okaleczone prawe ramie zwisalo mu bezwladnie u boku. Nie moglt
uciec. Zagradzalem mu droge do drzwi i czekat tylko, az przebije mu serce.

— Nie chce cie zabija¢ — powtorzylem. — Odpowiedz na moje pytania,
a daruje ci zycie.

— Kim jestes i co chcesz wiedzie¢?

— Niewazne, kim jestem. Odpowiedz na pytania i postaraj sie mowic
prawde. Kiedy Gar Nal stad odleciat?

— Dwie noce temu.

— Kto byt z nim na poktadzie?

— Ur Jan.

— I nikt poza tym?

— Tak.



— Dokad polecieli?

— Skad mam wiedziec?

— Lepiej byloby, zebyS wiedzial. Dalej, gadaj, gdzie polecieli i kogo
mieli zabrac?

— Mieli spotkac sie z innym statkiem gdzie$ w poblizu Helium i wzig¢ na
poklad kogos, kogo nie wspominali z imienia.

— Chcieli kogo$ porwac dla okupu?

Skinat glowa.

— Chyba wtasnie o to chodzito.

— I nie wiesz kto to by}?

— Nie.

— Gdzie zamierzali ukry¢ porwang osobe?

— Gdzies, gdzie nikt jej nie znajdzie.

— Czyli gdzie?

— Styszalem jak Gar Nal mowit, ze poleca na Thurie.

Wyciagnatem z niego juz chyba wszystkie uzyteczne informacje, jakimi
mogt sie podzieli¢, polecitem mu wiec, zeby odprowadzil mnie do
drzwiczek wychodzacych na dach, po ktorym dostalem sie do hangaru.
Wyszedlem i odczekalem, az je zamknal, po czym przeszedtem na druga
strone dachu i zeskoczytem na mur, a stamtad na ulice.

Idac w strone domu Fal Sivasa, w myslach uktadatem pospiesznie plan.
Wiedzialem, ze musiatem podjac¢ wielkie ryzyko oraz ze bez wzgledu na
rezultat tej przygody, odpowiedzialnos¢ za jej sukces lub niepowodzenie
spoczywata catkowicie na moich barkach.

Zatrzymalem sie w noclegowni, gdzie zostawitem Jat Ora. Okazalo sie,
ze czekal niespokojnie na moj powrot.

Miejsce byto o tej porze tak pelne gosci, ze nie mogliSmy porozmawiac
na osobnosci, zabralem go wiec do gospody, w ktorej jadaliSmy z Rapasem.
ZnalezliSmy wolny stot i opowiedziatem mu o wszystkim, co wydarzyto
sie, od kiedy opuscitem go po przybyciu do Zodangi.



— Mam nadzieje, ze jeszcze dzi$ wieczor uda nam sie polecie¢ na Thurie
— powiedzialem. — Kiedy sie rozdzielimy, udasz sie prosto do hangaru
i zabierzesz stamtad statek. Uwazaj na patrole i jesli uda ci sie opuscic¢
miasto, leC prosto na zachdd przez sto haadéw nad trzydziestym
rownoleznikiem. Zaczekaj tam na mnie. JeSli nie przylece za dwa dni,
mozesz zrobi¢, co uznasz za stosowne.



~ZGINIEMY OBYDWOJE!"

Thuria! Zawsze intrygowala moja wyobraznie, a teraz, kiedy ujrzalem jq na
niebie nad sobg po tym, jak rozdzieliliSmy sie z Jat Orem po wyjsciu
z gospody, zawtadneta catkowicie moimi myslami.

GdzieS miedzy ta kulg Swiatla a Barsoom, niezwykly statek przecinat
przestrzen, unoszac moja ukochang na spotkanie nieznanego losu.

Jaka rozpacz musiata ja odczuwac, nie domyslajac sie nawet, ze ktoras
z kochajacych ja os6b wiedziala, co sie z nig stalo i dokad zabierali jg
porywacze. Mozliwe, ze sama tego nie wiedziala. Zalowalem, ze nie
moglem dodac jej w tej chwili cho¢by odrobiny otuchy.

Szedlem w strone domu Fal Sivasa pochloniety podobnymi
rozwazaniami, ale mimo mojego zaabsorbowania, moje zmysty nawykte od
dawna do niebezpieczenstw, zachowaly pelng czujnos¢, dzieki czemu
odnotowatem odglos krokow, ktore wystartowaty z ulicy, ktérg wiasnie
mingtem. Niedlugo zauwazylem, ze skrecily w moja strone i podazaty za
mngq dalej, ale nie dawatem poznac po sobie, ze je ustyszatem, dopoki nie
stato sie jasne, ze doganialy mnie predko.

Obrocitem sie, kladac dlon na rekojesci miecza, na co Sledzacy mnie
cztowiek odezwat sie do mnie.

— Myslatem ze to ty, ale nie bylem pewny — powiedziat.

—To ja, Rapasie.

— Gdzie sie podziewaltes. Szukam cie od dwoch dni.

— Naprawde? Czego chcesz? Mow szybko, spieszy mi sie.

Zawahat sie. Widzial, ze jestem podenerwowany. Zachowywat sie, jakby
miat coS powiedziec, ale bat sie albo nie wiedzial, jak zaczac.

— No widzisz, nie widzieliSmy sie od paru dni — zacza}l }amigcym sie
glosem. — Chciatem tylko spotkac sie z toba, no i wiesz, pogawedzic troche.



Chodzmy co$ razem zjesc.

— Dopiero co jadtem.

— A co tam u starego Fal Sivasa? Styszales sie czegoS nowego?

— Nie — sklamatem. — A ty?

— Zwykle plotki. Mowia, ze Ur Jan uprowadzit ksiezniczke Helium.

Widzialem, ze przygladal mi sie bacznie, wypatrujac mojej reakcji.

— Naprawde? Nie chciatbym by¢ w jego skorze, kiedy dorwa go ludzie
z Helium.

— Nie zlapia go nigdy. Zabrat jg tam, gdzie jej nie znajda.

— Jesli jg skrzywdzi, mam nadzieje, ze dostanie to, co mu sie nalezy.
I tak pewnie bedzie.

Odwrdcitem sie, zamierzajac odejsc.

— Ur Jan nic jej nie zrobi, jesli dostanie okup — powiedzial Rapas.

— Okup? A ile ich zdaniem warta jest ksiezniczka Helium dla swojej
rodziny?

— Ur Jan nie zada wiele. Chce tylko tyle zlota, platyny i klejnotow, ile
zmiesci sie na dwoch wielkich statkach.

— A czy powiadomit jej rodzine o swoich zadaniach?

— MGj przyjaciel zna cztowieka, ktory zna jednego z zabéjcow Ur Jana —
wyjasnit Rapas. — W ten sposob mozna skontaktowac sie z jego gildia.

Nareszcie to z siebie wyrzucit. Rozesmialbym sie, gdybym nie martwit
sie tak bardzo o Dejah Thoris. Sprawa byla jasna. Ur Jan i Rapas byli
pewni, ze bylem Johnem Carterem lub jednym z jego agentéw, a Rapas
zostal wyznaczony na posrednika miedzy mng a porywaczami.

— To bardzo ciekawe, ale oczywiscie nic dla mnie nie znaczy. Musze juz
is¢. Dobranoc, Rapasie.

Okrecitem sie na piecie i poszedlem dalej w strone domu Fal Sivasa,
zostawiajac go z kompletnie oszolomiong ming. Podejrzewam, ze nie byt
juz tak pewny, zZe bylem Johnem Carterem czy chocby jego agentem,
poniewaz wtedy na pewno okazalbym wieksze zainteresowanie jego



informacjami. OczywisScie, nie powiedzial mi nic, czego juz nie
wiedzialem, stad nie mogl zaskoczy¢ mnie lub wywola¢c we mnie
wzburzenia.

Mozliwe, ze nie miatoby wiekszego znaczenia nawet gdyby Rapas znat
mojg prawdziwg tozsamosc¢, ale w walce z ludZzmi jego pokroju sprawiato
mi rozkosz utrzymywanie ich w niepewnosci i wyprzedzanie ich stale
o krok.

Kiedy dotartem do posepnej siedziby Fal Sivasa, Hamas wpuscil mnie
do Srodka, a kiedy mingtem go i ruszylem korytarzem w strone pochylni
prowadzacej na gore do pokojow wynalazcy, poszedt za mna.

— Idziesz do siebie? — zapytat.

— Nie, prosto do Fal Sivasa.

— Jest bardzo zajety. Nie wolno mu przeszkadzac.

— Mam dla niego wazne informacje.

— Bedziesz musiat z tym zaczekac do jutra.

Odwrdcitem sie i wbitem niego wzrok.

— Zaczynasz mnie drazni¢, Hamasie. Uciekaj i zajmij sie wilasnymi
sprawami.

Rozwscieczony, chwycit mnie za ramie.

— Zarzadzam tym domem i musisz okazywac mi postuszenstwo! Jestes
tylko... tylko...

— Zabdjca — podsunglem znaczacym tonem, kiadac dlon na rekojesci
miecza.

Cofnat sie.

— Nie oSmielisz sie! Nie mozesz!

— Czyzby? Nie znasz mnie, Hamasie. Fal Sivas wynajal mnie, a zawsze
stucham zleceniodawcy. Méwit mi, zebym stawit sie u niego od razu po
powrocie. Jesli musze cie zabic¢, zeby to zrobic, to niech bedzie — zrobie to.

Jego postawa zmienita sie od razu i widac¢ bylo, ze zaczat sie mnie bac.



— Ostrzeglem cie dla twojego wilasnego dobra — powiedziatl. — Fal Sivas
jest w laboratorium. Bedzie wsciekly, jesli przeszkodzisz mu w pracy —
moze nawet cie zabiC. O ile masz troche oleju w glowie, zaczekasz, az po
ciebie przysle.

— Dziekuje, ale spotkam sie z nim teraz. Spij dobrze — powiedzialem, po
czym odwrdcitem sie i ruszylem w strone rampy. Nie poszed}t za mna.

Poszedlem prosto do pokojow Fal Sivasa. Zapukalem raz do drzwi
i otworzylem je. Wynalazcy nie bylo w srodku, ale styszatem jego glos zza
drzwi po drugiej stronie pomieszczenia.

— Kto tam? Czego chcesz? Wynos sie stad i nie przeszkadzaj!

— To ja, Vandor. Musze sie z tobg natychmiast widziec.

— Nie, idz sobie. Przyjdz rano.

— Spotkamy sie teraz. Wchodze!

Bylem juz w polowie drogi przez pokdj, kiedy drzwi otworzyly sie
i starzec, siny z gniewu, wyszed} przez nie, zamykajac je za soba.

— Jak Smiesz?! — zawotal.

— Statku Gar Nala nie ma w hangarze.

Wygladalo na to, ze wiadomoS¢ przywrocita mu rozum, ale nie
zmniejszyla wcale wscieklosci, kierujac ja po prostu w inng strone.

— Calot! Syn miliarda calotow! Pokonal mnie. Leci na Thurie, a za
bogactwa, ktére przywiezie, dokona wszystkiego, co ja mialem nadzieje
0siggnac!

— Owszem, na dodatek towarzyszy mu Ur Jan, a nie sposob przewidziec
czego moze dokonaC sojusz tego totra z wybithym i pozbawionym
skruputow naukowcem. Ale masz przeciez swoj statek! Pojazd jest gotow
do lotu. Mozemy polecie¢ za nimi, a nie podejrzewaja przeciez nawet, Ze to
mozliwe. MielibySmy nad nimi przewage. MoglibySmy zniszczy¢ Gar Nala
i jego statek, a wtedy to ty zyskalbys tytul najlepszego wynalazcy!

Pobladt.

— Nie, nie, nie moge. To niemozliwe.



— Dlaczego?

— Thuria jest tak daleko. Nie wiadomo, co moze sie stac. Statek moglby
sie zepsu¢. Moze nie dzialac tak dobrze, jak w teorii. Mozemy natknac sie
na dziwne stwory i przerazajace ludy.

— Przeciez zbudowate$ go po to, zeby polecie¢ na Thurie! Sam mi to
powiedziates.

— To tylko marzenie — wymamrotal. — Marzenia nie niosa ze soba
zadnego ryzyka i niczym mi nie groza, ale lot na Thurie... To tak daleko!
A jesli cos sie stanie?

Teraz wszystko zrozumiatem. Ten czlowiek byt wierutnym tchorzem.
Pozwalal, aby jego wielkie marzenie obracato sie w py}l na jego oczach,
poniewaz brakto mu odwagi, aby wyjsc¢ na spotkanie wielkiej przygody.

Co miatem robi¢? Moje plany zalezaty od niego, a teraz zawiodl mnie.

— Nie rozumiem cie — powiedzialem. — Przekonales mnie, ze dotarcie
tym statkiem na Thurie bedzie dziecinnie proste. Co za niepokonane
niebezpieczenstwa mogg nam tam grozic? Dla stworzen z Thurii bedziemy
przeciez istnymi gigantami, zadne nie zdola nam sie, oprzec. Najwieksze
z nich moglibySmy zmiazdzy¢ pod stopami.

Zastanawiatem sie sporo nad tg kwestig, od kiedy tylko pojawila sie
mozliwos¢ lotu na Thurie. Nie jestem naukowcem i moje obliczenia moga
nie by¢ dokladne, ale byly z grubsza poprawne. Wiedziatem, ze Thuria
miala okolo siedmiu mil Srednicy, wiec jej objetos¢ mogla stanowic
zaledwie okoto dwoch procent objetosci Ziemi, zeby postuzyc¢ sie bardziej
dla ciebie zrozumiatym punktem odniesienia.

Oszacowatem, ze jesli istnialy tam istoty ludzkie o tych samych
wzglednych proporcjach do swojego srodowiska, co Ziemianie, miatyby
okoto dziewieciu i p6t cala wysokosci i od czterech do pieciu funtéw wagi.
Tymczasem Ziemianin przeniesiony na Marsa moze podskoczyC na
wysokosc¢ 225 stép, skoczy¢ w dal z miejsca 450 stop, a po rozbiegu — na
725 stop, zas o ile nie brak mu sity zdolny jest uniesc ciezar odpowiadajacy



4,5 ziemskim tonom. Przeciw takiemu tytanowi malenkie istoty
zamieszkujace Thurie nie moglyby nic zdziata¢; pod warunkiem, rzecz
jasna, ze ksiezyc w ogole byt zamieszkany.

Powiedzialem o tym wszystkim Fal Sivasowi, ale potrzasnat
niecierpliwie glowa.

— Jest cos, czego nie wiesz. Moze nawet Gar Nal nie ma o tym pojecia.
Miedzy Barsoom a jego ksiezycami istnieje szczegolny zwigzek, r6znigcy
sie od wszystkich relacji miedzy pozostalymi planetami Ukladu
Stonecznego a ich satelitami. Hipoteze te postawil przed tysigcami lat
pewien zapomniany uczony, i wyglada na to, ze od tamtej pory popadia
w zapomnienie. Trafilem na nig w odkrytym przypadkowo starozytnym
rekopisie. Zapisano go charakterem pisma tego badacza i mozliwe, ze
w ogole nie byt rozpowszechniany. Mysl zaintrygowata mnie jednak i przez
dwadzieScia lat probowalem udowodnic jg lub obali¢, az ostatecznie udato
mi sie przeprowadzi¢ rozstrzygajacy dowaod.

— Co to za hipoteza?

— Miedzy Barsoom a jego satelitami istnieje szczegdlna relacja, ktorg
nazwalem kompensacja masy. Wezmy, na przyklad, pewnga mase
przemieszczajacq sie stad na Thurie. W miare zblizania sie do ksiezyca
bedzie ulega¢ zmianom proporcjonalnym do zmian oddziatujacych na nigq
sit cigzenia planety i satelity. Dlatego stosunek danej masy na powierzchni
Barsoom do masy planety bedzie taki sam, jak stosunek tej samej masy do
masy Thurii na jej powierzchni.

Nie mylites sie, zakladajac, ze mieszkancy Thurii — o ile w ogdle oni
istniejg — przy zachowaniu tych samych proporcji w stosunku do ich swiata,
co nasze wzgledem Barsoom, maja okoto oSmiu soféw wzrostu. Co za tym
idzie, o ile moja teoria jest sluszna, a nie mam powodu w nig watpic, to
podczas lotu na Thurie, po dotarciu na jej powierzchnie bylbyS mniej
wiecej tego samego wzrostu.

— Toz to absurd!



Oblat sie rumiencem gniewu.

— Ty niedouczony zabdjco! Jak Smiesz kwestionowa¢ mojg wiedze?
Wystarczy tego! Wracaj do siebie i daj mi pracowac.

— Polece na Thurie, a jesli nie chcesz lecie¢ ze mng, zrobie to sam.

Odwrocit sie, zeby wejs¢ do laboratorium, ale poszedlem za nim
i stangtem tuz za jego plecami.

— Odejdz! Wyjdz albo kaze cie zabic.

W tej samej chwili ustyszalem ze Srodka kobiecy glos, ktory wotat:

— Vandor! Ratuj mnie, Vandorze!

Fal Sivas pobladt z wsciektosci. Probowatl wpas¢ do srodka i zamknac
mi drzwi przed nosem, ale bylem dla niego za szybki. Skoczytem do drzwi
i wszedtem do srodka, odpychajac go na bok.

Moim oczom ukazat sie straszny widok. Na marmurowych blatach
wzniesionych o jakieS cztery stopy nad podloge lezaly cztery kobiety,
umocowane w ten sposob, ze nie mogly rusza¢ konczynami ani podniesc¢
glowy. Trzem usunieto czesS¢ czaszki, ale nadal byly przytomne. Widziatem
jak zwrocity w nasza strone wylekniony, peten trwogi wzrok.

Odwrocitem sie do Fal Sivasa.

— Co to znaczy? Co to za diabelstwo?

— Wyjdz! Precz stad! Jak Smiesz wchodzi¢ do sSwietego przybytku nauki?
Kim ty jeste$, robaku, zeby kwestionowa¢ moje dziatania i wtracac sie
w prace umystu, ktorego wielkoSci nawet nie jesteS sobie w stanie
wyobrazic¢? Wyjdz! Albo kaze cie zabic.

— A kto to zrobi? Uwolnij te nieszczesne stworzenia z ich niedoli,
a potem zajme sie toba.

Ogarneta go tak wielka wsciektosc lub groza, a moze obie naraz, ze drzat
caly, jak porazony. Po czym, zanim zdotalem go zatrzymac, odwrdcit sie
i wypad} z pomieszczenia.

Wiedzialem, ze pobiegl po pomoc i ze wkrotce miatem pewnie mie¢ na
wszystkich mieszkancow jego piekielnej siedziby.



Mogltbym pusci¢ sie za nim w pogon, ale obawialem sie, Zze pod moja
nieobecnos¢ co$ mogloby staC sie w laboratorium, odwrdcitem sie wiec
z powrotem do dziewczyny na czwartym blacie. Byla nig Zanda.

Podszedtem do niej szybko. Widziatem, ze Fal Sivas nie zdazyt jeszcze
poddaC jej odrazajacej operacji, wyjalem wiec sztylet i przecigtem
krepujace ja rzemienie. Zsunela sie ze stolu na podloge i zarzucita mi
ramiona na szyje.

— Och, Vandorze! Zginiemy obydwoje! Idg tu! Stysze ich!



SCIGANI

Rzeczywiscie, szczek metalu Swiadczyt o tym, Ze do laboratorium zblizali
sie uzbrojeni ludzie. Nie wiedzialem, ilu ich bylo, ale bylem sam, a od
Smierci dzielit mnie tylko moj miecz.

Zanda porzucita nadzieje, ale zachowala panowanie nad sobg i nie tracita
glowy. Wystarczylo kilka chwil, zebym przekonat sie o jej odwadze.

— Daj mi sztylet — powiedziala.

— Po co?

— Zabija cie, ale Fal Sivas nie bedzie juz dreczyC mnie ani zadnej z tych
dziewczyn.

— Na razie jeszcze zyje — przypomniatem.

— I dopoki nie zginiesz, nie zamierzam sie zabi¢, ale dla nich nie ma juz
nadziei. Proszg tylko o mitosierng smier¢. Pozwol mi przerwac ich meke.

Na mysl o tym skrzywilem sie, ale wiedzialem, ze miata racje, wiec
oddatem jej sztylet. Powinienem wykonaC to upiorne zadanie sam, ale
wymagato o wiele wiecej odwagi niz konfrontacja ze zbrojnymi i z radoscig
uwolnitem sie od niego.

Zanda byta za moimi plecami. Nie widzialem, co robila i nie pytatem jej
o to.

Nasi wrogowie zatrzymali sie na zewnatrz. Styszalem jak szepcza, po
czym Fal Sivas krzyknat do mnie.

— Wyjdz i poddaj sie, albo wejdziemy tam i cie zabijemy!

Nie odpowiedzialem. Stalem, po prostu czekajgc. Zanda podeszia zaraz
do mnie i szepnela:

— Po drugiej stronie laboratorium sg ukryte za parawanem drzwi. Jesli
bedziesz zwlekal, stary wysle tam ludzi i zaatakujg cie z dwoch stron
jednoczesnie.



— W takim razie nie bede czekal — powiedzialem, przesuwajgc sie
w strone drzwi prowadzacych do przedsionka, skad dochodzily szepty
wrogow.

Zanda potozyta mi dlon na ramieniu.

— Chwileczke, Vandorze. Stan twarza do drzwi, a ja podejde tam
i otworze je szeroko. Wtedy cie nie zaskocza, co byloby mozliwe, gdybys
sam to zrobit.

Drzwi otwieraly sie do srodka, dzieki czemu Zanda mogta zastonic sie
nimi, otwierajac je znienacka. Zrobita krok do przodu i chwycita za klamke,
podczas gdy ustawitem sie o pare krokoéw przed drzwiami, Sciskajac
w dloni dhugi miecz.

Kiedy otworzyta, do srodka wpadl miecz, wymierzajac potezny cios,
ktory gdybym stat w progu roztupatby mi niechybnie czaszke. Trzymat go
Hamas. Zaraz za nim stal Phystal i jeszcze jeden uzbrojony cztowiek,
podczas gdy wynalazca trzymat sie z tytu.

Fal Sivas zaczat krzyczec¢ i ponaglac ich, ale nie spieszyli sie z atakiem,
poniewaz w drzwiach mieScit sie tylko jeden cztowiek, a zaden z nich nie
wydawat cieszyC sie na mysl, ze to on mialby byC pierwszy. Wiasciwie,
Hamas cofnat sie zaraz po zadaniu ciosu, a teraz dolgczyt do Fal Sivasa,
zachecajac pozostala dwdjke, zeby weszli do laboratorium i zabili mnie.

— Dalej! — wolal. — Nas jest trzech, a on jeden! Naprzod, Phystal! Zabij
tego psa!

— Sam sprobuj! — warknat Phystal.

— Do srodka! Brac go! — wrzeszczat Fal Sivas. — Dalej, tchorze!

Ale zaden z nich nie wszed} do laboratorium. Stali po prostu, ponaglajac
sie nawzajem.

Nie podobala mi sie ta strata czasu z dwodch powodow. Przede
wszystkim, nie moglem znieS¢ mysli o cho¢by najmniejszym
niepotrzebnym opoOznieniu w ratowaniu Dejah Thoris; po drugie zas,



zawsze istnialo ryzyko, ze zjawia sie positki. Skoro nie chcieli przyjs¢ do
mnie, musialem sam wyjs¢ do nich.

Zrobitlem to wiec i to z takim impetem, Ze nie wiedzieli, co robic.
Probujac mnie unikng¢, Hamas i Phystal cofneli sie, wpadajac na stojacego
za nimi czlowieka. Byl tylko niewolnikiem, ale za to odwaznym:
najodwazniejszym ze stojacej przede mng czworki.

Odepchnat obu brutalnie na bok i rzucit sie na mnie z mieczem.

Fal Sivas zawotal, zeby doda¢ mu otuchy.

— Zabij go, Wolak! Zréb to, a odzyskasz wolnos¢!

Styszac to, niewolnik natart na mnie zdecydowanie. Walczylem
wprawdzie o zycie, ale on walczyt o co$ jeszcze cenniejszego. Hamas
i Phystal zaczeli tymczasem skradac sie jak dwa tchorzliwe szakale, krazac
na granicy pola widzenia i czekajac, zeby rzucic sie na mnie z boku, kiedy
bedzie to mozliwe bez narazania sie na niebezpieczenstwo.

— Dostaniesz tyle zlota, ile wazysz! — dart sie Fal Sivas.

Wolnosc¢ i bogactwo! M@j przeciwnik zdawat sie teraz wrecz natchniony.
Zycie, wolno$¢ i bogactwo! Czekala go iScie ksigzeca nagroda, ale ja
rowniez walczytem o bezcenny skarb — mojg niezrownang Dejah Thoris.

Impetem natarcia zepchngt mnie pare krokow w tyl, przez co znowu
znalaztem sie w drzwiach. Pozycja byla naprawde korzystna, chocby
dlatego, ze uniemozliwiata Hamasowi i Phsytalowi atak z boku.

Zanda stala tuz za mna, dodajac mi ducha cichymi stowami zachety, ale
cho¢ byl to z jej strony mily gest, nie potrzebowalem ich wcale.
Postanowitem juz zakonczyc¢ sprawe tak szybko, jak to mozliwe.

Krawedz marsjanskiego miecza przypomina brzytwe, a czubek jest ostry
jak szpilka. Unikanie stepienia miecza w walce i odbijanie cioséw
przeciwnika ptazem broni wymaga sporej wprawy i szczycitem sie tym, ze
potrafitem zachowac ostros¢ klingi do celéw, do ktorych zostata stworzona.
Ta umiejetnoS¢ przydata mi sie teraz, poniewaz szykowalem sie do



wykonania sztuczki, ktorg stosowalem 2z powodzeniem wiele razy
wczesniej.

Moj przeciwnik byl calkiem niezlym szermierzem, wyjatkowo
sprawnym w obronie, dzieki czemu mogiby znacznie przedluzyc starcie, na
co nie miatem ochoty. Zamierzatem rozprawic sie z nim od razu.

Aby to zrobi¢, zmusitem go do cofniecia sie, po czym wyprowadzitem
pchniecie, mierzac w twarz. Zareagowal zgodnie =z moimi
przewidywaniami. Odrzucit odruchowo glowe, zeby unikng¢ czubka
miecza, a tym samym podniost podbrodek, odstaniajac gardto. Trzymajac
w powietrzu wyrzucong do przodu bron, cigtem szybko od prawej do lewej.
Czubek miecza przesunat sie tylko o kilka cali, ale jego ostra krawedz
rozplatata niewolnikowi gardto prawie od ucha do ucha.

Nigdy nie zapomne grozy w jego oczach, kiedy zatoczyl sie do tylu
i pad}l bezwtadnie na podtoge.

Teraz moglem zajac sie Hamasem i Phystalem. Kazdy z tej dwdjki chciat
odda¢ drugiemu zaszczyt konfrontacji ze mng. Cofajac sie, nadaremnie
prébowali klu¢ mnie czubkami mieczy, kiedy spychatem ich stale do kata.

Teraz do walki wlaczyt sie Fal Sivas. Do tej pory zadowalal sie
wykrzykiwaniem do swoich ludzi przenikliwym glosem stow zachety.
Teraz podnidst wazon i cisngt nim w mojq glowe.

Czystym przypadkiem zauwazylem go i uchylilem sie, po czym rozbit
sie o sciane na tysigc kawatkow. Wynalazca chwycit inny przedmiot i rzucit
nim we mnie, tym razem trafiajagc w dton, w ktorej trzymatem miecz, dzieki
czemu omal nie dopad} mnie w tej chwili Phystal.

Kiedy uskoczylem przed jego pchnieciem, Fal Sivas rzucit kolejny
przedmiot. Katem oka zauwazylem, ze zlapata go Zanda.

Zaden z moich przeciwnikéw nie by} dobrym szermierzem, i z latwoscia
pokonatbym ich w uczciwej walce, ale widziatem, ze nowa strategia Fal
Sivasa niemal na pewno mogla okazaC sie moja zguba. Gdybym go



zaatakowal, mialbym pozostala dwojke za plecami, a na pewno nie
omieszkaliby wykorzystac tej zestanej im przez niebiosa okazji!

Probowatem ustawic sie tak, aby zastaniali mnie przed pociskami Fal
Sivasa, ale latwiej to powiedzieC niz zrobic, kiedy walczy sie z dwoma
mezczyznami w stosunkowo niewielkim pomieszczeniu.

Na dodatek straszliwym utrudnieniem byt fakt, Ze musialem
obserwowac trzech ludzi. Nagle, szybkim cieciem zmusiwszy Hamasa do
cofniecia sie, zerkngtem w strone Fal Sivasa i ujrzatem, jak co$ trafitlo go
miedzy oczy. Padl na podioge jak dlugi. Zanda unieszkodliwita go jego
wiasng bronig.

Mogac nareszcie poswieci¢c pelng uwage podwladnym starego
wynalazcy, usSmiechnaglem sie mimowolnie. Kiedy zepchnalem ich w kat
pomieszczenia, Hamas zaskoczyt mnie, rzucajac miecz i padajac na kolana.

— Oszczedz mnie, Vandorze! Daruj mi zycie! Nie chcialem cie atakowac.
To Fal Sivas kazal mi to zrobic.

Teraz rowniez Phystal rzucit bron na podiloge i uklagkt przede mna.
Mialem przed soba najbardziej odrazajacy pokaz tchérzostwa, jaki
kiedykolwiek widzialem. Chetnie bym ich zabil, ale nie chciatem zbrukac
ostrza plugawa krwiag tych nedznikow.

— Zabij ich! — doradzita Zanda. — Zadnemu nie mozna ufac.

Potrzasnatem glowa.

— Nie mozemy zabic z zimng krwig nieuzbrojonych ludzi.

— Jesli tego nie zrobisz, nie pozwolg nam stad uciec, nawet jesli
wydostaniemy sie z tego pomieszczenia. Zatrzyma nas ktos inny na dole.

— Mam lepszy plan — powiedzialem i nie tracqc czasu zwigzalem obu
mocno ich wilasnymi uprzezami. Nastepnie zrobilem to samo z Fal
Sivasem, ktory nie byl martwy, a tylko ogluszony. Zakneblowalem calgq
trojke, zeby nie mogli wzywac pomocy.

Skonczywszy, powiedzialem Zandzie, zeby poszta za mng i udatem sie
prosto do hangaru.



— Po co tu przyszliSmy? — zapytata. — Przeciez musimy jak najszybciej
sie stad wydostac... Zabierzesz mnie ze soba, prawda?

— Oczywiscie, a wydostaniemy sie stad bardzo szybko. Chodz, moze
przydasz mi sie przy bramie! — Ruszylem do wielkiej bramy na koncu
hangaru. Na szczeScie, dzialala jak trzeba i po zdjeciu rygla z tatwoscia
odsuneliSmy na bok jej skrzydta.

Zanda podeszta do otworu i wyjrzala na zewnatrz. — Tedy nie
uciekniemy. Do ziemi jest pewnie piecdziesiat stop, a nie ma drabiny ani
innego zejscia.

— Mimo to, skorzystamy z tego wyjscia — powiedzialem, ubawiony jej
dezorientacjg. — Chodz ze mna, a przekonasz sie w jaki sposob.

PodeszliSmy do burty statku i musze przyznac, ze daleko mi bylo do
poczucia pewnosci, jakie prébowatem markowaé, skupiajgc mysli na
metalowej kuli mieszczacej mechaniczny mozg statku.

Serce zamartlo we mnie na chwile podczas oczekiwania, po czym
ogarneta mnie wielka fala ulgi, poniewaz drzwi otworzyly sie i na podtoge
hangaru opadta sznurowa drabinka.

Zanda przygladata sie temu w zdumieniu, szeroko otwartymi oczami.

— Kto tam jest? — zapytala.

— Nikt. A teraz wsiadaj predko. Nie mamy czasu, zeby sie tu
zatrzymywac.

Widac bylo po niej, ze bala sie, ale postuchata mnie jak dobry zohnierz,
a ja wdrapatem sie za nig do kabiny. Nastepnie polecitem moézgowi, zeby
wciagnat drabine i zamknat drzwi, a sam podazylem do sterowni, ciggnac
za sobg Zande.

Tutaj ponownie skupilem mysli na wiszacym nad moja glowa
urzadzeniu. Nawet wiedzac, czego zdotalem juz dokona¢, nie bylem
przekonany o realnosci zdarzen. Wydawato mi sie niemozliwe, ze martwe
urzgdzenie potrafilo podnieS¢ statek z rusztowania i wyprowadzi¢ go



bezpiecznie przez brame, a jednak ledwo o tym pomyslatem, pojazd uniost
sie o kilka stop i ruszyt niemal bezglosnie w strone otworu w murze.

Kiedy wylecieliSmy w cicha noc, Zanda zarzucita mi ramiona na szyje.

— Och, Vandorze! Ocaliles mnie ze szponow tego potwora. Jestem
wolna! Wolna! Do konca zycia bede twojq niewolnicg! Rob ze mnag, co
zechcesz!

Widzialem, ze byla mocno podekscytowana.

— Mowisz pod wptywem emocji, Zando — powiedziatem kojacym tonem.
— Niczego mi nie zawdzieczasz. JesteS wolng kobieta. Nie jesteS juz
niewolnicg — ani moja ani zadnego innego cztowieka.

— Chce by¢ twoja niewolnicg. Vandorze — powiedziata, po czym bardzo
cicho dodata: — Kocham cie.

Delikatnie zdjatem jej ramiona z szyi.

— Nie wiesz, co moOwisz. Ponosi cie wdziecznos¢. Nie mozesz mnie
kocha¢, bowiem moje serce nalezy do innej. Istnieje jeszcze inny powod,
dla ktorego nie wolno ci tak mowic. Poznasz go predzej czy pozniej,
a wtedy zalowalabys, ze nie odjelo ci mowy, zanim wypowiedziatas te
stowa.

Oczywiscie, mialem na mysli jej nienawiS¢ do Johna Cartera
i pragnienie, aby zabic go przy pierwszej okazji.

— Nie wiem, o czym moéwisz — odparta. — Ale jesli zabraniasz mi cie
kochac, postaram sie okazac ci postuszenstwo, poniewaz bez wzgledu na to,
co mOwisz jestem twoja niewolnica. Zawdzieczam ci zycie i zawsze juz nig
bede.

— Porozmawiamy o tym kiedy indziej; teraz musze powiedzieC ci cos, po
czym pozatujesz byC moze, ze nie zostatas w domu Fal Sivasa.

Sciggnela brwi i postala mi pytajace spojrzenie.

— Kolejna tajemnica? Znowu mowisz zagadkami.

— Udamy sie tym statkiem w dluga i niebezpieczng podroz, Zando.
Musze zabraC cie ze soba, poniewaz nie moge narazaC sie na wykrycie



wysadzajgc w miescie, a wypuszczajac cie poza murami, podpisatbym na
ciebie wyrok Smierci.

— Nie chce zebyS mnie gdziekolwiek wysadzal! Polece wszedzie tam,
gdzie ty. Pewnego dnia moge ci sie przydac, a wtedy ucieszysz sie, ze
jestem przy tobie.

— Czy wiesz, gdzie lecimy?

— Nie i nie obchodzi mnie to. Nie zrobitloby to zadnej réznicy nawet
gdybys leciat na Thurie.

Ustyszawszy to, uSmiechnglem sie i ponownie skupilem sie na
mechanicznym moézgu, polecajgc mu zabrac nas w miejsce, gdzie czekat Jat
Or. W tej samej chwili rozleglo sie nad nami zawodzenie statku
patrolowego.



NA THURIE!

Cho¢ zdawalem sobie sprawe, ze nasz niezwykly statek moégl zostac
zauwazony przez patrol, mialem nadzieje, ze uda nam sie uniknaC tego
i niepostrzezenie opusci¢ miasto. Wiedzialem, ze jesli nie zatrzymamy sie
na wezwanie, mogli otworzy¢ do nas ogien, a wystarczyloby jedno
trafienie, zeby udaremni¢ wszelkie plany dotarcia na Thurie i ratowania
mojej ksiezniczki.

Cho¢ opisane przez Fal Sivasa uzbrojenie statku zapewniloby mi
miazdzacq przewage w starciu z patrolowcem, wzbraniatem sie przed
podjeciem walki, poniewaz wystarczylby szczesliwy traf, aby przeciwnik
nas unieruchomit.

Fal Sivas chelpit sie potencjalnie wysoka predkoscia, jakg mogt osiggnac
jego wynalazek, i uznalem, ze choC ucieczka przed nieprzyjacielem nie
lezala w mojej naturze, w tej chwili wydawala sie najbezpieczniejszym
rozwigzaniem.

Zanda przycisnela twarz do jednego z mniejszych okienek w burcie
statku. Odglos syreny rozbrzmiewal teraz bez przerwy: niesamowite,
grozne zawodzenie, rozdzierajgce nocne powietrze jak sztylety.

— Doganiaja nas! — powiedziatla Zanda. — I wzywaja na pomoc inne
patrole!

— Pewnie zauwazyli dziwny ksztalt statku, ktory wzbudzit nie tylko ich
ciekawos¢, ale tez podejrzenia.

— Co chcesz zrobic?

— Sprawdze, jak sie spisze naped Fal Sivasa.

Zerknalem w gore na zawieszong nade mng metalowa kule. ,,Przyspiesz!
Szybciej! Uciekaj przed poscigiem!” — takie mysli postalem w strone
milczacego przedmiotu i czekatem.



Oczekiwanie nie trwalo dlugo. Zaledwie moje fale mézgowe dotarly do
czulego mechanizmu, szybsza praca niemal bezglosnego silnika zdradzila,
ze maszyna wykonata moje polecenia.

— Przestali nas doganiac! — zawolala podekscytowana Zanda. —
Zostawiamy ich z tyhu.

O nasze uszy uderzyto szybkie staccato ognia broni palnej. Patrol zaczat
nas ostrzeliwac¢! Niemal rownocze$nie, zmieszane z odgtosami wystrzatow,
dotarto z oddali zawodzenie kolejnych syren, zdradzajace ze nadciaggaly
positki.

Ped powietrza przy burtach Swiadczyl o ogromnej predkosci, z jaka
lecieliémy. Swiatla miasta zbladly daleko w tyle. Reflektory statkow
patrolowych zmienily sie w zwezajace sie predko wstegi Swiatla,
przecinajace rozgwiezdzone niebo.

Nie wiem, jak szybko lecieliSmy, ale osiggaliSmy zapewne okoto 1350
haadéw na godzine.

MknelisSmy nisko nad dnem dawnego morza na zachdd od miasta. Po
najwyzej pieciu minutach statek zwolnil raptownie i ujrzalem niewielki
pojazd unoszacy sie tuz przed nami w powietrzu.

To musiat by¢ czekajacy na nas Jat Or, wydatem wiec polecenie, zeby
mozg podprowadzit nas do jego burty i zatrzymat sie.

Pojazd reagowal na moje mysli z niesamowitg szybkoscig, a kiedy
podeszliSmy do statku Jat Ora i na pozor widmowe dlonie otworzyly drzwi
w burcie, doswiadczylem przez chwile poczucia grozy, jakbym znalazt sie
w mocy jakiego$S bezdusznego monstrum Frankensteina — i to mimo
wiedzy, ze wykonujgc wszystkie te czynnoSci, statek reagowal tylko na
moje polecenia.

Jat Or stat na waskim poktadzie dwuosobowej jednostki, wpatrujac sie
w zdumieniu w dziwny pojazd, ktory zatrzymat sie przy jej burcie.

— Gdybym sie tego nie spodziewal, zwiewalbym juz do Helium -
powiedziat. — Naprawde groznie wyglada z tymi wielkimi Slepiami, ktore



sprawiajg, ze przypomina jakiego$ potwora nie z tego Swiata.

— To wrazenie spoteguje sie, kiedy spedzisz jakis czas na pokladzie.
Statek jest niesamowity pod wieloma wzgledami.

— Chcesz, zebym od razu wszed! na poktad?

— Tak, kiedy tylko zrobimy co$ z twoim statkiem.

— Co takiego? Porzucimy go?

— Ustaw kompas nawigacyjny na Helium i nastaw silnik na pot mocy.
Kiedy ruszysz, podejdziemy znow do burty i zabierzemy cie na pokilad.
przechwyci Jakis patrol przechwyci go w Helium i odprowadzi do mojego
hangaru.

Zrobil, jak kazalem, a kiedy wystartowal, polecitem mechanicznemu
mozgowi, zeby podleciat do jego burty. Po chwili mtody padwar wszed}t do
kabiny statku Fal Sivasa.

— Wygodnie tu — zauwazyt. — Staruszek musi by¢ nieztym sybaryta.

— Lubit wygode — odpowiedzialem. — Ale to zamitowanie do luksusu
rozmiekczylo go do tego stopnia, ze kiedy skonczyt prace nad statkiem, bat
sie nim poleciec.

Jat Or odwrdcit sie, zeby rozejrze¢ sie po kabinie. Przypadkiem trafit
wzrokiem na drzwi w burcie dokladnie w chwili, kiedy polecitem mo6zgowi
je zamknac. Zawotat glosno ze zdziwienia.

— Na wszystkich przodkow! Kto je zamknalt? Nikogo tu nie widze, a od
kiedy wszedtem na poklad, nie poruszyles sie ani nie dotknateS zadnego
urzadzenia.

— Chodz za mna, a pokaze ci calg zaloge tego statku, ktora spoczywa
w metalowej ostonie niewiele wiekszej od twojej piesci.

Kiedy weszliSmy do sterowki, Jat Or po raz pierwszy zobaczyt Zande.
Zauwazytem zaskoczenie w jego oczach, ale byl zbyt uprzejmy, zeby
cokolwiek powiedziec.

— Poznaj Zande — wyjasnilem. — Fal Sivas mial pozbawi¢ jej dzis
wieczor czaszki dla dobra nauki, kiedy mu przerwatlem. Biedaczka musiata



wybra¢ mniejsze zto, wiec poleciala ze mna.

— To nieco bledne twierdzenie — powiedziala Zanda. — Polecialabym
z Vandorem na koniec wszechSwiata, nawet gdyby moje zycie nie bylo
w niebezpieczenstwie i otaczaly mnie wszelkie zbytki i luksusy.

— Jak widzisz, ta mloda dama nie zna mnie zbyt dobrze, Jat Orze —
powiedzialem. — Kiedy juz mnie pozna, zapewne zmieni zdanie.

— Nigdy! — oznajmita Zanda.

— Poczekaj, a przekonasz sie — ostrzeglem.

Podczas podrozy z Helium do Zodangi objasnitem Jat Orowi dzialanie
cudownego mechanizmu, ktory Fal Sivas nazwal mechanicznym mozgiem
i widzialem, ze mlody padwar wedrowal wzrokiem po sterowni
w poszukiwaniu wynalazku.

— Tam — powiedzialem, wskazujac wiszacq na dziobie metalowa kule.

— To male urzadzenie kieruje statkiem i otwiera drzwi?

— Statek napedzajq silniki, a inne mechanizmy otwierajq drzwi i zajmujq
sie rozmaitymi, innymi dziataniami. M6zg po prostu powoduje nimi, tak
samo jak nasz umyst kieruje dlonmi przy wykonywaniu pewnych
Czynnosci.

— Czy ta rzecz mysli?

— Na pierwszy rzut oka dziala dokladnie jak ludzki moézg. Roznica
polega tylko na tym, zZe nie jest zdolny do samodzielnego myslenia.

Stal w milczeniu, wpatrujgc sie w kule przez kilka chwil.

— To dziwne — stwierdzit w koncu. — Czuje sie bezradny, jakbym znalaz}
sie w mocy jakiegoS wszechpoteznego stworzenia, ktére mimo to nie
potrafi samodzielnie rozumowac.

— Mam podobne odczucia — odpowiedziatem. — Moge tylko domyslac
sie, do czego bylby zdolny, gdyby posiadt te umiejetnosc.

— Ja réwniez drze na samg mysl o tym, o ile Fal Sivas przelal w niego
choc¢ czesc swojej bezwzglednosci — powiedziata Zanda.

— To jego dzielo — przypomniatem.



— Zatem miejmy nadzieje, ze nigdy nie zacznie mysle¢ samodzielnie.

— To, rzecz jasna, zupehie niemozliwe — stwierdzit Jat Or.

— Tego nie wiem — odpowiedziala. — Fal Sivas miat taki zamiar. Wiem,
ze nad tym pracowal, ale nie mam pojecia, czy udato mu sie usamodzielnic
te maszyne. Na pewno chcial dokonac nie tylko tego, ale rowniez obdarzy¢
ten straszny wynalazek mowa.

— Dlaczego straszny? — zapytat Jat Or.

— Poniewaz jest catkowicie nieludzki i nienaturalny. Umyst Fal Sivasa
nie mogt zrodzi¢ nic dobrego. To, co widzisz, to owoc nienawisci,
pozadania i chciwosci, stworzony przez niego dla ich zaspokojenia. Jego
stworzeniu nie towarzyszyly zadne szlachetne, wznioste mysli i nie
potrafitby ich w sobie wzbudzi¢, nawet gdyby byt zdolny do samodzielnego
myslenia.

— Za to nasz cel jest szczytny i zgodny z poczuciem honoru —
przypomniatem. — A skoro urzadzenie pomaga nam spehi¢ nasze nadzieje,
automatycznie staje sie dobre.

— Mimo wszystko boje sie go — powiedziata. — I nienawidze, bo
przypomina mi o Fal Sivasie.

— Mam nadzieje, ze nie rozmys$la teraz nad tymi szczerymi wyznaniami
— zauwazyt Jat Or.

Zanda zakryta usta dtonig, a w jej oczach pojawito sie na nowo poczucie
grozy.

— O tym nie pomys$latam. Moze nawet w tej chwili planuje zemste.

Mimowolnie rozesmiatem sie z jej obaw.

— Gdyby przez to urzadzenie spotkalo nas cos zlego — powiedzialem —
mozesz zgoni¢ wine na mnie, poniewaz dopoki statek pozostaje w moim
posiadaniu, to ja nim kieruje.

— Mam nadzieje, ze sie nie mylisz i ze zaniesie nas bezpiecznie tam,
gdzie chcesz.



— A co, kiedy dolecimy na Thurie? — przerwat Jat Or. — Troche o tym
myslatem, od kiedy powiedziateS, gdzie sie wybieramy. No wiecie,
zastanawiatem sie, jak poradzimy sobie na tym malenkim globie. Bedziemy
przeciez nieproporcjonalnie wielcy w stsounku do wszystkiego, co mozemy
tam zastac.

— Mozliwe, Ze bedzie inaczej — powiedzialem i objasnilem mu teorie
kompensacji masy stowami Fal Sivasa.

— To niedorzeczne — stwierdzit.

Wzruszytem ramionami.

— Sam tez tak mysle, ale bez wzgledu na pogarde, jaka zZywimy dla
charakteru starego, nie da sie zaprzeczy¢, ze to Swietny naukowiec
i powstrzymam sie z osagdem, dopoOki nie staniemy na powierzchni Thurii.

— Przynajmniej bez wzgledu na panujgce tam warunki, porywacze
ksiezniczki nie bedg mieli nad nami przewagi, o ile ich znajdziemy.

— Sadzisz, ze moglibySmy ich nie znalezc?

— To tylko domysty — odpowiedzial — ale wydaje mi sie niemozliwe,
zeby dwoch wynalazcow pracujac niezaleznie od siebie wymyslito
i zbudowalo dwa identyczne statki, zdolne do przebycia prozni miedzy
Barsoom a Thurig pod kierownictwem mechanicznego mozgu.

— Na ile wiem statek Gar Nala nie posiada takiego urzadzenia. Fal Sivas
nie sadzi, aby jego rywal je stworzyl. Nie wydaje mu sie, aby podobna
mozliwos¢ choc¢by przyszta mu do glowy, wiec mozna zalozy¢, ze sam
kieruje swoim statkiem, a w kazdym razie musi to robi¢ cztowiek.

— A zatem kto ma wieksze szanse na dotarcie na Thurie?

— Zdaniem Fal Sivasa nie ma zadnych watpliwosci: mechaniczny mozg
jest nieomylny.

— Wychodzac z tego zalozenia, musimy przyja¢ ewentualnos¢, ze ludzki
umyst Gar Nala moze mylic sie w obliczeniach.

— Co masz na mysli?



— Przyszto mi wiasnie do glowy, ze wskutek btedu w obliczeniach Gar
Nal mogt nie trafi¢ na Thurie, podczas gdy nasz statek, kierowany przez
nieomylny mozg, na pewno tam dotrze.

— O tym nie pomyslalem — stwierdzitem. — Do tego stopnia bylem
pochioniety myslami o tym, dokad Gar Nal i Ur Jan zabierali Dejah Thoris,
ze nie dopuszczatem nawet mozliwosci, ze mogli wcale tam nie poleciec.

Poczulem zaniepokojenie, bowiem dopiero teraz dotarto do mnie, w jak
rozpaczliwej sytuacji bySmy sie znalezli, gdybysmy po dotarciu na ksiezyc
odkryli, ze Dejah Thoris tam nie bylo. Gdzie mialbym jej wtedy szukac?
Jak znalez¢ w nieskonczonych otchlaniach kosmosu? Szybko odsunatem te
mysli na bok, poniewaz troska to niszczycielska sita, ktérg zawsze staratem
sie eliminowac z mojej filozofii Zyciowej.

Zanda spojrzata na mnie z zaskoczong minag.

— Naprawde polecimy na Thurie? Nie rozumiem, po co ktos mialby to
zrobic, ale skoro tego chcesz, bede tam szczesliwa. Kiedy startujemy?

— JestesSmy juz w drodze — odpowiedziatem. — Kiedy tylko Jat Or wszedt
na poktad, wydatem polecenie, aby statek poleciat tam z peing predkoscia.



THURIA

Troche pdzniej, kiedy mkneliSmy przez zimng i ciemng otchtan kosmosu,
namowitem Zande i Jat Ora, zeby potozyli sie i odpoczeli.

Cho¢ nie zabraliSmy ze soba postan, nie dokuczalo nam to zbytnio,
poniewaz temperatura w kabinie byla odpowiednia. Po tym, jak
opusciliSmy Barsoom, polecitem mozgowi, zeby kontrolowat ja, podobnie
jak zapas tlenu.

Kabina byla wyposazona w waskie, lecz wygodne sofy z pewng iloscig
miekkich poduszek, nie bylo wiec powodu, zeby ktéreS z nas cierpiato
podczas podrozy niewygody.

OpuscilisSmy Barsoom okoto p6t zoda po siodmej, co odpowiada poinocy
czasu ziemskiego, a przyblizone zestawienie odleglosci, jakg musieliSmy
pokonac, z szacowang predkoscia sugerowato, ze dotrzemy na Thurie okoto
potudnia nastepnego dnia.

Jat Or chcial czuwac caly ten czas, ale obstawalem przy tym, aby
zdrzemneli sie obydwoje, kiedy wiec obiecalem obudzi¢ go po pieciu
godzinach, udat sie na spoczynek.

Kiedy moi towarzysze podrézy spali, zbadalem wnetrze statku nieco
dokladniej niz za pierwszym razem, kiedy oprowadzal mnie po nim Fal
Sivas.

Znalazlem na pokladzie przyzwoity zapas zywnosci, a w tadowni
trafitem réwniez na skrzynie z poscielg. Najbardziej jednak zainteresowata
mnie, rzecz jasna, bron. Znalaztem dlugie i krotkie miecze, sztylety oraz
pewng liczbe niezwyklych marsjanskich karabinéw radowych i pistoletow
ze sporq iloScig amunicji.

Wygladalo na to, ze Fal Sivas pomyslat o wszystkim, a jednak cala jego
pomystowos¢, troska i zapobiegliwosc nie zdatyby sie na nic, gdybym nie



porwat statku. Tchorzostwo nie pozwolitoby mu z niego skorzystac, a rzecz
jasna nie pozwolitby lecie¢ nim komus$ innemu, nawet gdyby wierzyl, ze
ktokolwiek poza nim potrafitby nim kierowac, co uwazat za niemozliwe.

Skonczywszy przeglad, poszedtem do sterowni i wyjrzalem przez jedno
z wielkich okien. Niebo bylo czarng pustka, usiang zimnymi, ISnigcymi
punktami Swiatla. Ogladane poza atmosfera planety, gwiazdy wygladaty
zupelnie inaczej.

Szukatem Thurii, ale nigdzie jej nie widzialem. Poczulem wstrzas.
Czyzby mechaniczny moézg zawiodtl i kiedy tracilem czas na przeglad
statku, postanowit zabrac nas w odlegle zakatki kosmosu?

Stojac w obliczu zagrozenia, zwykle nie trace glowy i nie wpadam
w histerie. Nie mam tez sklonnoSci do pochopnej oceny sytuacji
z wyjatkiem chwil, ktore wymagaja btyskawicznego dziatania. Na ogdét
wole przemysleC sprawy uwaznie, usiadlem wiec na fawie w sterowni, zeby
rozwigzac te zagadke.

Dokladnie w tej samej chwili wszed} tam Jat Or.

— Jak dlugo spatem? — zapytat.

— Niedlugo. Lepiej wracaj i przespij sie jeszcze, ile zdotasz.

— Nie jestem senny. Wiasciwie trudno mysle¢ o Snie w trakcie tak
ekscytujacej przygody. Pomysl tylko, ksigze...

— Vandorze — przypomniatem.

— Zdarza mi sie zapomnieC. Tak czy owak, jak mowitem, pomysl tylko
o ogromnych mozliwosciach, jakie stwarza nasza przygoda i sytuacja,
w jakiej...

— Wiasnie to robie — odpowiedzialem posepnym tonem.

— Za kilka godzin znajdziemy sie tam, gdzie nie postawil nogi zaden
z mieszancow Barsoom.

— Nie jestem co do tego przekonany.

— Co masz na mysli?

— Spojrz przed siebie. Widzisz Thurie?



Wyjrzatl przez jedno okno, po czym podszedt do drugiego. — Nie —
odpowiedziat.

— Jarowniez. A zdajesz sobie sprawe, co to oznacza?

Przez chwile sprawial wrazenie zdezorientowanego.

— Chcesz powiedziec, ze nie lecimy na Thurie? Mozg sie pomylit?

— Nie wiem.

— Jak daleko jest z Barsoom na Thurie?

— Nieco ponad 15 700 haadow. Oszacowalem, ze powinniSmy doleciec
tam po uptywie okoto pieciu zodow.

Dokladnie wtedy po prawej stronie pojawita sie Thuria, a na jej widok
Jat Or wydat okrzyk ulgi.

— Mam! — powiedziat glosno.

— Co takiego?

— Mechaniczny mozg dziala o wiele lepiej niz nasze. W trakcie
dziesieciu zodow doby, Thuria okrgza planete ponad trzy razy, a zatem
kiedy lecieliSmy na jej orbite wykonata okoto péttora obrotu.

— Sadzisz, ze mechaniczny mozg to uwzglednit?

— Niewatpliwie, i dopasowal naszq trajektorie w ten sposob, abySmy
przecieli orbite ksiezyca.

Podrapatem sie w glowe.

— To nasuwa kolejne pytanie, o ktorym nie pomyslatem.

— Jakie? — zapytat Jat Or.

— Lecimy mniej wiecej z szybkoscig 3250 haadéw na zod, podczas gdy
w tym samym czasie Thuria pokonuje ponad 41 250 haadow.

Gwizdnat glosno.

— Ponad dwanascie i pot razy szybciej od nas. W jaki sposob ja
dogonimy, na wszystkich przodkow?

Machnatem z rezygnacja.

— Wyglada na to, ze musimy pozostawi¢ to mozgowi.



— Mam nadzieje, ze nie ustawi nas na drodze tej rozpedzonej
niszczycielskiej masy.

— Gdybys to ty sam kierowat statkiem, jakbys wyladowal? — zapytatem.

— Musialbym uwzglednic cigzenie satelity.

— Zgadza sie! Kiedy dostaniemy sie w strefe jego grawitacji, pociagnie
nas ze soba z tg samg predkoscia, z jakq sie porusza, a wtedy bedziemy
mogli najzwyczajniej w zyciu wyladowac.

Jat Or spojrzat na widoczng po prawej wielka kule Thurii.

— Jest taka ogromna — powiedzial. — Wydaje sie niemozliwe, zebySmy
byli az tak blisko.

— Zapominasz, ze w miare zblizania sie do niej zaczeliSmy sie
zmniejszaC, dostosowujgc sie do jej wielkosci. Kiedy dotrzemy na
powierzchnie, o ile to nastgpi, widziana z poziomu gruntu bedzie wydawata
sie nam rownie wielka, jak Barsoom.

— Wszystko to przypomina jakis szalony sen — stwierdzit Jat Or.

— Zgadzam sie z tobg w pelni, ale musisz przyznac, ze to bardzo ciekawy
sen.

MkneliSmy przez kosmos, podczas gdy Thuria pedzita przed dziobem
statku, znikajagc w koncu pod wschodnig krawedzigq planety, ktora lezata
teraz daleko w dole. Po zakonczeniu kolejnego okrazenia Barsoom,
mieliSmy znaleZc¢ sie w strefie jej przyciggania i dopiero wtedy przekonac
sie, czym skonczy sie ten etap naszej przygody.

Nalegalem, zeby Jat Or wrocit do kabiny i przespal sie jeszcze kilka
godzin, poniewaz zaden z nas nie wiedzial, co nas czekalo w przysztosci
i do jakiego stopnia mieliSmy potrzebowac rezerw naszych sit fizycznych
i intelektualnych.

Pozniej zawolatem Jat Ora i sam udatem sie na spoczynek. Zanda spata
spokojnie przez caly ten czas i obudzila sie dopiero, kiedy wyspalem sie
i wrocitem do sterowni.



Jat Or siedzial z twarza przyklejona do okna w prawej burcie. Nie
obejrzat sie na mnie, ale najwyrazniej ustyszatl, jak wszedtem do kabiny.

— Jest coraz blizej — powiedzial spietym szeptem. — Na Issus! Co za
widok!

Podszedlem do okna i zajrzalem mu przez ramie. Zobaczylem przed
soba wielki glob, ktorego krawedz rysowala sie potksiezycem w Swietle
ukrytego za nim stonca. Wydawalo mi sie, ze dostrzegam niewyrazne
zarysy gor i dolin, jasniejsze przestrzenie, ktore mogty by¢ piaszczystymi
pustyniami lub dawnym dnem morskim, oraz ciemne masy, ktérymi mogty
by¢ puszcze. Nowy $wiat! Swiat, gdzie nie dotar} jeszcze nikt z Ziemi ani
Marsa.

Na mysl o czekajacej mnie przygodzie bylbym pewnie przejety do tego
stopnia, Ze nie zdolalbym odda¢ tego stowami, gdyby nie fakt, ze moje
mysli spowijal obtok troski o los Dejah Thoris, ktory przytlaczat wszelkie
inne sprawy, choc¢ nie sttumit do reszty poczucia niezwyklej tajemnicy, jaka
wzbudzat widok nowego swiata.

Zanda dotaczyta do nas, a ujrzawszy Thurie, zawotlata cicho z przejecia.

— Jestesmy bardzo blisko — powiedziala.

Skingtem glowa.

— Niedlugo dowiemy sie, co nas czeka. Boisz sie?

— Nie, dopoki jestem z tobg — odpowiedziata prosto z mostu.

Niedlugo zauwazytem, ze nasz kurs ulegl zmianie. Ksiezyc byl teraz nie
z przodu, a dokladnie pod nami. ZnalezliSmy sie w strefie jego przyciagania
i zaczat wlec nas za sobg przez kosmos.

ZaczeliSmy schodzi¢ po spirali; mechaniczny moézg sprawowal sie
idealnie.

— Nie podoba mi sie pomyst lagdowania na nieznanym Swiecie w nocy —
powiedziat Jat Or.

— Sam nie jestem do tego entuzjastycznie nastawiony — przyznalem mu
racje. — Mysle, ze lepiej bedzie zaczekac do rana.



Polecitem moézgowi, zeby sprowadzil nas na wysokos¢ okoto dwustu
haadow od powierzchni satelity i lecial powoli w kierunku zblizajacej sie
linii Switu.

— Zjedzmy cos, poki czekamy na Swiatlo dzienne — zasugerowatem.

— Czy na pokladzie jest jedzenie, panie? — zapytata Zanda.

— Owszem, w tadowni na rufie.

— Przygotuje positek i podam go w kabinie.

Kiedy wyszta ze sterowni, Jat Or odprowadzit ja wzrokiem.

— Nie wyglada na niewolnice — stwierdzit. — Mimo to zwraca sie do
ciebie, jakby nig byta.

— Powiedzialem jej, ze jest wolna, ale upiera sie przy tym, zeby tak sie
zachowywac. Byla niewolnica w domu Fal Sivasa i zostata mi przydzielona
jako stuga. W rzeczywistoSci to corka drobnego szlachcica: dobrze
wychowana, inteligentna i kulturalna dziewczyna.

— I bardzo piekna — dodat Jat Or. — Chyba cie kocha, ksigze.

— Mozliwe, Ze uwaza to za mitosc, ale to tylko wdziecznos¢. Gdyby
dowiedziala sie kim jestem, to uczucie zmienitoby sie od razu w nienawisc.
Przysiegla zabi¢ Johna Cartera.

— Ale dlaczego?

— Poniewaz podbil Zodange, a wszystkie jej zgryzoty wziely sie
z upadku miasta. Ojciec polegl w bitwie, a pograzona w zalobie matka
udala sie w ostatnig pielgrzymke na falach Iss. Jak widzisz, ma stuszny
powdd, zeby mnie nienawidzi¢, tak przynajmniej sadzi.

Zanda zawolala nas wkrotce do kabiny, gdzie przygotowata positek na
rozktadanym stole.

Chciata podawac nam, ale upartem sie, zeby usiadta z nami i zjadla.

— To niestosowne, zeby niewolnica siadata do stolu ze swoim panem —
powiedziata.

— Powtarzam ci po raz kolejny, ze nie jesteS moja niewolnica. Jesli
bedziesz upierac sie przy tym niedorzecznym zachowaniu, bede musiat cie



oddac¢. Moze Jat Orowi? Co ty na to?

Podniosta wzrok na siedzacego naprzeciwko mlodego, przystojnego
padwara.

— Mozliwe, ze bylby dla mnie dobry — powiedziala. — Ale tylko dla
ciebie moge by¢ niewolnica.

— Ale co bys poradzita, gdybym mu cie oddal? Co bys mogta zrobic?

— Zabitabym jego albo siebie.

Rozesmialem sie i pogtaskatem ja po dtoni.

— Nie oddatbym cie, nawet gdybym magt.

— Gdybys mogt? A dlaczego nie mozesz?

— Poniewaz nie mozna nikomu oddac¢ wolnej kobiety. Powiedzialem juz,
ze jesteS wolna, a teraz powtarzam to w obecnosci Swiadka. Znasz zwyczaje
Barsoom, Zando. Teraz jestes teraz wolna, czy chcesz tego czy nie.

— Nie chce tego, ale skoro taka jest twoja wola, niech bedzie.

Milczata przez chwile, po czym podniosta na mnie wzrok. — Skoro nie
jestem juz twojg niewolnicg, to kim jestem?

— Obecnie: towarzyszka przygody, dzielaca z nami na rowni wszelkie
radosci i troski, jakie czekajg nas w przysztosci.

— Obawiam sie, ze bede bardziej zawada niz pomocq, ale moge
postugiwac ci i gotowac. A przynajmniej robic¢ to, czym zwykle zajmujq sie
kobiety.

— W takim razie bedziesz bardziej pomoca niz przeszkoda. A zeby miec
pewnosc, Ze cie nie stracimy, polece Jat Orowi, zeby cie chronit. Od teraz
odpowiada za twoje bezpieczenstwo.

Widzialem, zZe te stowa sprawily mu przyjemnosc, ale nie wiedziatem, co
pomyslala o nich sama Zanda. Sprawiala wrazenie lekko urazonej, ale
postala zaraz w strone padwara stodki usmiech, jakby obawiata sie, ze
domyslat sie jej uczuc i nie chciata go zranic.

Kiedy lecieliSmy nad powierzchniq, widziatem pod nami lasy i wijace
sie meandrami jasne linie, ktére wzigtem za strumienie lub rzeki, w oddali



za$ widac bylto gory. Thuria wygladata na piekny i intrygujacy Swiat.

Nie bylem pewny obecnosSci wody, poniewaz na Barsoom uwazano
powszechnie, Ze na jego praktycznie nie wystepowata. Wiedzialem jednak,
ze naukowcy nie byli nieomylni.

Zaczynalem sie niecierpliwic. Wydawalo sie, ze ranek nigdy nie
nadejdzie, w koncu jednak zza szczytow gorskich przed nami wstat
pierwszy brzask i szczegoly niezwyklego Swiata zaczely powoli nabierac
ksztattow, jak na zdjeciu zanurzonym w wywolywaczu.

PatrzyliSmy na zalesiong doline, za ktorg pokryte bujng roslinnoscigq
wzgorza ciggnely sie w strone widocznych w oddali wyzszych szczytow.

Kolory przypominaly te wystepujace na Barsoom: szkarlatne trawy
i wspaniale drzewa o niezwyklych barwach, ale jak okiem siegnac, nigdzie
nie bylo wida¢ zywych stworzen.

— Tu musi byC jakieS zycie — powiedziala Zanda, kiedy Jat Or
skomentowat to glosno. — Cale to bogactwo piekna musialo powstac¢ dla
zywych oczu, ktore moglyby ogladac je i podziwiac.

— Ladujemy? — zapytat Jat Or.

— PrzylecieliSmy znalez¢ statek Gar Nala — odpowiedzialem. — Musimy
go najpierw poszukac.

— To bedzie jak szukanie koralika w mchu na dnie martwego morza —
stwierdzit.

Przytaknatem.

— Obawiam sie, ze tak, ale przybylismy tu tylko i wylacznie w tym celu.

— Patrzcie! — zawotala Zanda. — Co to jest, tam przed nami?



NIEWIDZIALNY NIEPRZY])ACIEL

Spogladajac we wskazanym przez nig kierunku, ujrzatem cos, co wygladato
na wielki budynek na brzegu rzeki. Gmach stal na otwartym terenie posrod
lasu, a w miejscu, gdzie wschodzace stonce trafialo na jego wieze,
rozpalaty sie one wielobarwnymi promieniami Swiatla.

Czes¢ budynku wychodzita na otoczony murami dziedziniec, gdzie
spoczywal przedmiot, ktory rozpalit w nas ciekawoSC i poruszenie w o
wiele wiekszym stopniu niz sam budynek.

— Jak myslisz, co to jest Zando? — zapytalem, poniewaz to ona go
zauwazyla.

— Chyba statek Gar Nala.

— Dlaczego tak sadzisz? — zapytat Jat Or.

— Poniewaz jest bardzo podobny do tego pojazdu. Gar Nal i Fal Sivas
kradli sobie nawzajem pomysty, kiedy tylko mogli, i bytabym naprawde
zdumiona, gdyby ich statki nie byly do siebie podobne.

— Na pewno masz racje — powiedzialem. — Nierozsadnie byloby
zakladac, ze jakim$ cudownym zbiegiem okolicznosci mieszkancy Thurii
zbudowali pojazd tak podobny do konstrukcji Fal Sivasa. Rownie odlegla
jest mozliwosc, ze wyladowat tu jakis trzeci statek z Barsoom.

Polecitem statkowi zejS¢ nizej i wkrotce unosiliSmy sie na wysokosci
zapewniajacej lepszy widok na szczegoty budynku i okolicy.

Im bardziej zblizaliSmy sie do spoczywajacego na dziedzincu statku, tym
bardziej byliSmy pewni, ze nalezal do Gar Nala. Nigdzie jednak nie byto
wida¢ samego wynalazcy ani Ur Jana, czy Dejah Thoris. Wlasciwie
w samym budynku ani w jego otoczeniu nie zauwazyliSmy Sladow zycia.
Gmach mogt réwnie dobrze by¢ miejscem spoczynku umartych.

— Wyladuje obok statku — powiedziatem. — Sprawdz bron, Jat Orze.



— Jestem gotow — odpart.

— Nie wiem, ilu jest tam ludzi — ciaggnatem. — Mozliwe, ze tylko Gar Nal
i Ur Jan, ale moze byc¢ ich wiecej. Jesli starcie rozstrzygnie sie na nasza
korzys¢, nie zabijajmy wszystkich, dopoki nie bedziemy pewni, ze
ksiezniczka jest z nimi. Odlecieli z Barsoom co najmniej dzien przed nami,
a cho¢ to mato prawdopodobne, do tego czasu mogli sie jej pozbyc¢. Dlatego
musimy zostawic¢ przy zyciu przynajmniej jednego, zeby zaprowadzit nas
do niej.

OpadalisSmy powoli, obserwujac czujnie powierzchnie. Zanda wyszia na
chwile ze sterowni, po czym wrocita ubrana w uprzaz z pelnym
uzbrojeniem marsjanskiego wojownika.

— Dlaczego to zrobitas? — zapytatem.

— Dodatkowy miecz moze wam sie przydac. Nie wiesz, z iloma wrogami
przyjdzie wam walczyc.

— Nos to, jesli chcesz, ale zostaniesz na statku. Tu bedziesz bezpieczna.
Walka zajmiemy sie Jat Or i ja.

— Pojde i bede walczy¢ z wami — odpowiedziala, cicho ale stanowczo.

Potrzasnatem glowa.

— Nie! Zrobisz, co mowie, i zostaniesz tutaj.

Spojrzata mi spokojnie w oczy.

— Wbrew mojej woli upierates sie, zeby uczyni¢ mnie wolng kobietg —
przypomniata. — Teraz zachowam sie w sposob godny wolnej kobiety, a nie
niewolnicy. Zrobie, co zechce.

Usmiechnatem sie mimowolnie.

— Bardzo dobrze — stwierdzitem. — Ale jesli pojdziesz z nami, bedziesz
musiata ryzykowacC zyciem, jak kazdy wojownik. Mozliwe, ze obaj
bedziemy zbyt zajeci walka, zeby cie chronic.

— Potrafie o siebie zadba¢ — odpowiedziala z prostota.

— Prosze, zostan na pokladzie — blagal Jat Or z troska w glosie, ale
pokrecita tylko glowa.



Statek osiadl cicho na ziemi obok pojazdu Gar Nala. Kazalem mu
otworzy¢ drzwi w lewej burcie i wypuscic drabine. Na statku wynalazcy ani
w zamku nadal nie byto widac¢ znaku zycia. Martwa cisza zalegata nad cala
sceng jak ciezki ptaszcz.

Stanglem w drzwiach na krdotka chwile, wygladajac na zewnatrz, po
czym zszedlem na powierzchnie, prowadzac za soba moich towarzyszy.

Przed nami wznosit sie zamek - niesamowita, dziwna budowla
o nieznanych na Marsie ksztaltach, zlozona z najrozmaitszych wiez,
z ktorych czesc stala samotnie, inne zas tworzyly grupy.

Mury gmachu, potwierdzajac po czesci teorie Fal Sivasa o ogromnym
bogactwie mineralnym satelity, wzniesiono z blokéw kamieni szlachetnych
utozonych w ten sposob, ze ich olsniewajace barwy laczyly sie ze soba
i harmonizowatly w wymykajacej sie wszelkim prébom opisu feerii barw.

Ale obrzucitem uroki zamku zaledwie przelothym spojrzeniem,
skupiajac calg uwage na statku Gar Nala. Drzwi w burcie, podobne do
naszych, byly otwarte i zwisata z nich dotykajgca gruntu drabina sznurowa.

Wiedzialem, ze wchodzac po niej, ryzykowalbym bardzo, gdyby ktos
zaatakowal mnie z gory, ale nie bylo innego wyjscia. Musialem sprawdzic,
czy ktosS byt na pokladzie.

Poprositem Zande, zeby ustawila sie w niewielkiej odleglosci tak, aby
widzie¢ wnetrze statku i moc mnie ostrzec, gdyby pojawit sie w nim jakis
wrog, po czym wspigtem sie szybko po drabince.

Poniewaz statek spoczywat na gruncie, wystarczyto, abym pokonat kilka
szczebli, zeby moje oczy znalazly sie nad poziomem podlogi w kabinie.
Szybkie rozeznanie sytuacji wykazato, ze w srodku nie byto nikogo. Chwile
pOZniej stanglem wewnatrz pojazdu Gar Nala.

Réznito sie nieco od statku Fal Sivasa, a sama kabina byta zdecydowanie
gorzej wyposazona.

Przeszedlem do sterowni, gdzie rowniez nikogo nie zastalem. Nastepnie
przeszukalem czesc rufowa. Statek byt kompletnie opuszczony.



Powrociwszy na powierzchnie, zdalem Jat Orowi i Zandzie relacje
z moich spostrzezen.

— Dziwne, ze nikt nas nie zatrzymat ani nie zwrocit uwagi na naszg
obecnos¢ — zauwazyt Jat Or. — Moze budowla jest opuszczona?

— To miejsce ma w sobie co$ niesamowitego — dodata cicho Zanda
spietym glosem. — Nawet cisza wydaje sie tu nabrzmiata sttumionymi
dzwiekami. Nikogo nie widze i nie sltysze, a jednak czuje cos, sama nie
wiem co.

— To rzeczywiscie zagadkowe — przyznatem im racje. — Zadbane ogrody
kloca sie z opuszczonym wygladem tego miejsca, Nawet jeSli obecnie nie
ma tu nikogo, to nie zostato opuszczone bardzo dawno temu.

— Mam wrazenie, ze jednak nie jest wymarle — stwierdzit Jat Or. — Zdaje
sie, ze wszedzie wokdl wyczuwam czyjas obecnos¢. Mogtbym przysiac, ze
obserwuje nas wiele par oczu, ktore Sledzg kazdy nasz ruch.

Miatem dokladnie to samo wrazenie. Podniostem wzrok na okna zamku,
spodziewajac sie, ze zobacze utkwione w nas oczy, ale nie zauwazylem
nigdzie znaku zycia. Zawolalem glosSno, wypowiadajac uzywane
powszechnie na Barsoom pokojowe pozdrowienie.

— Kaor! — krzyknalem glosem, ktory stycha¢ bylo pewnie w calym
budynku od strony dziedzinca. — Przybywamy z Barsoom. Chcemy
rozmawiac z panem tego zamku.

Odpowiedziata mi cisza.

— Niesamowite! — powiedziala glosno Zanda. — Dlaczego nie
odpowiadaja? Kto$ tu musi by¢, wiem to na pewno! Nie widze ich, ale
wyczuwam obecnoS¢ ludzi. Sq wszedzie dokota.

— Musisz miec racje, Zando. W zamku na pewno ktos jest i zamierzam
zajrze¢ do Srodka. Zaczekacie tutaj z Jat Orem.

— Sadze, ze powinniSmy iSC razem — powiedziala dziewczyna.

— Zgadza sie — popart jg Jat Or. — Nie mozemy sie rozdzielac.



Nie widzialem istotnych powodéw, zeby im sie sprzeciwi¢, wobec czego
skingtem glowa na zgode i ruszylem w strone zamknietych drzwi w Scianie
budynku. Jat Or i Zanda trzymali sie za mna.

PokonaliSmy mniej wiecej potowe drogi, kiedy cisze przerwat znienacka
pelen grozy glos, dobiegajacy najwyrazniej z gornego pietra jednej ze
strzelistych wiez, ktore wznosity sie nad dziedzincem.

— Uciekaj, moj wodzu! Uciekaj, poki mozesz, z tego strasznego miejscal

Stanaglem jak ostupiaty — glos nalezat do Dejah Thoris!

— To ksiezniczka! — zawotal Jat Or.

— Owszem, to ona! — powiedziatem. — Za mng!

Puscitem sie biegiem w strone drzwi, ale zdazylem postawi¢ ledwie
kilka krokow, kiedy tuz za moimi plecami Zanda wydala pelen grozy
rozdzierajacy krzyk.

Obrocitem sie bltyskawicznie, zeby sprawdzic, co jej grozito.

Dziewczyna szarpala sie, jak w spazmie. Twarz miala Sciagnietq
w wyrazie skrajnego przerazenia; otwierala szeroko oczy i wymachiwata
rekami i nogami, jakby walczyla z jakim$ nieprzyjacielem, ale byla
zupelie sama. W poblizu nie bylo widac nikogo.

SkoczyliSmy z Jat Orem w jej kierunku, ale cofnela sie szybko, nie
przestajac sie szarpaC. Przesunela sie na prawo od nas, po czym zawrocita
i zaczela zblizac sie do wejscia do zamku.

Sprawiala wrazenie, jakby nie poruszala sie z wlasnej woli, a raczej
ciaggnieto ja, cho¢ nikogo przy niej nie widziatem.

Wszystko trwato o wiele krocej niz opowiadanie o tym: zaledwie kilka
chwil, w trakcie ktorych nie zdazytem nawet do niej dobiec.

Jat Or byt blizej i prawie ja dogonil, kiedy zawotat:

— Na Issus! Mnie tez dopadli!

Upad}l na ziemie, jakby zemdlal, ale tak samo jak Zanda szarpat sie,
jakby walczylt z jakims$ napastnikiem.



Biegnac za dziewczyna, zdazylem siegnaC po dlugi miecz, cho¢ nie
widziatem nieprzyjaciol, ktorych krwig moglbym go napoic. Chyba nigdy
w zyciu nie czulem sie jeszcze tak bezsilny. Oto najwiekszy wojownik
dwoch sSwiatow stal bezradnie, nie mogac obroni¢ dwojga przyjaciot,
poniewaz nie widziat przeciwnika!

Jaka zlowroga moc, najwyrazniej zdolna do dzialania na odleglosc
z jakiego$s ukrytego punktu obserwacyjnego, mogla w ten sposob
pochwycic ich i wlec, gdzie zechciala?

Naszgq bezradnos¢ w jej obliczu podkreslat jeszcze bardziej wplyw tej
tajemniczej, niesamowitej napasci na psychike.

Dzieki sile ziemskich miesni doskoczylem predko do Zandy.
Wyciagnalem reke, zeby chwycic ja i zatrzymac, kiedy co$ ztapato mnie za
kostke i upadlem. Poczulem na sobie liczne dtonie. Wyrwano mi z reki
miecz i odebrano reszte broni.

Walczytem jak jeszcze nigdy w zyciu. Czutem napdr cial przeciwnikow,
dotykajace mnie dlonie i uderzenia piesci, ale nie widziatem nikogo, choc
moje ciosy trafiaty w jakieS ciala. To juz bylo coS. Czulem, ze szanse byly
teraz bardziej wyrownane, ale nadal nie rozumiatem, dlaczego nie
widzialem tych istot, skoro je wyczuwatem.

Przynajmniej zrozumialem teraz dziwne zachowanie Zandy. To, co
wzigltem za konwulsje, bylo walkq z niewidzialnymi napastnikami, ktorzy
unosili ja wiasnie w strone wejscia do zamku, gdzie zniknela na moich
oczach, kiedy walczylem daremnie 2z przewazajacym liczebnie
przeciwnikiem.

Czymkolwiek byty te istoty, przygniotly mnie samym swym ciezarem.
Wiedziatem, ze bylo ich bardzo duzo, poniewaz czulem na sobie cate
mnostwo dioni.

Zwigzano mi rece za plecami i poderwano brutalnie na nogi.

Nie potrafie opisa¢ dokladnie, co czulem w tamtej chwili. Nierealnos¢
wydarzen, ktore trwaly przeciez tylko kilka chwil, przytloczyla mnie



i pozbawita pewnosci siebie. Wygladalo na to, Ze po raz pierwszy w zyciu
utracitem do reszty zdolnosc¢ logicznego myslenia, mozliwe ze dlatego, iz
sytuacja nie przypominata zupehlnie niczego, co do tej pory przezylem.
Nawet widmowi tucznicy z Lothar nie mogliby postawi¢ mnie w tak
wyjatkowej sytuacji, poniewaz atakujac byli przynajmniej widoczni.

Kiedy poderwano mnie na nogi, rozejrzatem sie w poszukiwaniu Jat Ora.
Stat niedaleko z dtorimi zwigzanymi za plecami.

Poczulem, jak ktoS popchngl mnie w strone drzwi, za ktorymi zniknela
Zanda. Jat Or ruszyt w tym samym kierunku.

— Widzisz kogos, ksigze? — zapytat.

— Tylko ciebie.

— Co za diabelska sita nas pojmata?

— Nie wiem, ale czuje na sobie ludzkie dtonie i wyczuwam ciepto ciat.

— Chyba juz po nas — stwierdzit.

— Co? Ciagle jeszcze zyjemy!

— Nie, nie to mialem na mysli. Chce powiedzie¢, ze mozemy porzucic
nadzieje na powr6t na Barsoom. Majg nasz statek. Sadzisz, ze zobaczymy
go jeszcze albo ze uda nam sie go odzyskac, nawet jesli im uciekniemy?
Nie, ksigze, dla Barsoom jesteSmy praktycznie martwi.

Statek! Przejety swoimi przejSciami, przez chwile calkiem o nim
zapomniatem. Zerknaglem w jego strone. Wydawalo mi sie, ze drabinka
w drzwiach poruszyla sie jakby pod ciezarem wchodzacego po niej
niewidzialnego ciala.

Statek by} naszg jedyna nadziejag na powrot na Barsoom, a teraz wpadt
w rece zagadkowych, niewidzialnych nieprzyjaciot. Musiatem go ocalic.

Istnial na to sposob! Skupilem mysli na mechanicznym mozgu,
polecajac mu wzniesc¢ sie i czeka¢ nad zamkiem poza zasiegiem wrogow,
dopoki nie otrzyma dalszych polecen.

Niewidzialni ludzie wciggneli mnie przez drzwi do wnetrza zamku. Nie
wiedzialem, czy statek zareagowat na moje polecenia.



Czy miatem sie tego kiedykolwiek dowiedziec¢?



CZtOWIEK-KOT

Prowadzony szerokim korytarzem zamku, nie przestawatem skupiac¢ sie na
mechanicznym mozgu statku Fal Sivasa. Przytlaczala mnie obawa, ze moje
polecenia mogly nie dotrze¢ do niego z tak wielkiej odleglosci lub wskutek
stresu i wzburzenia. Statek znaczyl tak wiele dla nas wszystkich i tak
bardzo potrzebowalem go do uratowania Dejah Thoris, Zze obezwladniata
mnie juz sama mysl o straceniu go. Niedlugo zdalem sobie jednak sprawe,
Ze martwigc sie, nic nie wskoram, odpedzitlem wiec od siebie te ponure
mysli.

Podnidstszy wzrok, ujrzatem idacego obok Jat Ora. Kiedy zauwazyl, ze
na niego patrze, potrzasnat glowa i usmiechnat sie smutno.

— Wyglada na to, Ze nasza przygoda na Thurii bedzie bardzo krotka —
stwierdzit.

Skingtem glowa.

— Przysztos¢ nie wyglada zbyt jasno. Jeszcze nigdy nie znalaztem sie
w sytuacji, w ktorej nie widzialem nieprzyjaciét i nie moglem sie z nimi
porozumiec.

— Ani ich ustysze¢ — dodat. — Czuje tylko dlonie na ramionach i wiem, ze
jakas sita ciggnie mnie tym korytarzem, ale poza tym nie dostrzegam tu
niczyjej obecnosci. Czuje sie zupehie bezradny w obliczu tej zagadki.

— Ale na pewno w koncu trafimy na kogos, kogo bedziemy widziec i z
kim bedziemy mogli zmierzy¢ sie sprytem i silqg na bardziej wyrownanych
warunkach. Sam zamek i wszystko, co tu widzimy, wskazuje, ze mieszkajq
tu podobne do nas istoty. Spojrz na te tawy i sofy pod Scianami. Na pewno
stworzono je dla stworzen o ludzkich ksztattach. A urzekajgce mozaiki na
Scianach, wspaniate dywany i skéry na posadzce na pewno majg zaspokajac
umitowanie piekna, ktore jest cechg charakterystyczng ludzkiego umystu.



Zapewniam cie, ze mogly stworzyC je tylko ludzkie dionie kierowane
ludzkq mysla.

— Rozumowanie jest bez zarzutu, ale gdzie sq ci ludzie?

— I w tym tkwi zagadka — odpartem. — Uwazam, Ze od jej rozwigzania
zalezy nasza przysztosc.

— Chociaz wszystkie te pytania sq interesujace, jeszcze bardziej ciekawi
mnie los Zandy — stwierdzit po chwili. — Zastanawiam sie, co z nig zrobili.

Na to pytanie nie znatem, rzecz jasna, odpowiedzi, cho¢ martwit mnie
fakt, ze zostaliSmy rozdzieleni.

Na koncu korytarza wprowadzono nas po szerokich, rzezbionych
schodach na kolejne pietro, gdzie zostaliSmy zabrani do przestronnej sali,
na ktorej drugim koncu ujrzeliSmy samotng postac.

Byla to Zanda. Stata przed podwyzszeniem, na ktorym spoczywaly dwa
wielkie, rzezbione krzesla tronowe.

Sala byta olSniewajaca i niemal barbarzynska w przepychu. Posadzka
Sciany wysadzane byly zlotem i kamieniami szlachetnymi, ulozonymi
w niezwykle wzory przez jakiegos mistrza, dysponujacego niezwyklej
urody klejnotami, jakich nie widziatem na Ziemi ani na Barsoom.

Popychajaca nas niewidzialna sita zaprowadzila nas do dziewczyny
i staneliSmy w trojke przed podwyzszeniem i pustymi tronami.

Zastanawialem sie, czy naprawde nikt ich nie zajmowat. Mialem to samo
dziwne wrazenie, co na dziedzincu, ze otaczal mnie tlum ludzi
i obserwowato wiele par oczu, cho¢ nikogo nie widzialem i nie styszalem
zadnego dzwieku.

Przez kilka minut staliSmy przed podwyzszeniem, po czym wywleczono
nas z komnaty i poprowadzono innym, wezszym korytarzem i na kolejne
pietra kretymi schodami, ktorych pokonanie sprawiato Jat Orowi pewng
trudnosc. Podobne wynalazki byly dla niego nowoscia, poniewaz nie uzywa
sie ich na Marsie, gdzie pietra tacza pochylnie.



Probowatem wprowadzi¢ schody w moim patacu w Helium, ale tak
wielu domownikow i przyjaciot omal nie skrecito sobie na nich karku, ze
ostatecznie zastgpitem je pochylniami.

Po paru pietrach, Zande oddzielono od nas i poprowadzono bocznym
korytarzem, a na kolejnym poziomie zabrano Jat Ora.

Zadne z nas nie odzywalo sie, od kiedy weszliSmy do sali tronowej
i wydaje mi sie, ze kiedy nas rozdzielano, zadne slowa nie zdotataby
wyrazic¢ rozpaczliwosci naszego potozenia.

Zostalem sam, ale wspinatem sie nadal, prowadzony przez niewidzialne
dlonie na ramionach. Dokad mnie zabierali? Na spotkanie jakiego losu
poprowadzono moich towarzyszy? GdzieS w zamku byla ksiezniczka, dla
ktorej przemierzytem kosmiczng pustke, a jednak nigdy nie wydawala sie
tak daleka, a nasza roztgka tak ostateczna, jak w tej chwili.

Nie wiem, skad braty sie we mnie te odczucia, chyba zZe znowu zaczatem
ulegac otaczajacej mnie atmosferze niezglebionej tajemnicy.

Dotarlismy juz tak wysoko, ze nabratem pewnosci, iz prowadzono mnie
do jednej z wyzszych wiez, ktore widzialem z dziedzinca. W potaczeniu
z faktem, zZe rozdzielono nas, wskazywato to, ze bez wzgledu na to, jaka
moc nas wiezita, brakowato jej pewnosci siebie, poniewaz te poczynania
mogla uzasadni¢ tylko obawa, ze razem moglibysSmy uciec lub jej
zaszkodzi¢. Ale moglem tylko zgadywac, czy mialem racje czy nie. Jedynie
czas mogt pokazac rozwigzanie zagadki i odpowiedzieC na liczne pytania,
ktore sobie stawiatem.

Zaprzatniety tymi myslami, zatrzymatem sie przed jakimis drzwiami.
Wyposazone byly w niezwykle zamkniecie, ktore zwrocito moja uwage,
a przygladajac sie mu, ujrzalem, jak zasuwa przesunela sie, po czym drzwi
otworzyly sie do srodka, a ja zostatem wciagniety w $lad za nimi.

Przecieto mi wiezy na rekach. Odwrocilem sie szybko, zamierzajac
rzuci¢ sie do drzwi, ale zanim do nich dotarlem, zamknieto mi je przed



nosem. Prébowatem je otworzy¢, ale poniewaz zostaly juz zamkniete na
klucz, odwrdcitem sie od nich z niesmakiem.

Zaczatem rozgladac sie po moim wiezieniu, kiedy moj wzrok spoczat na
postaci siedzacej na lawie po drugiej stronie pomieszczenia.

Z braku lepszego stowa, musze nazwac jg cztowiekiem, ale co to byl za
cztowiek!

Istota byla naga, jesli nie liczy¢ krotkiej skorzanej spddniczki,
podtrzymywanej na biodrach szerokim pasem z wielka zlota klamra
wysadzang szlachetnymi kamieniami.

Siedziala pod szarym murem na tawie z czerwonego drewna, a jej skora
byla dokladnie tej samej barwy, co Sciana, oprécz czesci nog stykajacej sie
z fawa — gdzie byla czerwona.

Czaszka przypominata ksztaltem ludzka, choc¢ rysy byly zdecydowanie
odmienne. Posrodku czota tkwilo jedno wielkie oko srednicy okolo trzech
cali z pionowa Zrenica, jak u kota. Stworzenie przygladalo mi sie tym
wielkim okiem, widocznie rowniez mnie oceniajac. Sila rzeczy,
zastanawiatem sie, czy przedstawialem dla niego rownie dziwny widok, co
ono dla mnie.

Przez tych kilka chwil, kiedy mierzyliSmy sie w bezruchu wzrokiem,
odnotowalem napredce kilka innych niezwyklych szczegotow jego
anatomii.

Palce dtoni i stop byly o wiele dluzsze niz u ludzi, podczas gdy kciuki
i wielkie palce u stop byly znacznie krétsze i odstawaty pod katem prostym.

W zestawieniu z pionowa zrenica, wskazywalo to, ze stworzenie
mieszkato w lasach, a przynajmniej przywyklo do szukania pozywienia lub
zwierzyny wsrod drzew.

Mozliwe jednak, ze najbardziej niezwykla cecha jego odrazajacego
oblicza byly usta. Stwor miat ich dwoje, umieszczone jedne nad drugimi.
Dolny otwor byt wiekszy i pozbawiony warg, skora twarzy tworzyta w nich
dzigsta, w ktorych osadzone byly potezne, biale zeby, przez co stworzenie



stale sprawialo wrazenie, jakby szczerzylo je w odrazajacym, trupim
usmiechu.

Gornymi ustami, o lekko wypuklych wargach, poruszat podobny do
zwieracza miesien. Ten otwor pozbawiony byt uzebienia.

Stworzenie miato szeroki i ptaski nos, z wywinietymi w gore nozdrzami.
Poczatkowo nie zauwazytem uszu, ale pozniej odkrytem, ze ich role pelity
dwa mate otwory umieszczone po przeciwnych stronach glowy w poblizu
jej czubka.

Tuz nad okiem zaczynala sie szeroka na dwa cale, sztywna, ptowa
grzywa, biegnaca przez srodek czaszki.

Ogolnie rzecz ujmujac, stworzenie przedstawiato sobg paskudny widok,
a wyszczerzona paszcza 1 potezne zeby w zestawieniu z wydatng
muskulaturg sugerowaty, ze byloby groznym przeciwnikiem.

Zastanawiatlem sie, czy bylo tak krwiozercze, jak sugerowat wyglad,
i przyszto mi do glowy, zZe by¢ moze trafitem do tej celi wiasnie po to, aby
mnie uSmiercito. Uznalem nawet za calkiem prawdopodobne, zZe mialem
stac sie jego positkiem.

Od kiedy znalaztem sie w celi, stworzenie ani na chwile nie oderwato
ode mnie spojrzenia okropnego, pojedynczego oka. Sam takze nie
spuszczatem z niego wzroku, ale zaspokoiwszy czesciowo ciekawosc,
w miare mozliwoSci zaczatem rozgladac sie po celi.

Pomieszczenie bylo okragle i najwyrazniej zajmowato cate najwyzsze
pietro wiezy. Sciany byly wylozone kamieniami o rozmaitych kolorach,
i nawet tutaj wida¢ bylo wyraznie dowody wrazliwosci estetycznej
budowniczych zamku, poniewaz cela byla niezwykle piekna.

W okraglym murze umieszczono szeS¢ waskich, wysokich otworéw
okiennych. Nie mialy wprawdzie szyb, ale byly zakratowane.

Na podiodze pod Sciang lezala w jednym miejscu sterta skor i szmat,
przypuszczalnie postanie zamknietego tu stworzenia.



Podszedtem do jednego z okien, zeby wyjrze¢ na zewnatrz, na co
stworzenie podniosto sie z tawy i przeszlo do najbardziej oddalonej ode
mnie czeSci pomieszczenia. Poruszalo sie bezszelestnie, ukradkowym
kocim krokiem, nie odrywajac ode mnie spojrzenia tego straszliwego,
pozbawionego powiek oka.

Ta cisza, ukradkowy sposob poruszania sie i straszny wyglad kazaty mi
zachowaC czujnosS¢, zeby stworzenie nie zaatakowalo mnie, gdybym
odwrdcit sie do niego plecami. Mimo to, wyjrzalem pospiesznie przez
okno. Zobaczylem w oddali jakies wzgorza, a w dole, zaraz za murami
zamku — rzeke, i ciggnaca sie za nig gesta puszcze.

Niewiele, ale wystarczylo, zebym zrozumial, ze nie bylo stad widac
dziedzinca, na ktorym wyladowaliSmy. A tak zalezalo mi na tym, zeby
przyjrze¢ sie okolicom zamku i przekona¢, czy udalo mi sie skionic
mechaniczny mozg, zeby zabral statek w bezpieczne miejsce.

Pomyslalem, ze moze uda mi sie sprawdzi¢ to z ktorego$s okna po
drugiej stronie wiezy, wiec nie spuszczajac wspotwieznia z oka podszedtem
do nich, na co on zmienit szybko pozycje, trzymajac sie jak najdalej ode
mnie.

Zastanawiatem sie, czy bal sie mnie czy tez czekal jak kot na okazje,
zeby rzucic sie na mnie, kiedy bedzie mial nade mng przewage.

Dotarlem do okna po drugiej stronie i wyjrzalem przez nie, ale
dziedziniec by}t zupelnie niewidoczny, poniewaz zastanialy go inne, liczne
wieze. W gruncie rzeczy kolejna z wyzszych iglic wznosita sie dokladnie
przede mng, nie wiecej niz dziesiecC czy pietnascie stop od tej, w ktorej mnie
uwieziono.

Przechodzilem od okna do okna, na prozno starajac sie zobaczycC
dziedziniec, a za kazdym razem moj dziwny, straszny towarzysz niewoli
trzymat sie na dystans.

Przekonawszy sie, Ze nie zobacze dziedzinca i nie dowiem sie, czy udato
mi sie uratowac statek, skierowatem uwage na cztowieka-kota.



Musiatem dowiedzie¢ sie w jakiS sposob, jakie bylo jego nastawienie.
Gdyby okazal sie niebezpieczny, musialem przekonaC sie o tym przed
zapadnieciem nocy, poniewaz co$ mi mowito, ze jego wielkie oko widziato
rowniez w mroku, a nie mogac wiecznie czuwac, stanowitbym wtedy latwy
hup.

Spojrzawszy na niego po raz kolejny, zauwazytem zaskakujacq zmiane
w jego wygladzie. Skora nie byla juz szara, a bladozo6tta. Dopiero wtedy
zauwazytem, ze stal przed zottym fragmentem muru. Poczulem budzaca sie
we mnie ciekawosc.

Zrobitem krok w strone stworzenia, ktore ponownie zmienito pozycje,
ustawiajgc sie tym razem przed niebieskg $ciang. Zoélte zabarwienie skory
zblaklo i przeszio w blekit.

Na Barsoom wystepuje niewielki gad, zwany darseen, ktory dopasowuje
sie barwa skory do tla, podobnie jak ziemski kameleon. Nie widziatem
jednak nigdy stworzenia choc¢by dalece przypominajacego istote ludzka,
ktore posiadloby zdolnos¢ przybierania barw ochronnych. Miatem przed
sobg najbardziej niezwykle stworzenie ze wszystkich zdumiewajacych istot,
jakie w zyciu widziatem.

Zaciekawito mnie, czy potrafitlo méwic, wiec przemowitem do niego.

— Kaor! Zostanmy przyjaciétmi — powiedzialem, unoszac nad glowa
otwartg prawg dton w geScie wskazujacym przyjazne zamiary.

Stworzenie przygladatlo mi sie przez chwile, po czym z jego gornych ust
wydobyt sie dziwny odglos, podobny do kociego miauku i mruczenia.

Probowato cos powiedziec, ale rozumiatem je nie lepiej niz ono mnie.

W jaki sposob moglem przekona¢ sie o jego intencjach przed
zapadnieciem nocy? Zadanie wydawalo sie beznadziejne i z rezygnacja
postanowitem zaczekac spokojnie na rozwdj wypadkow. Uznalem, ze bede
ignorowac towarzysza niewoli, dopoki nie zblizy sie do mnie w takich czy
innych zamiarach, podszediem wiec do opuszczonej przez niego tawy
i usiadtem.



Blyskawicznie zajat nowa, jak najdalsza ode mnie pozycje, tym razem
ustawiajac sie przed zielonym fragmentem S$ciany, na co jego skora
momentalnie zmienita kolor. Zastanawialem sie, jaki efekt kalejdoskopu
mogloby osiggnac, gdybym zaczat gonic je wzdluz barwnych Scian naszej
celi. Na te mysl usmiechnatem sie, co spotkalo sie z natychmiastowa
reakcja wspotwieznia. Wydal dziwny warkoczacy dzwiek i rozciagnat
gorne usta na boki w czyms, co mogto by¢ probg usmiechu, rownoczesnie
pocierajac dtonmi o uda.

Przyszto mi do glowy, zZe grymas i gest mogly stanowi¢ wyraz uczuc
istoty i przekazywac jej nastawienie do mnie, ale nadal nie wiedzialem, czy
bylo ono wrogie czy przyjazne. Mozliwe, ze stworzenie odebralo moj
usmiech zupehie inaczej niz zrobitby to ktosS z Ziemi lub Marsa.

Przypomniatem sobie, ze tak wiasnie bylo z zielonoskérymi ludzmi
z Barsoom, ktdrzy zanosili sie Smiechem, zadajac swoim ofiarom diabelskie
tortury, cho¢ analogia nie oddaje dokladnie tego, co mam na mysli,
poniewaz w ich przypadku jest to rezultat szczegoOlnie wypaczonego
poczucia humoru.

Z drugiej strony, zachowanie stworzenia moglo stanowi¢ wyzwanie.
W takim razie, im predzej bym sie o tym przekonal, tym lepiej. W gruncie
rzeczy bardziej zalezalo mi na przekonaniu sie nie tyle o jego przyjaznych,
co o wrogich intencjach, poniewaz gdyby stworzenie okazalo sie
nieprzyjaznie nastawione, wolalbym dowiedziec sie tego przed zmrokiem.

Przyszio mi do glowy, ze w pewnym stopniu moglem poznaC zamiary
stworzenia, nasladujac jego gesty, usSmiechnalem sie wiec i zaczatem
pocierac¢ dtonmi o uda.

Reakcja byla btyskawiczna. Ruszylo w moja strone, rozciggajac gorne
usta na boki. Wstalem. Kiedy podeszto dos¢ blisko, zatrzymato sie
i wyciagnawszy przed siebie dton pogladzilo mnie po ramieniu.

Musiatem wyjs¢ z zalozenia, ze byl to gest przyjazni, wobec czego
powtorzytem takze i ten gest.



Rezultat byt zdumiewajacy. Stworzenie odskoczylo, wydajac z siebie
dziwny warkot, po czym zaczelo brykac jak oszalale, skaczac i miotajac sie
w dzikim zapamietaniu po calym pomieszczeniu niczym kot.

Pamietam, ze mimo odrazajgcego i groteskowego wygladu, zrobilo na
mnie wrazenie niezrownang gracja ruchow.

Okrazylo cele trzy razy, podczas gdy ja wrocitem na lawe
i obserwowatem je, a skonczywszy, podeszio do mnie i usiadto obok.

Znowu zaczelo miauczeC i mrucze€, najwyrazniej probujac porozumiec
sie ze mng, ale moglem tylko kreci¢ glowag na znak, Ze go nie rozumiem
i przemawiac do niego w jezyku Barsoom.

Po pewnym czasie przestalo miauczec¢ i powiedzialo cos w mowie, ktory
o wiele bardziej przypominata ludzka: wykorzystywala niemal te same
gloski, co jezyki, do ktérych uzywania przywyklem.

Nareszcie trafilem na grunt, na ktorym mogliSmy sie porozumiec.
Widzialem jasno, ze stworzenie nie rozumiato zadnego z jezykdow, ktorymi
sie postlugiwatem, a proba nauczenia go ich mijataby sie celem. Za to
gdybym opanowal jego mowe, mogltbym porozumie¢ sie z niektérymi
mieszkancami Thurii, a jeSli zamieszkujace ksiezyc istoty posiadaty
wspolny jezyk, jak mieszkancy Marsa, moj pobyt na satelicie bylby
znacznie ulatwiony.

Pozostawalo jednak pytanie, jak tego dokona¢. Mozliwe, zZe nie miatem
pozy¢ na tyle dlugo, aby nauczyc sie czegokolwiek, ale wychodzac z tego
zatlozenia, musialbym zrezygnowaC z wszelkich proby ucieczki Iub
poprawy mojego potozenia. Musialem wiec uzna¢, ze miatem mnostwo
czasu, aby opanowac jeden z jezykéw Thurii, dop czego niezwlocznie sie
zabralem.

Zaczatem tak, jak zwykle zaczynamy uczyC¢ sie nowego jezyka.
Wskazywatem rozne przedmioty w pomieszczeniu i czesSci naszych cial,
powtarzajac ich nazwy w swojej mowie. Wygladalto na to, Zze moj towarzysz
zrozumiat blyskawicznie, o co mi chodzito, i pokazujac te same przedmioty



powtarzat po kilkakro¢ ich nazwy w bardziej ludzkim z dwoch jezykow,
ktorymi sie postugiwat o ile jego miauczenie i mruczenie mozna byto uznac
za jezyk, czego w tej chwili nie bylem pewny.

Kiedy byliSmy tym zajeci, drzwi celi otworzyly sie i do srodka wleciato
kilka naczyn, unoszac sie w powietrzu. Osiadly zaraz na podiodze tuz za
drzwiami, ktore natychmiast sie zamknety.

Moj towarzysz mruknat z przejeciem i podbiegl do nich. Wrdécit zaraz
z dzbanem wody i miskg strawy, ktore postawil na lawie obok mnie.
Wskazal na jedzenie, a potem na mnie, jakby prébowat powiedziec, ze bylo
przeznaczone dla mnie.

Przeszedlszy jeszcze raz przez cele, wrocit z dzbanem wody i klatka,
w ktorej znajdowat sie niezwykly ptak. Nazwalem to stworzenie ptakiem,
poniewaz miato pidra, ale mam nie wieksze niz ty pojecie, do jakiej rodziny
stworzen naprawde nalezato, mialo bowiem cztery nogi i rybie tuski, a ptasi
wyglad nadawaty mu tylko dziob i grzebien na glowie.

Potrawa, ktéra postawit przede mng moj wspotwiezien, zlozona
Z mieszaniny miesa, warzyw i owocOw, okazala sie pozywna i calkiem
smaczna.

Ugasiwszy pragnienie i skosztowawszy jedzenia, zaczalem obserwowac
towarzysza niewoli. Przez chwile czy dwie bawil sie z zamknietym
w klatce ptakiem. Wkladal miedzy prety palec, na co stworzenie zaczynato
bi¢ skrzydlami, skrzeczec¢ przenikliwie i probowac uderzy¢ go dziobem.
Nie udawato mu sie to jednak, poniewaz cztowiek-kot zawsze w pore go
cofal. Wygladato na to, Zze zabawa sprawiala mu wiele przyjemnosci,
poniewaz nie przestawal mruczec.

Ostatecznie otworzyt drzwi klatki i wypuscit uwiezione w niej zwierze,
ktore natychmiast zaczeto fruwac po celi, probujac uciec przez okno. Prety
krat byly jednak zbyt ciasno osadzone. M0Gj wspolwiezien zaczal wtedy
skradac sie za nim, jak kot podchodzacy zdobycz. Kiedy niby-ptak ladowat,
podkradat sie do niego, a znalazlszy sie dosc blisko, rzucat sie na niego.



Stworzeniu udawalo sie przez jakiS ucieka¢, w koncu jednak
wyladowato ciezko na podtodze, czesciowo ogluszone. Cztowiek-kot bawit
sie nim jeszcze przez jakisS czas, przerzucajac z tapy do tapy. Od czasu do
czasu odkladat je i wedrowat po celi, udajac, ze go nie widzi. Po pewnym
czasie zaczynal zachowywac sie, jakby dopiero teraz je spostrzegl, a wtedy
rzucat sie na nie od nowa.

Wreszcie, z przerazajacym, kaszlacym odglosem, przypominajacym ryk
lwa, rzucit sie na nie wsciekle i odgryzt mu glowe klapnieciem poteznych
szczek. Blyskawicznie przystawit szyje niby-ptaka do gornych ust i wyssat
z truchta krew. Nie byl to tadny widok.

Wypiwszy krew, pozart reszte zdobyczy dolnymi ustami, a rozrywajac ja
w zebach, warczat jak zerujacy lew.

Dokonczytem powoli wlasny positek, podczas gdy moj towarzysz
niewoli rozrywal zdobycz na strzepy po drugiej stronie celi, polykajac
mieso wielkimi kesami, dopoki nie przetknat ostatnich resztek.

Skonczywszy positek, podszedt do tawy i osuszyt dzban z woda,
przytykajac go do gornych ust.

Caly ten czas nie zwracal na mnie uwagi, a teraz mruczac leniwie
podszed} do sterty szmat i skor na podiodze, utozyt sie na nich, zwinat
w kilebek i zasnat.



SKAZANY NA SMIERC

Mtodzi szybko sie uczg i z tatwoscig dostosowuja do nowych warunkow,
a choc jeden Bog wie, ile naprawde mam lat, udato mi sie zachowac obie te
cechy. Dzieki temu oraz szczerej checi wykorzystania wszelkich srodkow,
ktore pomoglyby mi przetrwac, szybko i z tatwoScia poznawalem jezyk
mojego towarzysza.

W ten sposob dni spedzone w celi nie wydawaly mi sie monotonne,
a czas nie dluzyl mi sie tak bardzo, jak byloby, gdybym nie miat zajecia.

Nie zapomne przejecia, z jakim uswiadomitem sobie, ze mogliSmy sie
nareszcie porozumiec¢, ale nawet zanim do tego doszto, zdazyliSmy poznac
nawzajem swoje imiona. Cztowiek-kot nazywat sie Umka.

Kiedy odkrylem, ze potrafitem wystowic sie na tyle dobrze, aby mnie
zrozumiatl, zapytatem, kto trzymat nas w celi.

— Tarydzi.

— Kim oni sg? Jak wygladaja? Dlaczego ich nie widzimy?

— Ja ich widze — odpart. — A ty nie?

— Nie, jak wygladajq?

— Sq bardzo podobni do ciebie, a w kazdym razie nalezg do tego samego
rodzaju istot. Maja dwoje oczu, nos i tylko jedne usta, a ich uszy to wielkie
twory uczepione z boku glowy, jak u ciebie. Nie sg tak piekni, jak my,
Masenowie.

— Ale dlaczego ich nie widze?

— Nie wiesz, jak. Gdybys wiedzial, widzialbys ich rownie dobrze jak ja.

— Bardzo chcialbym, zeby to bylo mozliwe. Powiesz mi, jak to zrobic?

— Moge powiedziec, ale to jeszcze nie znaczy, ze uda ci sie ich zobaczyc.
To zalezy wylacznie od zdolnoSci twojego rozumu. Nie widzisz ich dlatego,
ze ukryli sie przed toba dzieki mocom ich umystow. Jesli uda ci sie



przelamac te bariere mentalng, zobaczysz ich tak samo jak w tej chwili
mnie.

— Ale nie wiem, jak sie za to zabrac.

— Musisz skupi¢ na nich mysli i starac sie przelamac ich wole. Chca by¢
dla ciebie niewidzialni. Musisz starac¢ sie ich zobaczyc. Poradzili sobie
z toba latwo, poniewaz nie spodziewajac sie niczego podobnego, twoj
umyst nie wytworzyt zadnych mechanizmow obronnych. Teraz przewaga
jest po twojej stronie, poniewaz sita woli stworzyli nienaturalng sytuacje, ty
za$ masz za sobg prawa natury, przeciw ktorym nie zdolaja wznies¢
odpowiednio mocnej bariery, o ile posiadasz wystarczajaco potezny umyst.

Cé6z, zadanie nie sprawialo wrazenia skomplikowanego, ale nie jestem
hipnotyzerem, wiec, rzecz jasna, watpitem mocno we wilasne uzdolnienia
w tej dziedzinie.

Kiedy wyjasnitem to Umce, warknat z niecierpliwoscia.

— Nie uda ci sie, dopoki bedziesz poddawal sie watpliwosciom —
powiedziat. — Odrzuc je. Uwierz, ze ci sie uda, a bedziesz mial o wiele
wieksze szanse powodzenia.

— Ale jak moge miec¢ nadzieje na sukces, skoro ich nie widze? A nawet
gdybym widzial, to nie mam okazji im sie przyjrze¢ poza tq krotka chwila,
kiedy przynosza nam jedzenie.

— To wecale nie jest konieczne — odpart. — Przeciez zdarza ci sie myslec¢
o przyjaciotach, chociaz ich nie widzisz?

— Oczywiscie, ale co to ma do rzeczy?

— To wskazuje, ze mySlami mozesz dotrzeC wszedzie. Skieruj je wiec na
Tarydow. Powiedziatem ci o tym, wiec wiesz, ze w zamku az sie od nich
roi. Skup sie po prostu na umystach wszystkich jego mieszkancow,
a dotrzesz do nich myslami, cho¢ oni sami mogq nie zdawac sobie z tego
sprawy.

— No dobrze — powiedzialem. — Zycz mi powodzenia.



— To moze potrwac — wyjasnit. — Od chwili, kiedy poznalem ich sekret,
do momentu, kiedy udato mi sie przelamac bariere, mineto wiele czasu.

Niezwlocznie skupitem sie na czekajgcym mnie zadaniu i nie odrywatem
od niego mysli, o ile nie bylem zajety czym innym. Umka okazat sie jednak
rozmownym stworzeniem, a pozbawiony od dluzszego czasu okazji do
konwersacji, starat sie teraz nadrobic¢ zaleglosci.

Zadawat mi wiele pytan na temat mojej osoby i Swiata, z ktérego
pochodzitem. Wydawat sie zaskoczony faktem, Ze unoszacy sie na nocnym
niebie Thurii wielki glob zamieszkiwaty zywe istoty.

Powiedzial mi, ze jego lud zyt w puszczy, budujac domy wysoko na
drzewach. Masenowie nie byli licznym narodem, szukali wiec okolic
potozonych z dala od pozostatych mieszkancow Thurii.

Tarydzi, wedlug jego stow, byli kiedyS poteznym ludem, ale zostali
pokonani w wojnie i niemal doszczetnie wytepieni.

Nieprzyjaciele nadal ich scigali i juz dawno nie zostawiliby przy zyciu
ani jednego, gdyby jeden z ich najwiekszych medrcow nie rozbudzit w nich
hipnotycznych mocy, ktore pozwalaly im sta¢ sie z pozoru niewidzialnymi
dla wrogow.

— Wszyscy Tarydzi, jacy jeszcze zostali — poinformowal mnie —
mieszkaja w tym zamku. Razem jest ich okoto tysigca: mezczyzn, kobiet
i dzieci. Prébujac uciec nieprzyjaciotlom i ukrywajac sie w tej odleglej
czesci Swiata, uwazajg wszystkie inne stworzenia za wrogow. Ktokolwiek
trafia do tego zamku, jest dla nich nieprzyjacielem, ktorego nie mozna
zostawicC przy zyciu.

— Uwazasz, ze nas zabija?

— 7 calg pewnoscia.

— Ale kiedy i jak?

— Ich zyciem rzadzi jakas dziwna religia. Nie rozumiem jej, ale reguluje
wszystkie wazne czynnosci zyciowe. Sami mowia, ze shluchajq storca,
ksiezyca i gwiazd. To same brednie, ale nie zabijg nas, dopoki stonce nie



kaze im tego zrobi¢, a i wtedy zrobig to nie dla wilasnej przyjemnosci,
a dlatego, ze wydaje im sie, iz w ten sposob zadowola swoje bostwo.

— Sadzisz wiec, ze moi przyjaciele, ktorych tu uwieziono, sg nadal zywi
i bezpieczni?

— Nie wiem, ale tak mi sie wydaje. To, ze zyjesz, wskazuje ze
pozostatych réwniez nie zlozyli w ofierze, poniewaz zwykli zachowywac
jencow przy zyciu i zabijac¢ ich razem podczas jednej ceremonii.

— Czyli zabija cie razem z nami?

— Chyba tak.

— I pogodzites sie juz z losem czy uciekibys stad, gdybys mogl?

— Gdybym pojawila sie szansa, na pewno bym uciek}, ale nie mam na to
widokow, podobnie jak ty.

— Gdyby tylko udato mi sie zobaczy¢ tych ludzi i porozmawia¢ z nimi,
moze znalazibym sposob, zeby sie stad wydosta¢c — powiedzialem. —
Mozliwe nawet, ze udaloby mi sie ich przekona¢, ze nie jesteSmy ich
wrogami i powinni traktowac nas jak przyjaciot. Ale co moge zrobic? Nie
widze ich, a nawet gdybym widzial, nie styszalbym. Przeszkody zdaja sie
nie do pokonania.

— Jesli uda ci sie przelamac bariere, ktora nie pozwala ci ich zobaczyc,
pokonasz rowniez druga, przez ktorg ich nie styszysz. Probowates juz to
zrobic?

— Tak, prawie bez przerwy probuje ztamac ich hipnotyczny urok.

Codziennie w okolicach potudnia dostawaliSmy jedyny positek dnia.
Kazdemu z nas przynoszono wielki dzban wody; poza tym otrzymywatem
miske pozywienia, Umka za$ — klatke z niezwyklym, podobnym do ptaka
stworzeniem, ktore stanowito widocznie calg jego diete.

Kiedy Umka wyjasnit mi, jak pokona¢ rzucony na mnie czar, dzieki
czemu zdotalbym zobaczy¢ i ustysze¢ naszych dozorcow, za kazdym
razem, kiedy przynoszono nam jedzenie, ustawialem sie w miejscu, skad



widziatem korytarz, zeby przekonac sie, czy wnoszacy positek Taryda stat
sie dla mnie widzialny.

Za kazdym razem widzialem z rosngcq frustracja, jak niewidzialne
dlonie ustawialy naczynia z woda i jedzeniem na podtodze tuz za drzwiami
celi.

Choc¢ moj wysitek zdawat sie bezskuteczny, nie poddawalem sie uparcie,
zywiac nadzieje wbrew wszystkiemu.

Pewnego dnia siedzialem snujac rozwazania o rozpaczliwym potozeniu
Dejah Thoris, kiedy ustyszatem kroki w korytarzu za drzwiami i drapanie
metalu o metal, jakie wydaje bron wojownika ocierajac sie o klamry pasow
i inne elementy uzbrojenia.

Byly to pierwsze dzwieki, jakie ustyszalem, oprocz tych, ktore
wydawaliSmy z Umka, i pierwsze oznaki zycia w wielkim zamku Tarydow,
od kiedy mnie tam uwieziono. Fakt, ze slyszalem je, byl dla mnie tak
wazny, ze ledwo mogltem oddychac, czekajac az drzwi sie otworza.

Kiedy to sie stato, statem w miejscu, z ktorego widziatem korytarz.

Najpierw ustyszalem stuk zamka. Drzwi obrocily sie powoli na
zawiasach, odstaniajgc przede mng dwoch ludzi z krwi i koSci. Zbudowani
jak ludzie, skore mieli bialg i jasng, tworzaca osobliwy kontrast
z niebieskimi brwiami i wlosami. Nosili obciste spddnice z ciezkiej ztotej
siatki i ztote napiersniki. Za bron shuzyly im dlugie miecze i sztylety. Ich
oblicza mialy silne rysy, o srogim i nieco groznym wyrazie twarzy.

Odnotowatem to wszystko w ciggu paru chwil, kiedy drzwi byly otwarte.
Zauwazytem, ze obrzucili nas spojrzeniem i bylem pewny, ze zaden z nich
nie zdawal sobie sprawy z tego, ze ich widzialem. Gdyby bylo inaczej,
poznalbym to po wyrazie ich twarzy.

Ucieszytem sie niezmiernie, ze udato mi sie wreszcie przetamac rzucony
na mnie dziwny urok, a kiedy odeszli, powiedzialem Umce o swoim
odkryciu.

Poprosit, zebym ich opisal, a kiedy to zrobitem, przyznat mi racje.



— Czasami ludzie wyobrazajg sobie rézine rzeczy — powiedzial,
thumaczac swoje watpliwosci.

Nastepnego dnia, p6éznym ranem, ustyszalem spore zamieszanie na
korytarzu i schodach prowadzacych do naszej celi. Po krotkim czasie drzwi
otworzyly sie i do srodka weszlty dwa tuziny ludzi.

Na ich widok przyszedt mi do glowy pewien pomyst, dzieki ktoremu
miatlbym nad nimi przewage, gdyby pojawila sie kiedy$ szansa na ucieczke.
Udawatem, ze wcale ich nie widze. Patrzac w strone straznikow, skupiatem
wzrok na Scianie za ich plecami, ale poniewaz nie byto to latwe, staralem
sie patrze¢ w strone Umki, ktory — jak dobrze wiedzieli — byl dla mnie
widoczny.

Zalowalem, ze nie wpadlem na to wczesniej, zeby objasni¢ sw6j pomyst
towarzyszowi niewoli, ktory mogt niechcacy zdradzi¢ przed Tarydami, ze
przestali by¢ dla mnie niewidzialni.

Tuzin straznikdbw otoczyl mnie, trzymajqc sie tuz poza zasiegiem
ramion. Jeden stangt blisko drzwi, wydajac rozkazy, podczas gdy reszta
podeszia do Umki, kazac mu zlaczyc¢ rece za plecami.

Cofnat sie, posytajac mu pytajace spojrzenie. Widzialem, ze zastanawiat
sie, czy sprobuje utorowac sobie droge na wolnosc.

Staralem sie sprawiaC wrazenie, jakbym nie dostrzegal wcale obecnosci
wojownikow. Patrzac pustym wzrokiem na Sciane za nimi, odwrdécitem sie
plecami do nich, a twarza do Umki i mrugnatem do niego.

Modlitem sie, zeby jakim$ cudem pojat ten gest, nawet jesli go nie znat.
Na wszelki wypadek polozylem jeszcze palec na ustach, zalecajagc mu
milczenie.

Umka spogladal na mnie tepym wzrokiem. Na szczeScie nie odezwat sie
ani stowem.

— Polowa wezmie Masene — polecit dowddca oddzialu. — Reszta bedzie
prowadzi¢ ciemnowlosego. Sami widzicie, ze nie zdaje sobie sprawy



z naszej obecnoSci, wiec moze by¢ zaskoczony i szarpac sie, kiedy poczuje
wasz dotyk. Trzymajcie go mocno.

Przypuszczam, iz Umka uznal, ze znowu uleglem hipnozie, poniewaz
spogladat na mnie pustym wzrokiem, kiedy wojownicy otoczyli go i ujeli
za ramiona.

Pozostata dwunastka ruszyla na mnie. Moglbym z nimi walczy¢, ale nic
bym w ten sposéb nie zyskal. W gruncie rzeczy az plonalem z checi
opuszczenia celi. Pozostajagc w niej, nic nie moglem wskorac, ale gdyby
udato mi sie wyjsc¢, kaprys losu mégt zapewni¢ mi okazje do dziatania. Nie
wyrywalem sie wiec przesadnie, kiedy mnie chwycili, cho¢ staralem sie
udawac zaskoczenie.

Wyprowadzili nas na korytarz i powiedli w dot dlugimi schodami, po
ktorych wspinatem sie pare tygodni wczesniej, a wreszcie wprowadzili do
sali tronowej, gdzie trafiliSmy z Jat Orem i Zanda po schwytaniu nas. Teraz,
skoro przelamatem urok, pod jakim sie wtedy znajdowatem, przedstawiata
jednak zupehie inny widok.

Sala nie byla pusta, a trony opuszczone. Pomieszczenie okazato sie peine
Swiatla, barw i ludzi.

Przy szerokim przejsciu, ktorym prowadzono nas w strone
podwyzszenia z tronami, stali mezczyzni, kobiety i dzieci. Nasza eskorta
prowadzila nas miedzy zwartymi szeregami wojownikéw we wspaniatych
ISnigcych  strojach, odprowadzajac nas na otwarta przestrzen przed
podestem.

Stali tu juz pod strazg i ze zwigzanymi rekami Zanda i Jat Or. Obok nich
zauwazyltem Ur Jana, innego mezczyzne, ktérym musiat by¢ Gar Nal, oraz
mojga ukochang — ksiezniczke Dejah Thoris.

— Moj wodzu! — zawotala. — Los okazal mi nieco przychylnosci,
pozwalajac zobaczyc cie jeszcze raz, zanim zginiemy.

— Ciagle jeszcze zyjemy — przypomnialem. Usmiechnela sie styszac
powtarzane przeze mnie po wielokro¢ w obliczu Smiertelnego zagrozenia



wyzwanie.

Kiedy wzrok Ur Jana spoczal na mnie, jego mina zdradzata zaskoczenie.

— To ty! — zawolal.

— Owszem, ja.

— Co ty tu robisz?

— No co6z, jednej z rozkoszy tej wyprawy zamierzaja wiasnie mnie
pozbawic ci, ktorzy nas tu trzymajq — odpowiedziatem.

— Co masz na mysli?

— Odbiora mi przyjemnosc zabicia cie wlasnymi rekami.

Skinagt glowa z cierpkim usmiechem.

Moja uwage przyciagnal teraz mezczyzna na tronie, ktéry domagat sie
wilasnie, aby nas uciszono.

Byt to grubas z arogancka ming, po ktérym widac¢ bylo oznaki starosci
rzadko spotykane wsrod czerwonych ludzi z Barsoom. Zauwazylem
podobne slady wieku u innych ludzi w wypekiajacym sale ttumie, co
wskazywalo, ze nie cieszyli sie niemal wieczng mtodoscia jak Marsjanie.

Tron obok mezczyzny zajmowala mioda, bardzo piekna kobieta.
Przygladala mi sie rozmarzonym wzrokiem spod poiprzymknietych
powiek. Uznatem, ze skupila sie na mnie dlatego, ze r6znitem sie kolorem
skory od towarzyszy, poniewaz po opuszczeniu Zodangi startem z siebie
pigment.

— Wspanialy! — szepnela rozmarzonym glosem.

— O co chodzi? — zapytal mezczyzna. — Co jest wspaniate?

Podniosta wzrok z zaskoczeniem, jakby wyrwana ze snu.

— Nic takiego — powiedziata nerwowo. — Mdéwitam, ze byloby wspaniale,
gdybys mogt nakazac¢ im milczenie, ale to przeciez niemozliwe, skoro nie
widzg nas i nie stysza, chyba zZe uciszysz ich mieczem. — Wzruszyla
ramionami.

— Wiesz, ze trzymamy ich dla Ognistego Boga, Ozaro — zaprotestowat
mezczyzna — i nie mozemy ich teraz zabic.



Znowu wzruszyta ramionami.

— Po co ich w ogole zabijac? Wygladaja na inteligentne istoty. Ciekawie
byloby zachowac ich przy zyciu.

Odwrdcitem sie do moich towarzyszy.

— Czy ktores z was widzi albo styszy, co sie dzieje w tym
pomieszczeniu? — zapytatem.

— Nie widze tu i nie stysze nikogo poza nami — odpowiedziatl Gar Nal.
Pozostali zawtorowali mu.

— Padlismy ofiarg rodzaju hipnozy, ktéra sprawia, ze ludzie, ktérzy nas
tu wiezg, sq dla nas niewidzialni i niestyszalni — wyjasnitem. — Mozecie
uwolnic sie spod niej, trenujac wiasny umyst. To nie takie trudne. Powiodlo
sie mi, a jesli wam rowniez sie uda, bedziemy mieli o wiele wieksze szanse
na ucieczke, jesli nadarzy sie okazja. Dopoki sadza, ze ich nie widzimy, nie
beda mieC sie przy nas na bacznosci. Wiasciwie moglbym w tej chwili
wyrwac miecz stojgcemu obok mnie czlowiekowi i zabi¢ ich wiladcow,
zanim ktokolwiek zdotatlby mnie powstrzymac.

— Nie mozemy dziala¢ razem, dopoki polowa nosi sie z zamiarem
usmiercenia pozostatych — powiedziat Gar Nal.

— A zatem zawrzyjmy rozejm, dopoki stad nie uciekniemy.

— To brzmi uczciwie — stwierdzit.

— Zgadzasz sie?

— Tak.

— A ty, Ur Janie?

— Propozycja mi odpowiada — stwierdzit arcyzabdjca z Zodangi.

— A co z tobg? — zapytat Gar Nal, patrzac w strone Jat Ora.

— Zrobie cokolwiek wé... Vandor rozkaze — odpowiedziat.

Ur Jan obrzucit mnie pelnym zrozumienia spojrzeniem.

— A zatem jestes rowniez Vandorem! — powiedzial. — Teraz zaczynam
wiele rozumiec¢. Czy ten szczur, Rapas, o tym wiedziat?

Puscitem to mimo uszu.



— PodnieSmy dlonie i przysiegnijmy przestrzega¢ zawieszenia broni,
dopoki nie uciekniemy Tarydom — powiedzialem. — Obiecajmy tez, ze
kazdy zrobi wszystko, co w jego mocy, zeby ratowac pozostatych.

UniesliSmy dtonie do przysiegi.

— Kobiety tez — powiedzial Ur Jan, na co Dejah Thoris i Zanda poszty
w nasze Slady i cala szostka obiecata walczy¢ az do Smierci, dopoki nie
uciekniemy naszym wrogom.

Sytuacja byla co najmniej dziwna, skoro zlecono mi zgladzenie Gar
Nala, z kolei Ur Jan przysiagt zabi¢ mnie, a ja zamierzalem zabic jego, zas
Zanda, ktora nienawidzita ich obu, czekata tylko na okazje, zeby usmiercic
mnie, gdyby poznata mojq prawdziwa tozsamosc.

— Dosc¢ tego! — zawotal z rozdraznieniem siedzacy na tronie thuScioch. —
O czym tak szwargocza w tym swoim dziwnym jezyku? Trzeba ich
uciszyc! Nie sprowadziliSmy ich tu, zeby tego stuchac.

— Zdejmij z nich czar — zasugerowata dziewczyna, ktorg nazywat Ozara.
— Pozwol im nas zobaczyC i ustyszeC. Ostatecznie to tylko czterech
mezczyzn. Nie zrobig nam krzywdy.

— Zobacza nas i ustysza dopiero, kiedy poprowadzimy ich na stracenie —
odpowiedziat.

— Mam wrazenie, ze ten jasnoskory mezczyzna i tak nas widzi i styszy.

— Dlaczego tak sadzisz?

— Czuje to, kiedy patrzy mi w oczy — powiedziata rozmarzonym glosem.
— A kiedy mowisz ty, Ul Vasie, odwraca spojrzenie w twoja strone. Kiedy
znowu sie odezwe, wraca do mnie wzrokiem. Mowie ci, nie jest wcale
Slepy ani ghuchy na to co sie tu dzieje.

Rzeczywiscie patrzylem na nig, i dopiero teraz uSwiadomilem sobie, ze
podtrzymanie mojej iluzji mogto sprawia¢ mi klopoty. Tym razem jednak,
kiedy mezczyzna odpowiedziat jej, skupitem wzrok gdziesS za dziewczyna,
nie patrzac na niego.

— To niemozliwe — stwierdzit.



Spojrzat na dowddce oddziaty, ktory przyprowadzit nas do sali tronowe;j.

— Co myslisz, Zamaku? Czy to stworzenie widzi nas albo styszy?

— Nie wydaje mi sie, o najwyzszy — odpowiedzial zohierz. — Kiedy
poszliSmy po niego, pytal zamknietego z nim Masene, czy ktos wszedt do
celi, cho¢ otaczaty go dwa tuziny straznikow.

— Tak, jak myslatem, mylitas sie — zwrdcit sie Ul Vas do jeddary. — Stale
cos$ sobie wyobrazasz.

Dziewczyna wzruszyla zgrabnymi ramionami i odwrocita sie, ziewajac
z nudy, ale wkrotce wrécita do mnie spojrzeniem, a choc staralem sie nie
patrzeC jej w oczy, zdawalem sobie sprawe, ze obserwowala mnie przez
caly czas, jaki spedzitem w sali audiencyjnej.

— Zaczynajmy — powiedziat Ul Vas.

Na to z thumu wystapit starzec i stangt przed tronem.

— O najwyzszy, oto nadszed! stosowny dzien, pora i czas — zaintonowat
Spiewnym glosem. — Przyprowadzamy przed ciebie, najdostojniejszy synu
Ognistego Boga, siedmiu wrogow Tarydow. Niech przemowi przez ciebie
twaj ojciec i objawi ludowi swoja wole. Rozmawiate$ z Ognistym Bogiem.
Powiedz nam, czy ofiary znalazly uznanie w jego oczach i przekaz nam,
wszechmocny, wole twego ojca.

Ul Vas przygladal nam sie uwaznie od kiedy weszliSmy do sali,
skupiajqc sie szczegdlnie na Dejah Thoris i Zandzie. Odchrzaknat.

— Moj ojciec, Ognisty Bog, pragnie dowiedziecC sie, kim sg ci ludzie.

— Jeden to Masena, ktorego twoi wojownicy ujeli, kiedy polowal za
murami — odpowiedzial starzec, ktorego uznatem za kogosS w rodzaju
kaplana. — Pozostata szostka to dziwne istoty. Nie wiemy, skad pochodza.
Przybyli tu dwoma nieznanymi urzadzeniami, ktére poruszaly sie
w powietrzu jak ptaki, cho¢ nie miaty skrzydel. Wewnatrz kazdego byli
mezczyzni i jedna kobieta. Wyladowali w naszych murach, ale nie wiemy,
skad przylecieli ani dlaczego, cho¢ niewatpliwie mieli wrogie zamiary, jak
wszyscy, ktorzy trafiaja do twierdzy Tarydéw. ZauwazyleS zapewne,



najwyzszy, ze piecioro z nich ma czerwong skoére, podczas gdy karnacja
szostego jest tylko nieco ciemniejsza od naszej. Jego biala skora, ciemne
wlosy i szare oczy zdaja sie Swiadczy¢, ze nalezy do innej rasy. Tylko tyle
wiemy i nic poza tym. Czekamy na wole Ognistego Boga objawiong ustami
jego syna, Ul Vasa.

Cztowiek na tronie S$ciggnat usta, jakby namyslal sie, wedrujac
wzrokiem po stojacych przed nim wiezniach. Zatrzymat dluzej spojrzenie
na Zandzie i Dejah Thoris, a wreszcie przemowit:

— MJj ojciec, Ognisty Bog, nakazuje, aby Masena i pozostata czworka
mezczyzn zginela ku jego czci o tej godzinie, po tym jak okrazy Ladan
siedem razy.

Zapadia trwajaca kilka chwil, pelna wyczekiwania cisza, ktorg przerwat
ostatecznie stary kaptan.

— A co kobietami, najwyzszy? Co kaze nam uczyniC z nimi Ogniste
Bostwo?

— Aby okazac nam swojg wielka mitos¢, moj ojciec postanowit oddac je
mi, Ul Vasowi, abym postapit z nimi wedle uznania.



OZARA

Zycie jest stodkie i kiedy uslyszalem, jak z warg jeddaka Tarydéw padty
stowa skazujgce naszg pigtke na Smier¢, rzecz jasna poczulem
przygnebienie. Nie zdawatem sobie jednak z tego sprawy z powodu jeszcze
wiekszego wzburzenia, wywolanego wiedza, ze los Dejah Thoris mial byc
gorszy od Smierci.

Cieszylem sie, ze pozostala mitosiernie glicha na to, co witasnie
ustyszalem. Wiedza o tym, co ja czekalo, wcale by nie pomogla, a gdyby
ustyszata na dodatek wydany na mnie wyrok, przysporzytoby to tylko mojej
ukochanej niepotrzebnych cierpien.

Reszta naszej grupy, nie widzac nic i nie styszac, stalg przed tronem
okrutnego sedziego jak nieme bydlo. Dla nich bylo to tylko puste krzesto,
cho¢ dla mnie zasiadala na nim istota z krwi i kosci, Smiertelnik ktorego
trzewi mogibym dosiegnac ostrzem.

Ul Vas przemowit ponownie:

— Wyprowadzic¢ ich! Zamkna¢ mezczyzn w Wiezy Turkuséw, a kobiety
zabrac¢ do Wiezy Diamentow.

Chciatem rzuci¢ sie na niego i udusi¢ gotymi rekoma, ale rozsadek
podpowiadal, ze nie ocalilbym w ten sposob Dejah Thoris. Zgingtbym
tylko, a tym samym przepadtaby jej najwieksza, a mozliwe zZe jedyna
nadzieja na ratunek. Oddalilem sie wiec w milczeniu, pozwalajac
zaprowadziC sie z reszta mezczyzn. Moim ostatnim wspomnieniem sali
tronowej bylo ukryte za dlugimi rzesami spojrzenie Ozary, jeddary
Tarydow.

Nie wrocilismy z Umka do celi, w ktorej trzymano nas wczesniej.
Zaprowadzono nas wraz z Jat Orem, Gar Nalem i Ur Janem do wielkiego
pomieszczenia w Wiezy Turkusow.



MilczelisSmy, dopoki drzwi nie zamknely sie za eskorta, niewidoczng dla
wszystkich poza cztowiekiem-kotem i mng. Na twarzach pozostatych dato
sie zauwazy¢ zaskoczenie.

— O co w tym wszystkim chodzi, Vandorze? — zapytat Jat Or. — Dlaczego
staliSmy w ciszy tej pustej sali przed pustymi tronami?

— Sala nie byla cicha i stal w niej thum ludzi — odpowiedziatem. — Na
tronach, ktore wydawaly ci sie puste, siedzieli wiladcy tego zamku, a jego
jeddak wydal wyrok Smierci na nas wszystkich. Mamy zgina¢ za siedem
dni od teraz.

— Ksiezniczka i Zanda rowniez?

Potrzasnatem glowa.

— Niestety, nie.

— Dlaczego niestety? — zapytal, zbity z tropu.

— Poniewaz wolalyby Smier¢ od tego, co je czeka. Zatrzyma je dla siebie
Ul Vas, jeddak tej krainy.

Jat Or spochmurniat.

— Musimy co$ zrobi¢ — powiedziat. — Trzeba je ratowac.

— Wiem, ale jak?

— Czyzbys porzucit nadzieje? Pojdziesz spokojnie na Smier¢, wiedzac, co
je czeka?

— Znasz mnie chyba lepiej, Jat Orze. Mam nadzieje, ze wydarzy sie
jeszcze coS, co podsunie nam pomyst na ratunek, a cho¢ w tej chwili nie
dostrzegam zadnej nadziei, to nie porzucam jej jeszcze. Gdyby nie
nadarzyla sie zadna okazja, to skoro nie zdolam jej ocali¢, moge ja
przynajmniej w ostatniej chwili pomsci¢, poniewaz mam nad tymi ludzmi
przewage, o ktorej nie wiedza.

— Co to za przewaga?

— Widze ich i stysze.

Skinat glowa.



— Racja, zapomniatlem, ale wydawalo sie to niemozliwe, kiedy w sali nie
bylo nic, co mozna by zobaczy¢ lub ustyszec.

— Dlaczego chca nas zabi¢? — zapytal Gar Nal, ktory podstuchat nasza
roZmowe.

— Chca nas ztozy¢ w ofierze czczonemu przez nich Ognistemu Bogu.

— Ognistemu Bogu? — powtorzyt Ur Jan. — Co to za jeden?

— Stonce.

— Ale jak to mozliwe, ze rozumiesz ich mowe? — zapytal Gar Nal. — Nie
postuguja sie przeciez tym samym jezykiem, ktérym mowimy na Barsoom.

— Owszem, ale Umka, z ktorym zamknieto mnie w dniu, kiedy nas ujeto,
nauczyt mnie mowy Tarydow.

— Kim sg Tarydzi? — chciat wiedziec Jat Or.

— To lud, ktory nas uwiezit.

— A jak nazywaja Thurie? — zapytat Gar Nal.

— Nie jestem pewny, ale zapytam Umke. Umka — powiedzialem w jego
jezyku — Co oznacza stowo Ladan?

— To nazwa Swiata, na ktérym zyjemy. Styszales, jak Ul Vas powiedzial,
ze zginiemy kiedy Ognisty Bog okrazy Ladan siedem razy.

Kiedy to wyjasnil, pograzylem sie w rozmowie z pozostaltymi ludZzmi
z Barsoom i nareszcie mialem okazje przyjrzec sie uwazniej Gar Nalowi
1 Ur Janowi.

Pierwszy z nich, jak wiekszos¢ Marsjan, byt w trudnym do okreslenia
wieku. Nie byt tak stary, zeby bylo to po nim wida¢, jak Fal Sivas. Mogt
mieC dowolng liczbe lat — od setki do tysigca. Mial wysokie czoto i dosc¢
rzadkie jak na Marsjanina wilosy, a jego rysy nie mialy w sobie nic
szczegllnego, poza oczami, ktorych podstepne i okrutne spojrzenie nie
przypadto mi do gustu.

Ur Jan, ktorego juz wczesSniej widzialem, byl dokladnie takim typem
cztowieka, jakiego mozna by sie spodziewac po ptatnym zabdjcy: krepym,



brutalnym wojownikiem najgorszego typu. Za to z tej dwdjki predzej
zaufalbym jemu niz Gar Nalowi.

Wydawalo mi sie niezwykle, ze trafiltem do jednej celi z dwoma
zapieklymi nieprzyjaciotmi, ale rozumialem — oni zapewne tez — ze
kontynuowanie naszej wojny w tych warunkach nie przyniostoby nam
zadnych korzysci. Z kolei gdyby nadarzyla sie okazja do ucieczki, czterech
potrafigcych postugiwac sie mieczem ludzi miato o wiele wieksze szanse na
odzyskanie wolnosci niz dwoch. A tylu, lub jeszcze mniej, zostaloby,
gdybysmy nie zawiesili naszego konfliktu, poniewaz dla zapewnienia
spokoju musiata zging¢ co najmniej dwojka, a mozliwe, ze trzech z nas.

Umka trzymat sie nieco na uboczu, kiedy nasza czworka wdala sie
w rozmowe w jezyku Barsoom. ZdazyliSmy sie juz zaprzyjaznic i liczytem,
ze pomoglby nam, gdyby pojawila sie okazja do ucieczki. Zalezalo mi
wiec, aby zachowal przyjazne nastawienie, wobec czego od czasu do czasu
wciggalem go w rozmowe, thumaczac jego wypowiedzi.

Catymi dniami obserwowatem, jak codziennie bawit sie nieszczesnymi
stworzeniami, ktore przynoszono mu jako positek, wiec widok ten nie robit
juz na mnie wrazenia. Za to kiedy tego dnia przyniesiono nam jedzenie,
pozostali z Barsoom przygladali mu sie z pelng fascynacji groza
i zauwazytem, ze Gar Nal naprawde zaczat sie go bac.

Ledwo skonczyliSmy positek, drzwi otworzyly sie znowu i do celi
weszto kilku wojownikéw. Dowodzit nimi ponownie Zamak, oficer, ktory
eskortowal Umke i mnie do sali tronowej.

Tylko my dwaj widzieliSmy, ze ktoS wszedl do celi, a ja udawatem
z trudem, ze nie zauwazylem tego.

— Tam jest! — powiedziat Zamak, wskazujac na mnie. — Bierzcie go.

Zokierze podeszli i chwycili mnie z dwéch stron za ramiona, po czym
zaczeli ciggnaC w strone drzwi.

— Co sie dzieje? — zawotal Jat Or. — Co sie stalo, Vandorze? Dokad
idziesz?



Drzwi byly nadal uchylone i widzial, ze przesuwalem sie w ich strone.

— Nie wiem, Jat Orze! Znowu mnie gdzies zabieraja.

— Ksigze! — zawotat i skoczyt za mna, jakby chcial odciaggna¢ mnie od
drzwi, ale zolnierze wypchneli mnie juz na korytarz i zatrzasneli mu je
przed nosem.

— Dobrze, ze ci ludzie nas nie widzg — stwierdzit jeden z eskortujacych
mnie zohierzy. — W przeciwnym wypadku przed chwilg czekalaby nas
niezta przeprawa.

— Ten tutaj walczylby pewnie jak lew — dodat jeden z popychajacych
mnie ludzi. — MieSnie ramion ma jak sztaby srebra.

— Nawet najlepszy nie moze walczy¢ z przeciwnikiem, ktorego nie widzi
— zauwazyt kolejny.

— Akurat temu poszto catkiem niezle na dziedzincu, kiedy go ztapaliSmy.
Posiniaczyl mnostwo straznikow a dwoch zabit gotymi dtonmi.

Dopiero teraz dowiedzialem sie, ze odniostem jakikolwiek sukces w tym
starciu, i poczulem pewng satysfakcje. Potrafilem sobie wyobrazi¢, jak
czuliby sie, gdyby wiedzieli, ze nie tylko widzialem ich, ale rowniez
styszalem i rozumiatem.

Przez swoje domniemane bezpieczenstwo stali sie tak nieostrozni, ze
niemal kazdemu z latwoscia wyrwalbym bron i na pewno poradzitbym
sobie niezle w walce, ale nie rozumiatem, w jaki spos6b pomdglbym tym
sobie lub towarzyszom niewoli.

Zaprowadzono mnie do czeSci palacu roznigcej sie zupelie od tych,
ktore do tej pory widzialem. Bogate, luksusowe ozdoby i sprzety byly tu
jeszcze bardziej olSniewajace niz we wspanialej sali tronowej.

Niedlugo doszliSmy do drzwi, przed ktorymi stalo na strazy kilku
wojownikow.

— PrzyszliSmy zgodnie z rozkazem - powiedzial Zamak -
i przyprowadziliSmy jasnoskdrego jenca.



— Mozecie wejs¢, jeddara was oczekuje — odpowiedziat jeden ze
straznikow i otworzylt szeroko wielkie, dwuskrzydtowe drzwi.

Za nimi bylo pomieszczenie urzadzone z takim przepychem i tak
niewymownie piekne, ze w moim skromnym stowniku brak stow, aby je
opisa¢. Gobeliny w kolorach nieznanych ziemskim oczom wisialy na
Scianach, ktore zdawaly sie wyrzezbione z litej koSci stoniowej, choC nie
wiem, z jakiego budulca je wzniesiono. Mam wrazenie, ze wlasnie
bogactwo uzytych materialow i kunsztowne wyposazenie nadawaty
wnetrzu uroku, poniewaz opisujac je teraz, stwierdzam, ze w pewnym
sensie dominujacq jego cecha byla prostota.

Kiedy weszliSmy, w Srodku nie bylo nikogo poza nami. Eskorta
odprowadzita mnie na Srodek sali i zatrzymata sie.

Po chwili otworzyly sie drzwi po przeciwnej stronie i wyszita z nich
tadna, mtoda kobieta — niewolnica, jak sie pozniej dowiedziatem.

— Zaczekasz na korytarzu, Zamak — powiedziata. — Wiezien pdjdzie ze
mna.

— Sam, bez strazy? — spytat zdumiony dowddca eskorty.

— Takie sg rozkazy — odpowiedziala.

— Ale jak moze iS¢ z tobg, skoro nie widzi nas ani nie styszy, a nawet
gdyby styszal, to nie zrozumie?

— Poprowadze go za reke.

Kiedy podeszta do mnie, zolnierze puscili moje rece. Ujeta mnie za dton
i wyprowadzita z sali.

Komnata, do ktorej mnie wprowadzita, choC nieco mniejsza, byla
o wiele piekniejsza niz poprzednia. Ale to nie jej wyposazenie przykuto
mojg uwage, a przebywajaca tam osoba.

Nielatwo mnie zaskoczy¢, ale musze wyznac, ze kiedy rozpoznatem
w kobiecie spoczywajacej na otomanie, i obserwujacej mnie uwaznie spod
dlugich rzes, Ozare, jeddare Tarydow, bylem ostupiaty.



Shuizaca odprowadzila mnie na srodek komnaty i zatrzymala sie,
czekajac i spogladajac pytajacym wzrokiem na swojq panig. Tymczasem,
przypomniawszy sobie, ze mialem udawac, Ze nie stysze ich i nie widze,
probowatem skupi¢ wzrok gdzies za piekng wladczynia, ktorej przymkniete
oczy zdawaly sie czytaC mi w duszy.

— Mozesz odejsc¢, Ulah — powiedziala zaraz.

Niewolnica uklonita sie nisko i wycofala sie z pokoju.

Przez kilka chwil po jej odejsciu ciszy nie przerywat zaden dzwiek, ale
caly ten czas czulem na sobie spojrzenie Ozary.

Po pewnym czasie rozeSmiata sie srebrzystym, melodyjnym smiechem.

— Jak ci na imie? — zapytala.

Udawatem, ze jej nie slysze, zajmujac oczy podziwianiem urokow
pomieszczenia. Wygladalo na buduar krélowej i stanowilo wspaniate
otoczenie dla jej niezaprzeczalnej urody.

— Postuchaj, udato ci sie oszukac¢ Ul Vasa, Zamaka, arcykaptana i calg
reszte, ale nie mnie. Przyznam, ze wspaniale panujesz nad sobag, ale
zdradzily cie twoje oczy. Zrobily to w sali tronowej i zrobity znowu, kiedy
tu wszedles, co zresztg przewidziatam. Kiedy mnie zobaczylesS, wida¢ byto
w nich zaskoczenie, a to moze oznaczac tylko jedno: ze zobaczytes mnie
i rozpoznateS. W sali tronowej zauwazylam tez, ze rozumiates, co
mowiliSmy. Jestes bardzo inteligentng istota, a w twoim spojrzeniu widac
bylo reakcje na wszystko, co styszates.

Badzmy ze sobg szczerzy, poniewaz taczy nas wiecej niz przypuszczasz.
Nie zywie wobec ciebie wrogich uczuc. Rozumiem, dlaczego wydaje ci sie,
ze ukrywanie tego, ze nas widzisz i styszysz, zapewni ci przewage, ale
recze ci, ze ufajgc mi nie wyjdziesz na tym Zle, skoro i tak wiem juz, ze
widzisz mnie i styszysz.

Nie rozumiatem, co miala na mysli twierdzac, ze wiele nas taczyto,
chyba ze miat to by¢ wybieg, ktérym chciata nakloni¢ mnie do wyznania,
ze widzialem i styszatem Tarydow. Z drugiej strony, nie widzialem zadnego



powodu, dla ktérego ona czy ktokolwiek inny moglby skorzystac na tej
wiedzy. Pozostawalem w ich mocy i to czy styszalem ich i widzialem, czy
nie, nie mialo ostatecznie wiekszego znaczenia. Co wiecej, bylem
przekonany, ze siedzaca przede mng dziewczyna byla niezwykle madra
i nie zdotalbym oszukac jej, probujac przekonac, ze nadal jest dla mnie
niewidzialna. Ogolnie rzecz biorac, nie widzialem powodu, aby nadal przed
nig udawac, wobec czego spojrzatem jej prosto w oczy i uSmiechnatem sie.

— Twoja przyjazn, Ozaro, bedzie dla mnie zaszczytem — rzeklem.

— Nareszcie! Wiedziatam, zZe sie nie myle!

— A jednak miatas watpliwosci.

— Tylko dlatego, ze jestes mistrzem udawania.

— Sadzitem, ze zycie i wolnoS¢ moje i towarzyszy mogq zaleze¢ od tego,
czy uda mi sie ukry¢ przed twoimi ludzmi, ze widze ich i rozumiem.

— Nie wladasz naszym jezykiem zbyt dobrze. Jak sie go nauczytes?

— Uczy}t mnie Masena, z ktorym bylem uwieziony — wyjasnitem.

— Opowiedz mi o sobie. Powiedz, jak sie nazywasz, skad pochodzisz,
czym sq te dziwne urzadzenia, ktérymi przybyliScie do ostatniej twierdzy
Tarydow i dlaczego tu jestescie.

— Nazywam sie John Carter, ksigze rodu Tardos Morsa, jeddaka Helium.

— Helium? Gdzie to jest? Nigdy o nim nie styszatam.

— To na innym Swiecie — Barsoom, wielkiej planecie, ktoérg nazywacie
wiekszym ksiezycem.

— A zatem jesteS w twoim kraju ksieciem? Tak tez myslatam. Rzadko sie
myle w ocenie ludzi. Sposrod twoich towarzyszy obie kobiety i jeden
mezczyzna sg szlachetnie urodzeni, pozostali dwaj — nie. Za to jeden z nich
posiada genialny umyst, podczas gdy drugi to tepe, nisko urodzone bydle.

Usmiechnglem sie mimowolnie, styszac tak dokladng ocene moich
towarzyszy. Istotnie, miatem przed soba genialng kobiete. Czutem, ze o ile
naprawde chciala sie ze mng zaprzyjazni¢, mogta wiele dla nas zrobi¢. Nie



pozwalalem jednak nadziejom wznieS¢ sie zbyt wysoko, poniewaz koniec
koncow byta matzonka Ul Vasa, ktory skazat nas na Smierc.

— Bardzo doktadnie rozpoznatas ich charakter, pani — powiedziatem.

— Zas ty — mowila dalej — jesteS w twoim Swiecie kim$S wielkim
i moglbys stac sie wielki na kazdej planecie. Nadal jednak nie powiedziates
mi, dlaczego tu przybyliscie.

— Ci dwaj, o ktérych mowitas na koncu, porwali ksiezniczke z rodu
wiladcy mego kraju.

— To pewnie ta pieknosc.

— Zgadza sie. Razem z trzecim mezczyzng i druga dziewczyna
ruszyliSmy za nimi w pogon. Zaraz po dotarciu na Ladan zobaczylisSmy ich
pojazd na dziedzincu waszego zamku. WyladowaliSmy, zeby uratowac
ksiezniczke i ukarac jej porywaczy. To wtedy schwytali nas wasi ludzie.

— A zatem nie chcieliScie wyrzadzi¢ nam krzywdy?

— Z cala pewnoscig nie. Nie wiedzieliSmy przeciez nawet o waszym
istnieniu.

Skineta glowa.

— Bylam pewna, Ze nie mieliscie wrogich zamiarow, poniewaz zaden
nieprzyjaciel nie ulegilby calkowicie naszej mocy, ale nie moglam
przekonac Ul Vasa i reszty.

— Doceniam twojq wiare we mnie, ale nie rozumiem, skad to
zainteresowanie obcym przybyszem — powiedzialem.

Przygladata mi sie przez chwile w milczeniu, omiatajgc powtdczystym
spojrzeniem pieknych oczu.

— Moze dlatego, ze tyle nas laczy — powiedziala w koncu. — A moze
z powodu mocy, ktora przewyzsza wszystkie inne i kieruje nami wbrew
naszej woli.

Urwata i zmierzyla mnie uwaznym spojrzeniem, po czym potrzasneta
glowa ze zniecierpliwieniem.



— Laczy nas to, ze obydwoje jesteSmy wiezniami w zamku Ul Vasa —
oznajmita. — A powod, dla ktorego interesuje sie tobg zrozumiatbys, gdybys
byt cho¢ w czesci tak inteligentny, za jakiego cie uwazatam.



PROBA UCIECZKI

Mozliwe, ze Ozara przecenila mojg inteligencje, ale nie docenita
ostroznosci. Nie moglem przeciez przyznac sie do tego, ze rozumiatem
wnioski plynace z jej stow. Implikacje byly w gruncie rzeczy tak
niedorzeczne, ze poczatkowo bytlem sklonny uznac to za podstep, ktorym
chciata zdoby¢ moje zaufanie i wyciggna¢ ze mnie przyznanie sie do
ukrytych motywow wobec jej ludu. Stad staralem sie pusci¢c mimo uszu
wyznanie ukryte w jej ostatnim zdaniu, starajgc sie sprawiaC wrazenie
zbitego z tropu pierwszym, ktore rzeczywiscie byto dla mnie zaskoczeniem.

— Ty — wiezniem? Myslalem, ze jesteS jeddarg Tarydow?

— Owszem, jestem. Ale mimo to jestem tu wiezniem.

— Przeciez to twoj lud?

— Alez nie — odpowiedziata. — Pochodze z Domni. Moja ojczyzna lezy
daleko za gérami ciagnacymi sie za puszcza, ktora otacza zamek Ul Vasa.

— Twoja rodzina wydata cie za niego?

— Nie. Zostalam uprowadzona. Moja rodzina nie wie, co sie¢ ze mng
stalo. Dobrowolnie nigdy nie wystaliby mnie tutaj i na pewno nie
zostalabym tu, gdybym mogla uciec. Ul Vas to zwierze. Czesto zmienia
zony. Jego szpiedzy stale szukaja mtodych, pieknych dziewczat w innych
krajach. Kiedy znajda piekniejsza ode mnie, pojde w Slady moich
poprzedniczek, ale wydaje mi sie, ze znalazt juz kogos, kto przypadl mu do
gustu, a moje dni sg policzone.

— Sadzisz, ze jego szpiedzy znalezli piekniejsza od ciebie? To chyba
niemozliwe?

— Dziekuje za komplement, ale to nie jego szpiedzy na niq trafili, a sam
Ul Vas. Nie widzialeS, jak patrzal na twoja piekng rodaczke w sali



tronowej? Ledwie mogt oderwac od niej oczy! Pamietasz chyba, ze darowat
jej zycie?

— Podobnie jak tej drugiej dziewczynie, Zandzie — przypomniatem. —
Czy ja rowniez uczyni jeddarg?

— Nie, wolno mu mie¢ tylko jedna Zone. Ta dziewczyna przeznaczona
jest dla arcykaptana. W ten sposob Ul Vas zjednuje sobie przychylnosc
bogow.

— Jesli wezmie te drugg kobiete, ona go zabije.

— Ale to mi juz nie pomoze — stwierdzita Ozara.

— Dlaczego?

— Poniewaz nie moze wzia¢ nowej jeddary, dopoki zyje poprzednia.

— Zabija cie?

— Znikne. W tym zamku dziejq sie dziwne i straszne rzeczy.

— Zaczynam rozumieC, dlaczego po mnie postatas. Chcesz uciec
i sadzisz, ze jesli uda ci sie pomo6c nam w ucieczce, to zabierzemy cie ze
soba.

— Przynajmniej czeSciowo pojmujesz, co mng kieruje — powiedziata. —
Reszty dowiesz sie z czasem.

— Uwazasz, ze mamy szanse stad uciec?

— Niewielkie, ale skoro i tak mamy zgingc¢, nie ma ryzyka, ktorego nie
moglibySmy podjac.

— Masz jakis plan?

— MoglibySmy uciec statkiem, ktéry stoi na dziedzincu.

Dopiero teraz poczulem szczere zainteresowanie.

— Ktorys statek nadal jest na dziedzincu? Tylko jeden? Nie zniszczyli
go?

— Chcieli, ale boja sie do niego zblizy¢. Kiedy was schwytano, dwaj
wojownicy weszli do jednego z pojazdow, ktory zaraz odlecial, zabierajac
ich ze soba. Poderwal sie dopiero, kiedy pierwszy z nich zawotal do
swojego towarzysza, ze statek byl opuszczony. Teraz wszyscy uwazaja, ze



wasze pojazdy sq zaczarowane i nie chcg nawet podejs¢ do tego, ktory stoi
na dziedzincu.

— Wiesz, co sie stato z drugim statkiem? Dokad poleciat?

— Wisi na niebie, wysoko nad zamkiem. Unosi sie tylko w miejscu, jakby
czekal nie wiadomo na co. Ul Vas boi sie go. To jeden z powodow, dla
ktorych nie kazal zabi¢ was wczesniej. Chcial przekonac sie, co zrobi
statek, i zbierat odwage do tego, aby wydac¢ na was wyrok, poniewaz jest
wielkim tchorzem.

— Sadzisz wiec, ze moze nam sie udac dotrzec¢ do statku?

— Istniejg pewne szanse. Moge ukry¢ cie w moich pokojach do wieczora,
kiedy zamek uda sie na spoczynek. Wtedy, o ile uda nam sie omingc straze
przy bramie zewnetrznej i wyjsC na dziedziniec, powinno nam sie udac.
Warto sprobowac, ale mozliwe, ze bedziesz musial przebi¢ sie przez
straznikow. Dobrze wiadasz mieczem?

— Potrafie to i owo, ale jak sprowadzimy tam reszte mojej grupy? —
zapytatem.

— Polecimy we dwoje.

Potrzasnatem glowa.

— Nie moge lecie¢ bez tych ludzi.

Spojrzata na mnie z nagla podejrzliwoscia.

— Dlaczego? Kochasz jedna z tych kobiet i nie chcesz lecie¢ bez niej?!

Mowila glosem zabarwionym uraza, jak zazdrosna kobieta. O ile mialem
umozliwi¢ ucieczke pozostaltym, zwlaszcza Dejah Thoris, nie moglem
pozwoli¢, zeby poznata prawde. Wymyslitem wiec szybko dwa shluszne
powody, dla ktorych nie mogliSmy lecie¢ sami.

— Tam, skad pochodze, honor nie pozwala mezczyznie opuscic
towarzyszy w potrzebie. Nie méglbym wiec odlecie¢ bez nich bez utraty
godnosci. Istnieje jednak jeszcze inny, wazniejszy powad.

— Jaki?



— Statek na dziedzincu nalezy do moich wrogow, tych dwoch mezczyzn,
ktorzy porwali ksiezniczke. Mdj pojazd unosi sie nad zamkiem. Nie znam
sie na kierowaniu tym drugim. Nawet gdyby udalo nam sie do niego
dotrzec, nie wiedzialbym, jak nim latac.

Zadumata sie na chwile, po czym podniosta na mnie wzrok.

— Ciekawe, czy nie klamiesz.

— Od tego, czy mi uwierzysz, zalezy zycie twoje, moje i moich
towarzyszy.

Zastanawiata sie nad tym przez chwile w milczeniu, po czym z gestem
zniecierpliwienia stwierdzita:

— Nie wiem, jak moglibySmy sprowadzic ich w poblize statku.

— Wydaje mi sie, ze wiem, jak stad uciec — powiedziatlem. — O ile nam
pomozesz.

— Jak to zrobic?

— Uda sie na pewno, jesli przyslesz mi do celi narzedzia do przeciecia
krat w oknach i powiesz, gdzie dokladnie uwieziono kobiety.

— Jesli to zrobie, uciekniecie beze mnie — powiedziala podejrzliwym
glosem.

— Daje ci stowo, ze jesli zrobisz, o co prosze, nie odlece stad bez ciebie.

— Co jeszcze miatabym zrobic?

— Czy zdolasz dosta¢ sie do pomieszczenia, w ktorym trzymajq
ksiezniczke i Zande?

— Chyba uda mi sie, o ile Ul Vas nie wpadnie na to, ze odgadtam jego
zamiary. Moglby wtedy pomyslec, ze chce je zabicC. Ale nie jestem pewna,
czy uda mi sie zalatwi¢ narzedzia, ktorymi moglbys przecigC kraty
w oknach. To znaczy, moge je zdobyC — poprawita sie — ale nie wiem, jak je
wam dostarczyc.

— Gdybys przystata mi troche jedzenia, moglabys ukry¢ w naczyniach
pilnik albo pite — zasugerowatem.

— No tak! Przysle ci Ulah z jedzeniem.



— A co z pretami w oknach celi kobiet?

— Trzymaja je bardzo wysoko w Wiezy Diamentow. Okna nie majg tam
krat, poniewaz ta droga nikomu nie udatoby sie stamtad uciec. U podstawy
wiezy zawsze stoi straz, poniewaz mieszczg sie tam pokoje jeddaka, wiec
jesli cheesz, zeby uciekly przez okno, mozesz od razu o tym zapomniec.

— Nie sadze. O ile moj plan sie sprawdzi, tatwiej im bedzie uciec ze
szczytu wiezy niz z dziedzinca.

— Ale co z tobg i reszta mezczyzn? Nawet jesli zdolacie zejS¢ z okna
waszej celi, nigdy nie dostaniecie sie¢ do Wiezy Diamentow, zeby
doprowadzic twoj plan do konca.

— Zostaw to mnie. Zaufaj mi, a sadze, ze jesli tylko wykonasz swoja
czesSc¢ planu, wszyscy stad uciekniemy.

— Dzi$ w nocy?

— Nie, nie sadze. Lepiej zaczekac do jutra, poniewaz nie wiemy, jak
dlugo potrwa przeciecie krat w oknie. Moze najlepiej bedzie, jesli odeSlesz
mnie teraz i najszybciej, jak to mozliwe, przemycisz narzedzia do naszej
celi.

Skineta gltowa.

— Racja.

— Chwileczke — powiedziatem. — Po czym rozpoznac¢ Wieze Diamentow?
Gdzie jej szukac?

Sprawiata wrazenie zaskoczonej.

— To srodkowa, najwyzsza wieza zamku, ale nie wiem, jak tam trafisz
bez przewodnika i wielu wojownikow.

— To zostaw mnie. Musisz za to wskazaC mi pomieszczenie, gdzie
uwieziono kobiety.

— W jaki sposob?

— Kiedy wejdziesz do ich celi, wywies przez okno kolorowy szal — niech
bedzie czerwony.

— Zobaczysz go z wnetrza zamku?



— Mniejsza z tym, jeSli moj plan sie spelni, na pewno go znajde. A teraz
odeslij mnie, prosze.

Uderzyta w wiszacy obok sofy gong i do komnaty weszta Ulah.

— Odprowadz wieznia do Zamaka i kaz odstawi¢ go do celi —
powiedziata Ozara.

Ulah wziela mnie za reke i wyprowadzila sprzed oblicza jeddary do
sasiedniej sali i dalej, do korytarza, w ktorym czekat Zamak z zolierzami.
Przekazala mnie im, po czym odprowadzono mnie do celi w Wiezy
Turkusow, gdzie czekali moi towarzysze.

Na moj widok Jat Or wydat okrzyk ulgi.

— Kiedy cie zabrali, ksigze, myslalem, ze juz nigdy cie nie zobacze! Na
szczescie los okazat mi taske! Oto mam dwa dowody, ze fortuna znowu
zaczyna mi sprzyjac: wrocites, a na dodatek, kiedy otworzyly sie drzwi,
ujrzalem Tarydow, ktorzy cie prowadzili.

— Widziates ich?

— Widziatem i styszatem.

— Ja rowniez — powiedziatl Gar Nal.

— A ty? — zapytatem Ur Jana, poniewaz im wiecej nas ich widziato, tym
wieksze szanse mielibysmy na wypadek walki, do ktorej moglo dojsc
podczas proby ratowania kobiet i ucieczki.

Potrzasnat posepnie glowa.

— Nic nie widziatem i nie styszatem.

— Nie poddawaj sie — dodatem mu otuchy. — Na pewno ci sie uda, tylko
nie ustawaj w wysitkach.

— Mam dobre wieSci — powiedzialem, odwracajac sie do Gar Nala. —
Nasze statki sg bezpieczne. Twoj stoi nadal na dziedzincu. Boja sie do niego
podejsc.

— A co z twoim?

— Wisi na niebie nad zamkiem.

— Zabrales kogos jeszcze z Barsoom?



— Nie.

— Ale kto$ musi by¢ na statku, inaczej przeciez nie mogliby latac.

— Ktos jest na pokladzie.

Wygladal na zdezorientowanego.

— Przed chwilg méwites, ze nie przyleciat nim nikt poza wami?

— Na poktadzie jest dwoch Tarydow.

— Przeciez nie potrafiag nim kierowac¢! Co moga wiedzieC o ztozonym
mechanizmach pojazdu Fal Sivasa?

— Nic. I nie potrafig kierowac statkiem.

— W takim razie skad sie tam, na Issus, wzial?

— Tego nie musisz wiedzie¢ — powiedzialem. — Wystarczy, ze statek tam
jest.

— Ale w taki razie co nam po nim?

— Sadze, ze uda mi sie go tu sprowadzi¢, kiedy nadejdzie pora —
powiedzialem, cho¢ w gruncie rzeczy nie bylem przekonany, czy uda mi sie
pokierowa¢ mechanicznym mozgiem z tak wielkiej odleglosci. — Martwie
sie nie tyle o mdj statek, co o twoj. Musimy go odzyskac, poniewaz kiedy
uciekniemy z zamku, nasz rozejm przestanie obowigzywac i nie byloby
dobrze, zebySmy podrézowali tym samym pojazdem.

Przytaknat na to, ale widziatem, ze zmruzyt chytrze oczy. Zastanawiatem
sie, czy nie oznaczalo to, Zze obmyslat jakas zdrade, ale odsunagtem te mysl
ze wzruszeniem ramion, bowiem jego plany nie miaty wielkiego znaczenia,
dopoki moglem patrze¢ mu na rece przed przeniesieniem Dejah Thoris na
pokiad mojego statku.

Ur Jan siedzial na tawie wpatrzony w pustke. Wiedziatem, ze wytezat
swoj tepy umysl, starajac sie przelamac urok, jaki rzucili na niego Tarydzi.
Umka lezal na podlodze zwiniety w klebek, pomrukujac z zadowoleniem.
Jat Or stat przy oknie, wygladajac na zewnatrz.

Drzwi otworzyly sie i odwrociliSmy sie wszyscy w ich strone. Ulah,
niewolnica jeddary przyniosta nam jedzenie w wielkim glinianym naczyniu.



Postawila je na podlodze za drzwiami i cofngwszy sie do korytarza,
zamknela za sobg drzwi.

Podszedtem szybko do naczynia i podniostem je, a kiedy odwrécitem sie
do reszty, zobaczylem, ze Ur Jan stal, wpatrujac sie w drzwi szeroko
otwartymi oczami.

— Co sie stato? — zapytatem. — Wygladasz, jakbys zobaczyt ducha.

— Widzialem jg! Widzialem. Duch, czy nie duch, naprawde ja
zobaczytem.

— Swietnie! — zawolal glosno Jat Or. — Teraz wszyscy wyrwalimy sie
spod tego przekletego zaklecia.

— Dajcie mi dobry miecz — warkngt Ur Jan — a zaraz wyrwiemy sie
z tego zamku.

— Najpierw musimy wydostac sie z tej celi — przypomnial mu Gar Nal.

— Wydaje mi sie, ze zawartoSC tego naczynie moze pomoOC nam
w ucieczce — powiedzialem. — Dalej, zjedzmy positek, poki go mamy,
i przekonajmy sie, co znajdziemy na dnie.

Otoczyli mnie i zajeliSmy sie milym zadaniem oprézniania naczynia,
a nie dotarliSmy gleboko, kiedy trafitem na trzy pilniki. Z ich pomoca
zabraliSmy sie od razu do pitowania krat w jednym z okien.

— Nie przecinajcie pretow do konca — ostrzeglem. — Wystarczy, ze
nadpitujecie trzy, zebysSmy mogli odgiac je, kiedy nadejdzie pora.

Metal, z ktorego zrobiono kraty byl albo jakim$ nieznanym na Ziemi
i Barsoom pierwiastkiem, albo rownie tajemniczym stopem. Okazal sie
bardzo twardy. W istocie rzeczy na poczatku sprawial wrazenie niemal tak
samo twardego jak pilniki, w koncu jednak zaczeliSmy wgryzac sie w prety,
choc¢ widziatem, ze czekata nas dtuga i zmudna praca.

ZmagalisSmy sie z kratami calg noc i caly nastepny dzien.

Kiedy niewolnicy przynosili jedzenie, dwoch z nas stawalo przy oknie,
wygladajac przez nie i chwytajac prety dionmi, zeby ukry¢ Slady naszej
pracy. W ten sposob udato nam sie skonczy¢ wszystko niepostrzezenie.



Zapadla noc. Zblizala sie chwila, kiedy moglem poddac¢ prébie czesc
planu, od ktorej zalezalo powodzenie naszej przygody. Gdyby nie udato mi
sie, wszystkie nasze trudy okazalyby sie daremne, poniewaz wszelkie
nadzieje na ucieczke leglyby w gruzach. Nie powiadomilem reszty o tym,
co chcialem zrobi¢, i nie wtajemniczatem ich w nekajagce mnie obawy
i watpliwosci.

Ur Jan wygladat przez okno.

— Mozemy odgia¢ prety w dowolnej chwili — stwierdzit — ale nie
rozumiem, co nam to da. Nawet gdybySmy potaczyli wszystkie nasze
uprzeze, nie siegatyby dachu zamku pod nami. Wyglada na to, ze cala nasza
praca na nic.

— Usigdz — powiedziatem. — Siedzcie wszyscy spokojnie, i nie mowcie
nic ani nie ruszajcie sie, poki wam nie powiem.

Tylko Jat Or mogt domyslac sie, co zamierzatem, ale wszyscy postuchali
mojego polecenia.

Podszedlem do okna i przeszukiwalem wzrokiem niebo, ale nigdzie nie
widzialem naszego statku. Mimo to sprébowalem skupi¢ sie na
mechanicznym mozgu, gdziekolwiek mogt w tej chwili byc. Polecilem mu
zejS¢ na nizszy pulap i podlecie¢ do okna wiezy, przy ktorym stalem. Chyba
jeszcze nigdy w zyciu nie skupitem sie tak bardzo na jednej mysli. Mialem
wrazenie, ze wyczutem reakcje, prawie tak samo wyczuwalnag, jak napiecie
miesnia w odpowiedzi na polecenie umystu. Na czoto wystapit mi zimny
pot.

Cela za mna byla cicha jak grobowiec, a przez otwarte okno z uspionego
zamku nie dobiegat zaden dzwiek.

Sekundy mijaty powoli, ciagnac sie w nieskonczonosc. Czyzby statek
odleciat poza sfere, w ktorej mogltem go kontrolowac? Czyzbym utracit go
na zawsze? Zdekoncentrowatem sie i opadly mnie tego rodzaju mysli.
Ogarnagt mnie szalony metlik sprzecznych uczu¢: nadziei, zwatpienia, leku



i naglej, momentalnej pewnosci powodzenia, przechodzacej w zniechecenie
rownie szybko, jak wyrastata z niczego.

Wtem ujrzalem na niebie wylaniajacy sie z mroku czarny kadtub, ktory
przesuwat sie powoli w mojgq strone.

Przez chwile poczulem sie stabo, ale zaraz odzyskalem panowanie nad
sobg i odgiaglem trzy przeciete prety.

Pozostali, ktorzy widocznie obserwowali okno z miejsc, gdzie stali czy
siedzieli, teraz sttoczyli sie przy nim. Ustyszalem ciche okrzyki zdumienia,
ulgi i uniesienia. Odwrocitem sie szybko i kazatem im zachowac cisze.

Polecitem mozgowi, zeby podprowadzil statek do okna, po czym
odwrocitem sie znowu do towarzyszy.

— Na pokladzie jest dwoch Tarydéw — powiedzialem. — Zyja, o ile
znalezli na pokladzie wode i jedzenie, a nie mam powodu sadzic¢, ze
umierajacy z glodu ludzie mogliby ich nie znalez¢. Musimy przygotowac
sie do walki. Kazdy z nich na pewno ma przy sobie miecz i sztylet.
Odebrano nam bron, musimy wiec pokonac ich gotymi rekami.

Odwrocitem sie do Ur Jana.

— Kiedy drzwi sie otworza, dwoch z nas musi wskoczy¢ rownoczesnie
do kabiny z nadzieja, zZe uda nam sie ich zaskoczy¢. Péjdziesz ze mng?

Skinagt glowa, a wargi wykrzywit mu paskudny usmiech.

— Tak — powiedzial. — Co za niezwykly widok: Ur Jan i John Carter
walczacy ramie w ramie!

— Przynajmniej damy im popali¢ — powiedziatem.

— Szkoda, ze nie dowiedza sie, z czyjej reki mieli zaszczyt zgina¢ —
westchnat.

— Jat Orze, ty i Gar Nal wejdziecie na pok}ad zaraz za nami.

Nastepnie wytlumaczytem Umce w jego wiasnym jezyku, aby wskoczyt
na statek za Jat Orem i Gar Nalem.

— A jesli do tego czasu walka sie nie skonczy — dodatem — bedziesz
wiedzial, co robi¢ z Tarydami. Rozciaggnal gorne usta w niesamowitym



usmiechu i mruknat z zadowoleniem.

Stanglem na parapecie, a Ur Jan ustawit sie obok mnie. Statek prawie
ocierat sie burtg o sciane budynku; drzwi byly ledwie o stope od miejsca,
w ktorym staliSmy.

— Badz gotow! — szepnalem, po czym polecitem mechanicznemu
mozgowi, zeby jak najszybciej otworzyt drzwi.

Przesunely sie niemal od razu i w tej samej chwili wskoczyliSmy do
srodka, a za nami reszta naszych towarzyszy. W mroku kabiny zauwazylem
stojacych przed nami wojownikow i nie dajac zadnemu okazji, aby wyjat
bron, podcigtem nogi stojacemu blize;j.

Upad}t z hukiem, a zanim zdazy} siegnaC po sztylet, zlapalem go za
przeguby i przycisnatem do podlogi.

Nie widzialem, jak Ur Jan poradzit sobie ze swoim przeciwnikiem, ale
chwile pozniej, z pomocq Umki i Jat Ora, rozbroiliSmy obu.

Ur Jan i Gar Nal chcieli ich od razu zabi¢, ale nie chciatem nawet o tym
stysze¢. Potrafie bez najmniejszych skruputéw usSmierci¢ cztowieka
w uczciwe] walce, ale nie moglbym zamordowa¢ z zimng krwig
bezbronnego, cho¢by byl moim wrogiem.

Na wszelki wypadek zwigzaliSmy ich i zakneblowalisSmy.

— Co teraz? — zapytat Gar Nal. — Jak dotrzemy do kobiet?

— Przede wszystkim, sprobujemy odzyskac twoj statek, poniewaz nawet
jesli przedluzymy nasz rozejm, nasze szanse na powrOt na Barsoom
wzrosng, jesli bedziemy mieli oba statki, na wypadek ktéremus cos sie
przydarzyto.

— Racja, poza tym nie chcialbym go straci¢ — przytaknat. — To owoc
calego zycia mysli, studiow i pracy.

Polecitem statkowi wznies¢ sie i odlecie¢, az uznatem, ze nie bylo go
wida¢ z zamku. Obralem ten kurs tylko po to, zeby zmyli¢ Tarydow na
wypadek, gdyby ktéryS ze straznikow widzial, jak manewrowaliSmy
miedzy wiezami. Ale kiedy odlecieliSmy na pewna odleglos¢, zszedlem



nizej i podleciatem do zamku od strony dziedzinca, na ktorym spoczywat
statek Gar Nala.

Trzymalem sie tuz nad drzewami puszczy, lecac powoli bez Swiatel.
Zatrzymatem statek tuz za murami i przyjrzatem sie uwaznie dziedzincowi
lezacemu pod nami, nieco z przodu.

Widzialem wyraznie sylwetke statku Gar Nala, ale ani Sladu strazy.

Podobny stan rzeczy wydal mi sie niemal zbyt piekny, zeby by} prawda,
szeptem spytalem wiec Umke, czy mozliwe byto, ze w nocy zamek nie by}t
strzezony.

— Straze pelnig calonocng warte wewngtrz zamku i przed Wieza
Diamentow — powiedzial — ale pilnuja Ul Vasa przez Smiercig z rak jego
wiasnego ludu. Nie boja sie, ze w nocy mogiby nadejs¢ zza murow jakis
nieprzyjaciel, poniewaz atakowano ich tylko w dzien. Puszcze Ladanu
pelne sg dzikich bestii, a gdyby jacys ludzie zapuscili sie do nich w nocy,
zwierzeta podniostyby taki zgielk, ze Tarydzi zostaliby ostrzezeni na czas,
zeby zorganizowaC obrone. Sam widzisz, ze zwierzeta z puszczy to cala
straz, jakiej potrzebuja.

Upewniwszy sie w ten sposob, ze na dziedzincu nie bylo nikogo,
przeleciatem nad murem i wyladowatem przy pojezdzie Gar Nala.

Wydalem szybko polecenia dotyczace dalszej czeSci planu.

— Gar Nal, wejdziesz na swoj statek i polecisz za mng. Podejdziemy do
okna celi, w ktorej trzymajg kobiety. Kiedy zatrzymam sie przy Scianie,
otworze drzwi w obu burtach. Ty zatrzymasz sie obok i otworzysz drzwi
w lewej burcie, aby w razie potrzeby przejS¢ przez moj statek i wejs¢ do
celi, w ktdrej sq kobiety. Mozliwe, ze przyda nam sie kazda pomoc, jesli sa
dobrze strzezone.



WIEZA DIAMENTOW

Kiedy patrzylem, jak Gar Nal wszed} na poklad swojego statku, nekaly
mnie niejasne przeczucia, zdajgce sie zwiastowac nieszczescie. Wiedzialem
jednak sprawe, ze nie opieraly sie na niczym poza mojq instynktowng
niechecia do tego czlowieka, wobec czego probowatem zepchnac je na bok
i skupic sie na zadaniu przede mna.

Noc byla ciemna. Na niebie nie bylo Marsa ani Clurosa. Wiasciwie,
wiasnie ze wzgledu na to, wybralem te pore na ratowanie Dejah Thoris
i Zandy.

Wkrotce ustyszatem silniki statku Gar Nala, co byto ustalonym przez nas
sygnatem, ze byl gotow do startu. Oderwalem sie od powierzchni,
przelecialem nad murem i obralem kurs prowadzacy z dala od zamku.
Trzymalem sie go, poki nie uznalem, ze wydostaliSmy sie poza zasieg
wzroku wszelkich potencjalnych obserwatorow, ktorzy mogliby nas
wypatrzyC. Za nami podazata ciemna sylwetka statku wynalazcy.

Zataczajac szerokie koto, wszedlem na wiekszy pulap i zawrdcitem
w strone zamku, po czym podleciatem blizej, kierujac sie prosto na
strzelista Wieze Diamentow.

Gdzies w tej Isnigcej bryle trzymano Dejah Thoris i Zande, a jesli Ozara
nie zdradzita mnie i nic nie pokrzyzowato jej planow, to byla teraz z nimi.

Zdarzaly mi sie chwile zwatpienia w szczerosc¢ i lojalnosc¢ jeddary
Tarydow. Jesli mowita prawde, miata dobry powod, aby probowac wyrwac
sie z tap Ul Vasa. Za to mysl o pomocy w ucieczce Zandy i Dejah Thoris
mogla nie napawac jej przesadnym entuzjazmem.

Przyznaje, ze nie rozumiem kobiet. Czesto ich poczynania i ich procesy
myslowe sg dla mnie niewytlumaczalne. Owszem, brak mi rozeznania
w kobiecych sprawach, ale nie bylem przeciez na tyle glupi, zeby nie



wyczu¢ czego$ w zachowaniu Ozary w stosunku do mnie. Sam fakt, ze po
mnie postala, zdawal sie sugerowacC zainteresowanie moja osoba, ktore
moglo sta¢ w sprzecznosci z dobrem ksiezniczki Helium.

Ale Ozara nie byla jedynym niepewnym elementem mojego planu. Nie
dowierzalem tez Gar Nalowi. Watpie, czy ktokolwiek, kto cho¢ raz spojrzat
mu w oczy, mogt mu zaufac. Z kolei Ur Jan byl moim przysieglym
wrogiem i jego interes wymagal, aby zdradzit mnie lub zabit.

Zanda na pewno ustyszala juz od Dejah Thoris, kim naprawde bylem.
Znajac moje prawdziwe imie, niewatpliwie czula sie wolna od wszelkich
zobowigzan wzgledem mnie, a musialem pamietac¢, ze przysiegla sobie
zabi¢ Johna Cartera przy pierwszej nadarzajacej sie okazji. Zdany bylem
zatem na Jat Ora i Umke, cho¢ w gruncie rzeczy nie polegatlem zbytnio na
tym ostatnim. Mozliwe ze mial nawet dobre intencje, ale zbyt mato
wiedzialem o jego odwadze i umiejetnosciach, zeby byC pewnym, ze
w razie potrzeby okaze sie przydatnym sprzymierzencem.

Opedzajac sie od podobnych zniechecajacych mysli wypelniajacych mi
glowe, zszedlem powoli w kierunku Wiezy Diamentéw i okrazatem ja,
dopoki nie zauwazylem czerwonego szalu zawieszonego na tle
oswietlonego okna.

Zblizylem sie cicho do muru, otwierajac drzwi w obu burtach, zeby
umozliwi¢ Gar Nalowi przejscie z jego statku do okna wiezy.

Stalem w progu od bakburty, gotow wskoczy¢ do celi w chwili, kiedy
statek podejdzie dos¢ blisko.

Pokoj za oknem nie byt zbyt dobrze oswietlony, ale nawet w tym Swietle
dostrzeglem sylwetki trzech kobiet i serce zabilo we mnie Zywiej ze Swiezg
nadzieja.

Widok zawieszonego w oknie szalu nie do konca mnie wczesniej
ucieszyl, poniewaz wiedziatem, ze mogt byc¢ tylko przyneta. Za to obecnosc¢
trzech kobiet w srodku zdawala sie rozsagdnym dowodem, ze Ozara wiernie
wypehila swoja czesC umowy.



Kiedy statek zblizyt sie do parapetu, szykowatem sie do skoku. Ledwie
znalazlem sie w powietrzu, uslyszalem z dolu ostrzegawcze krzyki.
Zauwazyli nas straznicy u stop wiezy!

Kiedy wyladowalem na podlodze celi, Dejah Thoris zawotala cicho ze
szczescia:

— Moj wodzu! Wiedziatem, ze po mnie przyjdziesz! Wiedzialam, ze
znajdziesz mnie wszedzie, gdziekolwiek by mnie zabrali.

— Nawet na koncu wszechswiata, ksiezniczko — odpowiedziatem.

Nawotywania straznikow w dole, wskazujqce, Ze nasza ucieczka zostata
zauwazona, nie pozostawialy czasu na pozdrowienia czy wyjasnienia. Poza
tym zadne z nas nie miato ochoty ujawnia¢ przed obcymi ludzmi tego, co
wlasnie czuliSmy. Chcialem przytuli¢ ja do serca, przycisna¢ do siebie to
piekne ciato i zasypaC wargi pocatunkami, ale zamiast tego powiedziatem
tylko:

— Dalej, musimy natychmiast wejS¢ na statek. Straznicy podniesli alarm.

Zanda podeszia do nas i ujela mnie za ramie.

— Wiedzialam, ze przylecisz, Vandorze.

Nie rozumiatem, dlaczego uzyla tego imienia. Czy mozliwe, ze Dejah
Thoris nie zdradzita jej, kim naprawde bylem? Ozara réwniez znala moje
imie. Wydawalo sie niewiarygodne, ze nie wspomniataby o nim,
przychodzac do celi, zeby powiedzie¢ zamknietym w niej kobietom
o planowanej ucieczce i o tym, komu miaty ja zawdzieczac.

Ozara nie pozdrowita mnie. Przygladata mi sie uwaznie spod jedwabistej
zastony rzes, a kiedy na chwile zatrzymatem wzrok na jej oczach, mialem
wrazenie, ze zauwazylem w jej spojrzeniu slad ztosci. Mozliwe jednak, ze
byla to tylko moja wyobraznia. Zresztg, nie mialem czasu na roztrzgsanie
i omawianie jej uczuc.

Kiedy odwrocitem sie w strone okna, ogarnelo mnie zaklopotanie. Statki
zniknely!



Podbieglem do okna i wyjrzalem przez nie. Zobaczylem je po lewej
stronie, odlatujgce w mrok.

Co za splot okolicznoSci usitowal udaremni¢ moje plany dokladnie
w chwili, kiedy zdawalo sie, ze sie spelniq?

Kobiety podzielaty moja konsternacje.

— Statek! — zawotata Dejah Thoris.

— Gdzie zniknal? — zapytata Ozara.

— JesteSmy zgubieni — stwierdzita Zanda. — Slysze na schodach
uzbrojonych ludzi.

Nagle zrozumiatem, co sie stalo. Polecitem mechanicznemu mozgowi,
zeby zblizyt sie do okna, ale nie kazalem mu zatrzymac sie tam. Kiedy
skoczytem, poleciat dalej, zanim reszta zdazyta p6js¢ w moje Slady. Gar Nal
zas, nie wiedzac, co sie stato, polecial za nimi, postepujac zgodnie z moim
poleceniem.

Blyskawicznie skupitem mysli na mechanicznym mézgu, rozkazujac mu
przyprowadzic statek z powrotem do okna i zatrzymac sie tam. Robienie
sobie wyrzutow bytoby w tej chwili bezcelowe, ale zdawatem sobie sprawe
z tego, ze moja bezmyslnoS¢ narazita na niebezpieczenstwo moja ukochang
i pozostatych ludzi, ktorych miatem chronic.

Styszalem juz wyraznie nadciaggajacych biegiem wojownikow. Za oknem
widzialem zawracajgce w naszg strone statki. Czy zdazq, zanim bedzie za
pozno? Polecitem statkowi lecieC z najwyzszq bezpieczng szybkoscig, na co
wyskoczyl mocno do przodu. Straznicy byli juz blisko, na ile bylem
w stanie to oceniC, dotarli juz na pietro pod nami. Za chwile mieli stang¢
u drzwi celi.

Miatem przy sobie miecz jednego z wojownikow, z ktorymi walczyliSmy
w kabinie statku, ale czy sam jeden moglem pokona¢ nadciggajacy oddziat
strazy?

Statki zblizaly sie, lecac niemal rowno ze sobg. Widzialem juz Jat Ora
i Ur Jana, stojacych w drzwiach pojazdu Fal Sivasa.



— Podniesli alarm i straze prawie juz tu sg! — zawotatem. — Sprobuje ich
zatrzymac, a wy zabierzcie kobiety na poklad.

Mowiac to, ustyszatem kroki tuz za drzwiami komnaty.

— Stancie przy oknie i wejdzcie na pokiad statku, kiedy tylko dotknie
parapetu — polecitem kobietom, po czym podszedlem szybko do drzwi,
Sciskajac w reku miecz.

Ledwie przy nich stanaglem, otwarly sie szeroko. W korytarzu za nimi
tloczyt sie tuzin wojownikow. Pierwszy, ktory wpadt do celi, nadziat sie na
czubek mojego miecza. Zgingl z przeszywajacym wrzaskiem, a kiedy
wyrwatem mu stal z serca, padt u moich stop.

Przez krotka chwile, kiedy moja bron byla uwieziona w jego ciele, do
celi wcisnela sie kolejna trojka, popychana przez stojacych za nimi ludzi.

Jeden pchnagt mieczem w mojg strone, podczas gdy drugi wyprowadzit
potezne ciecie na glowe. Odbilem jedno ostrze i uchylilem sie przed
drugim, po czym roztupalem jednemu ze straznikow czaszke.

Przez chwile, w bitewnym uniesieniu zapomnialem o wszystkim.
Poczulem, Ze moje wargi utozyly sie w stynny na dwoch swiatach waleczny
usmiech. Podobnie jak w wielu innych starciach, moj miecz zdawal sie
wrecz natchniony, ale Tarydzi nie byli tchorzami ani niezdarami. Nie
przestawali napieraC na mnie, przechodzac nad cialami martwych
towarzyszy.

Broniac najdrozszej mi istoty, rzucilem sie do walki tak zajadle, ze
zapewne poradzitbym sobie z nimi sam, ale z dolu dobiegl mnie tupot
licznych stop i szczek broni. Nadciggaly positki!

Do tej pory szto mi Swietnie. Podloge wokét mnie zalegato szeS¢ trupow,
ale do celi weszta wilasnie druga szostka straznikow. Mozliwe, zZe nawet
wtedy nie ulegibym rezygnacji, gdyby z dotu nie doszto dudnienie krokow
zblizajacych sie wojownikow.

Zwarlem sie wilasnie z rostym Taryda, ktory prébowat zepchna¢ mnie
w tyl, podczas gdy jego towarzysz probowal zajS¢ mnie od boku



i odciggnac uwage, kolejny zas zblizat sie coraz bardziej od drugiej strony.

Sytuacja byla co najmniej klopotliwa, poniewaz nacierajacy od przodu
byl nie tylko poteznie zbudowany, ale okazat sie rowniez Swietnym
szermierzem. Zauwazytem blysk ostrza po prawej stronie i kolejny po
lewej. Dwoch przeciwnikoéw padto, a obejrzawszy sie szybko, odkrytem ze
Ur Jan i Jat Or zajeli pozycje u mego boku.

Kiedy trzej pozostali Tarydzi ruszyli dzielnie, aby zaja¢ miejsca
polegtych towarzyszy, nadciagneta pierwsza fala positkéw i cele zalat istny
potop wznoszacych glosne okrzyki straznikow.

Kiedy wreszcie udato mi sie przebi¢ przeciwnika ostrzem, znalaztem
chwile, zeby obejrzec sie za siebie.

Zobaczylem kobiety i Umke stojacych w celi, oraz Gar Nala na
parapecie okna.

— Szybko! — zawolatem. — Zabierz kobiety na statek!

Przez kolejnych pare chwil minut bylem zajety jak nigdy w zyciu.
Tarydzi byli wszedzie. Udalto im sie okrazyc¢ nas i stale walczytem z dwoma
lub trzema naraz. Nie widzialem, co dzialo sie gdzie indziej, ale mySlami
bylem wcigz przy Dejah Thoris, martwiac sie o jej bezpieczenstwo. Nagle
przyszto mi do glowy, ze gdybySmy wszyscy zgineli walczac w celi,
zostataby sama w mocy Gar Nala, pozbawiona wszelkiej ochrony.

Jat Or walczyt tuz obok mnie.

— Ksiezniczka! — zawotalem. — Zostata sama z Gar Nalem! Jesli obaj
zginiemy, bedzie zgubiona. Idz do niej natychmiast.

— Mam cie zostawi¢, ksigze?

— To nie prosba, Jat Orze, a rozkaz.

— Tak jest — odpowiedziat i zaczal przebijac sie w strone okna.

— Pomo6z mu, Ur Janie — polecitem.

Udato nam sie utorowac droge dla Jat Ora, a kiedy staneliSmy do niego
plecami, ujrzatem widok, ktory wbil mnie w konsternacje. Po drugiej
stronie celi dwoch wojownikow trzymato wyrywajaca im sie Ozare.



— Ratuj mnie, Johnie Carter! — zawotata. — Pom6z mi albo mnie zabija.

Nie moglem postgpi¢ inaczej. Kazde inne wyjscie kiocitoby sie
z poczuciem honoru. To dzieki Ozarze nasza ucieczka byla w ogole
mozliwa a Dejah Thoris byla juz zapewne bezpieczna. Tylko moja
bezmysSInos¢ postawita nas w sytuacji, ktora zagrozila wilasnie zyciu
jeddary.

Przed chwilg udalo nam sie powali¢ stojacych przed nami straznikow.
Pozostali, widocznie najbardziej lekliwi z calego oddziatu, nie zdawali sie
palaC checig do zmierzenia sie z nami. Odwrdcitem sie do towarzyszy. —
Szybko, na poklad! Broncie drzwi, dopdki nie wprowadze na statek jeddary.

Ruszajgc w strone trzymajacych Ozare wojownikéw, zauwazylem
u mego boku Umke. Walczyl dobrze, mimo braku miecza, czego w tej
chwili nie rozumiatlem, poniewaz na statku bylo mnostwo broni. Pozniej
dowiedzialem sie jednak, ze Masenowie nie mieli w zwyczaju uzywac
mieczy ani sztyletow, ktore byly im zupehnie obce.

Widzac, jak walczyl, pojatem, ze potezne miesnie i straszliwe szczeki
dolnych ust, wsparte kocig zwinnoscig, wystarczaly mu za bron nawet
przeciw uzbrojonemu w miecz cztowiekowi.

Krwawit z wielu ran, jak my wszyscy, wiec uznawszy, ze ledwie trzymat
sie na nogach, poleciltem mu wraca¢ na statek. Poczatkowo odmowit,
w koncu jednak oddalit sie i zostalem w celi sam z resztq Tarydow.

Zdawalem sobie sprawe, ze moje polozenie bylo rozpaczliwe, ale nie
moglem zostawi¢ na Smier¢ dziewczyny, ktéra mi pomogla.

Kiedy skoczylem do przodu, zeby rzuciC sie na trzymajacych ja
straznikow, do celi wlala sie kolejna fala positkow.

Teraz istotnie sytuacja stata sie beznadziejna.

Nowo przybyli, nie zwracajgc na mnie uwagi, podbiegli prosto do okna,
przy ktorym wisiat statek. Gdyby udalo im sie wejs¢ na poktad, los Dejah
Thoris bylby przypieczetowany.



Mogtem oszukac ich tylko w jeden sposéb, cho¢ oznaczato to dla mnie
koniec.

Trzymajqcy Ozare straznicy czekali na mdj atak, ale zatrzymalem sie na
tyle dlugo, zeby wysta¢ mechanicznemu mozgowi polecenie.

Spojrzalem w strone okna. Ur Jan i Umka stali w drzwiach statku. Jat
Ora tam nie bylo, ale w chwili, gdy pojazd w reakcji na moj rozkaz zaczat
odsuwac sie od okna, mtody padwar pojawit sie w polu widzenia.

— Zdrada, ksigze! — zawolal. — Gar Nal uciekt swoim statkiem, zabierajgc
Dejah Thoris!

Wtedy natarli na mnie straznicy i mitosierny cios w glowe pozbawit
mnie przytomnosci.



W MROCZNE] CELI

Doszedtem do siebie w nieprzeniknionym mroku i grobowej ciszy. Lezalem
na zimnej, kamiennej posadzce. Glowe miatem obolala, a kiedy pomacatem
ja dlonmi, okazala sie pokryta zaschnieta krwig, wilosy zaS mialem
pozlepiane.

Podniostem sie, czujac zawroty glowy, i usiadtem, a po chwili wstatem.
Dotarlo do mnie, ze przypuszczalnie nie bylem powaznie ranny. Zaczatem
badac otoczenie.

Poruszajac sie ostroznie i wyciagajac przed siebie dlonie, wymacatem
w ciemnosci kamienng Sciane. Podazalem za niq przez chwile, az trafilem
na solidne drzwi, zamkniete od drugiej strony.

Poszedlem dalej, okrazajac pomieszczenie i wracajac do drzwi. Moja
nowa cela okazala sie bardzo mata, a wewnatrz nie bylo nic, co mozna by
zobaczyC czy ustyszeC. Zaczalem rozumie¢, w jakim Swiecie zmuszeni sg
zyc Slepi i ghusi.

Zostaty mi tylko trzy zmysty: smak, wech i dotyk.

Pierwszy byl, oczywiScie, zupelnie nieprzydatny w tych
okolicznosciach, zaS§ mdéj nos poczatkowo rozpoznal wprawdzie stechty
splesniaty odor, ale przyzwyczaiwszy sie do niego, wkrotce przestat
reagowac. Bylem zdany na dotyk. Solidny mur z drewnianymi drzwiami —
oto, do czego sprowadzat sie¢ moj Swiat.

Zastanawiatem sie, jak dlugo chcieli mnie tu trzymac pogrzebanego
zywcem. Wiedzialem, ze musialem uzbroi¢ sie w zapas silnej woli na
zmagania ze straszliwg monotonig zamkniecia z kamiennym murem,
drzwiami i wlasnymi myslami za cate towarzystwo.

A moje mysli nie nalezaly wcale do przyjemnych! Dumalem
o pozostawionej w mocy Gar Nala ksiezniczce, o nieszczesnym Jat Orze



uwiezionym w statku, ktorym nie potrafil kierowa¢, w towarzystwie
brutalnego zabdjcy z Zodangi. Wiedzialem, co musiat czu¢, nie wiedzac nic
o moim losie i czujac sie catkowicie odpowiedzialnym za bezpieczenstwo
Dejah Thoris, ktorej nie mogt chronic¢ ani pomscic.

Myslatem o biednej Zandzie, dla ktorej los okazat sie tak nielaskawy,
skazanej na niemal pewng smierc¢ nad tym dalekim satelita.

I o Umce. No c6z, Umka przynajmniej spodziewal sie Smierci, wiec nie
wyszed! na naszym spotkaniu gorzej niz gdyby nigdy do niego nie doszto.

Najbardziej jednak doskwierata mi mysl, ze to moja wilasna nieuwaga
sprowadzita nieszczescie na ludzi, ktorzy oczekiwali ode mnie pomocy
i ochrony.

Tak oto wzbogacatem monotonie wlekacych sie godzin, zadreczajac sie
bez celu wlasnymi mys$lami.

Podobna do jamy dziura, w ktorej mnie zamknieto, byla chtodna
i wilgotna. Uznalem, ze trafilem do lochow w podziemiach zamku, gdzie
nie mogt dotrze¢ zaden statek. MieSnie mi zesztywnialy, a krew krazyla
coraz bardziej ociezale, az wreszcie ogarnela mnie rozpacz.

Zrozumialem zaraz, ze jesli poddam sie ponurym myslom, rzeczywiscie
bede zgubiony. Raz po raz napominalem sie, ze przeciez jeszcze zylem.
Powtarzatem sobie, ze zycie byto stodkie, poniewaz dopoki trwato, istniata
szansa, ze zdolam odkupi¢ swojq ghupote i wydostac sie stad, zeby znowu
stuzyC mojej ksiezniczce.

Zaczatem poruszac sie po celi i okragzytem jq kilka razy, az poznatem jej
wymiary, po czym zaczatem truchta¢ w kotko, zadajac i parujac ciosy, oraz
robigc uniki, jakbym walczyt z cieniem, az wreszcie krew poptynela we
mnie zywiej i poczulem wracajgce cieplo i sily witalne, ktore zmyly
z moich mysli szkaradny osad przygnebienia.

Nie moglem robi¢ tego bez przerwy, probowatem wiec znalez¢ inne
zajecie, liczac kamienie w murach celi. Zaczatem przy drzwiach i szedlem
w lewo. Nie byla to najbardziej pasjonujaca rozrywka, jaka znatem, ale



posmaku ekscytacji dodawala jej przynajmniej mysl, ze moglem trafi¢ na
jakies obluzowane kamienie i w ten sposob odkryC by¢ moze otwor
prowadzacy do kolejnego pomieszczenia, dzieki czemu moéglbym stad
uciec. Tak oto wyobraznia pomagata mi zmniejszy¢ groze ciszy i ciemnosci
lochu.

Rzecz jasna, nie miatem sposobu, zeby zmierzyC uplyw czasu. Nie
wiedzialem, jak dlugo bylem zamkniety w celi, ale w koncu poczulem
sennosSC. Polozylem sie na zimnej wilgotnej podtodze.

Kiedy sie obudzitem, nie wiedzialem, jak dlugo spatem, ale czulem sie
wypoczety, uznatem wiec, ze odpoczywatem dtuzej niz zwykle.

Teraz jednak znowu bytem zziebniety i zdretwialy, wiec powrdcitem do
¢cwiczen, ktore miaty przywroci¢ mi krazenie. Zajety tym, ustyszalem co$
za drzwiami celi.

Zatrzymatem sie i nastuchiwatem. Tak, ktoS sie zblizal! Czekalem,
patrzac w kierunku drzwi, ktore otworzyly sie wkrotce, wpuszczajac do
srodka razace Swiatlo.

Dla kogo$ nawyklego do nieprzeniknionego mroku celi bylo ono wrecz
oslepiajace, wiec odwrocitem glowe i ostonitem oczy dtonia.

Kiedy odzyskalem widzenie, ujrzalem samotnego wojownika
z pochodnia, ktory przyniost mi miske strawy i dzban wody.

Otworzyt drzwi na tyle szeroko, zeby przesungC przez nie naczynia
i zostawiC je na podiodze celi. Zauwazylem ciezki tancuch, ktory nie
pozwalal otworzy¢ drzwi szerzej, oraz uniemozliwial mi zaatakowanie
przynoszacego jedzenie i ucieczke.

Cztowiek podniost pochodnie nad glowe i przyjrzat sie mi, wsuwajac ja
przez szczeline w drzwiach, tak ze oSwietlala cale wnetrze -celi,
przynajmniej do wysokosSci ciezkiej drewnianej belki, spinajgcej mury
okoto dwudziestu stop nad podioga.

— A jednak cie nie zabili — zauwazyt straznik.



— Czego nie da sie stwierdzi¢ o niektorych, ktérzy walczyli tej nocy
w Wiezy Diamentoéw — odpowiedzialem. — A moze to bylo wczoraj?

— Przedwczoraj — poprawil mnie. — Alez to musiata by¢ walka! Nie bylo
mnie tam, ale na zamku nie przestaja o niej mowic. Ci, ktorzy z toba
walczyli, méwia, Ze jestes najwiekszym szermierzem, jaki kiedykolwiek
zyt. Chcieliby, zebys zostat tu i walczyt dla nich, a nie przeciw nim, ale
stary ul Vas jest tak wsciekly, ze zadowoli go wylacznie twoja Smierc.

— Podejrzewam, ze nie darzy mnie cieptymi uczuciami — przytakngtem.

— A zebys wiedzial. Wystarczyloby, ze pozwolite$ uciec jego wiezniom,
ale probowac zabrac ze soba jeddare! — gwizdnat dla podkreslenia stow. —
A niech mnie, to dopiero cos! Mdwia, ze zostawil cie przy zyciu tylko
dlatego, ze nie potrafi obmysli¢ rodzaju Smierci odpowiedniego dla twojej
winy.

— A jeddara? — zapytatem. — Co z nig?

— Kazal ja zamknaC w celi. Ona rowniez zginie. Mysle, Ze zamierza
zabiC was oboje w tym samym czasie i pewnie w ten sam sposob. Szkoda
takiego szermierza, jak ty, ale jestem pewny, ze widowisko bedzie bardzo
ciekawe. Mam nadzieje, ze dopisze mi szczescie i zobacze to.

— Mam nadzieje, Ze ci sie spodoba — powiedziatem.

— Spodoba sie wszystkim poza toba i Ozarg — oznajmit dobrodusznie, po
czym zabral pochodnie i zamknat drzwi na klucz. Po chwili ustyszatem
oddalajgce sie kroki.

Poniewaz bylem spragniony i glodny, trafitem po omacku do naczyn,
ktore mi zostawil, a jedzac i pijac, rozmyslatem nad wszystkim, co mi
powiedziat i co zdazytem zobaczy¢ w Swietle pochodni.

Zaintrygowaty mnie belki potozone okoto dwadziescia stop nad podloga.
Wygladalo na to, ze nad nimi byla tylko ciemna pustka, jakby sufit celi
znajdowat sie o wiele wyzej.

Skonczywszy positek, postanowilem sprawdzi¢, co bylo nad belkami.
Na Marsie, moje ziemskie mieSnie pozwalaly mi skakaC na niebywalq



wysokos¢. Przypomniatem sobie wilasne wyliczenia, ze przecietnie
zbudowany cztowiek moglby skoczy¢ na Thurii na wysokoS¢ 225 stop.
Oczywiscie, zdawalem sobie sprawe, ze uleglem zmniejszeniu, wobec
czego moje rozmiary w stosunku do satelity nie byly wieksze niz
w stosunku do Barsoom, ale nadal bylem pewny, zZe doskocze o wiele wyzej
niz moglby to zrobic jakikolwiek mieszkaniec Ladan.

Przygotowujac sie do realizacji planu, stanglem przed powazng
przeszkoda, jaka byla nieprzenikniona ciemnosc celi. Nie widziatem belek
i skaczgc w ich strone moglem uderzy¢ o ktoras glowa z bolesnym, jesli nie
Smiertelnym skutkiem.

Przy zerowej widocznosci trudno okresli¢, jak wysoko sie skacze, ale
poniewaz nie mialem Swiatla ani sposobu, aby je zdobyc¢, moglem tylko
starac sie zachowac ostroznosc i zaufa¢ mojemu szczesciu.

Poczatkowo staratem sie podskakiwac lekko z wyciggnietymi nad glowa
dtonmi, co okazalo sie skuteczng metoda, poniewaz w koncu udato mi sie
siegnac belki.

Podskoczylem znowu, zeby ustali¢ dokladnie jej potozenie, a przy
kolejnym skoku uchwycitem sie jej. Podciaggnalem sie na nig i wymacatem
droge do muru. Tam wyprostowatem sie i wyciggnatem rece do gory, ale
nie wyczutem nad soba niczego.

Przeszedlem na drugi koniec belki, ale tam rowniez nie znalaztem nic,
co daloby mi cho¢ promyk nadziei.

Skok z belki, zeby zbadac¢ co byto wyzej, bylby czystym samobojstwem,
zeskoczylem wiec na podloge, po czym wskoczylem na kolejng belke
i zbadalem ja w ten sam sposéb, z podobnym rezultatem.

Tak oto, belka za belka, badatem pustke nad nimi, jak daleko siegatem
rekami, zawsze z tym samym skutkiem.

Poczulem wielkie rozczarowanie. W podobnej sytuacji cztowiek chwyta
sie najmniejszego promyka nadziei, opierajac na nim catg swojq przysztosc
i zycie. Kiedy za$ okazuje sie, ze zdzblo nadziei nie jest w stanie unies¢



ciezaru tak wielkiej odpowiedzialnosci, pograzamy sie w najglebszych
otchlaniach rozpaczy.

Nie potrafitem jednak uznac porazki. Sama obecnos¢ belek zdawata sie
wskazywaC, ze jakaS opatrznosciowa sita umiescila je tam, abym
wykorzystat je w jakis$ sposab.

L amalem sobie glowe nad jakims planem ucieczki. Bylem, jak osaczony
szczur i mySlatem z calg przebieglosciq dzikiego zwierzecia, prébujacego
wyrwac sie z putapki.

Wkrotce zaswital mi pewien pomyst. Zdawatl sie zestany z nieba, ale
czutem tak bardziej dlatego, ze byl to jedyny plan, jaki przyszedt mi do
glowy, niz dla jakichs jego szczegdlnych zalet. Ten oblgkanczy plan zalezat
od wielu czynnikow, nad ktorymi nie mialem kontroli, i jesli miat sie udac,
fortuna musiataby naprawde okaza¢ mi sporg przychylnosc.

Plan wpadl mi do glowy, kiedy siedzialem strapiony na ostatniej
z badanych krokwi. Zeskoczytem natychmiast na podtoge celi, podszedtem
do drzwi i stalem przy nich, nastuchujac.

Nie wiem, jak dlugo trwalem w tej pozycji. Kiedy ogarneto mnie
znuzenie, potozytem sie i spatem z uchem przy drzwiach. Nie odchodzitem
od nich na krok; doszto do tego, ze nawet cwiczytem podskakujgc przy nich
W miejscu.

Moja cierpliwos¢ zostala w koncu wynagrodzona: ustyszatem
wyczekiwany dzwiek.

Korytarzem zblizaly sie jakies kroki. Styszalem szuranie w oddali
i brzek metalu o metal. Dzwiek byt coraz glosniejszy. Do celi zblizal sie
jakis wojownik.

Podskoczylem do belki nad drzwiami i przykucnglem na niej,
wyczekujac jak drapieznik.

Kroki zatrzymaty sie przed celg. Uslyszalem przesuwajaca sie zasuwe,
po czym kto$S pchnat drzwi i pojawito sie w nich Swiatlo. Do celi wsunela
sie czyjas reka i dlon, stawiajac na podtodze naczynia z jedzeniem i woda.



W §lad za nimi pojawita sie pochodnia, a za nig ludzka glowa. Zobaczytem,
jak straznik rozejrzat sie po wnetrzu celi.

— Ej, ty! — zawotlal. — Gdzie jestes?

Glos nie nalezal do cztowieka, ktory przyniost mi jedzenie poprzednim
razem. Nie odpowiedziatem.

— Na korone jeddaka — mruknat. — Czyzby ucieki?

Ustyszalem, jak zaczagt gmera¢ przy tancuchu, ktéry nie pozwalat
otworzyC drzwi szerzej niz na pare cali. Serce we mnie zamarto. Czyzby
moja szalona nadzieja miata sie spelni¢? Wszystkie moje plany zalezaly od
tej jednej, wymarzonej szansy.

Drzwi otworzyly sie szeroko i silnie zbudowany zolnierz wszed}
ostroznie do Srodka, niosgc w lewej dloni pochodnie, a w prawej Sciskajac
ostry, dlugi miecz.

Poruszat sie ostroznie, rozgladajac sie przy kazdym roku.

Ciagle byt zbyt blisko drzwi. Powoli i ostroznie zanurzyt sie w giab celi,
pomrukujac do siebie, zas ja Sledzitem go w mroku, kroczac po belce, jak
Sledzaca zdobycz pantera. Nie przestajac mamrotac ze zdziwieniem, cofnat
sie do drzwi. Znalazt sie pode mna, a wtedy skoczytem.



UKRYTE DRZWI

Kiedy skoczylem na straznika i powalilem go na podtoge, mialem
wrazenie, ze jego krzyki, odbijajace sie echem w celi i korytarzu,
sprowadza wszystkich zdolnych do walki ludzi w zamku.

Kiedy upadl, pochodnia zgasta i walczyliSmy catkowitej ciemnosci.
Przede wszystkim musiatem uciszy¢ jego wrzaski, wobec czego zacisngtem
mu palce na krtani.

Zdawalo sie niemal cudem, Ze moje marzenie o ucieczce
zmaterializowatlo sie krok po kroku prawie dokladnie tak, jak ja sobie
wyobrazitlem. Ta mysl dodata mi nadziei, ze los moze nadal bedzie mi
sprzyjat, dopoki nie wyrwe sie ze szponow Ul Vasa.

Lezacy na kamiennej posadzce straznik nie byt sitaczem, wiec szybko
mi ulegl, zapewne dlatego, ze zacisngwszy mu palce na krtani, obiecatem,
ze nie zabije go, o ile przestanie sie szarpac i nie bedzie prébowat krzyczec.

Czas byt teraz dla mnie najwazniejszy, poniewaz nawet jesli jego krzyki
nie zostaly ustyszane przez pilnujagcych schodéw towarzyszy, moglem
zalozyC, ze zaczng go szukacl, jesli nie wroci po rozsadnym czasie do
swoich obowigzkéw. O ile chcialem uciec, musiatem dziata¢ natychmiast,
wiec zlozywszy straznikowi propozycje i odczekawszy, az przestanie sie
szarpac, zwolnitem uscisk na jego gardle dos¢ dtugo, zeby mégt przyjac lub
odrzuci¢ mojgq oferte.

Okazat sie inteligentnym cztowiekiem i, rzecz jasna, przyjat ja.

Zwigzalem go predko jego wlasng uprzeza i na wszelki wypadek
wepchnaglem mu knebel do ust. Nastepnie zabratem mu sztylet i macajac na
oslep, znalaztem na podtodze miecz, ktory upuscit, kiedy go zaatakowatem.

— Zegnaj przyjacielu! — powiedzialem. — Nie martw sie ta porazka, bo
o wiele lepsi wojownicy ulegali juz ksieciu Helium, Johnowi Carterowi.



Po czym wyszedtem z celi, zamykajac za soba drzwi na klucz.

W korytarzu panowat nieprzenikniony mrok. Poprzedniego dnia, kiedy
przyniesiono mi jedzenie, ujrzalem go przelotnie, a wlasciwie tylko jego
fragment.

Odniostem wtedy wrazenie, ze prowadzil prosto od drzwi mojej celi,
wiec ruszytem szybko po omacku w tym kierunku. Zapewne powinienem
iS¢ powoli i uwaznie nieznanym tunelem, ale wiedzialem, ze jesli krzyki
straznika styszano w zamku, ktos mogt przyjs¢, zeby zbadac sytuacje, a z
calg pewnosScig nie chcialem natkngC sie na grupe uzbrojonych ludzi
w Slepym zautku.

Dotykajac jednej Sciany dionig i podazajac za nia, szedtem predko przed
siebie i pokonalem moze sto jardow, kiedy zauwazylem z przodu nikly
poblask. Nie wygladal na zoltawe Swiatlo pochodni, a raczej na
rozproszone Swiatto dzienne.

Poswiata przybierala na sile w miare, jak zblizalem sie do niej, az
wreszcie stangtem u stop schodow, ktorymi docierata do podziemi.

Przez caly czas nie styszalem nic, co Swiadczytoby o zblizaniu sie strazy,
wszedlem wiec na schody z poczuciem przynajmniej czeSciowego
bezpieczenstwa.

Zachowujac najwyzszg ostroznosc, wszedtem na kolejne pietro. Tu bylo
o wiele jasniej. Dotartem do krotkiego korytarza, po obu stronach ktérego
zobaczylem drzwi. Nieco dalej korytarz konczyt sie, 1aczac sie z innym,
ktory przecinal go pod katem prostym. Ruszylem szybko przed siebie,
widzac droge catkiem wyraznie, poniewaz korytarz — choC ponury — byt
o wiele lepiej oswietlony niz ten, z ktérego wyszedtem.

Mialem juz powinszowac sobie szczescia i skrecic w poprzeczny tunel,
kiedy na zakrecie wpadlem prosto na jakas postac.

Byla to kobieta. Przypuszczam, ze byla bardziej zaskoczona ode mnie
i otworzyta juz usta do krzyku.



Wiedzialem, ze nie moglem pozwoliC jej wszczaC alarmu, ztapatem ja
wiec i zakrytlem jej usta dionia.

Zderzylem sie z nia, kiedy skrecalem za zalom korytarza i widziatem
calg jego dlugosc. Kladac jej dton na ustach, ujrzalem dwoch wojownikow
wchodzacych do korytarza na drugim koncu. Szli w moja strone.
Najwyrazniej zbyt wczesnie zaczalem sobie gratulowac.

Bez ciezaru jenca mogibym znalez¢ sobie kryjowke lub, gdyby to mi sie
nie udalo, zaczaic sie na nich w ciemniejszym korytarzu i zabi¢ obu, zanim
zdolaliby podnies¢ alarm. Obie rece miatlem jednak zajete: jedng trzymatem
wyrywajaca sie dziewczyne, a druga powstrzymywalem ja przed
podniesieniem krzyku.

Nie moglem jej zabic¢, a gdybym ja wypuscit, po paru chwilach miatbym
na sobie wszystkich wojownikbw w zamku. Sytuacja zdawala sie
rozpaczliwa, ale nie porzucitem nadziei. Dotartem tak daleko i nie mogtem
ani nie chciatem uznac porazki.

Przypomniatem sobie o drzwiach, ktore mijalem wczesniej w krotkim
korytarzu. O pare krokéw za nami byly jedne z nich.

— Badz cicho, a nic ci nie zrobie — szepnagtem, po czym zaciggnatlem ja
do najblizszych drzwi.

Na szczescie, nie byly zamkniete na klucz, ale nie miatem pojecia, co
czekato za nimi. Musialem mysle¢ szybko i zdecydowac, co zrobie, jesli
pomieszczenie okaze sie zajete. Wygladato na to, ze zostato mi tylko jedno
— wepchnag¢ dziewczyne za drzwi i pobiec z powrotem na spotkanie
zblizajacych sie wojownikow. Innymi stowy, sprobowac przebiC sie na
wolnos¢ — szalony plan, skoro na drodze stato po6t tysigca wojownikow Ul
Vasa.

Pomieszczenie okazato sie jednak puste, o czym przekonalem sie zaraz
po wejsciu do srodka, poniewaz dzieki kilku oknom byto catkiem dobrze
oswietlone.



Zamknaglem drzwi i stanglem plecami do nich, nastluchujgc. Nie
przyjrzatem sie jeszcze trzymanej przez siebie kobiecie, zbyt mocno
pochloniety stuchaniem krokow zblizajacych sie wojownikéw. Czy
zamierzali skreci¢ w ten korytarz? Albo wejsc do tego pokoju?

Musiatem nieSwiadomie zwolni¢ nacisk na usta dziewczyny, poniewaz
zanim zdolalem ja powstrzymac, oderwala mojg dlon od swojej twarzy
i odezwata sie do mnie.

— Johnie Carter!

Spojrzatem na nig zaskoczony i dopiero wtedy ja rozpoznatem. Byla to
Ulah, niewolnica Ozary.

— Prosze, nie zmuszaj mnie, zebym cie skrzywdzil — powiedzialem
pelnym przejecia tonem. — Nie chce zrobic¢ nic ztego nikomu w tym zamku;
chce stad tylko uciec. Od tego zalezy nie tylko moje zycie, ale znacznie
wiecej, tak duzo, ze ztamalbym wiasne niepisane prawo i zabitlbym nawet
kobiete, gdyby okazalo sie to konieczne dla osiggniecia celu.

— Nie boj sie, nie zdradze cie — powiedziala.

— Madra dziewczyna, tanio kupitas zycie.

— Nie powiedzialam tego, zeby ratowaC zycie — powiedziala. — Nie
zdradzitabym cie tak czy owak.

— Dlaczego? Przeciez nie jestes mi nic winna.

— Kocham mojq panig — odpowiedziata prosto z mostu.

— A co to ma do rzeczy?

— Nie moglabym skrzywdzic¢ kogos, kogo ona kocha.

Rzecz jasna, wiedzialem, ze w tej chwili fantazjowala, puszczajac wodze
wyobrazni, ale poniewaz dopoki mi pomagata, nie mialo najmniejszego
znaczenia, w co wierzyla, nie staralem sie jej zaprzeczyc.

— Gdzie jest teraz twoja pani? — spytatem.

—Tu, w tej wiezy. Zamkneli jg dokladnie pietro wyzej, nad tym pokojem.
Ul Vas zamierza trzymac ja tam, dopdki nie bedzie gotow jej zabi¢. Och,
uratuj ja, prosze! Prosze, Johnie Carter!



— Skad znasz moje imie?

— Zdradzita mi je jeddara. Nie przestaje o tobie mowic.

— Znasz ten zamek lepiej niz ja — powiedziatem. — Czy mozna jako$
dostaC sie do niej? Mozesz przekazaC jej wiadomosc? Czy uda sie
wyciagnac ja z celi?

— Nie, drzwi sg zamkniete na klucz, a dwéch wojownikow stoi przed
nimi na strazy dzien i noc.

Podszedlem do okna i wyjrzalem na zewnatrz. Wygladato na to, ze
w zasiegu wzroku nie bylo nikogo. Wychylilem sie, jak najdalej moglem,
i spojrzatem w gore. Jakies pietnascie stop w gorze bylo kolejne okno.
Odwrdcitem sie z powrotem w strone pokoju.

— Jeste$S pewna, ze jeddara jest dokladnie nad nami?

— Na pewno.

— I chcesz pomoc jej uciec?

— Tak, nie ma rzeczy, ktorej bym dla niej nie zrobita.

— Do czego stuzy to pomieszczenie?

— Teraz do niczego. Sam widzisz, ze wszystko pokrywa kurz. Nie
uzywano go od dawna.

— Sadzisz, ze mato prawdopodobne, aby ktos tu przyszedt? Moge sie tu
ukry¢ do wieczora?

— Na pewno bedziesz tu bezpieczny. Nie wiem po co ktoS miatby tu
zagladac.

— Dobrze. Naprawde chcesz pomoc twojej pani w ucieczce?

— Z caltego serca. Nie moglabym patrzec, jak umiera.

— Zatem mozesz jej pomoc.

— W jaki sposéb?

— Przynies mi line i mocny hak. Myslisz, ze uda ci sie je znalez¢?

— Jak dlugq line?

— Okoto dwudziestu stop.

— Kiedy mam je przyniesc?



— Kiedy tylko zdotasz, unikajac ciekawskich oczu, ale na pewno dzisiaj
przed potnoca.

— Moge je zdoby¢ — powiedziata. — P6jde od razu.

Nie bylo innego wyjscia, musiatem jej zaufa¢, wiec pozwolilem jej
odejsc.

Kiedy wyszta i zamknalem za nig drzwi, zauwazylem ze od wewnatrz
wyposazone byly w ciezka sztabe. Zaryglowalem ja, zeby nikt nie
zaskoczyl mnie, wchodzac niespodziewanie do Srodka, po czym usiadltem
i czekatem.

Godziny dluzyly sie niemitosiernie. Caly czas wyrzucalem sobie brak
roztropnosci, jaki okazatem, ufajagc Ulah. Co o niej wiedzialem? Czy
wigzalo ja ze mng cokolwiek poza cienkga nitkg lojalnosci powstalg
z niemadrych wymystow niewolnicy? A moze planowala wlasnie, jak mnie
ujac? Nie byloby wecale zaskoczeniem, gdyby miata wsrdd straznikow
kochanka, byta bowiem dos¢ tadna. Czy istniat lepszy sposob, aby mu sie
przystuzy¢, niz zdradzi¢ mu mojq kryjowke i poméc mnie schwytac, a tym
samym zapewniC mu by¢ moze szanse na awans?

Poznym popotudniem ustyszatem w korytarzu kroki zblizajace sie do
mojej kryjowki — pierwsze dzwieki, od kiedy opuscita mnie Ulah — i bylem
pewny, ze nalezaly do wojownikow wystanych, aby mnie ujac.
Postanowitem, ze nie poddam sie bez walki, stanglem wiec przy drzwiach
z mieczem w dloni. Kroki minely mnie jednak, oddalajac sie w strone
schodow, ktérymi wyszedlem z ciemnego tunelu prowadzacego do mojej
celi.

Po krotkim czasie zawrocity. Kilku mezczyzn rozmawiato
z ozywieniem, ale przez ciezkie drzwi nie rozumiatem do konca ich stow.
Kiedy oddalili sie na tyle, ze przestalem ich styszec¢, odetchnglem z ulga
i zaczatem odzyskiwac¢ ufnos¢ w Ulah.

Zapadla noc. W wielu oknach, widocznych z pokoju, w ktérym sie
ukrywatem, pojawity sie Swiatla.



Dlaczego Ulah nie wracata? Moze nie udato jej sie znalez¢ liny i haka?
Albo ktos lub cos$ ja zatrzymato? Co za bezcelowe pytania zadaje sobie
cztowiek na skraju rozpaczy.

Po pewnym czasie ustyszatem za drzwiami jakis odglos. Nie styszatem,
zeby kto$ sie zblizal, ale teraz kto$S wyraznie napieratl na drzwi, prébujac
wejsc do srodka. Podszedtem do drzwi i przylozytem do nich ucho, a wtedy
ustyszalem glos:

— Otworz! To ja, Ulah.

Z ogromng ulga odsunatem zasuwe i wpuscitem ja do Srodka. W pokoju
byto dosc¢ ciemno, wiec nie widzieliSmy sie nawzajem.

— Myslates, ze juz nie wroce? — zapytala.

— Zaczynalem w to watpi¢. Udato ci sie zdobyc to, o co prositem?

— Tak, mam tu wszystko — powiedziata, wkiadajac mi line i hak do reki.

— Swietnie! Dowiedziala$ sie moze czego$, co mogloby poméc mnie lub
jeddarze?

— Nie, nic pomocnego, ale cos moze wam utrudni¢ opuszczenie zamku,
o ile to w ogdle mozliwe, w co watpie.

— Co takiego?

— Dowiedzieli sie, ze uciekleS z celi. Straznik, ktorego postano
z jedzeniem dla ciebie, nie wrocit, a kiedy wystano innych, zeby to zbadali,
znalezli go zwigzanego i zakneblowanego na twoim miejscu.

— To ich musialem slysze¢, kiedy przechodzili tedy pdéznym
popotudniem. Dziwne, ze nie sprawdzili tego pokoju.

— Sadza, ze poszedtes w innym kierunku — wyjasnita. — Przeszukujq innq
czeS¢ zamku.

— Ale w koncu tu dotrg?

— Tak. Ostatecznie przeszukajg wszystkie pokoje, ale zajmie im to sporo
czasu.

— Dobrze postgpitas, Ulah — powiedziatem. — Przykro mi, ze nie moge
podziekowac ci inaczej niz tylko stowami.



— Z checia zrobitabym wiecej. Nie ma rzeczy, ktorej bym nie zrobila,
zeby pomoc wam dwojgu.

— Nic wiecej nie mozesz zrobiC. A teraz lepiej idZ juz, zanim znajda cie
Ze mna.

— Na pewno nic wiecej nie moge zrobi¢? — zapytala.

— Na pewno, Ulah — odpowiedziatem, po czym otworzylem jej drzwi
i wypuscitem.

— Zegnaj, Johnie Carter, i powodzenia — szepnela, kiedy zamykatem za
nig drzwi.

Zaryglowatem je i podszedtem do okna. Na dworze byto bardzo ciemno.
Planowalem zaczekac¢ z ratowaniem Ozary, dopoki caly zamek nie zasnie,
ale wiedza, ze szukano mnie wszedzie, zmusila mnie do odrzucenia
wszelkich wzgledow poza pospiechem.

Uwigzatem koniec liny do haka, po czym usiadlem na parapecie
i wychylitem sie mocno.

Chwycitem koniec liny lewa dlonia, ktorg trzymatem sie okna, w prawej
Sciskajac hak. Reszte spuscitem przy murze tuz za oknem.

Oszacowalem odleglos¢ do okna nade mng. Zdawato sie zbyt wysoko,
zebym siegnat tam rzutem z pozycji siedzacej, stangtem wiec na parapecie.
Dzieki temu znalaztem sie kilka stop blizej celu, zyskujac wieksza swobode
dziatania.

Zalezalo mi na tym, zeby trafi¢ przy pierwszym rzucie, poniewaz
obawialem sie, ze gdybym chybil, szczek metalowego haka o mur wiezy
przyciagnatby czyjas uwage.

Statem przez kilka minut, szacujac odleglosc i ¢wiczac wszystkie fazy
ruchu, ale nie wypuszczajac haka z rak.

Kiedy uznatem, ze ocenitlem potrzebny czas i odlegtos¢ tak dokladnie,
jak to mozliwe, zamachnatem sie i wypuscitem hak w gore.

Widzialem parapet nad soba, poniewaz byt osSwietlony stabym Swiattem
padajacym z pokoju za nim. Hak wpadl w te poswiate, uderzajac



z metalicznym brzekiem o parapet, i pociggnatem za line.

Udato sie! Hak trzymal! Uwiesitem sie mocno na linie, ale nie zsunat sie
w dot. Odczekatem chwile, zeby przekonac sie, czy przyciaggnatem uwage
Ozary lub kogo$ innego, kto mdgt by¢ z nig w pokoju.

Ciszy na gorze nic nie przerywalo, wobec czego uwiesitem sie catym
ciezarem na linie.

Podczas wspinaczki musialem zachowac ostroznos¢, poniewaz nie
wiedzialem, jak mocno hak trzymat sie parapetu. Odlegtosc¢ byta wprawdzie
niewielka, ale zdawalo mi sie, Ze minela cala wieczno$¢, zanim trafitem
dlonig na kamienng ptyte.

Zacisnglem na niej palce jednej dloni, po czym zaczalem podnosic sie,
az uchwycitem sie druga. Podciggatem sie powoli z calej sity, dopoki moje
oczy nie znalazly sie nad parapetem. Ujrzalem przed sobg stabo oSwietlony,
z pozoru pusty pokoj.

Wrciggatem sie dalej, az oparlem sie kolanem o parapet. Caly czas
uwazalem przy tym, zeby nie straci¢ haka.

Kiedy znalaztem sie bezpiecznie w goérze, wszedlem do pokoju,
zabierajac hak ze soba, zeby nie zeSliznat sie i nie spad} do stop wiezy.

Dopiero teraz zobaczytem, ze w pokoju ktos byt. Z t6zka po jego drugiej
stronie podniosta sie jakas kobieta, patrzac na mnie szeroko otwartymi ze
zgrozy oczami. Byla to Ozara.

Myslatem, ze zacznie krzyczec, uniostem wiec ostrzegawczo palec do
warg i podszedtem do niej.

— Cicho! — szepnatem. — Przyszedlem, zeby cie uratowac.

— John Carter! — wypowiedziala moje imie tak cicho, ze nie daloby sie
go ustyszeC nawet za drzwiami. Mowigc to, podeszia blizej i zarzucita mi
rece na szyje.

— Dalej, musimy stad natychmiast wyjsSC — powiedziatem. — Nic nie
moOw, moga nas ustyszec.



Zaprowadzitem jg do okna, wciagnatem line do srodka i obwigzatem nigq
Ozare w talii.

— Opuszcze cie do okna w dole — wyttumaczytem. — Kiedy znajdziesz sie
w srodku, odwigz line i wypusc ja przez okno.

Skinela glowa i zaczalem opuszczac ja coraz nizej. Po krdotkim czasie
lina stracita napiecie i wiedzialem, ze jeddara dotarla do parapetu w dole.
Odczekatem, az odwigze line, po czym zaczepilem hak o parapet, na
ktorym siedziatem i zszedlem szybko na dot.

Nie chcialem zostawia¢ haka i liny za oknem, poniewaz gdyby ktos
wszedl do celi Ozary, doprowadzilyby go prosto do pokoju, w ktorym
byliSmy, a nie wiedziatem, jak dlugo mieliSmy czekac.

Najdelikatniej, jak potrafilem, szarpnatem line, zrywajqc hak z parapetu.
Na szczeScie udato mi sie ztapac go w locie, zanim otart sie o Sciane wiezy.

Kiedy wszedlem do pokoju, Ozara podeszta do mnie, ktadac mi dlonie
na piersi. Byla rozdygotana, a kiedy przemowita, gtos jej drzat.

— Zaskoczyl mnie twdj widok. Myslalam, ze zginales. Widziatam, jak
upadles, a Ul Vas powiedzial, ze zabili cie. Rana byla straszna; nie
rozumiem, jak wyzdrowiales. Kiedy stanales przede mnag na gorze
i zobaczylam zaschnieta krew na twojej skérze i wilosach, poczutam sie,
jakbym ujrzala zmartego, ktory wrocit do zycia.

— Zapomniatem, jak sie prezentuje — powiedzialem. — Nie mialem okazji
zmyc¢ z siebie krwi, od kiedy mnie zranili. Przynosili mi ledwie tyle wody,
zeby zaspokoi¢ pragnienie. Ale co do rany, to nie przeszkadza mi juz. To
tylko drasniecie i doszedtem do siebie.

— Tak sie o ciebie batam. Pomyslec tylko, ze ryzykowate$ dla mnie, cho¢
mogles uciec z przyjacioimi.

— Myslisz, ze udato im sie uciec?

— Owszem. Ul Vas byl z tego powodu wrecz wsciekly. Kaze nam za to
zaplacig, jesli my rowniez nie uciekniemy.

— Znasz jakas droge, ktora mozemy wydostac sie z zamku?



— Istnieje tajne przejscie, znane tylko jemu samemu i dwom zaufanym
niewolnikom. Przynajmniej Ul Vas mysli, ze zna je tylko ich trojka, ale
dowiedzialam sie o nim. Prowadzi nad rzeke do miejsca, gdzie jej wody
obmywajq mury zamku.

Ul Vas nie cieszy sie sympatig swojego ludu. Zamek pelen jest spiskow
i intryg, oraz stronnictw, ktore chcialyby obali¢ jeddaka i posadzic na jego
tronie kogo$ nowego. Niektorzy z wrogow sa tak potezni, ze Ul Vas nie
Smie otwarcie ich zabi¢. Morduje ich wiec potajemnie i kaze zaufanym
stugom pozbywac sie cial, wyrzucajac je przez ukryte drzwi do rzeki.

Kiedys, podejrzewajac co$ podobnego, posztam za nim. Sadzitam, ze
uda mi sie znaleZ¢ sposob, zeby uciec z zamku i wrdci¢ do mojego ludu, ale
kiedy zobaczytam, dokad prowadzi korytarz, zlektam sie. Nie oSmielitabym
sie skoczy¢ do rzeki, a nawet gdybym to zrobila, za nig rozcigga sie
straszliwa puszcza. Doprawdy nie wiem, czy lepiej bedzie nam w rzece lub
puszczy niz tutaj, Johnie Carter.

— Przeciez wiesz, ze jesli tu zostaniemy, nie unikniemy Smierci. Rzeka
czy puszcza daje nam chociaz jakieS szanse, poniewaz dzikie zwierzeta
okazujg sie czesto mniej okrutne niz ludzie.

— Przekonatam sie o tym az za dobrze — odpowiedziala. — Ale w puszczy
tez sg ludzie i to przerazajacy.

— Mimo wszystko, musimy zaryzykowac. P6jdziesz ze mna?

— Gdziekolwiek poprowadzisz i cokolwiek nas spotka, bede szczeSliwa,
mogac byC z tobg. Uniostam sie gniewem, kiedy dowiedzialam sie, ze
kochasz te kobiete z Barsoom, ale teraz jej juz nie ma i mam cie tylko dla
siebie.

— To moja zona, Ozaro.

— Kochasz jg?

— Oczywiscie.

— I bardzo dobrze, ale w tej chwili jej tu nie ma, a ty jesteS moj.



Nie miatem czasu na podobne sprawy. Widac¢ bylo, ze dziewczyna byla
uparta, zawsze stawiala na swoim i dostawala wszystko, czego chciata. Nie
potrafita przy tym znies¢ sprzeciwu, bez wzgledu na to, jak glupie byly jej
zachcianki. Gdyby udalo nam sie przezyC, moglem przywota¢ ja do
rozsadku przy innej okazji, ale teraz musialem wlozy¢ wszystkie sity
w ucieczke.

— Jak dotrzec do tego ukrytego korytarza? — spytatem. — Trafisz tam?

— Tak — odpowiedziata. — Chodz za mna.

PrzeszliSmy przez pokdj i wyszliSmy na zewnatrz. Korytarz by}t bardzo
ciemny, ale dotarliSmy po omacku do schodow, ktorymi wydostalem sie
z lochéw. Kiedy ruszyliSmy w dot, zapytatem ja:

— JesteS pewna, ze to dobra droga? Prowadzi do celi, w ktérej mnie
trzymali.

— Moze i tak, ale wiedzie rowniez do oddalonej czesci zamku w poblizu
rzeki, gdzie znajdziemy drzwi, ktorych szukamy.

Podazajac za nig w dot schodow i zaglebiajac sie w nieprzenikniony
mrok dolnego tunelu miatem nadzieje, ze wiedziata, o czym mowi.

Idac wczesniej tym samym korytarzem, trzymatem sie Sciany prawa
dionig. Tym razem Ozara szta po przeciwnej stronie, a po krotkim czasie
skrecita w korytarz po prawej stronie, ktory wczesniej mingtem, nie
wiedzac o jego istnieniu, poniewaz lezal po drugiej stronie tunelu, a w
panujacym tu mroku nic nie widziatem.

SzliSmy dos¢ dhugo, az wyszliSmy po spiralnych schodach na gérny
poziom, gdzie wyszliSmy w dlugi, oSwietlony korytarz.

— Bedziemy bezpieczni, jesli uda nam sie dotrzeC niepostrzezenie na
drugi koniec — szepnela Ozara. — Po drugiej stronie sg Slepe drzwi,
prowadzace do ukrytego korytarza, ktory konczy sie nad rzeka.

Obydwoje nastuchiwaliSmy czujnie.

— Nikogo nie stysze — stwierdzita.

—Ani ja.



Kiedy ruszyliSmy przed siebie, zauwazylem, Ze po obu stronach
korytarza lezaty pokoje, ale kiedy zblizaliSmy sie do kolejnych drzwi, za
kazdym razem z ulgq stwierdzatem, ze byly zamkniete.

PrzeszliSmy moze potowe drogi, kiedy moja uwage zwrocit cichy odgtos
z tylu. Odwrocitem sie i ujrzatem dwoch ludzi, wychodzacych z jednego
z pomieszczen, ktore wilasnie mineliSmy. Byli odwrdceni w przeciwng
strone i odetchnalem juz z ulgq, kiedy z pomieszczenia wylonit sie trzeci
cztowiek. Kaprys losu sprawil, ze zerknagt w nasza strone, wydajac zaraz
ostrzegawczy okrzyk zaskoczenia.

— Jeddara! Ciemnowlosy!

Cala trojka zawrocita btyskawicznie i pobiegla w naszq strone. ByliSmy
mniej wiecej w polowie drogi miedzy nimi a drzwiami prowadzacymi do
ukrytego korytarza.

Ucieczka w obliczu nieprzyjaciela nie lezy w mojej naturze, ale nie
mialem innego wyjScia, poniewaz podjecie walki oznaczatoby dla naszej
dwojki pewng katastrofe.

Scigajaca nas trojka krzyczala ile sit w plucach, prébujac $ciagnac
positki.

Kiedy bieglem, coS kazalo mi siegna¢ po miecz. SzczeSliwie
postuchalem instynktu, poniewaz gdy zblizaliSmy sie do drzwi po lewej
stronie, wyszedt z nich wojownik, przyciggniety halasem w korytarzu.
Ozara przeskoczyla obok niego, kiedy siegal po miecz. Nie zwalniajac
kroku, ciglem go w biegu, roztupujac mu czaszke.

DotarliSmy do Slepych drzwi. Ozara zaczela szukaC otwierajacego je
mechanizmu. Scigajacy nas wojownicy zblizali sie predko.

— Nie spiesz sie — ostrzeglem, wiedzac ze w nerwowym pospiechu palce
mogly jej sie omsknac¢ i opozni¢ naszqg ucieczke.

— Cala sie trzese! — powiedziala. — Dotrg tu, zanim zdotam je otworzyc.

— Nie martw sie o nich. Zatrzymam ich, poki tego nie zrobisz.



W tej samej chwili cata trojka natarta na mnie. Po strojach, podobnych
do ubioru Zamaka, rozpoznalem w nich oficeréw strazy jeddaka.
Domyslitem sie tez stusznie, ze potrafili catkiem niezle wlada¢ mieczem.

Ten, ktory zaatakowal mnie pierwszy, okazal sie zbyt impulsywny.
Rzucit sie na mnie, jakby myslal, Ze uda mu sie powali¢c mnie pierwszym
ciosem, co nie bylo roztropne. Przebitem mu mieczem serce.

Kiedy padl, pozostali natarli na mnie, ale zachowywali wiekszg
ostroznos¢. Mimo to, cho¢ bylo ich dwoch i nie ustawali w probach
trafienia mnie ostrzem, modj miecz — szybki jak mysl — tanczyt w powietrzu,
rozsnuwajac wokot mnie stalowq siec.

Obrona jednak nie wystarczata, poniewaz gdyby przeciwnikom udato sie
zepchng¢ mnie do defensywy, mogliby zatrzyma¢ mnie do nadejScia
positkow, a wtedy na pewno ulegibym przewadze liczebnej.

Odbiwszy cios, zrobitem wypad w przdd, trafiajac jednego tuz nad
sercem. Cofnat sie odruchowo, a wtedy odwrocitem sie do jego towarzysza
i rozptatalem mu piers.

Zadna z ran nie byla $miertelna, ale zmusity ich do zwolnienia tempa.
Ozara nadal gmerata przy drzwiach. Gdyby nie udalo sie jej sie ich
otworzy¢, sytuacja zapowiadala sie nieprzyjemnie, poniewaz po drugiej
stronie korytarza ujrzatem oddziat biegngcych w nasza strone wojownikow.
Nie ponaglalem jej jednak, obawiajac sie, ze podenerwowana nigdy nie
poradzi sobie z drzwiami.

Ranni straznicy znowu na mnie natarli. Okazali sie odwaznymi
i godnymi przeciwnikami. Walka z podobnym oponentem to przyjemnosc,
cho¢ kiedy trzeba go zabi¢, zawsze towarzyszy temu zal. Nie mialem
jednak innego wyboru, poniewaz Ozara wydata wlasnie pelen ulgi okrzyk:

— Otworzytam! Dalej, Johnie Carter! Pospieszmy sie!

Obaj natarli na mnie tak zaciekle, ze nie mogltem oderwac sie od nich.
Zajeli mi jednak tylko chwile. Rzucilem sie na nich z predkoscig



i zaciekloscig jakiej zapewne nigdy jeszcze nie widzieli. Wscieklym
cieciem powalitem jednego, a kiedy upadi, przebitem drugiemu piers.

Nadciggajqcy straznicy byli w polowie korytarza, kiedy przeskoczylem
przez drzwi w Slad za Ozarg i zamknalem je za soba.

ZnalezliSmy sie ponownie w kompletnej ciemnosci.

— Szybko! — zawolata. — Korytarz biegnie prosto do ukrytych drzwi!

PobiegliSmy przez mrok. Styszalem, jak wejscie otworzylo sie za nami
i wiedzialem, ze naszym Sladem podazalo co najmniej dwudziestu
wojownikow.

Nagle wpadtem na Ozare. DotarliSmy do konca korytarza i zatrzymata
sie przy drzwiach. Tym razem udato sie jej otworzyc¢ je szybciej, a kiedy
uchylity sie do srodka, ujrzalem w dole nurt ciemnej rzeki, a dalej, na
drugim brzegu, mroczny zarys lasu.

Rzeka wygladala zimno i tajemniczo. Jakie tajemnice,
niebezpieczenstwa i koszmary mogla skrywac czekajgca na jej drugim
brzegu ztowieszcza puszcza?

Ale podobne pytania nie byly dla mnie w tej chwili najwazniejsze.
Straznicy, ktorzy chcieli ujaC nas i zaprowadzi¢ na Smier¢, prawie nas
dopadli, kiedy wzigtem Ozare na rece i skoczylem.



POWROT NA BARSOOM

Ciemne, zlowrozbne wody zamknely sie nad naszymi glowami, wirujac
wokot, kiedy wznosiliSmy sie ku powierzchni, a kiedy zaczerpneliSmy
wreszcie tchu, nad nami wznosit sie rownie mroczny i zlowieszczy las.
Nawet jeczenie wiatru w drzewach zdawalo sie pelnym grozby,
ostrzegawczym zawodzeniem. Z tyhu, stojacy w drzwiach wojownicy
ciskali za nami przeklenstwa.

Zaczatem ptyna¢ w strone drugiego brzegu, jedna rekq trzymajac Ozare i
podtrzymujac jej usta i nos nad woda. Lezala tak bezwladnie, ze wzigtem ja
za nieprzytomna, co nie zdziwitoby mnie wcale, poniewaz nawet obdarzona
najsilniejsza psychika kobieta opadlaby z sit przeszediszy to, co musiata
znieSC przez ostatnie dwa dni.

Kiedy jednak dotarliSmy na druga strone rzeki, catkiem samodzielnie
wyczolgala sie na brzeg.

— Myslatem, ze zemdlatas — powiedzialem. — Lezatas tak nieruchomo.

— Nie umiem plywac, a wiedziatam, ze gdybym zaczela sie szarpac,
przeszkadzatabym ci.

Byta juz wiladczyni Tarydow miala w sobie o wiele wiecej niz sobie
wyobrazatem.

— Co teraz zrobimy? — zapytala.

Szczekala zebami z zimna lub grozy i sprawiala wrazenie bardzo
nieszczesliwe;.

— Zmarztas — powiedzialem. — O ile uda mi sie znalez¢ cos dosc
suchego, zeby to podpali¢, zrobimy ognisko.

Dziewczyna podeszta do mnie. Poczutem przy sobie jej dygoczace ciato.

— Troche mi zimno, ale to nic — powiedziata. — Bardzo sie boje.

— Dlaczego, Ozaro? Sadzisz, ze Ul Vas wysle za nami ludzi?



— Nie, nie o to chodzi. Nie zmusitby ich, zeby weszli do puszczy w nocy,
a nawet za dnia wolg nie zapuszczac sie na te strone rzeki. Jutro bedzie
pewny, Ze nie musi wysytac¢ za nami poscigu, poniewaz bedziemy martwi.

— Dlaczego tak mowisz?

— Chodzi o bestie, ktore poluja tu noca. Nie uciekniemy im.

— A jednak posztas za mng z wlasnej woli.

— Ul Vas kazalby nas torturowac. Zwierzeta sa bardziej milosierne.
Postuchaj! To one!

Ustyszatem w oddali dziwne pochrzgkiwania, a potem straszliwy ryk.

— Sq daleko — stwierdzitem.

— Przyjda tu.

— W takim razie lepiej rozpali¢ ognisko; bedq trzymac sie z dala od
ognia.

— Tak sadzisz?

— Taka mam nadzieje.

Wiedziatem, ze w kazdym lesie musialy zalegac jakieS suche galezie,
wiec mimo nieprzeniknionego mroku zaczalem szuka¢ chrustu. Niedlugo
udato mi sie zebrac niewielki stos utamanych gatezi i troche suchych lisci.

Tarydzi nie zabrali mi noszonej na pasie sakwy, w ktérej miatem nadal
uzywane powszechnie na Marsie urzadzenie do rozpalania ognia.

— Mowitas, ze Tarydzi nawet w dzien unikajg zapuszczania sie do
puszczy— zauwazytem, ukladajac suche liscie na podpatke. — Dlaczego?

— Chodzi o Masenoéw. Czesto wedruja gromadami wzdhuz rzeki,
urzgdzajac polowania na Tarydow i biada temu, kogo znajda za murami
zamku. Ale rzadko zdarza sie, zeby przechodzili na drugg strone rzeki.

— Dlaczego poluja na Tarydow? — spytatem. — Po co im oni?

— Do jedzenia.

— Nie chcesz chyba powiedzie¢, ze Masenowie jedza ludzkie mieso?

Skineta glowa.

— Owszem, bardzo je lubia.



Udato mi sie podpali¢ liscie, po czym zajaglem sie ukladaniem na
ptomieniach niewielkich galazek i budowaniem ogniska godnego tej nazwy.

— Przeciez trzymali mnie dlugo w celi z jednym z nich — przypomniatem.
— Wydawat sie przyjazny.

— OczywiScie, w tych okolicznosciach mogl powstrzymac sie od
pozarcia cie. Mogl nawet zaprzyjaznic sie z toba, ale gdybys natknat sie na
niego w puszczy wsrod jego ludu, zauwazytbys wielka zmiane. Masenowie
sq drapieznikami, jak wszystkie inne bestie, ktore mieszkajgq w tej puszczy.

Ognisko urosto do przyzwoitej wielkoSci, rzucajac blask na las,
powierzchnie rzeki i zamek na drugim brzegu.
gtosno w naszg strone, przepowiadajac nam rychtg Smierc.

Po wyjsciu z zimnej wody i nocnym chlodzie puszczy ciepto ogniska
bylo bardzo przyjemne. Ozara zblizyla sie do ognia, wyciagajac przed nim
gibkie, mlode cialo. Zélte plomienie o$wietlaly jej jasng skoére, nadajac
niebieskim wlosom zielonkawy odcien i budzac uspione ognie w sennych
oczach.

Nagle zesztywniala, otwierajac szeroko oczy w przerazeniu.

— Patrz! — szepnela, wskazujac palcem.

Odwrdcitem sie w kierunku, ktory pokazywala. W glebokim cieniu tuz
poza zasiegiem Swiatla, ptonela para oczu.

— Przyszly po nas! — jeknela.

Wyjalem z ogniska plonaca zagiew i cisngtem nig w intruza. Oczy
zniknety przy akompaniamencie mrozgcego krew w zytach ryku.

Ozara znowu zaczela dygota¢, rozgladajac sie z trwogg na wszystkie
strony.

— Tam jest kolejny! — zawolala zaraz. — Tam, i tam, i jeszcze jeden!

Zauwazytem przemykajace w cieniu wielkie cialo, a wszedzie wokol,
gdziekolwiek obrocitem wzrok, widac¢ byto ptonace oczy. Rzucitem w las
kilka kolejnych galezi z ogniska, ale oczy znikaly tylko na chwile, zeby



niemal od razu powrdci¢, za kazdym razem coraz blizej, zas od kiedy
cisnglem pierwsza zwierzeta nie przestawaly ryczec, warczec i skrzeczec,
tworzac istng kakofonie grozy.

Zdawalem sobie sprawe, ze ognisko nie przetrwa dlugo, jesli nie
przestane rzucaC polanami, poniewaz nie mialem dos¢ paliwa, aby je
podtrzymac.

Musiatem co$ zrobi¢. Rozgladajac sie rozpaczliwie za droga ucieczki,
zauwazytem w poblizu drzewo, na ktére prawdopodobnie moglibySmy sie z
fatwoscig wdrapac. Tylko ono dawalo nam jakie$ szanse, cho¢ nie mialem
cienia watpliwosci, ze kiedy tylko zaczniemy sie wspinac, zwierzeta rusza
do ataku.

Wyjalem z ogniska dwie plongce gatezie i podatem je Ozarze, po czym
sam wziglem dwie kolejne.

— Co robimy? — spytala.

— Sprobujemy wspiac sie na to drzewo. Moze niektore z tych zwierzat
tez to potrafig, ale musimy zaryzykowac. Te, ktore widziatem, wygladajq na
zbyt wielkie i ciezkie. Podejdziemy powoli pod drzewo. Kiedy tam
bedziemy, rzucisz gateziami w najblizsze zwierzeta i zaczniesz sie wspinac.
Kiedy znajdziesz sie poza ich zasiegiem, pojde w twoje Slady.

PrzesuwaliSmy sie powoli od ogniska do drzewa, wymachujac
zagwiami.

Kiedy staneliSmy pod drzewem, Ozara zrobila, co kazalem, a kiedy
dotarta na bezpieczng wysokos¢, rzucitem jedng gatezig, chwytajac drugg w
zeby, i zaczatem sie wspinac.

Zwierzeta niemal od razu ruszyly do ataku, ale dotartem dos¢ wysoko,
zanim zdazyly mnie Sciggnac, cho¢ majac w oczach dym i czujac na gotej
skorze iskry miatem szczescie, ze w ogole udato mi sie wdrapa¢ wyze;j.
Czulem jednak, ze Swiatlo jeszcze nam sie przyda, nie wiedzialem bowiem,
jacy lesni wrogowie mogli czyhac¢ w gateziach nad nami.



Zbadalem od razu drzewo, wspinajac sie na najwyzsze gatezie, ktore
mogly utrzymaC moj ciezar. Korzystajac z pochodni udato mi sie
stwierdzi¢, ze nie bylo na nim nikogo poza nasza dwodjka, a wsrod
wyzszych galezi trafilem na fortunne znalezisko: starannie zbudowane,
ogromne gniazdo wytozone miekka trawa.

Mialem juz zawota¢ Ozare, zeby weszta za mna, kiedy zauwazytem, ze
zdazyla juz to zrobic.

Na widok gniazda poinformowata mnie, ze bylo to zapewne jedno z
tymczasowych schronien Masenow, jakie budowali podczas najazdow lub
wypraw do tej czeSci puszczy. Znalezisko z cala pewnoscia byto
opatrznosciowe, poniewaz zapewnito nam wygodne miejsce odpoczynku na
reszte nocy.

Mineto nieco czasu, zanim przyzwyczailiSmy sie do odglosow
warczacych w dole zwierzat, ale w koncu udalo nam sie zasnac, a kiedy
obudziliSmy sie rano, zwierzeta zniknely, a w lesie panowata cisza.

Ozara powiedziata mi, ze Domnia, skad pochodzila, lezatla za gorami
Wwznoszacymi sie za puszczg i Zze mozna bylo tam dotrze¢ idgc odpowiednio
dlugo z biegiem rzeki az do konca tancucha gorskiego, skad mozna byto
zejsc¢ do jej ojczyzny podazajac w gore kolejnej rzeki.

Najbardziej niezwykle w kolejnych dwoch dniach bylo to, ze je
przezyliSmy. ZnalezliSmy mnoéstwo jedzenia, a poniewaz nie oddalaliSmy
sie od rzeki, nie brakowato nam wody, ale dniem i nocq grozit nam stale
atak przemierzajacych puszcze miesozercow.

Za kazdym razem probowaliSmy uratowac sie, wspinajac sie na drzewa,
ale trzykrotnie zostaliSmy zaskoczeni i musiatem uciec sie do miecza, ktory
okazat sie bardzo nieporeczng obrong przed niektorymi z bestii, ktore nas
napadty.

Ale nawet przy tych trzech okazjach udato mi sie zabic¢ drapiezcow, choc
przyznaje, ze wydawato mi sie to wtedy — i nadal sie wydaje — czystym
trafem.



Jak dotad, Ozara zachowywala o wiele bardziej optymistyczne
nastawienie z nas dwojga. Czula, ze skoro udato nam sie przezyc¢ tak dlugo,
istnialy szanse, ze uda nam sie jeszcze dotrze¢ do jej kraju, choc
poczatkowo byta przeciez przekonana, ze nie przetrwamy pierwszej nocy.

Czesto miata teraz radosny nastréj i okazywala sie dobra towarzyszka
podrozy, zwlaszcza rano trzeciego dnia, kiedy pokonaliSmy juz spory
kawatek drogi do odleglego celu.

Puszcza zdawala sie niezwykle cicha i caly dzien nie widzieliSmy
zadnych groznych zwierzat, kiedy ni stad ni zowad otoczyt nas chor
przerazajacych rykow, a rownoczesnie z ukrycia w liSciach nad nami
wyskoczyto co najmniej dwadziescia stworzen.

Radosny szczebiot Ozary zamart jej na wargach.

— Masenowie! — krzyknela.

Kiedy otoczyli nas i zaczeli podchodzic blizej, przestali ryczec, a zaczeli
miaucze¢ i pomrukiwac, co wydato mi sie o wiele bardziej przerazajace.
Postanowitem, ze kaze im slono zaplaci¢ za schwytanie nas, choc
wiedzialem, ze w koncu nas pokonaja. Ostatecznie widzialem przeciez
Umke w walce i wiedzialem, czego sie po nich spodziewac.

Choc¢ zaciskali stale krag wokdét mnie, nie spieszyli sie do walki.
Napierajac coraz blizej to z jednej, to z drugiej strony, ustepujac raz tu, raz
tam, zmuszali mnie do przemieszczania sie. Zbyt p6Zzno zauwazylem, ze
przesuwatem sie w narzuconym mi przez nich kierunku.

Po krotkim czasie zapedzili mnie tam, gdzie chcieli — pod galezie
wielkiego drzewa. Niemal od razu jakiS Masena zeskoczyt mi na barki i
powalil na ziemie. RownoczesSnie opadta mnie wiekszoS¢ pozostatych,
podczas gdy kilku chwycito Ozare, i w ten sposob obezwiadnili mnie,
zanim zdazylem zadac choc jeden cios.

Nastepnie zaczeli glosSno mruczec i zdawalo sie, ze wdali sie w jakas
dyskusje, ale poniewaz prowadzili jg we wlasnym jezyku, nie rozumialtem
ich. Niedlugo jednak ruszyli w dot rzeki, ciggnac nas ze soba.



Po jakiejs godzinie dotarliSmy do czeSci puszczy oczyszczonej z
poszycia. Ziemia pod drzewami przypominata zadbany trawnik, a gatezie
drzew przycieto na sporej wysokosci od gruntu.

Kiedy dotarliSmy na skraj tej podobnej do parku okolicy, nasza eskorta
zaczela glosno ryczec, na co odpowiedziano zaraz z drzew, do ktorych sie
zblizalisSmy.

Zawleczono nas do stop wielkiego drzewa, po ktorym kilku Masenow
wspielo sie z kocig zwinnoscig. Pojawil sie problem, w jaki sposob mieli
przetransportowac nas na gore. Widzialem, ze bylo to dla nich — nie bez
powodu — klopotliwe zadanie. Pien drzewa byt tak gruby, ze nie wspialby
sie po nim zaden zwykly czlowiek, a wszystkie galezie przycieto zbyt
wysoko, aby ktokolwiek do nich doskoczyt. Z latwoscig dostalbym sie na
nie, ale nie powiedzialem im o tym. Ozara jednak nigdy nie dokonataby
tego o wiasnych sitach.

Wkrétce, po dos¢ dlugim pomrukiwaniu i miauczeniu, czes¢ stojacych
na drzewie spuscila na dot elastyczng liane. Jeden z pozostalych na
powierzchni ludzi-kotow objat Ozare w talii jedng tapg, drugq i obiema
stopami chwytajac sie pnacza. Stojacy w gorze zaczeli wciggac te ludzka
winde, az trafita w galeziach na oparcie dla siebie i pasazera.

W ten sam sposob wciggnieto rowniez mnie, zas dalsza wspinaczka byta
juz tatwa.

Pokonalismy ledwie kilka stop, kiedy trafiliSmy na prymitywna
platforme, na ktorej wzniesiono jeden z niezwyklych lesnych domow
Masenow.

Podobne konstrukcje wida¢ byto we wszystkich kierunkach, jak daleko
siegalem wzrokiem przez lisScie. Widziatem, ze tu i 6wdzie galezie wycieto i
przerzucono miedzy drzewami, tworzac kladki. Gdzie indziej wida¢ bylo
tylko rozwieszone liany, po ktorych Masenowie przemieszczali sie miedzy
drzewami, korzystajac z rak.



Dom, do ktorego nas wprowadzono, byt catkiem spory i z tatwoscig
miescit nie tylko okoto dwudziestu ludzi-kotow, ktérzy nas schwytali, ale
co najmniej pot setki innych, ktorzy zebrali sie wkrotce.

Masenowie przykucneli zwroceni twarzami w strone drugiego konca
pomieszczenia, gdzie siedzial samotny samiec, ktorego uznalem za ich
krola.

Zaczeli rozmawiac¢ o nas w swoim jezyku, miauczgc i pomrukujgc przy
tym co niemiara, az wreszcie stracitem cierpliwosc. Przypomniawszy sobie,
ze Umka postugiwat sie jezykiem Tarydow, uznatem za prawdopodobne, zZe
niektorzy z obecnych rowniez nim wtadali, wobec czego zwrdcitem sie do
nich w tej mowie.

— Dlaczego nas schwytaliScie? Nie jesteSmy waszymi wrogami.
UciekaliSmy od Taryddéw, ktorzy nimi sa. Uwiezili nas i chcieli zabi¢. Czy
kto$ z was rozumie, co mowie?

— Ja cie rozumiem — odpowiedzialo stworzenie, ktore wziglem za ich
wiadce. — Rozumiem twoje stowa, ale te argumenty sa bez znaczenia. Kiedy
wychodzimy z domu do puszczy, nie zamierzamy zrobi¢ krzywdy zadnemu
stworzeniu, a jednak nie chroni to nas przed drapieznikami. Niewiele
znajdziesz argumentow, zeby przekonac¢ glodny zotadek.

— Chcesz powiedziec, ze zamierzacie nas zjesc?

— Alez oczywiscie.

Ozara przysunela sie do mnie.

— A wiec to koniec — szepnela. — Co za okropna Smier¢! Nic nie
zyskaliSmy, uciekajac Ul Vasowi.

— Przynajmniej zaznaliSmy trzech dni wolnosci — przypomniatem. —
Poza tym kiedys i tak przyjdzie nam zginac.

Krol Masenow przemowit do swoich ludzi w ich mowie, na co zaczeli
zaraz miauczeC i pomrukiwac glosno, po czym kilku chwycito nas,
powarkujac groznie i ciggnac w strone wejscia.



Byli juz prawie w drzwiach, kiedy ktos wszed} do srodka i zatrzymat sie
przed nami.

— Umka! — zawotatem.

— John Carter! Co tu robisz z jeddarg Tarydow?

— Ucieklismy Ul Vasowi, a teraz twoi pobratymcy zamierzajq nas zjeS¢ —
poinformowatem go.

Umka powiedziat coS do ludzi, ktérzy probowali wywlec nas na
zewnatrz. Zawahali sie chwile, po czym zaprowadzili nas z powrotem przed
krdla, do ktorego Umka przemawiat przez kilka chwil.

Kiedy skonczyl, krol i reszta obecnych wdali sie w ozywiong dyskusje.
Ucichli wreszcie, po czym Umka odwrdcit sie do mnie.

— Za to, to co zrobiliscie dla mnie, puszcza was wolno, ale musicie
natychmiast opuscic¢ nasz kraj.

— Na niczym nam bardziej nie zalezy — odpowiedziatem.

— Czes¢ z nas dopilnuje, zeby zaden Masena nie zaatakowat was, dopoki
bedziecie na naszych ziemiach.

Kiedy wyruszyliSmy w droge z naszq niezwykla eskortg, poprositem
Umke, zeby podzielit sie ze mng wiedza o losach moich przyjaciot.

— Po tym, jak opuscilismy zamek Tarydéw, przez dluzszy czas
dryfowaliSmy bezczynnie w powietrzu — wyjasnit. — ChcieliSmy lecie¢ za
cztowiekiem, ktory porwat kobiete drugim statkiem, ale nie wiedzielisSmy,
gdzie ich szukac. Dzis zauwazylem, ze znalezliSmy sie nad moim krajem i
poprositem, zeby mnie wysadzili. Zrobili to i o ile wiem, nie odlecieli
jeszcze, poniewaz chcieli zabra¢ zapas Swiezej wody, zebraC troche
owocOw i zapolowac.

Okazalo sie, ze statek wyladowat w miejscu niezbyt oddalonym od tego,
gdzie wilasnie byliSmy, i na moja prosbe zaprowadzit nas do niego.

Kiedy zblizaliSmy sie do miejsca ladowania, serca dwojga ludzi w naszej
grupie omal nie przestaty bic, tak wielka byla nasza niepewnos¢. Dla Ozary



i dla mnie obecnos¢ statku mogta z powodzeniem oznaczac¢ réznice miedzy
zyciem a Smiercia.

Wtedy naszym oczom ukazal sie niezwykly pojazd, spoczywajacy na
niewielkiej polanie wsrod drzew.

Umka uznal, ze najlepiej bedzie, jesli on i jego rodacy nie bedq zblizac
sie do statku, poniewaz moglby nie powstrzymac ich w obecnoSci reszty
moich towarzyszy, ktérych nie obiecali chroni¢. PodziekowaliSmy mu wiec
i pozegnaliSmy sie, po czym wtopit sie w las ze swoimi pobratymcami.

Nikt z obecnych na statku nie zauwazyt, jak sie zblizaliSmy. Dostrzegli
nas dopiero, kiedy podeszliSmy catkiem blisko. Przywitali nas radosnie, jak
wracajacych zza grobu. Nawet Ur Jan szczerze sie ucieszyl, widzac mnie
przy zyciu.

Zabodjca byl wsciekly na Gar Nala, poniewaz ten zlamat zlozong mu
przysiege. Ku mojemu zaskoczeniu, rzucit mi miecz do stop, przysiegajac
wieczng wiernosc.

— Nigdy w zyciu nie walczytem u boku takiego szermierza — powiedziat.
— I nikt nie powie, Ze wyciagnatem przeciw niemu miecz.

Przyjatem go na sluzbe, po czym zapytalem, jak udalo im sie
pokierowac statkiem.

— Tylko Zanda wiedziatla cokolwiek o tym pojezdzie i mechanizmie,
ktory nim steruje — wyjasnit Jat Or. — Po paru eksperymentach okazalo sie,
ze potrafi nim kierowac.

Spojrzat z dumg na dziewczyne, a w jego uSmiechu wyczytalem wiele z
tego, co zaszto miedzy nimi.

— Zdaje sie, ze twoje przejscia nie zaszkodzily ci, Zando -
powiedzialem. — Wlasciwie wygladasz na szczesliwa.

— Jestem bardzo szczesSliwa, Vandorze — odparla. — Szczesliwsza niz
mogtam sie spodziewac.

Wypowiedziala moje falszywe imie z naciskiem i miatem wrazenie, ze
zauwazylem ukryty w jej spojrzeniu usSmiech.



— Czy twoje szczescie jest dos¢ wielkie, ZzebyS zapomniata o przysiedze,
aby zabic¢ Johna Cartera?

Oddata mi kpiarski usmiech.

— Nie znam nikogo o tym imieniu.

Jat Or i Ur Jan rozesmiali sie, ale widzialem, ze Ozara nie rozumiata
sedna zartu.

— Dla jego dobra mam nadzieje, ze nigdy go nie spotkasz —
powiedzialem. — Zdazylem go polubic i nie chcialbym ustyszeC o jego
Smierci.

— Owszem, nie chcialabym go zabi¢, bowiem teraz juz wiem, ze to
najodwazniejszy wojownik i najlepszy przyjaciel na Swiecie. Moze z
jednym wyjatkiem — dodata, rzucajac szelmowskie spojrzenie w strone Jat
Ora.

OmowiliSmy nasza sytuacje i sprobowaliSmy utozy¢ plan dziatania, a w
koncu postanowiliSmy postuchac¢ rady Ozary i udac sie najpierw do Domni,
gdzie mieliSmy poprosiC o pomoc jej ojca. Jej zdaniem, stamtad mogliSmy z
wiekszg tatwoscig kontynuowac poszukiwania Gar Nala i Dejah Thoris.

Nie bede marnowal twojego czasu na opis podrozy do kraju Ozary i
powitania, jakie sprawitl nam jej ojciec, czy niezwyklych widokdw, jakie
ujrzeliSmy w tym miescie.

Ojciec Ozary to jeddak Domni, potezny cztowiek powigzany sojuszami z
innych miastami satelity. Posiada szpiegow we wszystkich krajach, z
ktorymi utrzymuje relacje, i nie mineto duzo czasu, zanim dotarla do niego
wiadomos¢, ze w mieScie o nazwie Ombra przechwycono dziwny obiekt
unoszacy sie w powietrzu, na ktorego poktadzie byli kobieta i mezczyzna.

Udzielono nam dokladnych wskazowek, jak tam dotrze¢, po czym
wymusiwszy na nas obietnice, ze odwiedzimy ich jeszcze na koniec
naszych przygod, nasi gospodarze pozegnali sie z nami.

Rozstanie z Ozarg przebieglo dosS¢ bolesnie. Dziewczyna oznajmita mi
otwarcie, ze nadal mnie kochala, ale musiata ustgpi¢ przed faktem, zZe moje



serce nalezalo do innej. Okazata przy tym wspanialg site charakteru, o ktorg
jej nie podejrzewalem, a przy pozegnaniu zyczyla mi, abym odnalazt
ksiezniczke i cieszyl sie zastuzonym szczeSciem.

Kiedy statek wzbil sie w powietrze, poczulem uniesienie i pewnosc, ze
wkrotce polacze sie z ukochang. Nie watpitem w sukces naszej wyprawy,
poniewaz ojciec Ozary opowiedzial mi o charakterze jeddaka Ombry, ktory
miatl by¢ skonczonym tchorzem, sklonnym do negocjacji i blagania na
kolanach o pokdj po dowolnym pokazie sity.

A mogliSmy urzadzi¢ mu pokaz, jakiego mieszkancy Ombry jeszcze nie
ogladali, poniewaz podobnie jak wszystkie zamieszkujace Thurie ludy nie
znali broni palnej.

Zamierzatem przelecie¢ nisko nad miastem i zazada¢ wydania Dejah
Thoris i Gar Nala, bez wystawiania sie na niebezpieczenstwo.

Gdyby odmowili, czego sie raczej spodziewalem, zamierzatem
zademonstrowac skutecznosS¢ broni palnej z Barsoom za pomoca dzial, w
ktore uzbrojony byt statek. Nie watpitem, ze to przemowitoby jeddakowi do
rozumu, nie zmuszajac mnie przy tym do niepotrzebnego rozlewu krwi.

WylatywaliSmy w strone Ombry w radosnych nastrojach. Jat Or i Zandra
snuli plany dotyczace domu, jaki zamierzali urzadzi¢ w Helium, a Ur Jan
wyczekiwal pozycji w mojej Swicie i honorowego, uczciwego zycia.

Po krotkim czasie Zanda zwrocita mojq uwage na to, ze wznieSliSmy sie
na sporg wysokosC i poskarzyla sie na zawroty glowy. Niemal
rownoczeSnie rowniez poczulem ogarniajagca mnie stabos¢, zas Ur Jan
upadt.

Jat Or i ja poszliSmy chwiejnym krokiem do sterowni, gdzie wystarczyto
spojrzenie na wysokoSciomierz, aby przekonaC sie, ze osiggneliSmy
niebezpieczng wysokos¢. Polecitem natychmiast, aby mechaniczny moézg
dostosowal do niej ilos¢ tlenu w kabinie i kazalem mu zejS¢ blizej
powierzchni.



Postluchal pierwszego polecenia, ale nie przestawat sie wznosic,
docierajac w koncu poza punkt, w ktorym wysokosciomierz byl jeszcze
przydatny.

Kiedy Thuria znikata w oddali za rufa, uswiadomitlem sobie, ze
lecieliSmy z ogromna predkoscia, przekraczajaca mocno moje zalecenia.

Najwyrazniej mozg wyrwat sie spod kontroli. Nie moglem nic na to
poradzi¢, wrocitem wiec do kabiny, gdzie odkrytem, ze Zanda i Ur Jan
doszli juz do siebie po tym, jak powietrze w kabinie zostalo wzbogacone w
tlen.

Powiedziatem im, ze statek pedzit na oslep przez kosmos i mogliSmy co
najwyzej snu¢ jatlowe spekulacje na temat naszego ostatecznego losu — na
ten temat wiedzieli tyle samo, co ja.

Moje nadzieje legly w gruzach, a im bardziej oddalaliSmy sie od Thurii,
tym wiekszg czulem udreke, cho¢ staralem sie skrywacC uczucia przed
przyjaciétmi.

Nadzieja, chocby tylko na przezycie tej przygody, odzyta w naszych
sercach dopiero, kiedy stato sie jasne, ze lecieliSmy na Barsoom.

Kiedy zblizaliSmy sie do powierzchni planety, widzialem juz wyraznie,
ze kto$ kierowal statkiem i zastanawiatem sie, czy mechaniczny mézg nie
nabyl przypadkiem zdolnosSci samodzielnego mysSlenia, poniewaz
wiedzialem, Ze pojazdem nie sterowatlem ani ja sam, ani zaden z moich
towarzyszy.

Na zewnatrz byla ciemna noc. Statek zblizal sie do wielkiego miasta.
Zobaczylem przed nami Swiatla, a kiedy zblizyliSmy sie do nich,
rozpoznatem Zodange.

Statek, jakby kierowany ludzkq mysla i reka, przesunat sie w ciszy nad
wschodnim murem i opadt w mroczng alejke, po czym zaczat przesuwac sie
spokojnie w strone nieznanego celu.

Po niedlugim czasie, cel naszej wedrowki okazal sie catkiem jasny.
LecieliSmy powoli przez znajomga okolice. Zanda byta ze mna w sterowni,



wygladajac przez jedno z przednich okien.

— To dom Fal Sivasa! — zawotata.

Wtedy rowniez rozpoznalem budynek, po czym tuz przed nami ukazata
sie otwarta brama wielkiego hangaru, z ktorego wykradtem statek.

Pojazd obrécit sie powoli z najwyzszq precyzja, az zawist ogonem w
strone bramy. Nastepnie wlecial tylem do hangaru i osiad} na rusztowaniu.

Polecitem mu otworzy¢ drzwi i wypuscic¢ drabine, i po chwili zaczalem
szukac Fal Sivasa, zeby zazqdac¢ wyjasnien. Ur Jan i Jat Or szli przy mnie z
wyciggnietymi mieczami, a Zanda trzymala sie zaraz za nami.

Udatem sie prosto do pokojow wynalazcy. Okazaly sie opuszczone, ale
wychodzac, zauwazytem przyczepiong do drzwi wiadomos¢, zaadresowang
do mnie.

Otworzytem jq i przeczytalem:

Od Fal Sivasa z Zodangi
do Johna Cartera z Helium.

Oto, co musisz wiedziec:

Zdradzites mnie. Ukradtes moj statek. Sqdzites, ze twdj nedzny umyst
moze mierzyc¢ sie z mozgiem wielkiego naukowca.

Dobrze, zatem, niech odbedzie sie miedzy nami pojedynek umystow —
twoj mozg przeciw mojemu. Zobaczymy, kto wygra.

Przywotuje statek z powrotem.

Polece mu wroci¢ z petnq predkosciq z dowolnego miejsca, w ktore
mogtes go zabrac. Zabraniam mu dopuszcza¢ do jakichkolwiek zmian
kursu, wprowadzonych przez kogos poza mnq. Rozkazuje mu wroci¢ do



hangaru i pozosta¢ tam na zawsze, chyba ze otrzyma ode mnie inne
polecenia.

Kiedy przeczytasz te wiadomosc, bedziesz wiedziat, ze wygratem i poki
Zyje, nikt poza mnq nim nie pokieruje.

Mogtem sprawic, aby statek roztrzaskat sie na kawatki i usmiercic cie w
ten sposob, ale wtedy nie mogtbym napawac sie zwyciestwem, jak teraz.

Nie szukaj mnie. Ukrytem sie tam, gdzie nigdy mnie nie znajdziesz.

To wszystko.

Wiadomos¢ miata w sobie co$ ostatecznego i ponury, wladczy ton,
wykluczajacy wszelkq nadzieje. Bytem zdruzgotany.

Podatem ja w milczeniu Jat Orowi, proszac, aby przeczytal jg na glos.
Kiedy skonczyl, Ur Jan wyjat kréotki miecz i podal mi go rekojesScia do
przodu.

— To ja jestem sprawcag twojej rozpaczy — powiedzial. — Moje zycie
nalezy do ciebie. Skladam ci je teraz w ofierze jako zado$cuczynienie.

Potrzasnatem gltowa i odsungtem ostrze na bok.

— Nie wiedziales, co robisz — powiedziatem.

— Moze to jeszcze nie koniec — powiedziala Zanda. — Czy Fal Sivas
zdotalby znaleZz¢ kryjowke, w ktorej nie odszukaliby go zdeterminowani
ludzie?

— Poswiecimy na to nasze zycie — powiedziat Jat Or, na co cala nasza
czworka zlozyla uroczysta przysiege, ze nie spoczniemy, poki nie
znajdziemy wynalazcy.

Kiedy wyszliSmy na korytarz, ujrzalem zblizajacego sie do nas
cztowieka. Poruszat sie ukradkiem i nie zauwazyt mnie od razu, poniewaz
co chwila ogladat sie trwoznie przez ramie, jakby bat sie, ze odkryje go ktos
idacy za nim.



Kiedy odwrocit sie przodem do mnie, obaj zdziwiliSmy sie
niepomiernie: byt to Ulsio Rapas!

Na widok Ur Jana i mnie stojagcych ramie w ramie, twarz Szczura
poszarzala. Odwrocit sie, jakby zamierzal rzuci¢ sie do ucieczki, ale
najwyrazniej przemyslat to, poniewaz obraocit sie znow twarza do nas i stat,
wbijajac w nas wzrok jak zahipnotyzowany.

Kiedy podeszliSmy blizej, usmiechnat sie glupawo.

— Co za niespodzianka, Vandorze — powiedziat. — Ciesze sie, Ze cie
widze.

— Nie watpie — odpowiedziatem. — Co tu robisz?

— Przyszedlem na spotkanie z Fal Sivasem.

— Spodziewates sie go tu zastac? — zapytat Ur Jan.

— Tak.

— W takim razie dlaczego sie skradates? Klamiesz Szczurze! Wiedziates,
Ze go tu nie ma, inaczej nie odwazyltbys sie tu przyjs¢, bo wiedziates, ze
twoja praca dla mnie przestata by¢ dla niego tajemnica.

Ur Jan zrobit krok do przodu i chwycit Rapasa za gardto.

— Stuchaj no, Szczurze. Wiesz, gdzie jest Fal Sivas. Powiesz mi to albo
skrece ci kark.

Rapas zaczal plaszczyc sie i jeczec.

— Przestan, to boli! — zawotal. — Zabijesz mnie.

— Przynajmniej raz w zyciu nie klamiesz — warknal zabojca. — Gadaj
szybko. Gdzie jest Fal Sivas?

— Jesli wam powiem, obiecujecie darowac mi zycie?

— Obiecuje to i jeszcze wiecej — powiedziatem. — Powiedz, gdzie on jest,
a dam ci tyle zlota, ile wazysz.

— Mow! — Ur Jan potrzasnat nim mocnie;.

— Fal Sivas jest w domu Gar Nala, ale prosze, nie mowcie mu, ze to ja
wam powiedziatem. Nie zdradZcie mnie bo zabije mnie w straszny sposob.



Nie oSmielitem sie pusci¢ go wolno z obawy, ze nas zdradzi. Zreszta,
obiecal wprowadzi¢ nas do domu Gar Nala i pokierowa¢ do pokoju, w
ktorym mieliSmy znalez¢ Fal Sivasa.

Nie wyobrazalem sobie zadnego powodu, dla ktorego starzec moglby
ukry¢ sie w domu rywala, chyba ze zakradl sie tam pod jego nieobecnosc¢,
zeby wykras¢ choC czesc jego sekretow. Nie zawracatlem sobie jednak
glowy wypytywaniem Rapasa o to, poniewaz nie wydawato mi sie to
szczegOlnie wazne. Wystarczylo, ze wiedzialem, gdzie znalez¢ Fal Sivasa.

DotarliSmy do domu Gar Nala w okolicach ziemskiej péinocy czyli wpot
do dziewiatej czasu marsjanskiego. Rapas wprowadzil nas do srodka i
zaprowadzit na trzecie pietro waskimi pochylniami na tytach budynku, na
ktorych nie natkneliSmy sie na nikogo. PoruszaliSmy sie cicho w milczeniu,
az wreszcie nasz przewodnik zatrzymat sie przed jakimi$ drzwiami.

— To tutaj — szepnat.

— Otworz! — polecitem.

Nacisngt klamke, ale drzwi okazaly sie zamkniete na klucz. Ur Jan
odepchnat go, po czym rzucit sie calym ciezarem na drzwi. Wpadly do
srodka przy akompaniamencie pekajacych desek. Skoczylem przez prog i
ujrzatem siedzacych przy stole Fal Sivasa i Gar Nala. Gar Nala, o ktorym
myslatem, ze byt uwieziony w mieScie Ombra na Thurii!

Kiedy rozpoznali mnie i Ur Jana, obaj poderwali sie na rowne nogi. Na
ich pelnych zla twarzach malowata sie groza i zaskoczenie.

Rzucitem sie przed siebie i chwycitem Gar Nala, zanim zdazy} siegnac
po miecz, zas Ur Jan skoczyt w strone Fal Sivasa. Zabitby go od razu, ale
zabronitem mu tego. Chcialem poznac los Dejah Thoris, a jeden z nich
musial wiedzie¢, co sie z nig stalo. Nie mogli umrze¢, dopdki jej nie
poznatem.

— Co tu robisz, Gar Nalu? — zapytalem. — Sadzilem, ze zostateS
uwieziony.

— Uciektem — odpowiedzial.



— Czy wiesz, gdzie jest moja ksiezniczka?

— Tak.

— A zatem?

Postal mi chytre spojrzenie.

— Chcialbys wiedzie¢, prawda? — zapytat drwigcym glosem. — Uwazasz,
ze jestem az tak ghupi, zeby ci to powiedziec? Nie, dopoki nie wiesz tego, a
ja tak, nie osSmielisz sie mnie zabic.

— Wyciagne z niego prawde — warknagt Ur Jan. — Trzymaj, Rapas!
Rozgrzej ten sztylet do czerwonosci.

Ale kiedy obejrzeliSmy sie, Szczura juz z nami nie bylo. Zdazyt uciec,
kiedy wywazaliSmy drzwi.

— No c0z, zrobie to sam — stwierdzit Ur Jan. — Ale najpierw pozwol mi
zabic Fal Sivasa.

— Nie, nie! — wrzasnagt stary wynalazca. — To nie ja porwalem
ksiezniczke Helium a Gar Nal!

Zaczeli przerzucac sie oskarzeniami i zaraz dowiedzialem sie, ze kiedy
Gar Nal wrécit z Thurii, obaj geniusze i arcylotry w jednym oglosili
zawieszenie broni i postanowili polaczyc sity, poniewaz laczyt ich strach
przede mng. Gar Nal mial ukry¢ Fal Sivasa, za co ten mial zdradzi¢ mu
tajemnice mechanicznego mozgu.

Obaj byli pewni, ze dom Gar Nala by} ostatnim miejscem na Swiecie, w
ktorym szukatbym Fal Sivasa. Gar Nal poinstruowat stuzbe, aby mowita, ze
nie wrdcit jeszcze z podrozy z Ur Janem, dajac do zrozumienia, zZe nadal
przebywat na Thurii. Tymczasem jeszcze tej samej nocy zamierzat odleciec
do oddalonej kryjowki.

Ale to wszystko draznito mnie tylko. Nie obchodzili mnie oni ani ich
plany. Chciatem wiedziec tylko jedno: co stato sie z Dejah Thoris.

— Gdzie jest ksiezniczka, Gar Nalu? — zapytatem. — Powiedz, a daruje ci
zycie.

— Zostata w Ombrze na Thurii.



Odwrocitem sie do Fal Sivasa.

— Wiasnie zapadt twoj wyrok smierci.

— Dlaczego? Co ja mam z tym wspoOlnego?

— Uniemozliwites mi kierowanie mechanicznym mozgiem, a tylko dzieki
niemu mogibym dotrze¢ na Thurie.

Ur Jan uniost miecz, zeby roztupa¢ mu czaszke, ale stary tchorz padt na
kolana i zaczat btagac o zycie.

— Oszczedz mnie, a oddam ci statek i pozwole nim kierowac.

— Nie moge ci zaufa¢ — oSwiadczytem.

— Mozesz mnie ze sobg zabrac. To lepsze niz Smierc.

— Swietnie, ale jesli sprébujesz udaremni¢ moje plany albo zdradzi¢
mnie, zaptacisz zyciem.

Odwrocitem sie w strone drzwi.

— Jeszcze dzi$ wracam dzis na Thurie — powiedzialem do przyjaciot. —
Zabieram ze sobg Fal Sivasa. Kiedy wroce z ksiezniczka (a bez niej nie
zamierzam wraca¢), mam nadzieje, ze zdolam odplacic sie wam w
wymierny sposob za wasza niezrownang wiernosc.

— Lece z toba, ksigze — powiedziat Jat Or. — I nie chce zadnej nagrody.

— Jarowniez lece — powiedziata Zanda.

— I ja — warknat Ur Jan. — Ale najpierw prosze, pozwol mi przebic serce
tego totra mieczem.

Mowigc to, ruszyt w strone Gar Nala.

— Musi zginac za to, co zrobit. Dat ci stowo i ztamat je.

Potrzasnatem glowa.

— Nie. Powiedzial, gdzie znajde ksiezniczke, i zagwarantowatem mu
bezpieczenstwo.

Burczac, Ur Jan schowal miecz do pochwy, po czym nasza czworka z
Fal Sivasem ruszyla w strone drzwi. Pozostali szli przede mna.
Wychodzitem jako ostatni, a stojac w progu, ustyszalem jak po drugiej
stronie pomieszczenia, ktore mieliSmy opusci¢, otworzyly sie drzwi.



Odwrocitem sie, zeby to sprawdzi¢ i moim oczom ukazala sie stojagca w
nich Dejah Thoris.

Pobieglem jej na spotkanie, a ona ruszyla w mojg strone z
wyciggnietymi rekami.

Oddychata ciezko i drzata, kiedy wzigtem ja w ramiona. — Myslalam juz,
ze nie zdaze, moj wodzu — powiedziata. — Styszalam wszystko, co zostato
powiedziane w tym pokoju, ale bylam zwigzana i zakneblowana, wiec nie
moglam cie ostrzec, ze Gar Nal chcial cie oszukac. Dopiero teraz udato mi
sie oswobodzic.

Okrzyk zdumienia, jaki wydatem na jej widok, przyciagnat uwage moich
towarzyszy. Zawrdcili wszyscy, a kiedy trzymatem ja w ramionach, Ur Jan
wymingt mnie i przebil mieczem przezarte zepsuciem serce Gar Nala.
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